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1. AVWERTENZE GENERALI

* Leggere attentamente le avvertenze contenute
in questo libretto di istruzioni in quanto fornisco-
no importanti indicazioni riguardanti la sicurezza
di installazione, l'uso e la manutenzione.

« || libretto di istruzioni costituisce parte integrante
ed essenziale del prodotto e deve essere con-
servato dall utilizzatore con cura per ogni ulterio-
re consultazione.

« Se |'apparecchio dovesse essere venduto o tra-
sferito ad un allro proprietario o se si dovesse
traslocare, assicurarsi sempre che il libretto ac-
compagni la caldaia in modo che possa essere
consultato dal nuovo proprietario efo dall'instal-
latore.

+ L'installazione e la manutenzione devono essere
effettuate in ottemperanza alle norme vigenti, se-
condo le istruzioni del costruttore e devono esse-
re eseguite da personale professionalmente
gualificato.

* Un'errata installazione o una cattiva manuten-
Zione possono causare danni a persone, animali
o cose. E esclusa qualsiasi responsabilita del co-
struttore per i danni causati da errori nell'installa-
zione e nell'uso e comungue per inosservanza
delle istruzioni date dal costruttore stesso.

= Prima di effettuare qualsiasi operazione di puli-
zia o di manutenzione, disinserire |'apparecchio
dalla rete di alimentazione agendo sull'interrutto-
re dell'impianto e/o attraverso gli appositi organi
di intercettazione.

* In caso di guasio e/o caltivo funzionamento
dell’apparecchio, disattivarlo, astenendosi da
qualsiasi tentativo di riparazione o di intervento
diretto. Rivolgersi esclusivamente a personale
professionalmente qualificato. L'eventuale ripa-
razione-sostituzione dei prodotti dovra essere
effettuata solamente da personale professional-
mente qualificato utilizzando esclusivamente ri-
cambi originali. Il mancato rispetto di quanto
sopra puo compromettere la sicurezza dell'ap-
parecchio.

» Per garantire il buon funzionamento dell'appa-
recchio € indispensabile fare effettuare da perso-
nale qualificato una manutenzione periodica.

» Questo apparecchio dovra essere destinato solo
all'uso per il quale & stato espressamente previ-
sto. Ogni altro uso & da considerarsi improprio e
quindi pericoloso.

+ Dopo aver rimosso limballaggio assicurarsi
dell'integrita del contenuto. Gli elementi dell'im-
ballaggio non devono essere lasciati alla portata
di bambini in quanto potenziali fonti di pericolo.

« L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini
di eta non inferiore a 8 anni e da persone con ri-
dotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o pri-
ve di esperienza o della necessaria conoscenza,
purché sotto sorveglianza oppure dopo che le
stesse abbiano ricevuto istruzioni relative all'uso
sicuro dell'apparecchio o alla comprensione dei
pericoli ad esso inerenti. | bambini non devono
giocare con |'apparecchio. La pulizia e la manu-
tenzione destinata ad essere effettuata dall'utiliz-
zatore pud essere effettuata da bambini con
almeno 8 anni solo se sottoposti a sorveglianza.

* In caso di dubbio non utilizzare I'apparecchio e
rivolgersi al fornitore.

* Lo smaltimento dell'apparecchio e dei suoi ac-
cessori deve essere effettuato in modo adegua-
to, in conformita alle norme vigenti.

« Le immagini riportate nel presente manuale sono
una rappresentazione semplificata del prodotto.
In questa rappresentazione possono esserci lie-
vi & non significative differenze con il prodotto
fornito.

LA MARCATURA CE CERTIFICA CHE | PRODOTTI
SODDISFANO | REQUISITI FONDAMENTALI

c DELLE DIRETTIVE PERTINENTI IN VIGORE.
LA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA PUO
ESSERE RICHIESTA AL PRODUTTORE.
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2. ISTRUZIGNI D'USO
2.1 Presentazione
Ganlile chente,

DIVACONDENS D PLUS F 24 & un generalors lermico a camera stagna per riscalda-
mante @ produzione di acqua calda sanitaria, a condensaziona ad altissimo rendiman-
o, funzionante a gas naturale o GPL ¢ datato di sislema di controlle a microprocessore.

4.2 Pannelio comandl
Pannello

1 2 91015 Fd 17

16418
fig. 1 = Pannello di controlle

3 13

Legenda pannelle fig. 1

1 Taslo decrermento impostazione temperalura acqua calda sanitaria

2 Tasla incramento impostazions lemperalura acqua calda sanilaria

3 Tasto decraments impostazione temperatura implanta riscaldameanto

;Easto Incremenio impostazione lemperaiyura implanio riscaldamento

la

[1] T:ffu ;hmsllnn— selezione modalila Estatefinvemo- Menl “Temperatura Scor-
revaie”

T Taslo selezione modakitd Economy/Comlon - onfoll apparecchio

8 Simboio acqua calda sanitara

9 Indicazione funzicnamenio sanitario

10 Indicazione modalita Estate

11 Indicazione multi-lunzione

12 Indicazione modalith Eco (Economy)

13 Indicazione funzione riscaldamenio

14 Simbolo riscaldamento

15 Indicazione bruciatore acceso e livello di potenza attusle (Lampeggiants du-
ranie Ia lunzione anomalia combustiona)

16 Cannessiona Sarvica Taol

17 ldromelro

Indlcazione durante il funzionamento
Riscaldamenta

LLa richiesta riscaldamento (generala da Termostalo Ambiente o Cronocomando Rame-
la) & indicata dal lampeggio dell'ana calda sopra il radiatore sul display,

Ik display (part. 11 - fig, 1) visualizza I'atiuale temperatura della mandala riscaldamento
@ durante || tempo df altesa riscaldamento fa scrifta *d2".

Sanitario

La richlesta sanitario (generata dal pralisve dacqua calda sanitaria) & indicata dal lam-
peqglo dellacqua calda solta || nubinatts sul display.

Il display (parl. 11 - fig. 1) visualizza Fattuale temperalura d'uscita dell'scqua calda sani-
laria & durante il tempo df allesa sanitario i3 scritta *d 1.
Comforl

La richiesta Comfart (npristing defla lemperalura interna defla caldaia), & indicala dal
lampeggle dell'acqua sotto il rubinetio sul display. || display (part. 11 - fig. 1) visualizza
l'aliuale lemperatura dall'acqua contenuta in cabdaia.

Anomalia

I caso di anomalio (vedi cap. 4.4) il display visualizza il codice di guasto (pan. 11 -1ig, 1)
& durante | templ dl attesa di sicurezza e scritte *d3”, "d4" & "d5",

2.3 Accensions o spegnimenio
Collegamenteo alla rete eletirica

= Durante | primi 5 secondi il display visualizza |a versione software della schada,

* Aprire il rubinetio del gas a monie dells caldaia

* La caidaia & pronia per funzionare automaticamente ogni qualvolia si pretevi acqua
calda sanilaria o vi sia una richiesta riscaldamento (genemta dal Termostato Am-
biente oppure dal Cronocomande Remato).

Spegnimento e accensione caldaia

Premere i laslo onfoff (part. 7 - lig. 1) per 5 secondi,

fig. Z - Spegnimento caldaia

Cuanda la caldala viene spenta, la scheda eletfronica & ancora alimentata elefiicamen-
fe. E disabilitato il funzionamento sanitario e riscaldamento, Rimane attivo il sistema an-
tigedo. Per riaccandere |a caldaia. premere nuovamenta il lasto onfoff (parl. 7 fig. 1) per
5 secondl,

r’_‘-_\
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La caldala sard Immediatamente pronta per lunzionare ogni qualvolta sl prelevi acqua
calda sanllaria o vi sia una richlesla riscaldamento {generala dal Termostalo Ambients
oppure dal Cronocomando Remata)

A Togliendo alimentazione elettrica efo gas

all'apparecchio il sistema antigelo non funzio-
na. Per lunghe soste durante il periodo inver-

nale, al fine di evitare danni dovuti al gelo, &
consigliabile scaricare tutta I'acqua della cal-
daia, quella sanitaria e quella dell'impianto;
oppure scaricare solo 'acqua sanitaria e intro-

durre I'apposito antigelo nell'impianto di ri-
scaldamento, conforme a quanto prescritto
alla sez. 3.3.

2.4 Regolazionl

Commutazione Estatellnverno

Premere il lasio estate/inverno (parl. 6 - fig. 1) per 2 secondl.

I dlsplay atiiva |l simbolo Estate (part. 10 - fig. 1); Ia caldala erogherd solo acqua san|-
taria. Rimane attivo il sistema antigelo,

Per disaltivare la modalith Eslate, premers nuovaments il tasto estatefinverno (parl, &
=fig. 1) per 2 secondi,

Regolazione temperatura riscaldamento

Agire sui 1asti riscalddamanto (part. 3 2 4 - fig. 1) per variare la lemperatura da un minimo
i 30°C ad un massimo o 80°C; si consiglia comungue di nen far funzionare la caldaia
&l di sotio dei 45°C.

/f'f;nc_ AN
Clou ||
L S

Regolazione temperatura sanitario

Agire sui lasti sanitario (parl. 1@ 2 - ig. 1) per variare la {emperatura da un minimao di
40°C ad un massimo di 55°C.
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Regolazione della lemperatura ambients (con termostato ambiente opzionale)
Impostare iramile il lermosiato amblente la temperatura desiderala allinlemo del locall,
MNel caso non sla presente il lermosiato amblente (a caldaia provvede a mantanere I'ime-
pianto alia temperatura di selpeint mandata impianio impostata.

Regolazione delia temperatura amblente (con cronocomando remate opzionale)

Impastars tramite il crenccomands remoto la lemperatura amblente desiderata all inter-
no def bocall. La caldala regolerd 'acqua impianto in funzione della temperatura ambien-
te richiesta. Per quanto riguarda il funzionamento con cronocomando remoto, Fare
rifarimanto al relativo manuale d'uso.

Selezione ECO/COMFORT

L'apparecchio ¢ dotato di una funzione che assicura un'elevata velocitd dl arogazions di
acqua calda sanitaria @ massimo comfort per lulente. Cuando il dispositivo & altivo (mo-
dalith COMFORT), l'acqua contenuta in caldaia viene mantenuta in lemperatura, per-
metlendo quindl Mimmediata dispanibifits di acqua calda in uscita caldaia all'aperiura del
rubinello, evilande tempi di atlesa.

Il dispositiva pud essefe disattivata dallutente (modalits ECO) premendo, il tasto ecol
comforl (par. 7 - fig. 1). In modalila ECO |l display altiva il simbolo ECO (part. 12 -
fig. 1), Per attivare la- modalith COMFPORT pramars nuovamanta il lasto ecofcomfart
(part. 7 -fig. 1).

Temperatura scomevole

Quando viene Instaliata la sonda eslerna (opzionale) || sistema di regolazions caidala la-
vara con “Temparatura Scorravola™. in questa madalita, a temperatura dell'implanto di
riscaliamenta viena regolata a seconda delie condizioni climatiche esterne, in modo da
garaniire un elevalo comfor @ risparmio energetico durania lutlo il periedo delfanno, In
particolare, alfaumentare della lemperalura estermna viene diminuita la temperatura di
mandata impianio, a seconda di una deferminala "curva di compensazione”.

Con regotazione a Temperatura Scorrevale, |a temperatura impostata atiraverso | tasti

riscaldamento (part. 3 - fig. 1) diviene |a massima temparatura di mandata impianto, Si

consiglia di impastare al valore massimo par permellers al sistema di regotare in lutta il

campo utile di funzionamento,

La caldaia deve essare regolata In fase di installazione dal personale qualificato. Even-

l;lalll adatlamenti possono essere comungue apportatl dallutente per || miglioramento
el comiforl

Curva di compensazione ¢ sposiamento delle curve

Premendo il tasto reset (part. 6 - fig. 1) per 5 secondi si accede al mand "Temperatura
scomevale”™, viena visualizzato "CU" lampeggiante.

Agire sul tasti sanitario {part. 1 = ig. 1) per regolare la curva desiderata da 1.a 10 secon-
do k3 caralteristica (fig. 6). Regolando la eurva a 0, la regelazione a temperatura scofmes
vole risulia disabilitata.

Premenda | tasti riscaldamento (part, 3 - fig, 1) sl accede allo spestamento paralielo delle
curva: viene visualizzato “OF" lampeggiante, Agire sui tasti sanitano (part. 1 - ig. 1) per
regolare lo spostamenio paralielo delle curve secondo la caratieristica (fig. 7).

Premaondo nuovamente || il tasto reset (parl. 6 - ig. 1) per 5 secondi ¢ esce dal mend
“Temperatura Scomewola”

Se la temperatura ambiente risuita inferore al valore desiderato 51 consigia ol impostare
una curva di ordineg superiora e viceversa, Procedare can incramenti o diminuzionl diuna
unitd @ verificare il risultals in ambiente.

20 10.11 =10 -2'2!l
fig. & - Curve di compensazione

OFFSET = 20 OFFSET = 40

¥ EE 282 pEEE

R e
fig. T - Esemplo di spostamento parallelo delle curve di compensazione

Regolazioni da Cronocomando Remoto

[@ Se alla caldaia & collegato il Cronocomando Remolo {oprionale), la regafazioni
descritte in precedenza vengono gesiite sacondo guanio riportalo nella
tabelia 1.

Tabella. 1

La regolazions oo esso esegutn s dal mend del Cronoos-
manca Remedo sia dal pannelio cofmandi cakdaia,

LLa regolazions oud psters eseQuita sia dal mand del Cronoos-
manck Rameto sia dal pannedo-comardi cakdai,

Lt rrocectabth Extabe ha priofld sU unsveniuge nohiesia fetaids-
mantn del Cronocomants Remel:

IHeabidande i sanitaro dal mend del Crosocomando Femoio, b
caciaia selenons s modalch Ecorermy. Inquests conditiena |
fasio seodcomdort (parl 7- fg 1) sud pannedo caidaia, & disatli-
al.

Andtando i sanftang o3l mend del Cronocomando Remolo, s cal-
daia seleziona la modalith Comiort. In questa condizions. don il
tasa ecolcomdont (parl. 7= fg. 1) s pannclo caldan. & posadsle
selaionare ung delle due modais

S | Cronooomando Ramoto s la scheda caldaa gestscono
|recazone a Tampenitea Stomevole: fra | dus, ha priodtd
Temparalura Seoemeyoe dafla scheds caldais

Regolazions temperatura riscaldamento

Regolatione temperabira sanitsrio

Commutations Estata/imearna

Temperatura Scomevele

Regolazions pressions idraulica implanto

La pressione di caricamanto ad impianto freddo, lefta sullidromelro caldaia (part. 2 -
fig. 8), deve essere di circa 1.0 bar. Se 3 pressione dell impianto scends a valori inferion
al minimo, la caldaia si armesta e il display visualizza I'anomalia F3T, Esirarre la mano-
pola di caricamenio (parl. 1 - fig. B) & ruolada in senso anliorario per riporiarla al valore
iniziale. Richiudere sempre a fine operazione.

Una volta ripristinata la pressiona Impianto, la caldaia attivera il ciclo ol sfiato ara di 300
second| identificato dal display con Fh.

Par evitare il blocco della caldala, & consigliabile vertficare te, ad impanto
freddo, |a pressione lella sul manometro, In caso di pressione inferiors a 0.8 bar si con-
siglia di riprisbnaria.

fig. 8 - Mancpola di c:rlcn
Scarico impianta

La ghiera del rubinetto di scarico  posizionata sotio la valvola di sicurezza posta ali'in-
temo delia caldala.

Per scaricare impianto, ruatae la-ghdera (rf. 1 = fig. 9) in senso anbiorano per aprirg |
rubinatio. Evitare 'uso di qualsiasi ulensile ed agire solo con le mani,

Per scaricare solamante I'acqua In caldaia, chiudere preventivamente le valvole di Inter-
cettazions tra impianto e caldaia prima di agire sulla ghiera.

fig. 9 - Valvola di sicurezza con rublnetto di scarlco
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3. INSTALLAZIONE

41 Disposizion] generall

LINSTALLAZIONE DELLA CALDAIA DEVE ESSERE EFFETTUATA SOLTANTO DA
PERSONALE SPECIALIZZATO E DI SICURA QUALIFICAZIONE, OTTEMPERANDO A
TUTTE LE ISTRUZIONI RIPORTATE NEL PRESENTE MANUALE TECNICO, ALLE DI-
SPOSIZICNI DI LEGGE VIGENTI, ALLE PRESCRIZIONI DELLE NORME NAZIONALI
E LOCALI E SECONDC LE REGOLE DELLA BUONA TECHNIGA

4.2 Luogo d'instaliazione.
A Il circuito di combustione dell’apparecchio

é stagno rispetto I'ambiente di installazio-
ne e quindi I'apparecchio puo essere in-
stallato in qualungue locale ad esclusione
di garage o autorimesse. L'ambiente di in-
stallazione tuttavia deve essere sufficien-
temente ventilato per evitare che si creino
condizioni di pericolo in caso di, seppur
piccole, perdite di gas. In caso contrario
puo sussistere il pericolo di asfissia e in-
tossicazione oppure esplosione e incen-
dio. Questa norma di sicurezza & imposta
dalla Direttiva CEE n° 2009/142 per tutti gli
apparecchi utilizzatori di gas, anche per
quelli cosiddetti a camera stagna.

L'apparecchio & idoneo al funziocnamenia in luogo parzialmente protelic, con tempera-
lura minkma di -5°C. Se delalo dell’apposito kit anligele pud essere ulilizzato con lempe-
ratura minima fino a -15°C, La caldala deve essere installata in posizione riparata, ad
esemplo sotte lo spiovente di un fetlo. slfintermo di un balcone o in una nicchia riparata,

lHsogo di instaliazione deve comunque essere prive dl polver, oggeiti o maleriali infiam-
mabili o gas cormosivi,

LLa caldaia b prodisposia per I'installazione pensile a muro ed & dotata di serie di una staf-
fa di aggancie. Il fissaggic alla parete deve garantire un sostegno stabile ed efficace del
generatore

Se l'apparecchio viene racchiuso entro mobili o monlato affiancato lateralmen-
te, deve assere provisto (o spazio per ko smontaggio dela mantellatura & per le
normali atfivita di manufenzione

43 Collegament] idraulicl

Avverlenze

Lo scarico della valvola di sicurezza deve es-
sere collegato ad un imbuto o tubo di raccolta,
per evitare lo sgorgo di acqua a terra in caso
di sovrapressione nel circuito di riscaldamen-
to. In caso contrario, se la valvola di scarico
dovesse intervenire allagando il locale, il co-
struttore della caldaia non potra essere ritenu-
to responsabile.

Prima di effettuare I'allacciamento, verificare
che I'apparecchio sia predisposto per il fun-
zionamento con il tipo di combustibile disponi-
bile ed effettuare una accurata pulizia di tutte
le tubature dell'impianto.

Effetiuare gli altacciamenti ai corrispettivi attacchi secondo il disegno di e al simbali ri-
poriall sulapparecchio.
Nota: l'apparecchio 4 dolalo di by-pass inteme nel circullo riscaldaments.
Caratteristiche dell'acqua implanto
Le caldale DIWACOMDENS D PLUS F 24 sono kdonee allinslallaziona in sisle-
mi di riscaldamento con ingresso di ossigeno non significativo (rif. sistemi "caso
I” nerma EN14B68). (n sistemi con Immissiona di ossigena contimua (ad es; im-
pianti a pavimenlo senza tubi antidiffusions o a vaso aperto), oppure intermit-
tente (inferiore dal 20% del comenuto d'acqua dell'impianta) deve essare
pravisio Un separatora fisico (es. scambialars a plasine),
L'acqua allinternc di un impianto di riscaldamento deve oltemperare alle leggi
e regolamenti vigenli, ‘alle carallerisiiche indicate dalla norma UNI 8065 e de-
vono essere osservale le indicazionl della norma EN 14868 (pratezione del ma-
teriali metallici contro la corrosione)

L'acqua di riempimenio {primo riempmento € rabbocchi successivi) deve es-
sere limpida, con durezza indicata nella tabella riportata dl seguilo e tratiata
con condizionantl chimicl riconosciuli idonel a garantire che non si inneschino
Incrostazionl, fenoment corosivi o aggressivi sul metalll & sulle matene plastl
che, non si sviluppino gase na-gli impianti a bassa temperatura non proliferino
massa ballariche o microbiche.

L'acqua contenuta nellimpianio deve essere verificata con periodicitd (almeno
dise volte allanno durante la stagione di ulilizzo degli impiantl, come previsio
dalla UNIBOBES) & avera Un aspetio possibiments [impido e deve rispeltare | |i-
mitl iportat nedla tabella sequerte.

Daeiza e s tphecio(F) VSRS

Durnzza tolaia pogua impanto (F) <15 <10 <10<5

PHT<PheBST<Ph<il

Pamia Cl {mgt) Cu < 05 mpt Gu <05 mpd

Feara Fe {mat) Fe < 0.5 mal Fe < B mal

Clorun {mgH) Ci< 3 mgd 1< 50 mgl

<300 pSem

Conducti i3 {55em) < 200 o

Deve canlenere condizionanli chimici nelta concenlraziane sufficlentes a proleg-
gers Fimplanto almeno per un anno. Negll implanti & bassa temperatura non
devono essare present] cariche batteriche o microbiche

| condlzionantl, addilivl, inibitorl & liquidi anligelo devono essere dichiarall dal
produttone idone all'uso in implanti di dscaldamento & non amacanti danni alio
scambiatore di caldaia o ad allri componenti efo materiali di caldaia ed impian-
1.

| condizionant chimicl devono assicurare una complola decssigenazions
dell'acqua, devono conlenars spedilici protetlivi per | malalll gialll {rame e-sue
laghe), antl incrostant| per il calcare, stabiizzator di PH neutra e | negll impianti
a bassa temperaiura biocid specifici per I'uso in impianti di riscaldamenta.

Condizionanti chimlici consigliati:

SENTIMEL X100 e SENTINEL X200
FERNOX F1 & FERNOX F3

L'spparecchio & equipaggiato di un sistema antigelo che atliva la caldala in
modo riscaldamanto quando la lemperatura dell’acqua dl mandala implanto
scende sotto | 6 °C, Il dispositive non & attivo se viene tolta alimentazione giet-
Irica a/o gas aFapparecchio. Se nacessanda, uliizzane per la protezione dellim-
plants ionat liquide antigelo, che nsponda agli stessi requisiti sopra esposti o
previst datla norma UNI BOGS.

In presenza di adeguall trattamentl chimico-fisici dellacgua sia di Implanto che
di alimento e relalivi controlli ad elevata ciclicita in grado di assicurare | para-
medri richiesti, per applicazionl esclusivamente di processo Industriale, ¢ con-
sanfita linstallazione del prodofto in implanti a2 vaso apero con allezza
irostatica del vaso tale da garantire il rispetio della pressions minima i fun-
Zionameanto riscontrabile nelle specifiche tecniche di prodotto.

La presenza di depositl sulle superilc! di scamblo della caldala dovutl alla
non esservanza delle suddette prescrizioni comporterd || non riconosci-
mento dells garanzia.

Sistema antigelo, llquidi antigelo, addittivl ed Inlbitori

Qualora s renda necessario, & consentite M'uso di lkguidl antigelo, additivi & inibiton, solo
ed esclusivamente se il produttore di suddalli liquidi o additivi fornisce una garanzia cha
assicuri che | suol prodottl sono idenal all'uso @ non ameching danni alle scamblatore di
caldaia o ad altd componenti elo matariall dl caldata ed implanio. E proibito 'uso di liquidi
antingebo, additivi e Inibitori generici, non esprassamente adaiti alfuso in implanti termici
& compatibill con | materiali di caldala ed implanto,

34 Collegamento gas,

L'allacciamento gas deve essere effeftuato alfattacco refative (vedi ) in conformit alla
normativa in vigors, con fubo metallica rigido oppure con tubo Tessibile a parete continua
in acciaio inox, inlerponendo un rubinetio gas ira implanio e caldaia. Verilicare che lulie
b2 connessioni gas sianc a tenwa,

2.5 Collegamenti elettrici

AVVERTEMNZE
PRIMA DI QUALSIASI OPERAZONE CHE
PREVEDA LA RIMOZIONE DEL MANTEL-
LO, SCOLLEGARE LA CALDAIA DALLA
RETE ELETTRICA ATTRAVERSO L'INTER-
RUTTORE GENERALE.
NON TOCCARE IN NESSUN CASO | COM-
PONENT! ELETTRICI O | CONTATTI CON
L'INTERRUTTORE GENERALE ACCESO!
SUSSISTE IL PERICOLO DI SCOSSA

cod, 3541PE53 - Rev. 01 - 032021
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ELETTRICA CON RISCHIO DI LESIONI O
MORTE!

L'apparecchio deve essere collegato ad un ef-
ficace impianto di messa a lerra eseguito
come previsto dalle vigenti norme di sicurez-
za. Far verificare da personale professional-
mente qualificato I'efficienza e |'adeguatezza
dell'impianto di terra, il costruttore non & re-
sponsabile per eventuali danni causati dalla
mancanza di messa a terra dell'impianto.

La caldaia & precablata e dotata di cavo di al-
lacciamento alla linea elettrica di tipo tripolare
sprovvisto di spina. | collegamenti alla rete de-
vono essere eseguiti con allacciamento fisso
e dotati di un interruttore bipolare i cui contatti
abbiano una apertura di almeno 3 mm, inter-
ponendo fusibili da 3A max tra caldaia e linea.
E importante rispettare le polarita (LINEA:
cavo marrone / NEUTRO: cavo blu / TERRA:
cavo giallo-verde) negli allacciamenti alla li-
nea elettrica..

Il cavo di alimentazione dell'apparecchio
NON DEVE ESSERE SOSTITUITO
DALL’UTENTE. In caso di danneggiamen-
to del cavo, spegnere I'apparecchio e, per
la sua sostituzione, rivolgersi esclusiva-
mente a personale professionalmente qua-
lificato. In caso di sostituzione, utilizzare
esclusivamente cavo “HAR HO05 VV-F”
3x0,75 mm2 con diametro esterno massimo
di 8 mm.

Termostato ambiente (opzional)

ATTENZIONE: IL TERMOSTATO AMBIEN-
TE DEVE ESSERE A CONTATTI PULITL
COLLEGANDO 230 V. Al MORSETTI DEL
TERMOSTATO AMBIENTE SI DANNEGGIA
IRRIMEDIABILMENTE LA SCHEDA ELET-
TRONICA.

Nel collegare cronocomandi o timer, evitare di
prendere l'alimentazione di questi dispositivi
dai loro contatti di interruzione. La loro alimen-
tazione deve essere effettuata tramite colle-
gamento diretto dalla rete o tramite pile, a
seconda del tipo di dispositivo.

I\

Accesso alla morsettiera elettrica

Dopo aver tolto i manlello & possibile accedera alla morsalliera eletiica. La disposizions
del morsettl per | diversi allacclamenti & riportata anche nello schema eletirico afla
fig. 32

&

..........

v

fig. 10 - Accesso alla morsettiera

3.6 Condotti fumi

IS

L'apparecchia & di “tipo C* a camera stagna & tiraggio forzato, Mingresso aria e l'escita
fumi devono essare collegall ad uno dei sislem| di evacuazione/aspirazions indicall di
sagullo. L'apparecchio & omaologato per il funzienamenlo con lulle ke conligurazion ca-
mini Cny riponate netla targhatta dati tecnici. E possibile tuttavia che alcune canfigura-

Zioni skano es.press.amanlu limitale o non consentite da Ieggi, TGS O rogularnmlr locali,
Prima di procedere con [installazione verficare e rispettare scrupolosamente le prescri-
zioni in oggetio. Rispetiare inofire le disposizioni inerenti il posizionamento dei lemminali
a parebe e/o totio o le distanze minime da finesire, pareti, apartura di aesrazione, ecc.
Diaframmi

Per il funzionamento della caldsla & necessario montare | diaframmi forniti con lappa-
recchio, secondo le indicazionl riporiate nelle taballe successive.

Per 1a sostiluzione del diaframma (rif. 1= Mig. 11). procedare come indicato in fig. 17.

" " : n?
vl
1 Jel = |
q o -v:. &y !‘ I'.’-- g
1 b ‘me-.r < | .\\ | \
&% D Il
. hﬂ i W
g \ A=
- -I =y o axh - ) _'__,-/_ff__:‘_,
o NS 3 | = ,f-ril’
kil . sl

W

s Ty

e . | X
fig. 12 - Esempi dl collegaments con tubl coasslall {1 = Arla [
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Tabella, 2 - Tipologia Collegamento con lubi separati
[Tips Descriaionh

Cix Aspirancns & scanco oazzontale d panele
(=11 Bepirancns o scanco vetica a latio

L'utilzzo del sistema concentrico ¢ consentito sclo per Installazion| Interne ri-
spettando una sporgenza dal muro esterno da 10 2 60 mm (vedi fig. 13}

o e e e e i e s e - | e

10 - 60 mm irig. 15 - Esempl di collegamento con tubl separati {f'ivf:;uh-!r Tﬂr;ﬁ!w

1= %]

Tabella. 4 - Tipologia
Mm@emﬁmmamflm;m;{;wm?\;ﬂ;mmummom
#anga Wani da essere solioposd & condiionl d vento sl jerdno 50 cm)

Agpirazion & 5Canco Vricas & feio, Teiminali ol ingre2sascta come par C12

AsDrazions & sCanc0 Searall 8 parets o 3 ietio & COmUNUE in 2008 & pression dversa Lo scancd e lasp-
FHZENE NOA EEwonn Bases Poaizional s pared apposte

Aspiragions escanot oon bl corticall saparsdaments (BN 185601)

Asciranions el locaie f Instafazione & Scafico o panse o lets

A IMPORTANTE - IL LOCALE DEVE ESSERE DOTATO D VENTILAZIONE APPROPRIATA

CEEEERE: |

=0 AVVERTENZE:
Per || collegamento coasstale montare sulfapparecchio una del sequenti accessori di = Assicurarsi di non cﬂllegare il tubo
bbbtk bt Al by e 8 gt e dell'ingresso aria ad un condotto esi-
S SYa e UL TR Y L S0 RN G e, stente che sia in depressione superiore
@ 100 @127 a -5 Pa.
M . * Assicurarsi di non collegare il tubo dello

scarico fumi ad un condotto esistente
che sia in depressione superiore a -5
Pa.

» Assicurarsi di utilizzare i terminali, in
particolare quello antivento per lo scari-
co fumi.

142
120

-

147
120

041002X0 041006X0

g
=

@ 100

[ — |

041001X0
fig. 14 - Accessorl di partenza per condott coassiall

Tabella, 3 - Diaframmi per condotti coassiall

s inghoca ormeai 67 1 | [ — i
e e e T Th « Assicurarsi inoltre che nel punto di
el ich il S T T 1 sbocco ci sia la giusta distanza o dire-
iim zione dei terminali, per evitare la possi-
24m=08 | 14m=050 36 m=080 it ; g3 ¥ .
Cisfranna da uiczere = o ke LS bilita di ricircolo dello scarico
NO distramma | NO disframma HO diafranma nell'aspirazione,
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Per il collegamenta del condotti separali montare sullapparecchio | seguenti accessorn
di parteniza:

Gat . Ga

=
| |oa1039x0

fig. 18 - Accessorio di partenza per condotti separati

a6

2uar

‘;F"!‘?‘ ‘t'_:ﬂ'
cod. 041039X0 # F‘L&'{f gt

=0

e
e —

cod. 390C0110 —b
o

TS

e

LS

Prima di procadare con linstallazione, venificare che non sia superata la massima jun-

ghezza consantita tramite un semplice calcolo:

1. Definire complelamenies lo schema del sistema di caminl sdopplati. Inclusi accassori
@ terminall di uscita.

2. Consuitare la tabella & ed individuare le perdile in m F
componente, a seconda della posizione di installazions.

3. Verificare che la somma totale delle perdite sia inferiore o uguale alla massima lun-
ghezza consentita in labella 5.

(metr equivalenti) di ogni

Tabella, § - Diaframmi per condotti separati DIVACONDENS D PLUS F 24

Massima lunghezza consentita 60 m

Diaframma ca utilazar u;ﬁm_q CEELEF] - 04
Wedm, gD Nm - T
W dm e5030-am s o5

'"mmw Todaranmedq +G0m | Nodaremma

Nel caso di installazioni particolari, dove petrebbero influenzare la presenza di fi-
raggio o resistenza aggiuntivi, potrebbe rendersi necessario scegliere una misura
del diaframma pid grande o pid piccola,

Tabella. 6 - Accessori

TUBD | 1 m AF TRWMARSW 1016 0 — r" —
CURWA |45" KEF TEPRLAESW 1 3 14
s TRVPMADTSY 1 Z0
TRONCHETTD | con press lest TRPRATON 0.4 ]
@80 | TERMINALE |2 pareie TRPIAAESA 0 E
i a-pancde con anfvenio | TKWMABSS B 50
CANNG | Ar=tuml scoppe 5080 | D100ETH0 s P
oo usca ) 90 01 002aA0 - - a0
TKNMABRU
Y R L ]

G CUvA | WF TRV I
RIDUZIONE | 5960 THIES0A0 50
TERNANALE | fm) @ pane conankveria | TR PIaGon 70

ATTENZIONE: CONSIDERATE LE ALTE PEROITE DI CARICO DEGL) ACCESSORI
@60, UTILIZZARL | SOLO 5E NECESSARIO ED IN CORRISPONDENZA
A DELLULTIMG TRATTO SCARICE FUMI

Collegamento a canne fumarie collettive

o P

UEUU

ok ke o

|
|
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-

u

’
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Cax

o
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Cax
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fig. 18 - Esempl di o collegamento a canne fumarie (= Arla/ = F-j

(HHHHHHHHHEF]

Tabella. 7 - Tipologia

ASpEATON & 0300 N conna mEna comuns {Spinzions & S nela matesima canna)

ASDTRNIONG I SCAA00 &N Carne furmac tomin wegeate, mi-soloposta & simil cordizion & wni

Sranog = canna LIMana SN0l O ComUng € SopIaZions & paree

2 g2/ gl

Asprazons dal locale d mslalanone Iamile condotio concnneg {ohe racthadd i $ant] @ S6anc
inicanna fumaria comune 3 tragnio naturals

/b, IMPORTANTE - IL LOCALE DEVE ESSERE DOTATO Y VENTILAZIONE APPROPRIATA

=] Seanco-ad un iomina vertoaie o aspirazicns 40 canna fumana essionia

Se sl inende collegare la caldala DIVACONDENS D PLUS F 24 ad una canna fumaria
collattiva o ad un caming singolo a tiragglo naturale, canna fumara ¢ caming devono 8-
sers asprassamenle progetiati da personale lecnice professionalmente qualificalo in
conformita alle norme vigentl ed essere idones per apparecchi a camera slagna dolabi
di ventilatare,

4. SERVIZIO E MANUTENZIONE
Avvertenze

Tutte le operazioni di regolazione, trasfor-
mazione, messa in servizio, manutenzione
descritte di seguito, devono essere effet-
tuate solo da Personale Qualificato e di si-
cura qualificazione (in possesso dei
requisiti tecnici professionali previsti dalla
normativa vigente) come il personale del
Servizio Tecnico Assistenza Clienti di Zo-
na.

FERROLI declina ogni responsabilita per
danni a cose e/o persone derivanti dalla
manomissione dell’apparecchio da parte
di persone non qualificate e non autorizza-
te.

;
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4.1 Begolazioni
Trasformazione gas dl allmentaziene

TUTTI | COMPONENTI DANNEGGIATI DU-
RANTE LE OPERAZIONI DI TRASFORMA-
ZIONE, DEVONO ESSERE SOSTITUITL.

L'appareechio pubd lunzionare con allmentazione a gas Matano o G.P.L. & viena predi-
spasto In fabbrica per Fuso di uno dal dua gas, come chiaraments rportats sullimballo
& sulla larghetla dali tecnici dellapparecchio stesso. Gualora si renda necassario uliliz-
zare 'apparecchio con gas diverso da qualio praimposialo, & necessario dotarsi delfap-
posito kit di trasformazione e operare come indicato di seguito:

1. Teghere lalimentazione elefirica della caidala & chiuders il rubinetio gas,

2. Sostituire gl ugelli al bruciatora principale, inserendo gli ugelll indicatl in tabelia dati
tecnici al cap, 5; a seconda del tipo di gas ulilizzato

3. Dare alimentazions alla caldaia & aprire | rubinelo del gas.

4. Modificare || paramalira relalive al tipa di gas:

* portare la caldaka in modo sland-by

= premere | tasti sanitario part. 1 e 2 - fig. 1 per 10 secondi: i display visuallzza
"B01" lampeogiante.

+  premers | st sanitane part. 1 e 2 - fig, 1 per impostara || paramelro 00 per il
funzionamento a metano) oppure 01 (per il funzionamento a GPL),

= premere | tasti sanitario part. 1 e 2 -fig. 1 per 10 secondi

» la caldaia lorna in modo sland-by

5. Regolare le pressioni minima & massima al bruclatore (rif. paragralo relativo), impo-
slanda | vabori indicati in labella dali tecnic per |l lipo di gas willzzalo

6. Applicare la targhells adesiva conlenuta nel kil di trasformazione vicino alla larghel-
ta dei dati tecnici per comprovare I'avvenuta rasformazione.

Attivazione funzione Auto.selting per taratura valvola gas

QUESTA PROCEDURA VA ESEGUITA SOLAMENTE NE|I SEGUENTI CASI: S505TI-
TUZIONE DELLA VALVOLA GAS, SOSTITUZIONE DELLA SCHEDA, TRASFORMA-
ZIONE PER CAMBIO GAS.

La Valvola Gas B&P {con operatcre modulants inlegrato) non preveds laralure mecca-
niche: la regolazioni defla potenza minima & massima vengono quindl esequile alettro.
nicamente altraverso due paramelri:

P - 7
A e 1l

NS v
[l Ot conirto mirima assoiuta 04150
o2 Ofise’ coTerts massama assohria 0150

Pre-Taratura valvala gas

1. Collagare un manamelre per menitorare la prassions in uscita alla valvola gas.

2. Abflilare funzicne Auto-setting (Parameiro b12=1),

3. Altivare la procedura o taratura premendo il tsto fnscaldamanta + ad il taslo Ecold
Comfort insleme per 5 secondl, Immediatamente compare 1a scritta “Au-1o0” (In due
lampeggi successivi) 2 viene acceso il bruciatore. Entro & second| {metano e gpl) la
caldala treva il punio di accensiona. 1 valor del punto di accensions, Offset corrante
minima assoluta (Parametra q01) e Oifsel carrente massima assoluta (Paramatro
ql2), vengono maemarizzati dalla schada,

Taratura valvola gas

1. Il display indichera il testo "q02” lampeggiante; la corrente di modutazione viene for-
Zaia al valore dl pre-laratura del parametro Offsal corrente massima assolula (Pa-
rametro q02),

2. Prasmera | 185t sanianio per regolare il parametrs "qD2” fintantoché sul manomatro
non viene raggiunta la pressione massima nominale mena 1mbar. Allendera 10 se-
condi affinché la pressione si stabllizz.

3. Premere || lasio sanitarlo "+ per regolare || parameiro *q02" fintanioché sul ma-
nometro non viene raggiunta ta pressione massima nominale. Altendere 10 secondi
affinché la pressione si stabillzai,

4. Se la pressiona lofta sul manometro & diversa dalla pressione massima nominale,
procedera ad incrementi di 1 o 2 unith del paramelre "q02” aliraverso la pressiona
del tasto sanitario “+" - dopo ogni modifica, attendera 10 secondi affinché Iz pres-
sione si slabilizzi.

5. Quanda la pressions letta sul Manometro & uguale alla presshone massima nomina-
1o (Il valose appena larata del paramatro "g02° viene salvato automaticamenta), pre-
mera (il taslo Ascaldamento “<"; il display Indicherd il festo "q01" lampeggiants; la
corrente di modulazione viene forzala al valore di pre-laralura del parameiro Offsel
corrente minima assolula (Parametro g1},

6. Premere i lasti sanitario por regolace il parametre “g01" fintantoché sul manometro
nan viene raggiunta la pressicne minima nominale pid 0.5mbar. Attendere 10 se-
condi affinch la prassions sl stabilizs).

7. Pramers il Baslo sanitario “-" per regolare il paramefro “q01" fntantoché sul Mano-
melro non visns raggiunta la pressiona minima pominale. Allandere 10 secondi al-
finché ta p-resgicme si-stabilirzi,

8. Sa |a pressions letta sul manomairo & diversa dalla pressione minima nominale,
proceders a decrementl di 1.6 2 unita del paramelro “g01" alraverso la pressione
del tasto sanitarie “-" | dopo ogni modifica, attendare 10 secondi affinché Ia pres-
sione si stabilizzi

9, Quando la pressions lefla sul manometre & uguale alla pressions minima nominaie
(Il valore appena larato del paramelro "q01" viene salvalo automalicaments. ). rive-
rificare ontrambe e regolazioni altraverso la pressions doi tast riscaldamento od
evenlualmenle correggerde ripalendo la procedura descrilla in pracadenza,

10, La procedura di taratura termina automaticamente dopo 15 minutl oppure premen-
do il tasto riscaldamento “+" ed il tasto Eco/Comion insieme per 5 secondl,

Vaerifica dei valori di pressione gas e regelazione a range limitato

= \erificara cha |a pressiona di afimenlarione sia conforma a quells riportata nella la-
beila dati tecnicl.

*  Collegare un idoneo manomelro alla press di pressione “B" posia a valle della val-
vola gas.

= ARivare la modalina TEST e seguire g Biruzion per ia venifica defle pression ¢el gas
alla potenza massima & alla potenza minima (Vedi paragrafo su b

Sele pressionl nominall massima a/o minima lalte sul manometnd sono diverse da quealle
indicate in tabelia dati tecnici, procedere con la Sequenza SUCCeSSVa

+ Pramendo Il Iaslo EcofComiort per 2 secondi, si enlra nella modalllé Taratura valk
vola gas a rangé limitato.

+  La schada si porla sullimpostazione “g02"; visualizzando, con una prassione del
tasti sanitario, il valore atiealmente salvalo.

= Sela pressione massima lefta sul manomeatro & diversa dal qualia nominate, pro-
cedere ad incremeniifdecremnent di 1 o 2 unila del parametro “q02" alfraverso la
prassione daitasti sanilario; dopo ognl medifica, i valore viene memeorizzalo) alten-
dare 10 secondi aflnché [a presstone sl stabilizzl.

» Pramare il lasio riscaldamento *" (rif. 3 - fig. 1).

=  Lascheda sl poria sull'impostazione *q01"; visualizzando. con una pressione dei
tash sanitano, il valare attualmente salvato.

*  Sa s pressione minima latta sul manometro @ diversa da qualla nominale, proce.
dere ad incrementi/decremant di 102 unita del parametro “g01" allraverso [a pres-
sione del 1astl sanitario; dopo ognl modiiica, il valore viene memornzzato; atenders
10 secondi affinché la pressione =i stabilizzi,

= Riverificare enlrambe le regolazioni aliraverso la pressiono dei tasti dscaldaments
ed eveniualmenta correggerks ripetendo la procedura descritla in precadenza.

= Premendo |l tasto Eco/Comfont per 2 secondl, si dlora alla modalith TEST

=  Disatlivare la moedalita TEST (Ved| paragrafo successivo).

= Scollegare || manomeiro.

A - Presa i pressione o mons
B - Presa & pressione & vale
R 1= Connessine slotticn Yakoln gas

’_ oUT 'H-| —

i\ﬁﬁnﬂ

A —
</ fig. 21 - Cennessione valvela gas
TYPE 5GY100

Pi max &5 mbar
4 Wil - clazs BeA

)
"’ SO

e ]

t

fig. 20 - Valvola gas

Attivazione modalita TEST

Pramere conlemporaneamenie | lasll riscaldamento (parl. 3 e 4 - fig, 1) per 5 secondi
per aitivare la modalita TEST. La caldaka sl accende al massimo della potenza di riscal-
damento impostala come al paragrafo successivo,

Sul display, | simbali rscaldamento e sanitario (fg. 22} lampeggiana; accanto verrd vi-
suslizzala ia potenza riscaldamento

fig. 22 - Modalita TEST (potenza riscaldamenta = 100%)

Premere | tasil riscaldamanto (part. 3 e 4 - fig, 1) per aumentare o diminuire ia polenza
{Minima=0%, Massima=100%).

Premendo il lasto sanftanio “<" {parl. 1 - fig. 1) la polenza defla caidala viene regolata
immediatamenta al minima (0%). Premendo || tasto sanitaro "+ (part. 2 - fig_ 1) la po-
lenza della caldaia viene regolata immediatamente al massimo (100%)

cod, 3541P853 - Rev. 01 - 0322021
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Nei casa incul sia attiva la modalitd TEST e vi sia un prelieve d'acqua calda sanitaria,
sufficients ad atfivara la modalitd Sanitario, la caldaia resta in modalita TEST ma la Val-
vaola 3 vie si posiziona in sanitario.

Per disattivare la modalita TEST, premere contemporaneamenta i tasti riscaldamento
{part. 3 o 4 - fig, 1) per 5 secondi.

La modaiita TEST sl disabilita comungque automaticaments dopo 15 minuli oppure chiu-
denda | prelievo d'acqua calda sanilara (nel caso vi sia stato un pralievo dacqua calda
sandlaria sulficienis ad allivare ka modalila Sanitario),

Regolazione della potenza riscaldamento

Per regolare |a polenea in riscaldamento posizionare fa caldala in funzionamenta TEST
{ved| sez. 4.1). Premere | fasti nscaldamento part, 3 - fig. 1 per aumentare o diminuire i3
polenza (minima = 00 - Massima = 100). Premendo || tasto reset entro § secondi, la po-
lenza massima resterd quella appena impostala, Uscire dal funzionamenio TEST (ved
sz 4.1},

Meni configuraziane

L'accesso al Mend di configurazione avviena premendo | tasti sanitarna insleme per 10
secandi. Sono disponibili 12 parametri indicall dalia lettera “b"; | quall non sono modifi-
cabil da Cronocomando Remelo.

Premendo i tasli Riscaldamento sara possibile scomere |a lista dal parametn, rispettiva-
maente in ordine crescenle o decrescents, Per visualizzare o modificare il valore di un pa-
ramelro basierd premena | tastl Sanitario; la modifica verra salvata automaticamente.

Note:

1. | parametri che presenlano pid di una descrizione variano [ propria lunzionamento
el'a range in relazione all |Mpn\slaz}ma de| parametro riporiato tra parentesi,

2. | paramalri che presentanc pill di una descrizione vengona rpristinall al valare di
defaull qualora venga modificato il paramatro rporiato tra pareniesi.

L'uscita dal Mend di configurazione avviena premendo i tasti sanitaria insleme per 10 se-

condi oppute aulomalicamante dopo 2 menuli

Meni service

L'escceso al Mand Service delia scheda avviene premando |l tasio Reset per 20 second|.

Sono disponibili 4 sollo mend: premendo | tasti Riscaldamento sara possibile scegliere,

rispettivaments In ordine crescente o decrescents, 1157, *In’, "HI” oppure rE”, “13” signi-

fiea Mend Parametrl Trasparenti, “In” significa Moni Informaziond, "HI" significa Mend Hi-

slory: una volla selezionato || sollo mend, per accedend, sard nocessaria un'ullerione

pressione del taslo Resel: YE” significa Resat dal Menl History: vedi descrizions.

“t5” - Mend Paramatrl Trasparenti

Sono disponibili 23 parametn indicati dalta lettera "P7 i guall sono modificabil anche da
Cronpeomanda Remoio.

Pramendo i lasli Riscaldamenlo sard possibile scorrere la lista dei parametn, rispeltiva-
mante in ordine crescanta o decrescanta, Per wisualizzare o modificare il valore di un pa-
ramalro basterd premera i lastl Sanitario: [ modifica verrd salvala automaticamente.

. mmﬁmmw

n
PO | Famypes recadamentn 120 Cmeuia ]
oL . P03 Tfmpe atesa fiscaldaments 0-10 minga z
I=istantanna bitormico "Bl Prt Cireclancrs recadamenty 2 mendh 3
J=istantinea manclammind:
b2 | Swterione tipo caldais = 2 P05 Massira selpoind utente nscaidamenta m 0
3=Soko riscaid. falv. 3 v} P Fpbeza massia fecdidmanin i T80
&Sk fiecakd (circoiaiore) D=Fmio
Fm:qﬁ&wa CONYDR COMDUSIONe 1=Logalo 2l seipeinl
Spegnimanto brucale in sanieio 2=Enlen [}
T=Camera Apena fcon TF) 34 . L=
: MFF} 4= NON USARE
) J=Camesa Slagra contolo Combusions
BO3 | Salezions o camens combustions ficon TF 54 rerupersiore) 4 POB | Temps ahesa santann i secondl ]
"E=LOWY MO Camerd Stagna conio Cam- P08 | Massamo sefpoint werde saniario SE5C %
hl!lbﬂlm Temperalura funBone Anb-nerza (B02=1) 'C
TrinBuente sulls regolazona (bilY=7) - (]
[Em[ﬁmi B Canmees. ety Temperalura marsata i santand (Pee=d) | (04e 6
b | Selsnane oo Scambelors Primarn 0+ 13 1 Tmm_mﬂhmhmﬁ; TOHSC .
T P | Posl Grcolazions sankario 555 Second] ]
- Eamenis nann P17 Phlerza mussima sanbang grm 190
P13 Phterza minima aesokta 100 []
2 =Valvala & 3 vie solare
Selerions Lazonamenls nekt dussla vana-
bl (502<1) ' 3= Almentazané spia con anonila presents | Norbazala P Phst-Ventiazors gm [
e & = Alnenlazons spla con ancrakia assenie 5.“”.
5 = Crcaiatins £aerma (GUFarts res & P15 | Omsat e CO, 0 fhlmima) 2
oot checledont) 0 (Massmal
Inimfuerfe ulla regolirions (bl2=2) - [] 258 | hervernio proksiione scarbiston D=ib;-l F43 "
R 2 S T = 15115 Cisecond
T = VelockS massma pompa modulante-asso- | B-100% non kaponante h questo moddio
Ininfhueste % 8 regalazions (B 2=4) PiT b 5 100% 100
=S50+ 3
bO& | Fr Tansiona di Rets ] WVelocka massima pompa modulante post | 0-100% non lurmonante. In quosto modello
equera TG P18 | ointons sempee-al 100% o
Tempa brucialons atoeso Combon 030 paced P19 | Tempesslura spagnimentn Sclare [ 10
Niia) | P20 | Tomperalura accersions Solare [y 1]
D[R i R g OR Ay 5 P | Tempo siesa Saae D seced I
mmwmmm&za’sh (P22 | Winime mmero &) gin variiaion (Low W) | 0= fpn prodefiril 0 i) |
Innfusrte s mgakazions (b2=4) - 1120 frpmd10)
TIrFver viveid gas 0 = Starastd, 10 P23 | Veloota o o gel ventiaiooe (Low o) | B0 180 frpry 1) T2 [rpreein)
0t = Flssostalp
7= Firaomen {150 mpl) Noly:
B9 | Selegione ting richiesta sanitare 5= L] 1. | paramair che presenizno pib di una doscriziane variano || proprie funzionamenio
Fimomeks 3wl elo range in retazione allimpostazione del parametro riportato tra parentesi,
(= Fisacmeiro (100 mp) 2. | paramelri che presentano pit di Una descrizione vengona fiprisinati al valare di
R 0= Diativat default qualora venga modificato il paramatro riporiato tra parentesi:
Temporizzarkne fusscmetro (bi2=1) f + 10msacnd: 3.l parametra Polenza Massima Riscaldamenlo pud sssere modificalo anche n Mo-
T-DaRvain dalita Test.
e | Temporizzasions fussomeln {022} {10=Becond] '] 4_ 1l parametro Minimo numera gir ventilatore (solo per versiond Low NQx), se lasciato
- a 0 non abllita la possibilitd dl modificare | valorl del numero di gin predefiniti per il
| inimhusrie .l regotarions [b02=3) -~ minima & per I'avvio del venlitalore: se impostato superiore a 0 abilita questa possi-
ininfssnie £.03 negotazions (DI2=4) - bilila, perfanto verranno utllizzali | valon che saranno imposiall al parametro siessc
Poraa aflvazcre modsih Saniana (P22} » al successivo (P23); mentra il rangs impostabile dal paramaetro P23 & imi-
me-s;'“ 10 100 Limin'i0 tato (80-180), nal P22 possona essere impastati anche valar infenian compresi ra
- - 18 79 in questi casi il software lavorerd sampre con il numero di gin minimo reale
i [ Poriata aiivazons modats Santarm W LR 15 impostabile, 6ssia 800 rpm (che corrsponde al valors BO nal parametra),
e Tekaton [BTE=d] - Par tomare al Menl Service & sufficiente una pressione del taste Reset L'uscita dal
u o d Men( Service della echeda avviene premeando il lasto Reset par 20 second| oppure au-
| Inerhusre sl reguianons (=4} -~ lomaticaments opa 15 minutl.
12 | Anirtazione procecura Auto-Settngs 3= m”“‘"‘“ 0

cod, 3541PE53 - Rev. 01 - 0322021



DIVACONDENS D PLUS F 24

Ferroli

“In" - Mani Informazioni
Sano disponibill 9 infermazionl.

Premenda i tasii Riscaldamento sara possibile scorrare ia lista delle informazionl, rispat-
tivamente in ordine crescente o decregcenta, Per visualizzame || valore basiera premare
I tastl Sanitario.

Sanene NTC_H]mTEIﬂ ['érlm 5}5-2 '.éﬁ [‘.
Sensote NTC- Seturezza (G ra 05 & 126°C
Sensom HTC Santang ('Cita 05 e 125°C
Sengofe NTC Eswma ('C) i <30 ¢ 70°C [ vibar negathd mpegglanaSenza NTC = =
Polenza bruciatiro attusle (%) 00%=Minma, 100%=Massing

Rlesesbenga Famma attaals (kChm| 00-34 kOhm [~ = brucalors spankn)

Veinoit atialo vontBakors irpmy1i0) C-255 (0-g550 gin)

[Predezvn d acqus sordana aftuade (L man10) L ment 20 cltre: 58 lempeggo 3 cdre
Veslooth pompa modudants afusla (o) 00-100% non Unifonsnts @ questo modste

EBEEEEEE!

Hate:
1. In caso di Sensore dannaggiato, la scheda visualizzera | trattini

Per tornare al Mend Senace ¢ sufficients una pressione del tasto Reset. L'uscita dal
Menl Service dalla schoda avviene pramendo il tasto Resel per 20 secondi oppure au-
lomaticamenta dopo 15 minuli.

“Hi* - Meni History
La scheda & in grado di memorizzare 2 ulime 11 anomialie: || dato Storico H1! rappee-

santa Fanomalia pid recente che si & verificata: i dato Storico H10: rappresenta lanoma-
lia meno recente chie si & verificata.

| codici defle anomalie salvale vengono visualizzali anche sul relativo mend del Crono-
comanda Remaota.

Premenda | lasti Riscaldamento sara possiblle scorrere la lista delle anomalle, rispetii-
vaments in ordine crescente o decrescente. Per visualizzarne || valore bastera pramere
i tasti Sanitaria.

Per tomare al Menid Service & sufficiente una pressione del taslo Reset. L'uscila dal
Menl Service della scheda avviens premendo il tasto Reset per 20 second) oppure au-
tomaticamente dopo 15 minutl.

“rE” - Reset History

Pramento per 3 second | tasto Ecolcomfon sard possibile cancellare wite e anomalie
memorizzate nel Mend Histery: automaticamente la scheda uscira dal Mend Service, in
modo da confermare |'operazions.

L'uscita dal Men(: Service della scheda avviene premendo || tssio Resel per 20 secondi

oppure avtomaticaments dopo 15 minuti,

4.2 Messa in servizio

Prima di accendere la caldala

* Verificare |a tenula dellimplanic gas.

+ Varificare [a comella pracarica del vaso di espansiona.

* Riempire Nmpianto idraulico ed assicurare un completo sfialo dellada conlenula
nella caldaia e nedlimplanto.

*  Verficare che non vi siano perdile di acqua nell'impianto, nei circuili acqua sanitaria,
nel collegamenti o in caldaia,

* Verficare Nesatio collegamento dell'implanto eleftinco & fa funZionalita dellimpilanto
di tera,

+ Verificare cha il valore di pressione gas per Il riscaldamento sia quelio richlesto.

+ Verificare che non vl slano liquidl o maleriall inflammabill nelle immediate vicinanze
della caldaia

SE LE SUDDETTE INDICAZIONI NON
SONO RISPETTATE PUO SUSSISTERE IL
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO O AVVE-
LENAMENTO PER FUORIUSCITA DEI GAS
O DElI FUMI, PERICOLO DI INCENDIO O
ESPLOSIONE. INOLTRE PUO SUSSISTE-
RE PERICOLO DI SHOCK ELETTRICO O
ALLAGAMENTO DEL LOCALE.

Verifiche durante il funzionamento

+ Accendere Fapparecchio

+ Assicurarsi dealla tenula del cireulto dal combustiblle & degll impiantl acqua.

+ Controllare Fefficienza del camino e condotil arda-fuml durante Il funzionamento del-
la caldaia.

* Controllare che la drcolazione deli'acqua, ra caldala ed implantl,-avvenga correlia-
mente.

+ Assicurarsi che la valvola gas moduli comellamente sia nelia fasa di riscaldamento
che in gualta ol produzions ' acqua sanitaria,

« Venificare Ia buona accensiona della caldaia, effeliuando diverse prove di accensio-
na & spegnimento, par mezeo del tarmostalo ambienle o del comando ramaoto,

+ Assicurarsi che il consumo del combustiblie indicalo al conlatore, comisponda a
quallo indicato nolla tabella dati tecnici al cap, 5.

+ Assicurarsi che senza richiesia di riscaldamento Il brucialore si accenda cometla-
mente all' apsariura di un rublnetio deFacqua calda sanitaria, Controllare che durante

lfunzionamentao In riscaldamento, all'apertura di un rubinetto dell'acqua calda, siar-
resti il circolatare riscaldamento, @ vi sia produzione regolane di acqua sanitaria

= Verificare la corrella progremmazione dei parameln ed eseguire le evenluali parso-
nalizzarioni richieste [curva di compensazione, polenza, temperature. ecc.)

4.3 Manutenzione
AVVERTEMNZE

TUTTE LE OPERAZIONE DI MANUTENZIO-
NE E SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE
EFFETTUATE DA PERSONALE SPECIA-
LIZZATO E DI SICURA QUALIFICAZIONE.

Prima di effettuare qualsiasi operazione
all'interno della caldaia, disinserire I'ali-
mentazione elettrica e chiudere il rubinetto
gas a monte. In caso contrario pud sussi-
stere pericolo di esplosione, shock elettri-
co, soffocamento o avvelenamento.

A La pulizia degli ugelli non deve essere ef-

fettuata con strumenti metallici i quali po-
trebbero modificare il diametro nominale
previsto.

Controlle periodico

Per manlenere nel lempo il corretio funzionamenlo dell'apparecchio, & necessario far
eseguire da personale qualificato un controllo annuale che preveda le seguenti verifiche:

» | dispositivi di comando e di sicurezza (valvola gas, Mussostato, lermostat, ecc ) de-
vono funzionare corretiamente

= |l circuito di evacuazione fumi deve 2ssere in perfetta efficlenza.
(Caldaia a camara stagna: ventilatore, pressostato, ecc. - La camara slagna deve
essere a lenula; guarnizioni, pressacavi ece.)
(Caldala a camera aperia: antirefoleur, lermastato fumi, scc.)

* | condotti ed il terminale arla-fumi devano essere liber da ostacsli @ non presentare

erdite

=i b?mialm‘e e lo scambiatore devono essere puliti ed esentl da incrostazionl. Pear
I'eventuale pulizia non usare prodoifi chimici o spazzole di acciado.

* L'sletirodo dave essera ibaro da incrosiazioni & cormellamenls pasizionalo,

b iR
e =1

¢ 5]
97

] L

fig. 23 - Posizionamento elettrodo

= Gl implanti gas e acqua devono essere a tenuta.

* La prassione dell’acqua dellimpianlo a reddo deve essere di circa 1 bar; in caso
conlrario riportaria @ questo valore.

= La pompa di circolazions non deve assens bloccala,

= ll vaso d'espansione daeve essere carico,

* La portaia gas & ia pressione devono commisponders a quanto indicato neile dspeltl-
ve tabefle,

4.4 Risolugione del problem|
Diagnostica

La caldaia & dolata di un avanzalo sislema di aulodiagnosi. Nel caso di un'anomalia alta
caldala, il dispiay lampeggia insleme al simbolo anomalia (part. 11 - fig, 1) Indicando i
codice dall'ancmalia,

Vi sono anomalle che causano blocchl parmanant (contraddistinta con |a lattera “A”):
pet || ripristine dat lunzienamento & sufficienta premere || tasto RESET (part. 6 - fig. 1)
per 1 secondo oppure atiraverse || RESET del cronocomando remolo (opzionale) se in-
slallalo. A guesto punto || display visualizzera “dd™ per circa 30 second| oppure “d5"
per circa 5 minuti che indica i tempo di attesa al termina del gualke |2 caldaia nprendera
il nermale funzionamento. Se ll funzicnamento non devesse riprandere, & necessario -
salvere ['ancmalia,

Altre anomalle causano blocehl lamporanal (contraddistinte con la lettera “F") ehe van-
gono riprisinati aulamaticamente non appona il valore rienira nel campo d funziona-
manto normala dalla caldala,
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Lista anomalie

Tabelia. 8
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Controflare 1 cablagoio del wlottrodo Vishiols Gas dretiass
— Ancmeia setrmgo di ivelazione o ek ke slosen st posizonatn com i valvola gas
AN o Scaension tamanla & petva di incrosiazion a5y | omaia Catbea combe- | Osinizions camino scaicaispier |\ oL
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5. CARATTERISTICHE E DATI TECNICI
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fig. 25 - Vista laterale
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Foerature a mure 5.2 Visla generale ¢ componenti prncipali
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Tabella. 8 - Legenda, fig. 29, fig. 30 e fig, 32
5 Cametasisgne T4 Rubinetio & rempimenin impianio 2978
4 Vahols & sioiresza &1 Bedioda dacoensione & mevazione
16 Venilos 85 Valvola deviehics
18 Camers combusiong 114 Pressostalo soqua
22 Bruciston 13 Fussomeim
0 Scambialons in mme per rscaldamenio & sanlana 137 Sonsore i pressons
2 Cotare usctafum 181 Termeostate semparaiuns fumi
32 Circolators nscaldamento 19 Sione
3 Shaly ok sutomatco 194 Scamblalone acgua sanlela
37 Fliro entrata ecgua fredda 241 Byoess automatico
42 Sensore di lsmperatura sanisa 2T Recuponstons umi 56
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fig. 30 - Circuilo riscaldamento
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CODICI IDENTIFICATIVI DEI PRODOTTI
'PAESI DI DESTINAZIONE T -ES-RO-PL-GR
CATEGORIAGAS:  T12HM3+(IT) 2R3+ [ES) IZE3B/P [RO) IZEEP (PL IZH3EIP [GR)
Portala termica max nscaidamento Ky 25.0
Portata termica min riscaldamento kKW 7.5
Potenza Termica max niscaldamento (B0/60°C) KW 24 2
olenza Termica min nscaldamento (B0/G0"C) KW 7.2
Potenza Termica max riscaldamento (S0V30°C) KW 26.0
Potenza Termica min nscaldamento (S0f30°C) kKW 7.7
Portata termica max sanilario KW 25.0
Portata termica min sanitario KWITS
Potenza lermica max sanitario KWi24.2
Fotenza termica min sanitano KW/ .2
Rendimento Pmax (80-50°C) T 86.9
Rendimento Pmin (80-60°C) %96.0
dimento Pmax (50-30°C) % 104.0
Rendimento Pmin (50-30°C) i 1024
Rendimento 30% % 105.3
(Ugell bruciatore GZ0 nxid 24x0.85
Pressione gas almentazione G20 mbar 20
Wax. pressione al bruciatore G20 mbar[15.5
Min. pressione al bruciatore G20 mbar|1.5
Portata gas max G20 mh 265
Portata gas min G20 mh 079
(Ugelli bruciatore G371 nxe 25050
Pressione gas alimentazione G31 mbar 3
WMax. pressione al bruciatare G31 mbar R/
in. pressione al bruciafore G31 mbard.D
Portata gas max G31 ka/h|1.94
Portata gas min G31 kg/hi0.58
Fortata fumi Pmax ofs L]
Portata fumi Pmin gls 10
Temperatura fumi Pmax (A0/B0°C) T i1
Temperalura furmi Prrin (80760°C) T BT
Temperatura fumi Pmax (50/30°C) C 50
emperalura fumi Pmin (50730°C) G 42
Classe di emissione NOxX - [}
Pressione max esercizio riscaldamento bar 3
Pressione min esercizio riscaldamento bar0d
Temperafura max riscaldamento C g0
Contenuto acqua nscaldamento litres [1.5
Capacila vaso di espansione riscaldamento lifrés B
Pressione precanca vaso di espansione riscaldamenio bar 1
Pressione max di esercizio sanitano bar 9
Fressione min di esercizio sanifario barl0.3
Poriala sanifaria ATZ5C Tmin{T3.9
Portata sanitaria At 30°C limin 1.6
Grado profezione P50
Tensione di alimentazicne VIHz 230VI50Hz
Potenza elelinica assorbita W 96
850 @ vuolo kg K )
Tifo di apparecchio C,7C25-CarCaz CorCer C 1z Caz Coz
Byy-Biy
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Scheda prodotto ErP

MODELLO: DIVACONDENS D PLUS F24 - (OCCR4YWA)

Marchio: FERROLI
Caldaia a condensazione: 51
Caldaia a bassa temperatura (**): 5l
Caldaia di tipo B1: NO
Apparecchio di riscaldamento misto: 5l
Apparecchio di cogenerazione per il riscaldamento d'ambiente: NO
Elemento Simbole Unita Valore
Classe di efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente (da A+++ 2 0) B
Patenza termica nominale Pn kW 24
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente M. % g9
Potenza termica utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) P4 kW 24,2
Al 305 della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) Pl kW 7.6
Efficienza utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) LI % 87,3
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) m % 94,8
Consumao ausiliario di elettricita
A pieno carico elmax kw 0,055
A carico parziale elmin kW 0,028
In modo Standby PSB K 0,003
Altri elementi
Dispersione termica in standby Pstby KW 0,600
Consumo energetico del bruciatore di accensione Pign ki 0,000
Consumo energetice annuo QHE Gl B
Livello della potenza sonora all'interno Lwa dB 57
Emission di ossidi di azoto NOx mg/kWh 24
Per gli apparecchi di riscaldamento misti
Profilo di carico dichiarato XL
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua (da A+ a F) A
Consumo giornaliero di energia elettrica Qelec kWh 0,159
Consuma annuo di energia elettrica AEC kWh 35
Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua Mty % 85
Consuma giornaliere di combustibile Qfuel kWh 20,551
Consuma annuo di combustibile AFC Gl 17

1%} HEEI=E 30 375 PEDBTa  ETATA N B FIESN @ S0 0 50 srteats nEl Ippaeeius & BT & toerstE &) framinsg 0 USETS dell appareiehi
1*7] Garrss temperatura: temperanan di ritomno Dl ertrets dells crid la) par be caldue o condimaaziane 30 °C, par g spoaraccie 8 bazid termpariiues @i 37 70 o per gl o appanecchid 56°C
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5.5 Diagrammi.
Diagrammi pressione - portata
A=GPL - B=METANO

mbar

35

30

25

20

ol

T

[

15

10

5

7

B 8 1094123141581 681718192021 32;
kW

Prevalenza residua disponibile all'implanta

HImEA)

8.0

00.10.20.30,40,50.60.70.80.911.11.21.31.41.51.6
(i)
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5.6 Schema elelirico
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fig. 32 - Schema elettrico
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n%-:s Attenzione: Prima di collegare |l termaostato amblente o il cronocaemando remoto, togliens il ponticelio sulla morsattiera.

16 Ventilatore

32 Circolalora rdecaldamenlo

42 Sensore temperatura sanitario

44 Valvola gas

T2 Tesmosialo amblente (opzionale)

81 Elsttrodo d'accensionarivetazions
95 Valvola daviatrice

114 Pressostalo acqua

136 Flussometre

138 Sonda estemna (opzionala)

138 Cronccomando remolo (opzionala)
191 Termostalo temperatura fum

193 Sifone

278 Sensore dopplo (Sicurezza + riscaldamenia)
378 Sensora “Hall”
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Certificato di Garanzia
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Certificato di Garanzia

Certificato di Garanzia
A presente garanzia convenzionale e valida per gli apparecchi
3 commer ializzazione, ve ed installa 0 _territoric

1 e

La Direttiva Europea 99/44,/CE e successive modifiche regolamenta taluni aspetti della vendita e delle garanzie dei beni di consumo e regolamenta il rapporto

tra venditore finale e consumatare. La direttiva in oggetto prevede che in caso di difetto di conformita del prodotto, || consumatore ha diritto 2 rivalersi nei

zn?lrt;m;u del venditore finale per ottenerne il ripristing senza spese, per non conformitd manifestatesi entro un periodo di 24 mesi dalla data di consegna
el prodotto.

Ferroli 5.p.A., In qualita di Azienda produttrice e come tale richiamata nei successivi capitoll, pur non essendo venditore finale nei confronti del consumatore,

intende comungue supportare le responsabilitd del venditore finale con una propria Garanzia Convenzionale, fornita tramite la propria rete di Servizi di

Assistenza Autorizzata in ltalia alle condizion riportate di seguito,

L'oggetto della presente garanzia conventionale consiste nell'impegno di ripristing della conformita del bene senza spese per il consumatore, alle condizioni
qui di seguito specificate. L'Azienda produttrice garantisce dai difetti di fabbricazione e di funzionamento gli apparecchi venduti ai consumatori, per un periodo
di 24 mesi dalla data di consegna, purché awvenuta entro 3 anni dalla data di fabbricazione del prodotto e documentata attraverso regolare documenta di
la:quistu. La iniziale messa in servizio del prodotto deve essere effettuata a cura della societa installatrice o di altra ditta in possesso dei previsti requisit di
egge.

Entro 30 glorni dalla messa In servizio il Cliente deve richiedere ad un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato Ferroll 5.p.A. lintervento gratuito per la
verifica iniziale del prodotio e la convalida, tramite registrazione, della garanzia comvenzionale. Trascorst 30 giorni dalla messa in servizio la presente Garanzia
Convenzionale non sard pil attivabile.

Modalita per far valere |a presente Garanzia
In caso dl guasto, Il Cliente deve richiadere, entro Il termine di decadenza di 30 giorni, Uintervento del Servizio Assistenza di zona Ferroli S.p.A.. | nominativi
dei Servizi di Assistenza Ferroli §.p.A. autorizzati sono reperibili; ) )

» attraverso il sito internet dell’Azienda produttrice: www.ferroli.com;

= attraverso il numero Servizio Clienti: 800 59 60 40
| Servizi Assistenza efo I'izienda produttrice potranno richiedere di visionare il documento fiscale d'acquisto efo il modulo/ricevuta di avvenuta convalida
della Garanzia Convenzionale timbrato e firmata da un Servizio Assistenza Autarizzato; consérvare con cura tall document per tutta la durata della garantia.
| costi di intervento sono a carico delldzienda produttrice, fatte salve le esclusioni previste e riportate nel presente Certificato. Gli interventi in garanzia non
madificana la data di decorrenza della garanzia e non prolungana |3 durata della stessa.

Esclusioni
Song esclusi dalla presente garanzia i difetti di conformita causati da;

» trasporto non effettuato a cura dell’azienda produttrice;

. a?oma!jtﬁ_o anomalie di gualsiasi genere nell’alimentazione degli impianti idraulici, elettrici, di erogazione del combustibile, di camini

efo scarichi;

+ calcare, inadeguat trattamenti dell’acqua efo trattamenti disincrostanti erroneamente effettuaty;

» corrosioni causate da condensa o aggressivita d'acqua;

+ golo, correnti vaganti e/o effetti dannosi di scariche atmosferiche;

* mancanza di dispositivi di FTuteziune contro le scariche atmosferiche;

» trascuratezza, incapacita d'uso o manomissioni/modifiche effettuate da personale non autorizzato;

+ cause di forza maggiore Indipendenti dalla volonta e dal controllo dell’Azienda produttrice. )
E' esclusa qualsiasi responsabifita dell’Azienda produttrice per danni diretti efo indiretti, causati dal mancato rispetto delle prescrizioni riportate nel librette
diinstallazione, manutenzione ed uso che accompagna il prodotto, e dalla inosservanza della vigente normativa in tema di installazione e manutenzione dei
prodotti,

o =1 drdnNiid LONVE e I ell gl @ HE NEI Cd

. a del documento fiscale d'acquisto efe del modulo/ricevuta di avwenuta convalida della Garanzia convenzionale timbrato e
firmato dal Centro Assistenza Autorizzato;

.!nr;;sewanza delle istruzioni e delle ayvertenze previste dall'azienda produttrice e riportate sui manuali di utilizzo a corredo del
prodotto; )

» errata installazione o inosservanza delle prescrizioni di installazione, previste dall’azienda produttrice e riportate sui manuali di
installazione a corredo del prodotto;

. inags?anza di norme e/o disposizioni previste da leggi e/o regolamenti vigenti, in particolare per assenza o difetto di manutenzione
periodica;

* intervent tecnici sulle parti guaste effettuati da soggetti estranei alla Rete di Assistenza Autorizzata dall’Azienda preduttrice;

* impiego di parti di ricambio di qualitd inferiore alle originali.

Non rientrano nella presente Garanzia Convenzicnale la sostituzione delle parti soggetie 3 normale usura diimpiego (anodi, guarnizioni, manopole, lampade
spia, resistenze elettriche, ecc..), le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria e le eventual attivita od operazioni per accedere al prodotto [smontaggio
muabili o coperture, allestimenta ponteggi, noleggio grufcestelli, ecc..)

Responsabilita

Il personale autorizzato dallAzienda produttrice interviene a fitolo di assistenza tecnica nei confronti del Cliente; llinstallatore resta comunque l'unico
responsabile dell'installazione che deve rispettare le prescrizioni di legge e le prescrizioni tecniche riportate sui manuali di installazione a corredo del
prodotto. Le condizioni di Garanzia Convenzionale qui elencate sono le uniche offerte dallAzienda produttrice. Nessun terzo & autorizzato @ modificare i
termini della presente garanzia né a rilasciarne altn verbali o scritfi,

La presente Garanzia Convenzionale si aggiunge e non pregiudica i dirith del consumatore previst dalla direttiva 99/44/CEE (e successive modifiche), dal
relativo decreto nazionale di attuazione D.kgs. 06/02/2005 n.206 (e successive modifiche). Qualsiasi controversia relativa alla presente garanzia sara develuta

Certificato di Garanzia

alla competenza esclusiva del Tribunale di Verona,

FERROLI $.p.4, - Via Ritonda 78/a - 37047 San Bonifacio (Verona) Italy - tel, +39,045.6139411 - fax. +39.045,6100933 - www.ferrolicom

Certificato di Garanzia Certificato di Garanzia

Certi
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ES

1. ADVERTENCIAS GENERALES

* Le rogamos leer atentamente las advertencias
contenidas en este manual de instrucciones, ya
que proporcionan informacion importante sobre
la instalacion, el uso y el mantenimiento.

» Este manual de instrucciones es parte integrante
y esencial del producto, y el usuario debe guar-
darlo con esmero para consultarlo cuando sea
necesario.

« Si el aparato se vende o cede a otro propietario,
o se cambia de |lugar, el manual debe acompa-
narlo para que el nuevo propietario o el instala-
dor puedan consultarlo.

* La instalacion y el mantenimiento deben ser rea-
lizados por un técnico autorizado, en conformi-
dad con las normas vigentes y las instrucciones
del fabricante.

» La instalacion incorrecta o la falta del manteni-
miento apropiado pueden causar danos materia-
les o personales. Se excluye cualquier
responsabilidad del fabricante en caso de danos
causados por errores en la instalacion y el uso o
por incumplimiento de las instrucciones del fabri-
cante.

* Antes de efectuar cualquier operacion de limpie-
za o mantenimiento, desconecte el aparato de la
red de alimentacion eléctrica mediante el inte-
rruptor general u otro dispositivo de corte.

* En caso de averia o funcionamiento incorrecto
del aparato, desconéctelo y hagalo reparar Gni-
camente por un técnico autorizado. Acuda exclu-
sivamente a personal autorizado. Las
reparaciones del aparato y la sustitucion de los
componentes deben ser efectuadas solamente
por técnicos autorizados y con recambios origi-
nales. En caso contrario, se puede comprometer
la seguridad del aparato.

* Para garantizar el buen funcionamiento del apa-
rato es necesario que el mantenimiento periodi-
co sea realizado por personal cualificado.

» Este aparato debe destinarse solamente al uso
para el cual ha sido expresamente disefiado.
Todo ofro uso ha de considerarse impropio y,
por lo tanto, peligroso.

» Desembale el aparato y compruebe que este en
perfecto estado. Los materiales de embalaje son
una fuente potencial de peligro: no los deje al al-
cance de los nifos.

« Este aparato puede ser utilizado por nifos de no
menos de 8 afos de edad y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales re-

ducidas, o carentes de experiencia o del conoci-
miento necesario, pero soélo bajo vigilancia e
instrucciones sobre el uso seguro y después de
comprender bien los peligros inherentes. Los ni-
nos no deben jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento del aparato a cargo del usuario
pueden ser efectuados por nifos de al menos 8
anos de edad siempre gue sean vigilados.

* En caso de duda, no utilice el aparato y consulte
a su proveedor.

+ Deseche el aparato y los accesorios de acuerdo
con las normas vigentes.

« Las imagenes contenidas en este manual son
una representacion simplificada del producto.
Dicha representacion puede tener diferencias li-
geras y no significativas con respecto al produc-
to suministrado.

EL MARCADO CE ACREDITA QUE LOS PRODUC-

TOS CUMPLEN LOS REQUISITOS FUNDAMENTA-
c LES DE LAS DIRECTIVAS APLICABLES.

LA DECLARACION DE CONFORMIDAD PUEDE

SOLICITARSE AL FABRICANTE.

2
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2. INSTRUCCIONES DE Us0Q

Estimado cianta:

DIVACONDENS D PLUS F 24 es un generador lérmico de cémara eslanca para cale-
faceidn y produccién de agua caliente sanitaria con funcionamiento por condensacion
¥ altisimo-rendimienic, alimentado con gas nalural o GLP y.dotado de sistema de contred
Con microprotasadaor

L2 Panel de mando
Panal

i 2 9 1015 7 17
/”ﬁiﬂtﬁ
Eﬂ‘.ﬁ&

u\ahxﬂL,

k! 13 16418
fig. 1 - Panel de contral

11

Leyenda panel fig. 1

1 Tedla para disminuir ia tamperatufa del ACS

2 Tecla para aumeniar la lemperatura del ACS

3 Tecla para disminuir la temperatura de calefaccidn

4 Tecla para aumentar la lemperatura de calefaccion

& Panlalia

& Tecla de rearme - seleccidn de modo Veranddnviema - Mend “Temperatura
adaptable™

T Tecla de seleccidn mado Economy/Comfort - encend do/apagado del equipo

& Simbolo de agua callente santlaria

4 Indicacion de funcionamiento en ACS

10 Indicacion de modo Verano

11 Indicacion de multifuncidn

12 Indicacion de moda Eco (Ecenomy)

13 Indicacién de funclonamienio en calefaccidn

14 Simboio de calefaccian

15 Indicacidn de quemador encendido y potencia aclual (parpadeants duranie la
funcién de anomalia de combustiin)

16 Conexidn para Service Tool

17 Higrémeiro

Indlcacién durante ¢l funcionamiento

Calefaccion

La demanda de calefaccidn (generada por e termastato de ambiente o el reloj progra-

mador a distancia) e indica mediante of parpados dol simbolo do aire callente arriba del

simbolo del radiador.

La pantalia (11 - fig. 1) muestra la temperatura actual de |a ida a2 |a calefaccién y "d2"

duranle el liempo de esperm”,

Agua caliente sanitaria

La solicitud de agua saniaria (genarada por |a toma de agua calienie sanitaria ) sa indica

mediante el parpadeoc del simbolo del agua caliente debajo del simbolo dal grifo, en el

display.

La pantalla {11 - fig. 1) muestra ia temperatura actual de salida del agua caliente sani-

laria y “d1" duranie el tlempo de espera”.

Caomfor

La domanda Comicrt (restablecimienio de la temperatura interior de la caldera) es se-

fializada por el parpades del simbalo del agua debaje del grifo, La pantalla (11 - lig. 1)

muestra |a lemperatura actual del agua contenida en la caldera

Anomalia

En caso de anomalia (cap. 4.4) 1a pantalia muesira el codigo de emor (17 - fig. 1)y, du-

rante bos tiempos de espera por segunidad, |as indicaciones “d3", “d4" y “d5"

2.3 Encendide v apagade

Conexlon a lared eléctrica

= Durante los 5 primends sequndos, en la pantalla se wisualiza la varsidn del software
de Ia tarjeta.

* Abrir 1a flave del gas ubicada anles de la caldera,

- En adelante, la caldera se pondrd en marcha aulomaticamente cada vez que 5e ex-
traiga agua caliente sanitaria o haya una demanda de calefaccidn generada por el
termaostaio de ambiente o el relo) programador a distancia

Apagado y encendido de la caldera
Pulse la lacla onloff { 7 - fig, 1) duranie 5 segundos.

fig. 2 - Apagado de la caldera

Cuando |a caldera se apaga, Ia larjeta elecirdnica parmanece conectada, Se desactivan
la produccion de agua sanitaria y la caletaccion. El sistema antihielo permanece opara-
tivo. Para reaclivar la caldera, pulse olra vez la tecla onfoff { 7 - fig. 1) duranie 5 segun-
08,

tig. 3

La caldera se pondrd en marcha cada voz que se gxtraiga agua callenie sanitarfa o haya
una demanda de calelacciin (generada por el lermaostate de ambiante o & cronemando
remaoto).

A\

Si el aparato se desconecta de la alimenta-
cion eléctrica o de gas, el sistema antihielo no
funciona. Antes de una inactividad prolonga-
da en invierno, para evitar dafos causados
por las heladas, se aconseja descargar toda
el agua de la caldera (sanitaria y de calefac-

cion) o descargar solo el agua sanitaria e in-
troducir un anticongelante apropiado en la
instalacion de calefaccion, como se indica en

la sec. 3.3.

2.4 Regulaciones

Conmutacién Verana / Invierno

Pulsar Ia tecla veranofinvierno (& - fig. 1) durante dos segundos.

En la pantalla s¢ visualiza o simbolo Viérano (10 - fig. 1) la caldara sdlo suminisira agua
sanilaria, El sislema anlihielo permanece operalivo

Para desactivar la modalidad Verano, pulsar nuévamante i tecla veranafinvierna (6 -
fig. 1} durante dos segundos,

Regulacién de la temperatura de calefaccion

Mediania las teclas de la calefaccidn { 3y 4 - fig. 1) se puede regular la temperatura del
agua de calefaccitn enlre 30 °C y B0 °C, pero se aconsaja no hacer funcionar |a caldera
a menos de 45 "C,

;’ - _""\"\

_I'Ig. 4

Regulacién de la temperatura del agua sanitaria
Ulifice las teclas del agua sanilaria ( 1y 2 - g, 1) para regular la temperalura desde un
minimo de 40 “C hasla un maximo de 55 °C

cod, 3541PE53 - Rev. 01 - 032021
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Regulacién de la temperatura ambients {con termostato de ambiente opcional)

Medianle el lermostato de ambiente, pregramar la temperatura deseada en elinterior de

la vivienda, 51 no se dispone de lermostalo de ambients, fa caldera mantiene &l agua de

calefaccion a la temperatura de ida prefijada.

Regulacién de la temperatura amblente (con el relo] programader a distancia op-

cianal)

Mediante el reloj programador a distancis. programar la temparatura ambiente deseada

en &l nterior de la vivienda. La caldera regular el agua de la calefaccion en funtidn de

la temperatura amblante requerida. Por lo que se reflers al funclenamiznto con el reko|

programadar a distancia, consultar su manual da uso.

Selecclén ECQICOMFORT

El equipo @sta dotada de un dispositivo que asegura una elevada velockdad de suminis-

Iro de agua caliente sanitaria con el maximo confort para el usuario. Cuando el disposi-

livo estd activado (mode COMFPORT), el agua de la caldera se mantlene caliente y esto

permite disponer de agua a ia lemperatura deseada al abrir el grifo, sin tener gue espe-

rar.

El ustiario pusde desactivar esle dispositive y velver al mada ECO pulsanda |a lecla

ecolcomfort (7 - fig. 1). En modo ECO, la pantalla muestra el simbolo comespondiante

1_12 ;}ﬁg. 1}, Para volver al mado COMFORT, pulsar olra vel |a lecia ecolcomfort (7 -

m. O

Temperatura adaptable

Si se utiliza la sonda exterior (opclenal), el sistema de regulacion de la caldera funciona

con temperatura adaptable, En esta medalldad, [a temperatura del circulto de calefac-

citn se regula en funcion de las condiciones climaticas exteriores, para garaniizar mayor

confarl y ahorro de energia durante todo el afio. En parlicular, cuando aumenta la lem:-

peralura exleriof disminuye la lemperalura de ida a calelaccdn, de acuerdo con una cur-

va de compensacion determinada,

5i esta activada la regulacidén con lemperalura adaplable, la lemperalura programada

con s teclas de la calefaccién [ 3 - fig. 1) se convierte an [a temperalura maxima de (da

a calefaccion. Se aconsefa definir & valor maxima para que el sistema pueda regular la

temperatura an todo el campeo Ot de funclonamianto,

La caldara debe ser configurada por un téenico auiorizado a la hora de la Instalacion,

Mas tarda, &l usuario puede realizar modificaciones de acuerdo con sus prefarencias,

Curva de compensacion y desplazamiento de las curvas

Pulsandoiatecia reset | 6-1ig. 1) duranta 5 segundos, se acceda al mend "Temperatura

adaptable™ En la pantalla parpadea &l cddiga "CU"

Ulilice las leclas ded agua sanilara ( 1 - fig. 1) para regular la curva deseada de 1 a 10

segln la caracteristica (fig. 6). Si se efige la curva 0, la regulacion de emperatura adap-

lable queda inhabllitada.

Pulsando los leclas de la calefaccién ( 3 - fig, 1) se accede al desplazamiento paralelo

de las curvas. En la pantalla parpadea "OF. Ulilics las teclas del agua sanitaria | 1 -

Eg. 1?} para regular el desplazamiento paralelo de las curvas segun e caracteristica
ig. 7).

Pulsando ofra vez |a lecla reset | 6 - fig. 1) durante 5 segundos, se sale del mend “Tem-

peratura adapiable”,

Si la temperalura amblenle es infarior al valor deseado, se accnsejs seleccionar una

curva de orden superior, y viceversa. Probar con aumentos o disminuciones de una unis

dad y controlar gl resullado en gl ambiente,

Bad10 i

20 i : i L] i i i L
20 10 0 -0 -20
fig. & - Curvas de compensacién
OFFSET =20 OFFSET = 40
x WEa B 7. FH
Y i _'W'. F i
1]
o S Tob
|4
L s £
= i 5l
oLl A, i ¥y
2 ! a0,
. . W B e D - I T

fig. 7 - Ejemplo de desplazamiento paralelo de las curvas de compensaclén

Ajustes del relej programador a distancia
5i la caldera liene coneclada el reloj programador a distancia {opcional), los
ajustes descrilos anleriormenta se geslionan segan o indicado en la labla 1.

Tabla, 1
L requiscein sa pueds aleciuar desda sl mend del nalof progra-
Reguiacion dt fatemperafurd do caeMecion | e o dieiancia o desde & panel de mandos 06 & cakieen

Regulacién de la tomperalura del agua sani- |La regulacen s pusde elechuar dosde of meni ded ey progra-
tariz madoe 5 dietanda o desda o panal da mandos da b3 calders

La medadad Verang Bone prionidad sobre & domanda Gp cak-
facodn desde o el programacior a distancin.

snmaiuwwwmm ma merd o

Conmulacion Verano | kviemo

ok progromadar 2 o caldera
Econamy: En esia condicién, 1 teck -uur:nmnqr fig. 1) oed
pan G2 13 cada o3l niaetang,
5 me vuehve a activar & funcorarmeno en sankane con «f relg)
| programadar & dstanca, ks calders 52 dispons en mads Confert,
En et condiciin. con [a icla scaitonfort (7 - fig. 1) del panel
e 1 calbdern e posibie pasar de una imodaiidad o ok,
Tamio el reds) progremador a dsbancis coma |3 taneta os la ca-
dera peedonan |a regulacidn con lemperaiur adaptable et oy
dos, o5 priodtana la lemperabura adeplable do la tavela do fa cal
dera

Seleccion Eco'Confort

Regulacién de la presian del agua en la instalachon

La presidn de carga con la instalacion fnia, leida en el higrdmetro de la caldera ( 2 -
figy. &), deba ser de aproximadamente 1 bar. Si lo presidn de la instalacidn cae por debajo
del minimao, k8 caldera se apaga y la pantalla indica la anomalia F37. Extralga la llove de
Benado ( 1 - fig. 8) y girela en senlido antihorario para devolveria al valor inicial. Al final
de [ operaciin, clerme slempra ja llave de llenads,

Una ver restablecida la preskin correcta en |a instalacion, ka caldera efectla un ciclo de
purga de aire de 300 segundos, gue se indica en la pantalia ¢on la sigla Fh.

Para avitar que In caldera se bloques, sa recomlanda controlar pariédicaments |a pre-
skdn an ol mandmetro con ka Instalacion fria. Sila presion es infericr a 0,8 bar, sé la debe
restablecer.

fig. &- Llave de llenada

D ga de la instalacid

La luarca de la lave da descarga esld dabajo dé la valvula de seguridad siluada deniro
de la caldera,

Para degcargar la instalacian, gire a wwerca (1 - Nig. 9) en sentikio anthorano para abrir
1a [lave: Haga esta operachon soko con |as mancs, sin utitizar ninguna herramienta.
Para descargar solamente el agua de la caldera, clorre las valvulas de corde entre la ins-
lalacién y la caldera antes de girar s uerca.

fig. 9- Vilvula de sequridad con grifo de descarga

2
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3. INSTALACION

i1 Disposiclones generajos.

LA CALDERA TIEME QUE SER INSTALADA UNICAMENTE POR PERSONAL ESPE-
CIALIZADD ¥ DEBIDAMENTE CUALIFICADD, RESPETANDO TODAS LAS INS-
TRUCCIONES DEL PRESENTE MANUAL TECNICO, LAS LEYES NACIONALES ¥
LOCALES ASi COMO LAS REGLAS DE LA TECNICA.

El circuito de combustion es estanco res-
pecto al ambiente de instalacion, por lo
cual el aparato puede instalarse en cual-
quier local menos en garajes o talleres. No
obstante, el lugar de instalacion debe te-
ner la ventilacion adecuada para evitar si-
tuaciones de peligro si hubiera una fuga
de gas. En caso contrario, puede haber pe-
ligro de asfixia, intoxicacion, explosion o
incendio. La Directiva 2009/142/CE esta-
blece esta norma de seguridad para todos
los aparatos que funcionan con gas, in-

cluidos los de camara estanca.

El aparato es iddneo para funcionar en un lugar parcialmente protegido, con temperatu-
ra no inferor a -5 “C, Provisto del kit antihisio, se puede ulllizar con lemperaturas mini-
mas de hasta -15 *C. La caldera 58 debe inslalar en una posicion resguardada, por
@jamplo bajo el alero de un tefado, én un balcdn o en una cavidad prategida.
Como regla general, en o lugar de instalacidn no debe haber polve, gases corrosivos ni
objetos o materiales inflamabies.
Esla caldera se cuelga de la pared mediante el soporte que se entrega de serie. La fija-
citn a la pared dabe ser firme y aslable.
51 el aparato sa instala dentro de un mueble o e ung lateraimenis a olros ele-
mentes, se debe dejar un espacio libre para desmonlar la cubleria y realizer las
aclividades normales de manlenimienio
4.3 Conexjones de agua,
Advertencias

A La salida de la valvula de seguridad se ha de
conectar a un embudo o tubo de recogida
para evitar que se derrame agua al suelo en
caso de sobrepresion en el circuito de cale-
faccién. Si no se cumple esta advertencia, en
el caso de que actue la valvula de descarga y
se inunde el local, el fabricante de la caldera
no se considerara responsable.

f Antes de efectuar la conexidn, controle que el
aparato esté preparado para funcionar con el
tipo de combustible disponible y limpie esme-

radamente todos los tubos de la instalacion.

Haga las conexionas de acuardo con el dibujo de la ¥ los simbodos presentes an el apa-

ral

Nota: of aparato estd datado de un baipas interno en el circulto de calefaccidn,

Caracteristicas del agua de la instalacion
Las calderas DIVACONDENS D PLUS F 24 son |déneas para el monlaje en
sistemas da calefaccidn con baja enlrada de oxigeno (ver sislemas "caso I”
nomma UNE-EN 14888), En hos sistemas con introducclon de oxigenc continua
(instalaciones de sunlo sin lubos anlidifusidn o con vaso ablerto) o intermitente
(menos del 20 % del contenido de agua de a3 inslalacién) se debe montar un
separader lsico; por sjemplo, un (ntarcambiador de placas.
El agua que circula por el sistema de calefaccidn deba tener las caracieristicas
Indicadas anla norma italiana UNI 8063 y cumplir fos requisiios del documento
UNE-EN 14868 sobre profeccicn de maleriales metdlicos conira la corrosiin,
El agua de llenado (primera carga y rellenados) debe ser limpida, tensr la du-
reza indicada an |a tabla sigulente y estar tratada con acondicionadapas gulmi-
cos de idoneidad ceriificada para evitar que se injclen Incrusiaciones,
lenimencs de corosion o agresidn en los melalas y materiales plislicos, que
58 genaren gases vy, enlos sistemas de baja lemperatura, que praliferan masas
bacterianas o microbianas.
El agua contenida en la instalacidn debe conlrolarse con frecuencia (al menos
dos veces al afio duranie |a temporada da uso de las insialaciones, segun |a
norma taliana UNI BOBE), ser ko mas limpida posible y cumplic los IImites indi-
cados en [a tabla sigulente,

PARAMETROS DEL AGUA CPETRNN | Po1S0RW | P<TNN | FaimkW
Dureza Wotal agesa oo Mo (M) € 10 <5 F 10 <5

Dozt dotal agesa instalsad "4} < 15 1 <<

oH T<pH<E5 Tepi<E5
Cole Cu () Cu<05myl Cuslsmegl
Hearmo Fa {mgd) Fe<05mgd Fe < 05 mg
Clorrces {rgd) Ci< 30 mod Cl« 3mgl
Conducividad {45 om) < 20N} pSoom < 200 pSem

Debe conlenar acondicionadores quimicos en concentracidn suficienle para
protegar la instatacidn durante al menas un afo. En las instalaciones de baja
temperatura no debe habar cargas bacleranas o microblanas
Los acondicionadoras, adilivas, inhibidores v liquides anticongelantas ullliza-
dos deben contar con la daclarackon del fabricante de que son idéneos para el
uso en instalaciones de calefaccion y que no dafaran el intercambiador de la
caldara ni olros componenies o maleriales de la caldera o de la Inslalacin,
Los acondicionaderes quimicos deben asegurar una descxigenaciin tolal del
agua, contenar proleciores espeacificos para los metales amarilios (cobre y sus
aleaciones), anlincrustantes de sales de calcio, establiizadores de pH neulre
y, en los sistemas de baja temperatura, biocidas especificos para instalaciones
de calefacehin
Acondlclonadores quimices aconsejados;

SENTINEL X100 ¥ SENTINEL X200

FERMNOX F1 v FERNOX F3

El aparato estd dotado de un dispositiva antibielo que activa la caldera en
modo calefaccidn cuando |a temperatura del agua de da a calefaction se hace
infierior a 6 "C, Para que asle dispositive funciona, el aparalo debe eslar conec-
tade a la eleciricidad y al gas. S| s necesario, introduzca en la Instalacian un
liquido anticongelanle que cumpla los requisilos de la norma itallana UNI 8085
antes mencionados,;
Si el agua (lamo la del sistema como |a de alimentacidn) se somete a trata-
migntos quimicos y Msicos adecuadas y a controles frecusnies qle aseguren
los valores indicadas, y solo en aplicaciones de proceso indusirial, se parmile
instalar ol aparato en sistemas con vaso abiero, siempre que 1a altura hidros-
ldtica del vaso garanlice la presion minima de funclonamiealo indicada en las
espacificackones thonicas del producto,
En presencia de incrustaciones o depdsitos en las superficies de inter-
cambio de la caldera por inobservancia de estas indicaciones, la garantla
queda anulada.
Sistema antihielo, liquides anticongelantes, aditives e inhibidores
51 es necasario, se permile ulllizar liquidos anlicongelantes, aditives & inhibldores, a
condician de que &l fabricante de dichos producios garantice que estan indicados para
esle uso y que no daften el intercamblador de la caldera nl olros companenles o mate-
flales dal equipo o de la nstalacian Se prohiba usar liguides antcongelantes, aditives @
inhibddares geneéncos, que no estén expresaments indicados para el uso en instatacio-
nes térmicas o sean incompatibles con Ios malerales de la caldera y de la instalacidn

Conecte el gas al empalme correspondiente () segin la normativa vigente, con un tubo
maetdlico rigido o con un lubo Nexible de pared conlinue de acero inowidable, inlerponien-
do una lave de corte del gas entre 1a instalacion v la caldera, Controle que lodas las co-
nexiones del gas sean estancas.

L3 Conexjones eléciricas
ADVERTENCIAS

A ANTES DE HACER CUALQUIER OPERA-
CION CON LA CUBIERTA EXTRAIDA, DES-
CONECTE LA CALDERA DE LA RED
ELECTRICA CON EL INTERRUPTOR GE-
NERAL.

NO TOQUE EN NINGUN CASO LOS COM-
PONENTES ELECTRICOS O LOS CON-
TACTOS CON EL INTERRUPTOR
GENERAL CONECTADO. ;PELIGRO DE
MUERTE O LESIONES POR DESCARGA
ELECTRICA!

El equipo se ha de conectar a una toma de tie-
rra eficaz, segun lo establecido por las nor-
mas de seguridad. Haga controlar por un
tecnico autorizado la eficacia y compatibilidad
del sistema de puesta a tierra. El fabricante no
se hace responsable de dahos ocasionados
por la falta de puesta a tierra de la instalacion.

cod, 3541PE53 - Rev. 01 - 032021
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La caldera se suministra con un cable tripolar,
sin enchufe, para conectarla a la red eléctrica.
El enlace a la red se ha de efectuar con una
conexion fija dotada de un interruptor bipolar
cuyos contactos tengan una apertura no infe-

rior a 3 mm, interponiendo fusibles de 3 A

como maximo entre la caldera y la linea. Es
importante respetar la polaridad de las co-
nexiones a la linea eléctrica (LINEA: cable
marron / NEUTRQO: cable azul / TIERRA: ca-
ble amarillo-verde).
El cable de alimentacion del equipo NO DEBE
SER SUSTITUIDO POR EL USUARIO.Si el
cable se dafia, apague el equipo y llame a
un técnico autorizado para que haga la
sustitucion. Para la sustitucion, se debe utili-
zar solo cable "HAR HO05 VV-F" de 3x0,75
mmZ2 con diametro exterior de 8 mm como
maximo.
Termostalo de ambiente (opcional)
ATENCION: EL TERMOSTATO DE AMBIEN-
TE DEBE TENER LOS CONTACTOS LI-
BRES DE POTENCIAL. SI SE CONECTAN
230 V A LOS BORNES DEL TERMOSTATO
DE AMBIENTE, LA TARJETA ELECTRONI-
CA SE DANA IRREMEDIABLEMENTE.
Al conectar un mando a distancia o un tempo-
rizador, no tomar la alimentacion de estos dis-
positivos de sus contactos de interrupcion.
Conectarlos directamente a la red o a las pi-
las, segun el tipo de dispositivo.

Accesoa o caja de conexiones
Cuiite la cublarta para acceder a la caja de conexionas. La posicidn de los bornes para
las diferentes conexiones lambién se Busira en el esguemna elécirico de la fig, 31,

i

4.6 Conductos de humos

Advertenclas

El equipo s da tipd C con cAmara astanca y tiro forzado, la entrada de alre ¥ |a salida
da humos deben conectarse a sislemas como los que sa indican mas adelante. El equl-
po asld homologado para funclonar con lodas las configuraciones de chimeneas Cnyin-
dicadas en la placa de datos técnicos. 3in embargo. es posible gque algunas
configuracicnes eslén limitadas o prohibidas por leyes, normas o reglamentos locales.
Antes do efectuar | instalacidn, controlar y respetar escrupulosamenie las normas per-
linentes, Respetar también las disposiciones sobra [a posicien de los ferminales en la
pared o en &l lecha v las distancias minimas 8 ventanas, paredes, sberuras de airea-
cian, ato,

Diafragmas

Para el funcionamianto do la caldara es necesario montar los diafragmas que sa inclu-
yen en el suministro, de acuerdo con lo indicado en las lablas siguientes.

Para camblar el diafragma {1 - fig. 11}, proceda como se Indica en lafig, 11.

] {g& .h:
| 27 ‘ = ¥
- d,'\ | [:_I"'{.L_ |
J . i
- .‘.-" }ku = T . o h__hh'“?_,..
e \\\\’Tﬂf )

fig. 12- Ejemplos de conexion con tubos coaxiales :-'-?:iln'- | =hmes)

Tabla. 2 - Tipo
[ Aspiracion y evacuatiin horizoetales en pard

Cix

HAsparacion y-avanuanon wericales an o techa

El sistema concéntrico solo se puede utilizar para Instalaclones Internas ¥ debe
sobrasalir de la pared de 10 a B& mm [var fig. 13).

L=
l'ig_ 10- Acceso a la caja de conexiones
fig. 13
24 cod, 3541PE52 - Rev. 01 - 0372021
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Para la conexidn coaxial, se deba moniar uno de los sigulentes accesorios iniciales en
&l equipo. Para las caolas de taladrado en la pared, vea la . Los framos horlzontales de
salida de humos han de mantener una lkgera pendienle hacla la caldera para avitar que
la evantual condansaciin Muya al exterior y gobee.

142

Tabla, 3- Diafragmas para conductos coaxiales

@100 @127
2 60 280
i ——
— |
L= )
L ]
8 ~ &
-— - | = o
v 1 T
_I_= ]
041002X0 041006X0

041001X0

fig. 14 - Accesorios iniciales para conductos coaxiales

ot

akor

vy aoea by

. LI iy
imohm

Fackor de reducoidn coda £5° S m Q25 m

O«dimn = @45 delme @43 EmE@d4n f+ime @43
& . +12m 7

Diafragena Mm=08 i m=050 SN d Hem=050
4+6m 4¢8m G 12m

S diafragma | EIN dinfragma SIN disfragma

Conexién con tubos separados

e 50 e

Bax Eg:
A

|2 o o o e s o s e 4

fig. 15 - Ejemplos de conexion con tubos separados (1> = alre / @ = humos)

Tahla. 4- Tipo

C1X

LW !.'I

Aspratiin ¥ evaouscdn horlfoniies en paned, Los lermanales de enirada y salda deben ser concéninans
o estar ipsufiientements cerca (dstancis mama 50 ocmy para que estén expuestos 3 condidonss o8
wiankn simiises,

ALpirsiin ¥ moumsiidn vedicales an e ldho. Temiinates di enfradansalits como para 012

ASpaRTin ¥ avBOUAG0N Sa0aradas B0 paed o techo -0, 06 Edas lonmes. e Zonas 8 desfinta presidn La
aspractn v 8 evicuaciin no deben extar en pafedes opuestin

Asriracion ¥ evanlecicn con tubos cerrhcacos separacos (EN 18561

B EEE

Aspiracitn ol ambisrie de instalation v evacuatiin en pared o ischo
£ IMPORTANTE - EL LOGAL DEBE ESTAR DOTADO DE VENTILACION ADECUADA

ADVERTENCIAS:

* No conecte el tubo de entrada de aire a
un conducto ya existente con una de-
presion superior a -5 Pa.

* No conecte el tubo de salida de humos
a un conducto ya existente con una de-
presion superior a -5 Pa.

+ Utilice los terminales, es especial el an-
tiviento para la salida de humos.

fig. 17- Humas
- Compruebe que la distancia o la direc-
cion de los terminales sean adecuadas
en el punto de desemboque, para evitar
el riesgo de recirculacion de la salida en
la aspiracién.

Para coneclar los conduclos separados, monle en &l aparato los siguientes accesorios
iniciales:

(A4 aa1

DES

3 87

041039X0

fig. 18 - Accesorlo Iniclal para conductos separados

cod. 041039X0 - m@-’q 4
cod. 390C0110 mummlp- =528 l_\

-

Antes de realizar el moniaje, compruebe que no se supere la lengitud maxima permitida,

madianie un sencillo chloulo!

1. Disafie todo el sistema de chimeaneas separadas, Incluidos |os accesorios y los ler-
minales de salida.

2. Consulle |a labla 6 para delerminar las pérdidas en m P (meiros equivalentes) de
cada componente segin [a posicidn de montaje. ;

3. Compruabe que la-suma tatal de las pérdidas sea inferior oigual a la longitud maxi-
ma indicada en la tabla 5.
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Tabla. §- Diafragmas para conductos separados

Waamoolr |
Lengitud mixima parmbtida 60 m #
Diafragma E-?ﬂmm B430=20 = 043
H+Hm,, G450« Mm D5
ERET [SEE R [ am |
tﬁtﬂﬂ-mu sin dafmgma 45+ Bim =in dighagma

En cazo de Instalaciones particulares, donde puede influir la presencia de tires o
resistencias auxiliares, podria ser necesario alegir un diafragma mas grande o
mis pequeio.

Tabla. 6 - Accesorios

-ﬂjldidr:nu{ma:m ;H\I'.lmﬂﬂ 1_% 2 i I
CODO|45 WH TRPMALSN ] 18
9 MM TEPNIAD W 15 F]
MANGUNTD | con Boma para procha THPMATIN [} 03
o8 TERMIMAL | are e paced 1KWLAESA []
Frimes de parcd con arkr | TR TRIABOA - E
erln
CHINENER | fratumes saparada BG-E0 | OFOZTED . [F]
Solo saldda de humas B 80 | DI0CZEN0 + R 4
TCAMLSEL
TUBO | 1 mAH TEWASDY [
000 | 2" WH TIPSR 45
BE0 REDUCTIGN | B0 O 10500
TERMIMAL |Frumos de con ants
e THRWMABIA i
ATERCION: [ADAS LAS ALTAS PERMMDAS DE CARGA OE LDS ACCESORIOS @

0, UTILIZARLOS SOLO 5| ES NECESARID Y EN EL ULTIMD TRAMO DE LA
SALIDA DE HUNMOS,

A\

Conexién a chimeneas coloctivas

5 X i
5 2 &
- e
i) ;m . o IITIITIT 1[!!:11:'!.
B3 =
L} - i
[ B 5 %
g ; - Cax
Cax X Cax s
=] T e
B 3 e
5 X =5
Sa— -113 - =
=
g
Fri
= [
ISESRESEEEESEEES o * EESSESESSSSsasy s L
= 1 "(_1
;‘i.' —; i),
Y, il |
) il
m ma
Cas = Caa =
=5 =3
= =
- | =
— ! —

flg. 19 - E]ampro:ﬂa conexion a chimeneas ([ =alre/ = haslos)

Tabla. 7 - Tipo
[=5] Aspiraclin y vacuanion en chimenaa comunitana [ambas en e mesmg conduco}

wi: Aspimcitn dol kocal de instalaciin mediants condudts concéntricn (que corliens i salida) y evacua-
cidn en chimanea comunitara de (i nabural
/b, IMPORTANTE - EL LOCAL DEBE ESTAR DOTADO DE VENTILACION ADECUADA

[H] Evaciacsin por L fefrranal vortical y asplrackn de Clemonca exsieme,

5ise desea conectar la caldera DIVACONDENS D PLUS F 24 a una chimenea colectiva
o Indrvidual de tiro natural, ta chimenea debe estar expresamente disefrada por un léc-
nico gulorizedo de acuerdo con las nomMmas vigentes, y ser adecuada para aparaios de
camara estanca dotados de ventilades.

4. SERVICIO ¥ MANTENIMIENTO

Advertencias

Todas las operaciones de regulacion,
transformacion, puesta en servicio y man-
tenimiento que se describen a continua-
cion deben ser efectuadas exclusivamente
por un técnico autorizado, por ejemplo del
Servicio de Asistencia local.

FERROLI declina toda responsabilidad por
dafios materiales o personales derivados
de la manipulacion del aparato por perso-
nas que no estén debidamente autoriza-
das.

4.1 Regulaciones
Cambio de gas

A TODOS LOS COMPONENTES QUE SE DA-
NEN DURANTE LAS OPERACIONES DE
TRANSFORMACION DEBEN SUSTITUIR-
SE.

El aparato puede funcionar con gas metano o GLP. Sa suministra preparado para uno
de aslos gases, que se indica en el embalaje y en la placa de dalos lécnicos. Para ulili-
Zarko con oiro gas, es preciso montar el kit de ransformacion de la sigulenie manera;
1. Desconecte |8 caidera de la electricidad y clerme la lave de paso del gas.
2. Qulle los inyectores del quemador principal y monie los que se indican en la tabla
de datos teenicos del cap. 5 para ol Hpo do gas smpleado.
3. Conecte la caldera a la electricidad y abra el paso del gas
4, Modifigue i paramelro comespondiente al lipo de gas
* Ponga la caldsta en moda sspera (slandby).
+ Pulse las teclas det agua sanitaria 1y 2 - fig. 1-durante 10 segundos: &n la pan-
1alla parpadea b01,
+  Pulse las teclas del agua sanitaria 1 y 2 - fig. 1 para configurar 00 (metano) o
01 (GLP).
* Pulse las leclas del agua sanitaria 1 ¥ 2 - fig, 1 durante 10 segundos
= La caldera vuelve al modo espera.

5, Ajuste la presidn mipima v maxima del quamador (vea el apariado respeclivo) con
los valores indicados en la labia de dalos tecnicos para ¢l tipo de gas empleado.

6, Aplique junte a la placa de dalos téonicos la eliqueta suministrada con el kit de
translormacion, para indicar el cambio de.gas.

Activacién de fa funclén Auto-setting para callbrar la valvula del gas

ESTA OPERACION DEBE REALIZARSE SOLAMENTE EM LOS CASOS SIGUIEN-
TES: SUSTITUCION DE LA VALVULA DEL GAS, SUSTITUCION DE LA TARJETA ©
TRANSFORMACION PARA CAMBIO DE GAS..

La vaivida del gas B&P (con actuador modulante inlegrado) no se calibra por medios
mecanicos: la requlacidn de la polencia minima y méxima se efectia de forma electrd-
nica medianie dos pardmetros.

q0f Ofsel comenta mInma Bsohits =150
qiz Offsat comerts MAxTa absokia 150

Precalibracion de la valvula del gas

1. Copecle un mandmetro para conirelar la presién de salida de la vilivula del gas,

2. Habilite la funcion Auto-setting {parametro b12=1}),

3. Aclive el procedimiento de calibracién pulsando al mismo tiempo Ia lecla Calefac-
cidn+ y Ia tacla Eco/Comforl durante 5 segundos. Inmedalamants apareco la indi-
cacian "Au-to” (en dos destelids sucesivos) y se enciende el quemador, En los
pridximos ocho segundos (metano y GLP) la caldera encuentra al punio de ancen-
dido. Los valores da Punto da encendido. Cifsel cormiants minima absolula (para-
mvatro 01 )y Offsel cormlente maxima absoluta (pardmetro g02) se memaorizan en ka
tarjeta.

cax Aspiracdn y evacuacdin en chimensas comunitarss separades pem eipueslas a concicionss simi-
res e vierto
(=] Evacmcion on chimenea individuz o comunitana y aspiracion en pamd
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Calibracién de la valvula del gas

1. En la panlalla parpadea "q02"; la comenls de modulacidn se fuerza al valor de pre-
calibracidn del pardmetro Offeel corrlente maxima absolula (pardmelro gOZ).

2. Para pustar el paramalro 02, pulse |as teclas del agua sanitara hasta que el ma-
németro indigue Ia presidn nominal maxima menos 1 mbar. Espere 10 segundos a
que la presidn se estabilice,

3. Para ajustar el pardmelro q02, pulse la tecla ACS+ hasia gua el mandmaelro indique
la presian nominal maxima. Espere 10 segundos a que la presicn se estabilice

4. 51 la indicackdn del mandmetro es distinta de la presidn nominal macdma, aumente
ol pardmeiro g2 en pasos de 1 o 2 unidades con la tecls ACS+. Después de cada
modificacion, espere 10 segundos a que la presion se eslabilice,

5. Silaindicacion del mandmelro es igual a la presion nominal maxima (el valor recién
asignado al parametro q02 se guarda automaticamenta), pulse |3 tecla Calefac-
<lén=: en la pantalia parpadea "q017; |a comiente de modulacidn se fuerza af valor
de precalibracién del parameiro Offsel comente minima absoluta (parametro gl )

6. Para ajustar el parametro g0, pulse |as teclas del agua saniaria hasta que al ma-
németro indigue Ia presién nominal minima mds 0.5 mbar. Espere 10 segundos a
qui fa prasidn se estabilice,

7. Para ajustar o pardamaetro g01, pulsa i tecla ACS— hasla que el mandmelre indique
la presidn nominal minima. Espera 10 segundos a que la presidn se establlice.

&, Si la indicacién del mandmetro es distinta de ka presién nominal minima, disminuya
el parametre g01 en pasos de 1 o 2 unidades con la tecia ACS-, Después do cada
modificaciin, espere 10 segundos a gue la presién se eslabiiice,

9, 5i la indicacion del manomsiro 85 igual a la prasion nominal minima (el valor recign
asignado al parametro g0 se guarda-automaticamente), vuelva a controlar ias dos
requlaciones pulsando las leclas de la calefaccidn y, ‘sl @5 necesario, corrijalas
como se indied anteflonmente.

10. El procedimdanto de calbracion termina automaticamanta a los 15 minutos o pul-
sando al mismo tlempo las taclas Calefaccion+ y Eca/Comfort duranis 5 segundas.

Control de las presiones del gas y ajuste del rango limitado

« Controle gue |2 presion de alimentacién sea conforma 8 |8 indicada en |a tabla de
dalos lécnicos.

+  Qonecte un mandmetro adecuado a la foma de presidn B situada a la salida de la
walvula del gas.

+  Active sl modo TEST v siga las Instruccionas para conlrolar la presidn del gas a la
potencia maxdma y minima (vea &l apartado siguiente).

5i las presiones nominales maxima o minima leldas en e mandmelro son dislintas de

las indicadas en la tabla de datos téonicos, proceda como sa describe a continuacién.

+ Presione la tecls Eco/Comfon durante 2 segundos para acceder al modo Calibra-
citn de la valvula del gas con rango limitado,

*  Latarjela se dispone en |a configuracion del pardmetro q02 v, al pulsar las feclas
del agua sanitaria, muestra el valor actualmente quardada.

+  Sila preslon maxima lefda en el mandmelro ¢5 distinta de la nominal, aumenie o
disminuya el pardmetro g2 en pasos de 1 0 2 unidades con las teclas del agua sa-
nitaria . Despues de cada modificacidn, el valor queda guardado. Espere 10 segun-
dos a gue |a presian se estabilica.

Ferroli

Pulsar al mismao tiempo las teclas de la calefaccidn ( 3y 4 - fig. 1) duranle 5 segundos
para aclivar el modo TEST. La caldera se enciende con ka potencia da calefaccion maxi-
ma programada como se ilustra en el apartado sigulenta,

En [a pantalla parpadean los simbolos de [a calefaccion y del ACS (fig. 22) v, al lado, se
indica la potencla de calefaccién.

fig. 22 - Modo TEST {potencla de calefaccion = 100 %)

Pulsar fas leclas de la calefaccion ( 3y 4 - fig. 1) para aumentar o disminulr la polencia
{minima = 0 %, mixima = 100 %)

Al pulsar 13 tecla del agua sanitaria "<* { 1-Tig. 1) |a polencia de la caldera S8 ajusta In-
mediatameante al minima (0 %), Al pulsar la tecla del agua sanitana "+* ( 2- fig. 1) la po-
fencia da la-caldera se ajusta inmediatamente al maxima (100 %)

Si esta selecclonado el modo TEST y hay una exiraccidn de agua callente sanitaria su-
fickente para activar el modo ACS, [a caldera queda en modo TEST pero la valvuia de 3
vizs sa digpone en ACS

Para desaclivar el modo TEST, pulsar al mismo llampo las leclas de la calelaceidn [ 3 y
4 - fig. 1) duranie 5 segundos,

Elmode TEST se desactiva aulomaticamente a los 15 minutos o al finalizar la extraccion
de agua cabente sanilana, slempre que dicha extraccian haya sido suficiente para act-
wvar el modo ACS.

Regulacién de la potencia de calefaccién

Para ajusiar la polancia de calsfaccion s& debe-poner la caldera en modalidad TEST
(viase sec. 4.1), Pulsar las teclas de regulacion de |a temperatura de la calefaccion 3 -
fig. 1 para aumentar o disminuir la polencia (minima = 00 - maxima = 100}, S| se pulsa
la tecla RESET en un plazo de 5 segundos, la polencia maxima sera la que se acaba de
programar, Salir de la modalidad TEST (véase sec. 4.1),

Monid Configuracion

Para entrar en & mend de Configuracian. puise [as teclas dei agua sanitaria al mismo
tiempo durante 10 segundos. Hay 12 parametres indicados con |a letra "b", que no se
puesdan maodificar con al cronomands remolo.

Pulsando las teclas de la calelacciin es posible recarrer la lista de parametros en orden
creciente o decrecienle. Para ver o modificar el velor de un paramelro, puise las teclas
del agua =anitaria; la modificacion se guarda automalicamsante.-

*+ Pulse 1a tecla Caletaccidn— (3 - fig. 1),
+  La farjeta se dispone en la configuracién del pardmetro q01 v, al pulsar las leclas 0= mitano
del agua sanilana, muestra el valor actualmente guardado. b | Selaccidn tpo oa gas T=EE ]
+  Sila presidn minima lelda en &l mandmetro es distinta de la nominal, aumente o X
disminuya el parémetio q01 en pasos de 1 o 2 unidades con las teclas del agua sa- 1 = instantines bidrmica
nitaria. Después de cada modificacion, el valor queda guardado. Espere 10 sagun- e ]
dos a gue a presion se establlica, bl | Seiecsiin dal tips do cakiera 3= 5ol cael. (vl 0 vias £
» Yuelva a controlar las dos reguiaciones con las teclas de-la calefaccidn vy, si es na- b ! |
casario, comfjalas como se indicd antedormente, 4= solo caiet |crotadod)
» Pragionanda 1a tecka EcorComfort durante 2 segundos se vuelve al medo TEST, D = CAnara estanca contral combustan
+ Desactive el modo TEST (vea el apartado siguiente). {sin PH)
« Descaonecte el mandmelro. = cimara abierid {con TH)
2 = cAmana estanca foon PH)
A - Toma o presion aguas aba poa. | Seleosiin el tips de cémara de combus- f;mmwwm "
B - Toma de preibn aguas ahajn én
'R I- Conexitn eléciica o b vahil ol gas. 4 = BAJO Ny camara estanca control pombs-
S R - Sabda de gas i
-__:I g Siwmasgm {3in PH)
J— 2 = BAJD NOX chrmara Sbata
r ook i' I ——? Ladii.
; Selgocion o hipo de intercgmbiador pr- rl
e o - e bo | 01312
'.'\.ix -".)..q. 0 = viahe s el gas exdemna
o 650 T = Electonaivia e 02'G2 62 1a etiacon
T T an % i . a0 s skl 2= Vidvia do 3 vias solar
’@ O A, e e e . e Tos3g0 con anamala preserts | o se U
- o b0s 4= Almontacdn Iesigo con anomaia ek
%" \—-'—"""\_/—‘\\_ 5= Crrulador exdomo [duranke demanda y pos-
5 e
e S iy’ v fig. 21 - Conextién de la vibvula de gas Mo irdleye e b rogulncioe) (B2 = 2) - ]
A TYeESGHIN a rye on a foquiacin (602 = 31—
| T Ol Pi mi. 65 mbar : ;
L i 74 Ve - clase BA Mo irfuye 60 b sogulaceln (B02 = 4) -
A —— T=5Hz
! = bo& i L3
— Frecuencia da red o
—_—— Tiempa qusmadar sncendioo Comior
2= 1) 0-20 sésgundos
S po7 | Mo rfiepe e o regulaciin {02 = 71 - &
fig, 20 - Viivula def gas o rfiiye g0 & roguiacitn (B02 = 3 -
o inflye en b requlacin (002 = 4) -
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=

1 a8 3as 0 = Nomal, 10

[1= Fupsian

1 = Caudakimalro {190 imp)
= Cougaimeti (450 ImpT}
3 = Catctafmaio (700 impd}
[ = desacrada

1+ 10 = segundos

[ = desactivoda

1+10 = sequndos 0

b9 | Seiousin lpa do demanda ACS

Temparizacion coudalimetm [b02 = 1)

10 | Temporizacion caudal metm b02 = 2)

Mo mfuys an la nagutscion (B2 = 3) =
Mo infuye en la roguncién B0E 2 4) =
Caxinl sectivaciin moda ACS (02 = 1) 10 4100 Limin1d

Wi Coucal nctivacdn moda ACS (02 = 2) 10 4 100 Limnid 15
G infrye B @ figuin (002 3] =
NG e €113 [eguEcin (502 = 4]
[ = Inhabiitaca
12 |Habiitastn procadiniento AdtoSetings |~ &0 EE ]

Notas:

1. Los parametros gue ieneh mas de una descripcién modifican su funcionamiento o
en funcidn del valor asipnada al parameiro, que sa indica enlre paréniesis

2. Los parématros que tenen mas de una descripeion vusiven a la configuracion de

fabrica sl se modifica ol valor indicado entre pandntasks.

La sallda del mand Configuracidn se produce lras prasionar juntas (as leclas del agua

sanitaria duranie 10 sequados o aulomaticamenta al cabo de 2 minutos,

Ment Service

Para entrar en &l Mend Service de |a tarjata, presione la lecia Resel durante 20 segun-

dos. Hay cuatro subments disponibles: puise |as teclas de la calefaccidn para selecch

nar {en orden creciente o decreciente) "S", "In", "HI" o "rE". "IS" significa mend

Pardmetros modificables, "In" significa mand Informacion e "HE significa mend Historal,

Una vez selecclonado el submend, pulse olra véz Resel para entrar en &l "rE" (resat)

significa borrado del histdrico: vea la descripclon.

5" - Menid Parametros modificables

Eslan disponibles 23 los pardmeiros indicados con laletra "P*, que se pueden modificar

lambign con el cronomando remolo.

Pulsande las teclas de |a calefaceldn es posible récomrer [a lista de pardmetros en orden

cratiente o decreclente. Para ver o modificar el valor de un pardmetro, pulse las teclas

del'agua sanilaria; la modificacion se guarda aulomaticamente.

Notas:

1. Los paramelros gue lenan mas de una descripcidn modifican su funclonamiento o
rango en funcién del valor asignado al pardmetro que se indica enlre paréniesis.

2. Los paramatros que tenen mas de una descnpoidn vuelven a la configuracion de
fabrica si se modificn ol valor indicado entre paréniesis,

3. El paramatro de [a patencia maxima de caléfacciin lambian se puede modificar en
&l modo Test,

4. 5i el pardmetro Ndmero minimo revoluciones venlilador (solo en versiones Bajo
WOx) se deja a 0, no es posible modificar los nimeros de revoluciones predafinidos
para el minimo y para al arranque del ventilador. 3| se hace mayor que 0, la modi-
ficacidn es posible y, en tal caso, se ulliizarin los valores que se asignen a dicho
pardmediro (P22) ¥ al siguients (F23), El campo de valores asignables a P23 es fi-
mitado (B0-180), pero P22 acepia también valores mas bajos, comprendidos entre
1y 79. En estos casos, ol software funcionard siempee con el nimaro minimo de
revoluciones real configurable, es decir, B00 rimin, que coresponde al valor 80 del
paramedng,

Para volver al meni Service, pulse la tecla Reset. La salida del mend Service de la tar-

jela se produce tras presionar la lecla Resel durante 20 segundos o aulomaticaments

al cabo de 15 minutos,

"In" - Mend Informacién

Estan disponibles 9 las informaciones.

Pulsando las teclas de la calefaccion se puede recorrer [a lista de informaciones en or-

dan creclenis o decreclenie, Para ver el valar, pulse las leclas del agua sanitaria,

T Soasor NTC calalaoén ['C) '

W2 | Berce NIC sequndad [CF el

W3 | Sersor NTC agua sankara {'C) [FEFLEH

Wi | Semmor NTC sxienoe{ G} enire -3y 70 L {0 vakres necaTvos pamadean) SnN1C
65 [Polenda aciual el quersdor | ey 030 = mimima, 00 % = matxkno

FOB | ResislanciaRama actual [} 00-89 I [ = quamador apagada)

ST | Veloeiaad acun venaoor o 0] EIEETD

FOB | Exiraccin actual o ACS (L minvi0) L mie'10 s de 56 parpaden 3 akas

PP

Vool aciuad bomba moutanti [%)

- 1005 10 6 CONGHRAGNES 0 UNGCRRMIRTRD N E3iE
model

Notas:

1. 5i ®l sensor esld averiado, la larjela muestra una linea disconlinua.

Para volver al mend Servica, pulsar la tecla Resal. La salida del mend Service de1a tar-
jeta se produce Lras presionar la lecla Resel durante 20 sequndos o aulomdticamente

al cabo dé 15 minuins.
"Hi" - Meni Histerial
La larjeta puede mamarizar las once Gllimas anomalias: o dato Historial H1 reprasanta
la anomalla mas reckente; el dato Histodal H10 represenia la anomalia menos reciente.
Los codigos de las anomalias guardadas se visualizan lamblén en el mend respeclivo
dol raloj programador a distancia.
Pulsando las teclas de |a calefaccion es posible recorrer [a lista de anomaiias en orden
crecients o decrecienta. Para ver el valor, pulsar las teclas del agua sanitaria.
Para volvar al mand Servica, pulsar fa tecla Resal. La salida del mend Service de |a tar-
jela se produce tras presionar la tecla Reset durante 20 segundos o sutomalicamente
POT | Apagado quomador ALSS b0z =) TTTT] 5 al cabo de 15 minulos.
RO USAR "rE" - Reset del Histarial
Pulsando la tecla EcaiComfor durante 3 segundos se borran lodas las anomalias mea-
4= N USAR maorizadas en el Mend Hisiorial: Ia tarjela sale del mend Service para confirmar que se
P08 | Trampo espem ALS (50 sepundas (] ha realizado la operacidn,
P09 | Carsigna mandma ce Lstang ALS ROEG T 55 La salida del ment Service de ia tarjela se produce tras prasionar ia tecla Resel durante
Ty ey TET 20 segundos o aulométicamente al cabo de 15 minulos.
- - — 4.2 Pupsts #n serviclo
py- | RO IRGUYE S0- Bigeiici 2} = ! Antes de encender la caldera
Tamporatrn ida A (B0 = 3) iﬁ'c - Controlar la estanqueidad de la instalacisn del gas.
Tempenstan ido AS W2 = 4) T0857C = Controlar la comecta precarga del vaso de expansian
PiT | Posoicimen ACS T80 vequncas W = Llenar ia inslalacian hidraulica y comprobar que no haya aire ni en la caldera nl én
. &l cincuila.
Pl Phleacia mitma ACS hoa s 1w = Controlar qus ni haya pérdidas de agua an la instalacian, en los circuilos de agua
P13 Pobencia minima akaclits C{100 % o sanitaria, en las conaxiones ni en la caldera.
b= prademinat » Conirolar que |a conexién a la inslalacidn ebbcirica y la puesla a lierra sean adecua-
P18 Phstysntlacitn - 8 das,
=50 sigundcs = Controlar que la presidn del gas de calefaccién tenga el valor indicado.
0 {ménime) « Gontrolar que no liquidos o materiabes inflamables cerca de la caldera
P15 |Offset limie CO, 20 frdeeney n q haya lig
" L . O=NoFa3
pia i poesin b e " LA INOBSERVANCIA DE LAS INDICACIO-
P e T (T S P NES ANTERIORES PUEDE CAUSAR AS-
e shampra
T RS e T FIXIA O INTOXICACION POR FUGA DE
ot - :;"‘”“’; ool sl - GASES O HUMOS, ADEMAS DE PELIGRO
empenshrs apagace i
e e 2 DE INCENDIO O EXPLOSION. TAMBIEN
P21 | Tiga escera Solar b 0 PUEDE HABER PELIGRO DE CHOQUE
il i - m“‘,_mw Gyt ELECTRICO O INUNDACION DEL LOCAL.
PEl | Vilockad fie amandun 0 venlmaed (B HOZ 100 (rpev 0] 20 rprme10)
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Controles durante ol funcienamienta

+ Encender al aparato.

* Comprobar que las insialaciones de gas y de agua sean eslancas.

* Conftrolar la eficacia de la chimenea vy de los conductos de aire y humaos durante el
funcionamienis de ia caldera,

« Controlar que &l agua diroule cofreclameante antra la caldera y 1as instalaciones.

= Comprobar que la valvula del gas medule comectamente durante 1as fases de cale-
faccidn y produccidn de agua sanitaria.

+ Conlrofar que la caldera se enclenda correctamente efectuando varias pruebas de
encendido y apagado con el termastato de amblente o el mando a distancia.

+ Comprobar que el consume de gas, indicado en el conlador, corresponda al indica-
do en la labla de los datos lécnicas del cap, 5.

* Comprobar que, cuando no hay demanda de calefaccidn, al abrir un grifo de agua
caliente sanilaria, ol quemader se encienda correctaments. Durante al funciona-
mignto en calafaccien, confrolar gue, al abrir un grifo de agua callente sanitaria, la
bamba de circulacidn de la calefaccidn se delanga ¥ 1a producciin de agua sanitaria
a3 cormacia.

= Verificar la programacion de los paramatros y efsciuar [0S ajUustes necesanos (curva
de compensacidn, polencia, temperaturas, eic. ).

ADVERTENCIAS

TODAS LAS OPERACIONES DE MANTENI-
MIENTO Y SUSTITUCION DEBEN SER
REALIZADAS POR UN TECNICO AUTORI-
ZADO.

Antes de efectuar cualquier operacién en
el interior de la caldera, desconecte la ali-
mentacion eléctrica y cierre la llave de
paso del gas. De lo contrario, puede existir
peligro de explosion, choque eléctrico, as-
fixia o intoxicacion.

Las boquillas no se deben limpiar con he-
rramientas metalicas que puedan modifi-

car el diametro nominal previsto.

Control peridgdico

Para que el aparato funciong cormeciamente a lo largo del lempo, es necesanio que un

tecnico autorzado efaclie una revisién anual, comprobands que:

» Los dispositives de mando y seguridad (valvula del gas, flujostato, lermostatos,
ele.) funcionen corractamente,

= El conducto da sallda de humos sea parfaclamenla aficlente,
(Caldera con camara estanca: ventilador, presosiato, etc. - Hermeticidad de la ca-
mara eslanca: junlas, prensacables, elc.)
[Calders con camars abiarta; cortatiro, termostalo de humas, ele.)

+ Los conductos y el lerminal de aire y humos na tengan obstrucclones ni fugas.

» El guemador y el inlercamblador esién limplos de sucledad e Incrustaciones. Mo se
deben ulllizar productos quimicos ni cepliios de acero para limplarios.

« El electrodo no presente incrustaciones y esté bien ubicado.

g

(3]

A
o

e e
g? F'_.JI

i oo
i IERTL
fig. 23- Posicién del electroda

+ Las inslalaciones de gas y agua sean perfeclamente eslancas.

* La presién del agua en |a Instalacion, en frfo, sea de 1 bar (en caso contrarie, hay
que restablecaria)

* La bomba de circulackon no asléd bloqusada.

+ El vaso de expansién esld cargado.

+ El caudal del gas y la présion se manlangan dentro de los valores indicados en las
lablas.

4.4 Solucidn de problemas

Diagnéastico

La caldera esta dolada de un Avanzado sistema de autodiagnosties. Sise presenta una
anomalla an la caldera, la pantalla parpadea junto con el simbolo de fallo ( 11 -fig. 1)y
se visualiza el codigo comespondienta.

Algunas anomallas (indicadas con la lefra A) provotan blogueos permanentes: para res-
tablecer el fluncionamienio es suficiente pulsar |a lecla RESET ( 6 - fig. 1) durante 1 se-
gundo o efectuar 8l RESET del raloj programader a distancia (opclonal) sl astd instalado.
El display indica “d4" duranle aproximadamente 30 segundos o “d5" durante aproxi-
madamente 5 minulos; después de este plazo la caldera reanuda el funclonamianio
normal. Si el funcionamiento no se reanuda, &3 necesario solucionar ta anomalia.

Las anomalias que se indican can la latra F causan bloqueos ransilonos que se reswel-
ven anomdticamenle cuando el valor vuelve al campo de funclenamienlo normal de la
caldora

Lista de ancmalias

=‘-r.’.-F!.‘l
Conrolar qus & gas begue comects-
N iary gas mieee 3 by caR0er Y que NG haya aie
£ 1o hibos
Conrotar gue & slectrodo a5t blan
Mhﬂﬂmm*m uiblcado y conoctada ¥ QU R0 1onga
L s %
; o T Vallv el ol 25y Can-
Vah'a del gas gveiacs Bicrls
Cabeado de [3 viinia cel gas a
Polencia de ercenddo dema-
saabaa At b poléncia g encendido
3 Conolar of cableado dol slocimda dy
App | Seelde fama prosente Anomaia del ehachods foat
o ] Anomadia be b tajeta Controlar [ janela
. Conirolar b posiaén y of hunciona-
— _ Sensor oa calelaccidn avadado bl Bel senser de cakdseriin
AR Ol Soletempersturas | No cicula agua en b instatacin Controtar ol cnutaogt
Aire en la nsialacion Purgar de arg kb mstaiacan
Fog | Ancenalia do los pardme- | Parametrs de L tarela mal conll. | Convolar f pardmebo 0g 1 lanea y
tros do b taneta gurade icsars o comesponca
Ancalls de o parime- | Paramets ¢ 1 tarnala mal conll- | Controlar e parimeto o2 1 lanela y
s e 18 Rarien qUrE MRERCE 4 COmesgands
Cabieada mbarrumpida | doacs: c o 4
s Aol ol Ve | Canbia: 5 verioor
Anomalia de b taneta Camisar i it
Cabdesdo intesrmpedd [ desoo- | Conrolar ef cablesdo
neciads
Ancmalla del sermr Hel Bensor averiado Confolar | caninidr o sansor
Anomaiia o b tanetn Camar la riela
Baja presidn &n 13 tubera del g5 Cominsiar i3 presion 0& gas.
ADE mmamm Callbenciin presion misima quo- | Comrolar ks prosknes
mador
Eor Anomalts 9 Jos pankewe- | Parkmetro o8 b tanets mal conl)- | Controlar & panimeto ce 18 lansta y
tros do la Farjela purado modificarda d comesponde
‘Cabdsada narLmpida Conlrolar of cableada
AR Anomails de la vahuls del ™ TR
e Vithula el gas avoraca Sl m""m
Sansat sveriado
Ancmalla dal sensor do ida oo Geaconoristo Conimolar of cableado o cambar of
1 SIS0
Fid Cablead infaemumpida:
Actuacian ded termostann da o ciruln BOUD e 13 instatacion Chntioiar ol circulaon:
hamos ‘Az o Insiakecitn Purgal 6o ark l mesosen
: SO Bvinado g
Ei1 ganmwm T o o Conimlar ol o cmbar ol
Cabliada intsTumpida
pra | Ancemola del sensor de ko Sensor averiado Conrotar ef cabdeado o cambar ef
2 Cableada en CONonmD S
A Anomalia de I8 vilwia del : o 4 ;
16 g Viwia del gas. Coniolar ba vahefa def g y cam-
Iiarla & comisponds
. Courirolar o vanifador y el respectve
Anormalin dal ventiadar
Ancralla del contml da . Corrolar e diafragma y cambiaro si
F20 in Dinfragma incormecta
Chrimenea mal dmensionada U
; Con¥olar i3 chimenss
Ancenalia pormala come | Anamalia o) perenda G veoes.
At 1 s im0 Wer anomalls F2
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Az o da 1 farjeds prado maddcana si comesponse
Az Anomalia de los pardme- | Parametro de [a aneta ma corl- | Conirolar of parkeneto delatecln y
fros de Lo tareda e medidicara s comsponds
Teesion de Ementacidn
P | rior 3 180V Problemas en i fed ekdetrica 5 insiatso0n sleinea
F¥ | Frecuencia da rad andmata Frobssmas en b red slicirica Corbrofar ia instaacin siédnca
% Piosin i ;P_mmmmmwhm
lﬂ r
e laphen ik AVERiay Denlrciurel sansce
Sorda avotiada & cabloads on Controlar of cableads o cambiar of
Faa Anoralla de 1 sonds edie | cotacintudo SENS0
0l SorviY esanaciana tres ctivar | Conicial [ S0nca sxter 6 oesatl-
|a lemoemburn ndapiatén ‘var ka bernperatu adaplable
g SO0 06 100 0 08 NS JESpren- | GO @ posaon | &l Lnciond-
A | Posicidn de los sensores ko el b e doro
Anomalia del sensol de
F42 it Sersor avenado Camblar el sensol
Cablzady del pciuader modu-
rep | Maomali de v e | ants miamATIcH DX W RN
o . Conlror 13 wvahasa del gas v cam-
Vihvuia del gas averiada Hadia
Anomalia por mala tom- Dbstiscodn dal conducio dé aspl-
451 bustida T Con‘rolar [n chimonsa
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5. CARACTERISTICAS Y DATOS TECNICOS
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7 Entrada de gas - @ 34"

8 Salida de ACS - @ 1/2°

9 Entrada de AS - @ 1/2°

10 |daa calefaccidn - & 3/4°

11 Ratome de calefaccion - © 34"

AB Conexidn descarga de condensado

155

fig. 25- Vista lateral
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Perforaciones pared
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Tabla. 8- Leyenda, fig. 29, fig. 30 y fig. 31
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74

§ Camamesanc T v do Senada de la insislacién

14 Vil de seguridad 51 Bleciroda de encendido y deleccién

16 Venblador 95 Vahuta desvadors

19 Cmara de combustion 184 Presosialo ded squa

2 Ouemagor 13 Caudatnety -
27 Inbercambiader do oobre para calelacofn ¥ ACS 147 Sensor de presiin

20 Coftar 52ida de hamas 191 Termoststo de humcs

32 Circulador do calalpocidn 193 Sidn

36 Purgidor de aire adomiico 18 Inlercarnbiador AS

37 Fiktro da entrada de agua fra 241 Bokpds aulomitico

A2 Sersor de lempenla AS 21T Recuperndin de humos e
44 Vihula ol gas 278 Sensor dobie (sequrddad * Caldaccion) 56
5§ Vaso de sopansion 378 Sensor Hall

fig. 30- Circuito de calefaccion
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Y dad BIVACHNBENS 5 Bl BT
Dato Unidad DIVACONDENS D PLUS F 24

'F WA
CODIGOS DE IDENTIFICACION DE LOS PRODUCTOS SCCRAGWA
'PAISES DE DESTINO IT-ES-RO-PL-GR
'CATEGORIA DE GAS: IZHM3+ {ITJ TZH3+ [ES] IZE3B/P (ROJ TZE3BIP {PLY IZH3BIP (GR)
Capacidad férmica maxima calefaccion kW 25.0
Capacidad térmica minima calefaccion KW 7.5
Pofercia térmica maxima calefaccion (BO/B0 "CYRW 24.2
olencia térmica minima calefaccion (80/60 "C) kKW 7.2
Potencia termica maxima calefaccidn (50730 "CY kW 26.0
Potencia térmica minima calefaccion (50/30 “C) kKW 7.7
Capacidad férmica maxima ACS KW 250
Capacidad termica minima ACS kKW 7.5
Potencia termica maxima ALS KW RS2
Polencia térmica minima ACS kKWJ.2
Rendimiento Pmaz, (80 - 60 °C) o f6.9
Rendimignio Pmin. (80 - 60 °C} % B6.0
dimienio Pmax. (50 - 30 °C) % 040
Rendimiento Pmin. (50 - 30°C) To 024
[Rendimiento 30 % b 1053
nyectores qguemador G20 n"x@ 24x0.85
Presion de alimentacion G20 mbar 20
Presion maxima quemadar G20 mbar{15.5
Presion minima quemador GZ0 mbar[1.5
Caudal maximo G20 moh 265
Caudal minimo G20 m¥h 0.79
Inyectores quemador G3T noxe 24x0.50
Presion de alimentacion G31 mbar 37
Presion maxima guamadar Ga1 mbar 36
resion minima quemador G31 mbar g5
Caudal maximo G31 kgih {1.94
Caudal minimo G31 kglh[0.58
Caudal humos Pmax. als T4
Caudal humos Prmin, gis 10
Temperaiura humos Pmax. (B0/80 C) T ]
Temperafura humaos Pmin. (8060 “T) b B1
Temperatura humos Pmax. (5030 'C) C 50
lemperalura humos Pmin, {0/30 "C) G i
Clase de emision NOx - B
Presion maxima en calefaccion bar .|
Presion minima en calefaccion bar 1.8
Temperalura maxima agua calelaccion T a0
Contenido agua de calefaccion Itros 1.5
Capacidad vaso de expansion calefaccion lifros g
Presién de precarga vaso de expansion calefaccion bar 1
Presion maxima en ACS bar 9
TESION MiNima en Aua bar )3
Caudalde AS H25°C Umin T35
Caudalde AS 830°C Umin 116
Grado de profeccion IFXSD
Tension de alimentacion ViHz 230 V50 Hz
Potencia electnca absorbida W %
Peso en vacio kg 35
Hpeiaaqpe Gl Ll b Vel Y
By-Byy

cod, 3541P653 - Rev. 01 - 03/2021 33
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Ficha del producto ErP

MODELO: DIVACONDENS D PLUS F24 - (OCCRAYWA)

Marca comercial; FERROLI
Caldera de condensacidn: §f
Caldera de baja temperatura (**): Sf
Caldera B1: NO
Calefactor combinado: 5i
Aparato de calefaccion de cogeneracidn: NO
Elemento Simbelo  Unita Valor
Clase de eficiencia energética estacional de calefaccion (de A+++a D) B8
Patencia calorifica nominal Pn kW 24
Eficiencia energética estacional de calefaccion M. % g9
Potencia calorifica atil
A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) P4 kW 242
A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) Pl KW 7.6
Eficiencia Gtil
A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) LI % 87.3
A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) m % 94,8
Consumo de electricidad auxiliar
A plena carga elmax kw 0,055
A carga parcial elmin kW 0,028
En modo de espera PSB K 0,003
Otros elementos
Pérdida de calor en modo de espera Pstby KW 0.600
Consumo de electricidad del quemador de encendido Pign kw 0,000
Consumo anual de energia QHE Gl 54
Mivel de potencia acistica Lwa dB 57
Emisiones de dxidos de nitrdgeno NOx mg/kWh 24
Para calefactores combinados
Perfil de carga declarado XL
Clase eficiencia energética del caldeo de agua (de A+ a F) A
Consumo diario de electricidad Qelec kWh 0,159
Consumo anual de electricidad AEC kWh 35
Eficiencia energética del caldeo de agua Mty % 85
Consumao diario de combustible Qfuel kWh 20,551
Consumao anual de combustible AFC Gl 17

1*y M.H’!I‘n -] Huum;-lrmai"umu LR DTS B8 FEtarhs B8 50 C & 1 enireda el Calateiiny i L THROEEITOPE &8 Minemtneias de S0 8 1 1ahas del cakatasn
1*=] Baj bemperaeurs sn refiirn 8 una Tempetaturs e retorne fon be entrata chel caledactor] de 30 °C pene L caiterss de condamacien, 37 C para s caidera di Baj errgraten ¥ 50 °C pars i derru calelatzon
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5.5 Diagramas
Diagramas presion - caudal
A= GLP - B = METANO

mbar

35

30

25

20

15

10

5

Carga hidrestatica residual dispenible en la instatacién

HimGA)

o

7

ag
75
0
55
8.0
55
50
4.5
40

g & 1011121314151 61 7181920217122

kW

30
25
2.0
15
10
a5
oo

00.10.20.30.20. 50.60.70.80.911.11.20.01.41.51.8

Q {mfih)
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5.6 Esquema eléctrico
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T8 50 Hz

fig. 31- Esquema elécirico

[@ Atencian: Antes de conaciar ol termostato de ambiente o of cronomando raemoto. quite @l puente de 1a caja de conexionis.

16 Ventilador

32 Circulador de calefaccién

42 Sensor temperatura AS

44 Vilvula ded gas

72 Termostato da ambiente (opcional)
81 Elecirodo de ancandido y delaccidn
93 Vélvula desviadora

114 Presostalo del agua

138 Caudalimelro

138 Sonda exterior {opclonal)

139 Cronomando remato {opcional)
191 Termostato de humos

183 Sifgn

278 Sensor doble {seguridad + calefaccidn)
378 Sansor Hall
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Certificado de garantia

Certificado de garantia

Esta garantia es valida para los equipos destinados a ser comercializados,
vendidos e instalados sdlo en el territorio espanol

FERROLI ESPANA, S.LU. garantiza las calderas y quemadores que suministra de scuerdo con la Real Decreto
Legislativo 172007 de 16 de noviemnbre, por el que se aprueba el texto refundide de la Ley General para la Defensa de los
Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.

El periodo de garantia de dos afios indicado en dicho R.D. comenzara a contar desde la Puesta en Servicio por nuestro
Servicio Técnico Oficial o, en su defecto, a partir de la fecha de compra.

Dicha garantia iene validez solo vy exclusivamente para las calderas y quemadores vendidos e instalados en el territorio
espafiol.

GARANTIA COMERCIAL

Adicionalmente FERROLI ESPANA, 5.L.U. garantiza en las condiciones y plazos que se indican, la sustitucion sin cargo
de los componentes, siendo por cuenta del usuario la mano de obra vy el desplazamiento:

- Cuerpo de las calderas de chapa: Un aio (no incluye mano de obra ni desplazamiento).

- Cuerpo de las calderas de hierro fundido: Un afio cada elemento (no incluye mano de obra ni desplazamiento).

- Cuerpo de cobre de las calderas murales: Un afio (no incluye mano de obra ni desplazamiento).

- Acumuladores de los grupos térmicos {(montados en calderas): Tres afios(no incluye mano de obra ni desplazamiento).

Esta garantia comercial es valida siempre que se realicen |as operacionas normales de mantenimiento descritas en las
instrucciones técnicas suministradas con los equipos.

La garantia no cubre las incidencias producidas por:

- Transpaorte no efectuado a cargo de la empresa.

- Manipulacion del praduclo por personal ajeno a FERROLI ESPANA, S.L.U. durante el periodo de garantia,

- 5i el montaje no respeta las instrucciones que se suministran en la maquina,

- La instalacian de la maquina no respeta las Leyes y Reglamentaciones en vigor (glectricidad, hidraulicas, combustibles,
elc.).

- Defectos de instalacion hidraulica, eléctrica, alimentacion de combustible, de evacuacion de los productos de la combus-
tisn, chimeneas y desagiies.

- Anomalias por incorrecto tratamiento del agua de allmentacian, per tratamiento desincrustante mal realizado, etc.

- Anomalias causadas por condensaciones.

- Anomalias por agentes almosféricos (hielos, rayos, inundaciones, etc.) asi como por corrientes erraticas.

- Corrosiones por causas de almacenamiento inadecuado.

El material sustituido en garantia quedara en propiedad de FERROLI ESPANA, S.L.U.

MNOTA: Es imprescindible la cumplimentacion de |a totalidad de los datos en el Certificado de Funcionamiento,
Las posibles reclamaciones deberan efectuarse ante el organismo competente en esta materia.

; - __bn'-.::-'fé5|qn_h'i.' ' “SAT)
erro I 902 481 o010 [ 292 197 397
847 100 566 214 879 325

847 100 478

| Sedo Centraly Fébrica: Cértificado e Garantia

Poligono Industrial de Vilayuda Rellene el cupdn incluida
Apartado de Comreos 267 - 09007 Burgos

Tel 947 48 32 50 = Fax 947 4856 72
e.mall: ferroli@femolies
hitps/www. ferroli.es

Avda, ltalia, 2

28820 Coslaga (Madrid)

Tel, 91 661 2304 = Fax 91 66109 91
e.mail: markelingi@ferroli.es

CENTRO Tel.; 91 66123 04 - Fax; 21661 00 73 e.mall; madrid@ferrali.es

CENTRO - NORTE Tel.; 94 748 32 50 - Fax; 94 748 56 72 e.mall burgos@ferrali.es
NOROESTE Tel. 98 17950 47 - Fax: 98 179 57 34 e.mail: corunai@ferroli.es

LEVANTE - CANARIAS Tel: 98 378 44 26 - Fax: 96 139 12 26 e.mail levante@ferrolies
NORTE Tel.: 94 748 32 50 - Fax. 94 748 56 72 e.mail: jmorte@femoli.es
CATALUNA - BALEARES Tel: 93729 08 64 - Fax. 93729 12 55 e.mail: bama@ferrofi.es
ANDALUCIA Tel.. 95560 03 12 - Fax. 95418 17 76 e.mail. sevila@ferroli.es

Certi

Certificado de garantia Certificado de garantia

Certificado de garantia




ferroli DIVACONDENS D PLUS F 24
EN out by children aged at least 8 years only if under
supervision.
* In case of doubt, do not use the unit. Contact the
1. GENERAL INFORMATION supplier.

*« Read the warnings in this instruction booklet
carefully since they provide important informa-
tion on safe installation, use and maintenance.

* This instruction booklet is an integral and essen-
tial part of the product and must be kept with care
by the user for future reference.

« If the unit is sold or transferred o another owner
or if it is to be moved, always make sure the
booklet stays with the boiler so that it can be con-
sulted by the new owner and/or installer.

* Installation and maintenance must be carried out
by professionally qualified personnel, according
to current regulations and the manufacturer's in-
structions.

* Incorrect installation or inadequate maintenance
can result in damage or injury. The manufacturer
declines any liability for damage caused by er-
rors in installation and use or by failure to follow
the instructions provided.

= Before carrying out any cleaning or maintenance
operation, disconnect the unit from the power
supply using the system switch and/or the spe-
cial cut-off devices.

* In case of a fault and/or poor operation, deacti-
vate the unit and do not try to repair it or directly
intervene. Contact professionally qualified per-
sonnel. Any repair/replacement of the products
must only be carried out by qualified personnel
using genuine parts. Failure to comply with the
above can compromise the safety of the unit.

« Periodic maintenance performed by qualified
personnel is essential in order to ensure proper
operation of the unit.

» This unit must only be used for its intended pur-
pose. Any other use is deemed improper and
therefore hazardous.

= After unpacking, check the good condition of the
contents. The packing materials are potentially
hazardous and must not be left within the reach
of children.

* The unit can be used by children aged at least 8
years and by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lacking experi-
ence or the necessary knowledge, only if under
supervision or they have received instructions on
its safe use and the related risks. Children must
not play with the unit. Cleaning and maintenance
intended to be done by the user can be carried

« The unit and its accessories must be appropri-
ately disposed of in compliance with current reg-
ulations.

* The images given in this manual are a simplified
representation of the product. In this representa-
tion there may be slight and insignificant differ-
ences with respect to the product supplied.

THE CE MARKING CERTIFIES THAT THE PROD-

UCTS MEET THE ESSENTIAL REQUIREMENTS OF
c THE RELEVANT DIRECTIVES IN FORCE.

THE DECLARATION OF CONFORMITY MAY BE

REQUESTED FROM THE MANUFACTURER.

o N
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2. OPERATING INSTRUCTIONS
21 Introduction.

Dear Customaer,

DIVACONDENS D PLUS F 24 i5 a high-alfciency sealed chamber condensing heal
aenerator Tor heating and hol water production running on natural gas or LPG, and
equipped with & microprocessor confral system,

4.2 Control panel
Panal

1 2 91015 Fd 17

8 i/ #0

Hirn B
( e o A

i U eco f ..’
KR\.-I +._'__.J .I..HI

a 13 16418
fig. 1 - Control panel

Key of panel fig. 1

1 DHW temperature salting decroase bution

2 DHW temperalure setting incréase bulton

3 Heating system lemparatune setting decreasa button

4 Healing system temperature setting increase bution

5 Display

6 "Sliding Temperature® Menu - SummeriWinter mode selection - Reset bullon
T Unil OOl - Economy/'Comiorl mode selection bulton

8 DHW symbol

9 DHW mode

10 Summer mode

11 Multifumction

12 Eco (Economy) mode

13 Healing

14 Haaling symbol

15 Bumer it and aciual power level (lashing during combustbon fault function)
16 Senvice Tool connection

17 Water gauges

Indication during operation
Heating

A heating demand {generated by the Room Thermostal or Remote Timer Control) is in-
dicated by flashing of the Hot air abave the radiatar on the display

The display {detail 11 - fig. 1) shows the actual healing delivery tempearature and, during
heating standby time, the message “d2"”

Domestic hot water (DHW)

A DHY demand {generated by drawing domestic hot water) 18 Incicated by fashing of
the hot water under the tap on the display.

The display {delall 11 - fig, 1) shows the aclual DHW autlet lemperatura and, during
DHW s;andb]r tima, the messagse “d1"

Comfort

A Comfort demand (reinstatemant of tempearature inside the boiler) is indicalad by flagh-
ing of the waler under the tap on the display. The display (detall 11 - fig, 1) shows the
actual temperature of the water in lha bailar,

Fault

In case of a fault (see cap, 4.4) ihe display shows the faull code (delail 11 - fig. 1) and
during safely pauss times the messages “d3", “d4" and “d5",

2.3 Lighting and shuldown
Connection to the power supply

= Buring tha first 5 seconds the display will also show the card soltware release.

= Open the gas cock ahead of the baoiler.

* The boller is now ready to funclion automatically whenever domesiic hol water is
drawn ar in case of a healing demanad (generated by Room Thermosiat or Remote
Temperature Coniral),

Turning the boiler off and on

Press the onloff bullen (detail 7 - fig. 1) for 5 seconds.

fig. 2 - Turning the boller off

Whean the boller is tumed off, the circuit board |5 sHll powered. Domestic hot water and
heating are disabled, The frost protection system remains activated. To relight the bodler,
press the ondoff bution (detail 7 fig. 1) again for 5 seconds.

N N

{i { \ X

| T o
:,\ ".‘ 8 S eco / jl
N B

fig. 3
The boller will be immediately ready fo work whenaver doemestic hol waler Is drawn or bn

case of @ heating demand {generated by the Room Thermostat or the Remote Timer
coniral),

A\

The frost protection system does not work
when the power and/or gas to the unit are

turned off. To avoid damage caused by freez-
ing during long shutdowns in winter, it is advis-
able to drain all water from the boiler, the

DHW circuit and the healing system water; or
drain just the DHW circuit and add a suitable
antifreeze to the heating system, as pre-
scribed in sec. 3.3.

24 Adjustments

Summerinter Switchover

Prass the summeriwintar button (detal 6 - fig. 1) far 2 seconds.

The display activates the Summer symbaol (datail 10 - fig, 1) the boller will only daliver
domestic hot water. The antifreeze-sysiem remains activabed,

To deactivate the Summer mode, press the summariwinter button (detail 6 - fig. 1)
again for 2 seconds.

Heating temperature adjustment

Use the heating butlons {details 3 and 4 - fig. 1) to adjust the temperature from a min, of
30°C to a max. of 80°C; in any case, il is advisable not 1o operale the boiler below 45°C.

DHW temperature adjustment

Use the DHW bullens (details 1 and 2 - ig. 1} lo adjust the temperature from & min, of
40°C 1o a max. of 55°C.

P R s
(855 )
L T
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Room temperature adjustment (with optienal room thermostat)
Us!ng tha room lhermozsial, sel the lemperature raquimd in tha rooms, I the room Lther-

mostal 5 nol installed, the boiler will keep the system at the set system delivery setpoint
lemperature.

Room temperature adjustment (with optienal remote timer control)

Uising the remole imier control, set the required temperatura in the rooms, The bollar will
adjust the system waler according fo the required room temperature. For operation wilh
remote timer control, please refer to the relevant Instruction manual.

ECC/COMFORT selection

The unit has a funchion that ensures a high domestic hol water dellvery speed and max-
- gomiort for tha user. When the device 1s activated (COMFORT mode), the water
contained in the boller is kept hot, thereby ensuring immediate availability of hot water
an operning the tap, withoul walling times.

The user can deaclivale the device (ECO mode) by pressing lhe ecofcomfort bulion
{datail 7 - fig. 1). In ECO mode the display activates the ECO symbal (detail 12 - fig. 1),
To aclivate the COMPFORT moda, press the ecolcomfon bulton (detail 7 - fig, 1) again.
Sliding Temperature

When the oplional external probe is instalied the boller adjustment system works with
"Sliding Temperature”™, In this mode, the heating system temperature is regulated ac-
cording to weather conditions, to ensure the high comfort and energy efficiency through-
oul the year. In parlicular, as the oulside temperature incréases the system delivery
lemparaiure decreases according to a specific "compansation curve®,

With the Sliding Termperature adjusiment. the lamporatura sel with the heating bullons

{detail 3 - fig. 1) becomes the maximum system defivery lamperature. || is advisable to
sat a maximum value to allow sysiem adjustment throughout its useful operating range.

The boiler must be adjusied al the lime of installation by qualified personnel, However,
he user can make any further adjustments necessary to oplimise comfort levals,

Compensation curve and curve offset

Press the reset butlan (detail 6- fig, 1}orS seconds lo access the *Sliding temperature”
menu, the display shows “CU* ﬂas%dng.

Use the DHW bultons (detail 1 - fig. 1) to adjust the desired curve from 1 lo 10 according
ta the characteristic (fig. ). By setting the curve to 0, the sliding temperature adjustment
s disabled.

Press the heating buttons (detail 3 - fig. 1) to access paraliel curve offset; the display
shows "0OF” flashing. Use the DHW buttons (detall 1 - fig. 1) to adjust parallel curve offset
according to the characleristic (fig. 7).

Prass the reset button (detail 6 - fig. 1) again for § secaonds 10 axit the "Skding Temper-
atura® maend.

If the room temparature is lower than the required value, It is advisable o sel a higher
arder curve and vice varsa. Proceed by increasing or decreasing in steps of ane and
check the resull in the room.

20 PR T SR i AL L
20 10 0 10 -20
fig. & - Compensation curves

OFFSET = 20 OFFSET = 40
o o9,

5 T W8 B LT 3 T T
B 4] & s ]
L : ; T :
Bl T L
P 12 50
&0 ¥ i an
30 4 1 30 - y —
0 R R T = T

fig. T - Example of compensation parallel :ilm offset

Adjustments from Remote Timer Conlrol

[@ If the Remote Timer Control (oplional) is connacled o the boiler, the sbove ad-
justments are managed according o that given in tabls 1.

Table. 1

Al Can b mbd froen i Rasnobi Tinge Contnol midu
iand the: boller corkrol panel.

Astment can be made from the Ramois Timer Conlrol meny
and tha bolar cordrol pansl,

Summer mode has prionty ower @ possinle Remole Timer Conirol
neating demand

0 dsabling DHW from e Remols Trmes Contol meny, The
boller weleris he Economy mode, Inihis condion, the ecolcom-
fart taton foetal 7 - g 1) on the boiker paned b disabled

On enabling DFHW from the Remaole Timer Conrol meny, the:
boder seierts Ihe Combort mode. in Fus condition il |s passile
select one of fre fwo modes with the: scoteombort bton {oetad 7
-8 1}.on e boder panel

Baofh M Ramole Timer Conthal snd the boler cind manacgs Sid-
g Tempasraryine adjsiment thi boler card Shding Tamperatms
has prrority.

Heating bemperatire setiing

EcolComien selection

Sliding Temparatire

System water pressure adjustmant

The filling pressure read on the boller water gauge (detall 2 - ig. B) with syslem cold must
b approx 1.0 bar. If the system pressure falls below minimum values, the boller stops
and faull F37 s displayed. Pull oul the filling knob (detall 1 = fig, &)and tum It anticlock-
wize fo return il lo the initial value. Always close it afterwards.

Onoe the system pressune is restored, the boller will activale the 300-second air venting
cycle indicated on the display by Fh.

To prevant baller shutdown, it is advisable to perodically check the pressure on the
gauge with syslem cold. In case of a pressure below 0.8 bar, |t is advisable lo restors il.

A

fig. 8- Filling knob
System draining
The drain faucet ring nul Is located undar the salely valve inside the boller,

To drain the system, turm the ring (ref. 1 - fig. 9) counter-clockwisa to open tha fascet Do
nol use any (oois; use hands anly.

Ta drain only the water in the boiler, firs! close the shul-off valves belween the syslem
and boiler before tuming the ring,

fig. 9- Safety valve with drain faucet

cod, 3541PE53 - Rev. 01 - 0322021
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3. INSTALLATION

BOILER INSTALLATION MUST ONLY BE PERFORMED BY QUALIFIED PERSON-
MEL, IN ACCORDANCE WITH ALL THE INSTRUCTIONS GIVEN IN THIS TECHNICAL
MAMUAL, THE PROVISIONS OF CURRENT LAW, THE PRESCRIPTIONS OF MA-
THONAL AND LOCAL STANDARDS AMD THE RULES OF PROPER WORKMANSHIP

3.2 Plage of installation.
The combustion circuit is sealed with re-

spect to the place of installation and there-
fore the unit can be installed in any room
except in a garage. The place of installa-
tion must be sufficiently ventilated to pre-
vent the creation of dangerous conditions
in case of even small gas leaks. Otherwise
there may be a risk of suffocation and in-
toxication or explosion and fire. This safe-
ty precaution is required by EEC Directive
No. 2009/142 for all gas units, including so-
called sealed chamber units.

The unit bs designed to operate in a partially protected place. wilh 8 minimum lempera-
lure af -5°C. If provided wilh the special antifreaze kil It can be used with a minimum lam-
perature down to -15°C. The boiler must be installed in 2 shellered place. for Instance
under the slope of a roof, inside a balcony or in a prolecied recess.

The place of inslallalion musi be lree of Nammable malerials, objects and dusls or cor-
rosive gases.

The:boiler Is arranged for wall mounting and comes as standand with a hooking bracket.
Wall fixing must ensure stable and effeclive support for the generator.

l@ If the unit is enclosed in a cabirel or mounted alongside, there must be suffi-
cieni space for remaving the casing and for normal maintenance activilies

4.3 Plumbing conneclions

Important

A The safety valve outlet must be connected to
a funnel or collection pipe to prevent water

spurting onto the floor in case of overpressure

in the heating circuit. Otherwise, if the dis-

charge valve cuts in and floods the room, the

boiler manufacturer cannot be held liable.

Before making the connection, check that the
unit is arranged for operation with the type of
fuel available and carefully clean all the sys-
tem pipes.

Carry out the relevant connections according to the diagram In and the symbols on the
unit.

Mate: The unit is equipped with an intemal bypass in the heating circuil
System water characteristics

DIVACONDEMNS D PLUS F 24 boilers are suitabla for installation in heating
syslems with non-significant entry of oxygen (refl, syslems "case | EN14868),
A physical separator (e.g. plate heat exchanger) must be provided in sysiems
wilh continuous eniry of cxygen (e.g. underfloor syslems wilhoul antidifiusion
pipes or open vessal), or intermittent (lass than 20M% of system water content),
The water within a heating system must have the characlerisiics required by
UNI 8065, and comply with laws and reguiations In force and the provisions of
EN14858 (profection of metaliic materials against cormosion)

Tha filling water {Tirsd filling and subsequent replanishment) musl be clear, with
the hardness indicated in the table below and treated with chemical condition-
ers thal preven! encruslations, carrosive of aggressive phenomena on metals
and plastics, the formalion of gas, and the proliferation of bacterial or microbsal
massss in low temparatune systems,

The water contained in tha systam must be checkad petiodically (at least twice

8 year during lhe seasens of use, as required by UNIB0ES) and possibly have
aclear appearance and must comply with the Iimits given in the following table.

A\

VATER PRRANETER e | W B

Total e water hardrass | F) <10 <5 <10 £5
Total syatom walor hardniss ['F) <13 <10 <0 <5

PHT<Ph<es?<Pn<as —
Copgor Cu (migh Gl < 015 Mol G < 0.5 e

Tron Fa imgl) Fe < 0.5 mg Fe<05mgl
Crioncdes {mg) O 30 mgd Cl< 0 mgh
Condudialy [ioem) <200 WSem < 200 pSiem

It must contain chemical conditionars in a concantration sufficient 1o protect the
system for at leas! one year, Bacteral or microbial Ioads must nof ba present
In low lemparature systems

Only use condiioners, addilives, inhibilors and aniifreeze liquids declared by
Ihe producer suitabia for use In heating systems and that do nol cause damage
o the heal exchanger or other compenents andior materials of the boiler and
sysiem

Chamical conditionars must ensure complale degxygenation of the water, con-
tain specific protection for yellow metals {copper and its alloys), anti-fouling
agenls for scals, neulral pH slabllizers and, In low-lemperalure syslems, spe-
cific biacides for use in haating ayslama.

Recommended chemical conditioners:
SENTINEL X100 and SENTINEL X200
FERMOX F1and FERNOX F3

The und is equipped with-a frost profection system that activates ihe boiler in
heating mode when the system defivery waler lamperalure falls below 6°C. The
device is nol active if the power andlor gas supply 0 the unil is tummed off, If nec-
essary, for system protection use a sultable antifroeze liguid thal meets the
same requirements as sel out above and provided for by UNI 8065

In the presence of adequate chemicaliphysical syslem and fead waler treal-
mants and retated high cyclicity controls able to ensure the required parame-
lers, far indusirial process applicalions lhe producl can be installed in open-
vessel systems with vessal hydrostatic helght able to ensure complance with
the minimum operating pressure (ndicated in the product technical specifica-
tians,

The prasence of deposits on the boiler exchange surfaces due o non-
compliance with the above requirements will Invelve non-recegnition of
the warranty.

Frost protection system, antifreeze liquids, addilives and inhibitors

If necessary, the use of antifreeze liquids, addilives and inhibliors s allowed, only and
exclusivaly if their manufacturer guaraniees that the producis are suitable for use and do
not cause damage to the ballar's heat exchanger.or other componants andior malerials
of he boiber and system. Itis prohibited 1o use genenc antifreeze liquids, additives or in-
hibitors thal are nol éxpressly suitable for use In healing syslems and compatible with
thia materials of the bodler and system

3.4 Gas connection

The gas must be connecled o the relevant connection (see ) in conformily with the cur-
rent slandards, using a rigid matal pipe or a conlinuous surface Nexible s/steel ibe and
inslalling a gas cock belween the syslam and boller, Make sure all the gas conneclions
are tight

ATTENTION
EEFORE CARRYING OQUT ANY OPERA-
TION REQUIRING REMOVAL OF THE CAS-
ING, DISCONNECT THE BOILER FROM
THE ELECTRIC MAINS WITH THE MAIN
SWITCH.

NEVER TOUCH THE ELECTRICAL COM-
PONENTS OR CONTACTS WITH THE MAIN
SWITCH TURNED ON! DANGER OF ELEC-
TRIC SHOCK WITH RISK OF INJURY OR
DEATH!

The unit must be connected to an efficient
grounding system in accordance with applica-
ble safety regulations. Have the efficiency and
suitability of the grounding system checked by
professionally qualified personnel; the Manu-
facturer declines any liability for damage
caused by failure to ground the system.

The boiler is pre-wired and equipped with a
three-core connection cable to the electric line
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without plug. The connections to the grid must
be made with a permanent connection and
equipped with a bipolar switch with contact
opening of at least 3 mm, interposing fuses of
max. 3A between the boiler and line. Make
sure to respect the polarities (LINE: brown
wire / NEUTRAL: blue wire / GROUND: yel-
low-green wire) in the connections to the elec-
tric line.

The unit's power cable MUST NOT BE RE-
PLACED BY THE USER. If the cable gets
damaged, turn the unit off and have the ca-
ble replaced only by professionally quali-
fied personnel. In case of replacement, use
exclusively “"HAR HOS5 VV-F" 3x0.75 mm2 ca-
ble with maximum ext. diameter of 8 mm.
Raom thermostal (optional)

IMPORTANT: THE ROOM THERMOSTAT
MUST HAVE VOLTAGE-FREE CONTACTS.
CONNECTING 230 V TO THE ROCM THER-
MOSTAT TERMINALS WILL PERMANENT-
LY DAMAGE THE ELECTRONIC BOARD.

When connecting time controls or a timer, do
not take the power supply for these devices
from their breaking contacts Their power sup-
ply must be by means of direct connection
from the mains or with batteries, depending on
the kind of device.

Accessing the elecirical terminal block
The elecirical terminal biock can be accessed after removing he casing. The arrange-

.8 Fume ducts

Important

The unil is a "C type” with sealed chamber and forcad draught, the air intet and fuma out-
ket mugt be connectad to one of the following exfraction/suction systems. The unitis ap-

proved for operation with all ihe Cny flue configurations given on the datapiale. Some
configurations may be expressly limited or not permitted by law, standards or local reg-

ulations. Before inslallation, check and carefully follow the instructions. Also, comply wilh
the inslructions on the positioning of wall and/or roof terminals and the minimum distanc-
es from windows, walls, ventilation openings, elc.

Baffles

Bodler oparation requires fitting the baffles supplied with the unit, according to the follow-
kng tables,

To replace the baflle (ref. 1- fig. 11), proceed as indicatad in fig. 11.

| -..'g" I T’E‘ ‘?-‘.
_ o II .-tP’-L-d_{'-‘."_L‘.
‘ ‘:',T ::.FE‘;.'\-.L 2 [ \ | i I:
. /X 1‘:‘_} S, Wy, i:':.“‘
= .P = / l‘l-ﬁ““x‘ 5 _;'}\ﬂ_,/:'_q_""“‘“-.#
P ; v - ) 5 |
D _.f’/"\‘v- - rn

Table. 2 - Typology

ment of the lerminals for the various conneclions |s also given in tha wiring diagram in [Type Gescriptic
fig. 31, S =
(R Wil horzonls @xhaiet and inkil
% y — (%] ool vertcal exhaust and ket
Q '} J Z‘! 1 138 :
H H = 4 The concentric system can only be used for Internal Installations, respecting a
H H _H- protrusion of 10 to 60 mm from the external wall (see fig. 13).
b . ¢
I i
{8 binet!
1 M 4
: 4 10 + 60 mm
!, 139 ! o
Sp—— .’; | _.=
n n 3
AP
fig. 10- Accessing the terminal block
fig. 13

S -
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For coaxial connection, fit the unit with one of the following starting accessories. For the T"r .
wall hola dimensions refer to . Any horizontal sections of the fume axhaust must be kepl “ EHTION
sloping slightly towards the boller, Lo pravenl possible condansate from Mowing back 1o-

ogs ok o i ot il B * Do not connect the air inlet pipe to an
% a existing duct having a negative pres-
190 91520? sure exceeding -5 Pa.
= Do not connect the fume exhaust pipe to
[ = | an existing duct having a negative pres-
—: | sure exceeding -5 Pa.
o o s ' * Make sure to use the terminals, in par-
0o ~ ™ 5 s a
=" =7 4 T ticular the anti-wind one for the fume ex-
; haust.
041002X0 041006X0
041001X0
fig. 14 - Starting accessory for coaxial ducts
Table, 3- Baffle for ceaxial pipes fig. 17- Fumes
: i * Also, ensure the right distance or direc-
T 1 - tion of the terminals at the outlet, to pre-
Flodicson larkor 8 bend 1 mO5 i vent any exhaust recirculation in the
Feducon factr 45" bond 0.5 m G5 m intake.
eim= G485 [im-@g43 |+6m- D45 |0-im-D43 _ _
b F—— PE—— E)Emr. FAP—— For the connection of sapara::ucts. it the. unit with the mla::n starting accessories,
Tem Em Fm t : i ‘r 4
NG baifie N balfle NG balfle l, JJ
Connectlon with separate plpes

DEs

387

w—rl /erg

041038X0

fig. 18 - Starting accessory for separate ducts

@ﬁa?;ﬁ

fig. 15 - Examples of connection with separate pipes (= Bir | = Fusies)

Table. #Typnlogy

Cix 'm Wﬂmmr&ﬂa The ingzioution {emingis mikt be concening or chose endugh i be sub- | % ‘__-________‘___C-_---." —
pectad ko similar wind conddions {within 50cm) I. M
C3IX | Foof verical exhaust and intake, nleloullsl lermings e for 012

C5X [ Saparate wall of ool intake and exhaust and n 2ny case in areas wih dflerent presswes, The exhaust and
intaikn must nol be located on oppesie wals

CEX | intake and exhaust wik separataly coriled pipes (EN 18551 )
B2X  |intake fom esiailaton room and wal of rool exhaust
/b, IMPORTANT- THE ROOM MUST BE PROVIDED WITH APPROPRIATE VENTILATION
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Before instailalion, make sure the maximum parmissible length has not been exceeded Table. 7 - Typology
by means of a simple calculation:
1. Establish thi layoul of the system of fiues, includ ries and outlel ter- . SR A
Eminblt-. & layoul of the system of sphit fiues, including accessores and o Er- o e s g e e
2. Consull table & and identily the losses in m " (equivalent m) of every component, [ZH Infia aod exhaust in comman and separate fues, bu undargong simiiar wind conditons
according 1o the Installaticn pesitian, L CHX | Exhaustin sngin or sormmon fue and wall infake
K] c?::;dqhm E::.Jsm total of losses is less than or equal to the maximum parm K ok o iR o b 4 T = Yo P
' ramimen fiuo with nabural draughl
e Hatie o /b, IMPORTANT- THE ROOM MUST BE PROVIDED WITH APPROPRIATE VENTILATION
£ et inihak [T Exhatstto @ verlial Wormined a0 Inkako Form axing s,
Naturai gas LPG [ If trva bosler is to be connected DIVAGOMDENS D PLUS F 24 to a collective flue or fo a
Wiax, pormissible kength 60 m single Mue with nalural draught, the flue or chimnay must be expressly designed by pro-
= fassionally qualified technical personned in conformity with the current regulations and be
Baffla to use 0+20m, 5430 -m[n - B4 suilable for sealed chamber units equipped wilh fan.
A eHm,, LGRS o o 245 4. SERVICE AND MAINTENANCE
WeiEm, [EETE I = L Impsrtant
Bedm, | WemedE-fdm | Nabate f All adjustment, conversion, commission-

For particular installations, with the presence of additional draft or resistance, it
may be necessary to choose a larger or smaller baffle size.

Table. & - Accessories

PIPE | 1 m ST IRAIRAEN 10 T 20 s I —
BEND |57 1F TRPAALS 14 4
5 WF TRPMAGT 14 FE]
PIPE SECTION |winied porh TRPRATO 0.4 ]
Ly TERMIMAL |, wad TRPAASEA 70 E
Tmes, vl Wi s | TRVIABER = ]
FLUE | S0 peitomes 6080 TI002TAD : 120
Furw oulel oy DB0 DT00Z8ID * = Fi
TEIARBGL
FIFE |1 m F TR ]
e BEND | T TKPMAREH FE3
REDUCTION | 50 R 50
TERMIMAL | Bamos, ol i ambord | TKVYVAGGA 74
ATTENTIOMN: CONSEDER THE HIGH PRESSURE LOSSES OF D60 ACCESSORIES:
f USE THEM GHLY IF NECESSARY AND AT THE LAST FUME EXHAUST SECTION.

Connection to collective flues

= X aal
B 3
2 3 g
e i s i 3 mﬂI
= -
a § ' §
LE =
| =l
=
b 3 =
Cux 3 z Cm
ju o
B =
:11
= ey e | m

i -

([THAHHH]

Coz

HHHHHHHHH

I 0 e e -

fig. 19 - Examples of connection to callactive flues (=alr/ = Faes)

[HHHHHHHEHEEEAI] ..HJ'.‘IH.bE,"
s :

ing and maintenance operations described
below must only be carried out by Quali-
fied Personnel (meeting the professional
technical requirements of current regula-
tions) such as the personnel of the Local
After-Sales Technical Service.

FERROLI declines any liability for damage
and/or injury caused by unqualified and
unauthorized persons tampering with the
unit.

41 Adiustments

Gas conversion

ALL COMPONENTS DAMAGED DURING
CONVERSION OPERATIONS MUST BE
REPLACED.

The unit can operate on natural gas or LPG and is factory-set for use with one of these
wo gases, as clearly shown on the packing and on the data plate. Whanaver a gas dil-
farent from that for which the unit s n'ran_ged has 1o be used, the special conversion kit
will b required, proceading as follows:

1. Digconnect the boller power supply and close the gas cock:

2 Replace the nozzles at the main burner, filling the nozzies specified In the technical
data table in-cap 5. according to the type of gas used

3. Swilch the boiller power on and opan the gas cock.

4. Modify the parameter for the type of gas:

+» put lhe boiler in standby mode

= press the DHW buttens details 1and 2 - fig. 1 for 10 seconds: the display shows
“b01" flashing,

= press the DHW buttons details 1 and 2 - fig. 110 set the parameter 00 (for nat-
ural gas operation) or 01 (for LPG oparation).

» prass the DHW buttons datails 1 and 2 - fig. 1 for 10 seconds.

* |he bodler will ralurn to standby mods

5. Adjust the minimum and maximum pressures al the burner (ref. refevant para-
graph), setfing the values given in the technical data lable for the fype of gas used

6. Apply the sticker conlained in the conversion kil, near the-dala plale as procf of the
conversion

Activation of Auto-setling function for gas valve calibration

THIS PROCEDURE MUST ONLY BE CARRIED OUT IN THE FOLLOWING CASES:
GAS VALVE REPLACEMENT, CARD REPLACEMENT, CONVERSION FOR GAS
CHANGE.

The BAP Gas Valve (wilh infegrated maodulating oparator) does nol provide for mechan-
kcal calibration: the minimum and masimum power adjustments are therefore slectrori-
cally done via lwo paramelers.

qot fAbsolute minkmum cument o 0+150
qi2 Abcolute maimum cument ofcet 015
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Gas valve pre-calibration

1. Connect a prassura gauge to manitor the gas valve oullel pressura.

2. Enable the Auto-setting function (Parameter b12=1),

3. Activala the calibration procedure by pressing the heating + button and EcofComior
button together for 5 seconds. The message "Au-to” immedialely appears (in two
successive Mlashes) and the burner is B, Within 8 seconds (natural gas and LPG)
the boller finds the ignition point. The ignition paint, absolute minimum curren! Offset
(Parameter g01) and absolule maximum current Offsal (Paramater q02) values are
stored by the cand.

Gas valve calibration

1. The display will show "q02” flashing. the modulation current is forced 1o the pra-cal-
Ibration value of ihe absolute maximum current Offset parameler (Parameter g02),

2. Press the DHW bullons 1o adjus! the parameter "g02" until tha maximum nominal
prassure minus Tmbar s reached on the pressure gauge. Wail 10 seconds for the
prassura fo stabilise.

3. Press lne DHW “+” butlon 1o sel the parameter “g02" unlil the maximum nominal
prassure 15 reached on the préssure gauge. Wait 10 seconds for the pressure to sta-
bitise,

4. If the pressure read on the pressure gauge is different from the maximum nominal
pressure, procead In increments of 1 or 2 unis of the paramelar "q02” by pressing
}_he DHW “+" button: alter each change, walt 10 seconds for the presswre 1o stabi-

L1

5. When Lhe prassure read on the pressure gauge (s agual 1o the maximum nominal
pressure (the newly calibrated value of the parameter "q02" is automatically saved),
press the healing “=" button: ihe display will show "g01" flashing; the modulation
current is farced fo the pre-calibration value of the absolute minimum current Cffset
parameter (Parameter q01).

6. Press the DHW butlons to adjust the parameter "q01" until the minimum nominal
pressure pius 0.5mbar s reached on the pressure gauge. Wall 10 seconds Tor the
prassure 1o slabilise.

T. Press tha DHW " button o adjust the parameter "g01” until the mimimum naminal
pi‘essura Is reached on e pressure gauge: Wall 10 seconds for the pressure o sta-

bilise,

8.1t the pressure read on the pressure gauge is differant from the minimum noménal
prassure, proceed in decrements of 1 o 2 unils of the parameter “g01" by pressing
hhe DHW *-" button: afier each change, wail 10 seconds for the pressure lo stabl-

5o,

When the pressure read on the pressurs gauge |s equal 1o the minmum nominal
prassune (the newly calibratod value of the parameter "q01" is automatically saved. ),
recheck both adjustments by pressing the heating buttons and comect them if nec-
essary by repealing lhe procedire described above.

10. The calibration procedure ands automatically after 15 minutes or by prassing the

heating “+" and EcofComfor bullons together for 5 secends.

Checking of gas pressura values and adjustment with limited range

+ Check that the supply pressure complies with that indicated in the technical datata-
ble

+  Connect a suitable pressure gauge 1o the pressure sampling poknt “B" located
downslream from [he gas valve.

*  Activale the TEST mode and follow the insiructions for checking the gas pressures
al maximum power and minimum power (see next par.).

I the maximwm and‘or minimum nominal pressures read on the pressure gauge are dil-
ferent from those indicatad in the technical data lable, proceed with the next sequence,

+ Progs the Eco/Comfort bution for 2 seconds to go to the gas valve Callbrabion with
limited range mods.

+  The card goes fo the selting "q02", displaying the cumrently saved value by pressing
Lhe DHW bullans.

+  Ifthe maximum pressure read an the pressure gauge is different from fhe nominal
one, proceed in Increments/decramants of 1 or 2 units of the parameter “g02" by
prassing the DHW bullons: afler each change, the value is slored; wail 10 seconds
for the prassune 1o stabiise.

* Prass the heating "= button (raf, 3-fig. 1),

+  The card goes lo the setling “g01"™: dlapaaying the currently saved value by pressing
the DHW butlons.,

+ W the minimum pressure read on the pressure gauge is different from the nominal
one, proceed in increments‘decrements of 1 or 2 units of the parameter “q01™ by
prassing the DHW bullons: afler sach change, the value is slored; wait 10 seconds
for the prassure to stabilise,

+ Recheck bath setlings by pressing Ihe healing bullens and if necassary correct
them by repeating the pracedure described above,

* Prissing the Eco/Gomion bution fof 2 s80onds rellums o TEST mode.

+ Deaclivale TEST mode {see naxi par.},

« Disconnect Ihe préssune gaugs.

!
Wk et | '} fig. 21 - Gas valve connection
; TYPE SGVI0D
| ] #’l A Pi max 65 mbar
e s | Z4Vde-chass BeA

—e

fig. 20 - Gas valve

TEST mode activation

Press the heating buttons (details 3 and & - fig, 1) fogether for 5 secends to aclivate the
TEST moda, The baller lights al the maximum heating power sel as described in the fol-
lowing section,
The heating and DHW symbals (g 22) flash on the display, the heating powar will ap-
pear alongside.

fig. 22 - TEST mode (heating power = 100%)

Press (he healing buttons (delails 3 and 4 - fig. 1) lo Increase or decrease the power
(Min.=0%, Max.=100%),

By pressing the DHW =" bulton {detail 1 - fig. 1), bedler output is immediatety adjusted
fo min, (0%}, By pressing the DHW “+" button (detall Z - Tig. 1), boiler output is immed-
ately adjusted to max, (100%).

iftha TEST mode is activaled and enough hol water is drawn to aclivate he DHW mode,
the boller remains in TEST mode but the 2-way valvé goes 1o DHW,

To deactivate the TEST mode, press the heating butlons (details 3 and 4 - lig. 1) logether
for 5 seconds,

Thi TEST mode ks automatically deactivated in any case after 15 minutes or on stopping
of hot waler drawing (If enough hol water has been drawn lo aclivate the DHW mode),

Heating power adjustment

To adjusi the heating power, switch the boiler to TEST mode (see sec. 4.1). Press the
healing butlons delall 3 - fig. 1 lo increass or decreass the power (min. = 00 - max. =
100). Press the resel bullen within 5 seconds and the max. power will remain thal just
sel. Exil TEST mode (see sec. 4.1).

Configuration Menu

The configuration Menu s accessed by pressing the DHW bullons logeiher for 10 sec-
onds. 12 parameters, indicated by the letter “b” and not modifiable from Remate Timer
Control, are available.

Press the Heating buttons to scroll the list of parameters in increasing o decreasing or-
dar, Press the DHW bullons o view or modify tha valus ol a parameter: tha changs will
be automatically saved.

BOT  |Gas typa selection ? %a" s (]
1=Bénema instalansous
bz {Bokr =h “d AFENENe0s
e S Seaaing orly [y vavel
=Fieaing ool (credlating pumpl
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Notes:

1. Parameters with more than one description vary their function and'or range in rela-
tion 1o the setting of the parameter given in brackets

2. Paramelers with more than one descriplion are resel to the defaull value if the pa-
rameter given in brackels is madified.

Toexil the configuration Menu press the DHW bullons logether for 10 seconds, or exiting
aceuns automatically after 2 minutes,

Service menu

The card Service Menu Is accessed by pressing the Resel button for 20 seconds. 4 sub-
menus are available: press the Heating buttons to select, In increasing or decreasing or-
der, 5", "in", "W or "E°. "I5" means Transparent Parameters Menu, *in® means
information Ment, “"Hi* means Hislory Menu; after sslecting the submenu, press the Re-
86t button again to access il; rE” means History Manu Resel: see description,

“t5" - Transparent Paramalers Menu

Parameters 23.are available, indicated by the latter "F°, which-are also modifiable from
Ramote Timer Control

Press the Healing buttens to serall the st of parameters in increasing or decreasing or-
der. Press the DHW buttons to view of modify the value of a parameter: the charge will
be aulomatically saved. '
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o
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T #Hacion dhumtmard (00 = (B2 | Fanian spoed (Low W) B-180 (rpr 0] 120 [ 10)|
b0B | Gos vahve deiver 0 = Standard, 1 0 Hotes:
0= Fiaw swiich 1. Paramelers with more than one description vary their function andfor range in reia-
) 1 = Piowmader {190 #rg) tion to the setting of the par en in Is:
bB08 | DV demand tise selaction Th e 1 2. Paramelars with more than one :lasuﬂpq]an ara rasel to the default value if the pa-
rameter given In brackets is modified,
3 = Fiowmeter (TO0 imp) 3. The Maximum Healing Powar paramater can alse be modified in Test Mode,
P ” = Deacthabed 4. il lef al O the parameter Minimum fan rpm (for Low NOx versions only) does not en-
Emimaiet kg 0211 1+ 102aecors abla the passibility lo modify the prasst mm valuas for minimum and far fan start; if
Eeachaing set above 0. this possibility |s enabled, therefore the values thal will be set for the
bt |Flowmetes timing (b02=2) 1-10msepoms 0 parameler itself (P22) and for the nexd one (P23) will be used, while the setiable
o o T range aof parameter P23 is limited (80-180), lower values between 1 and 79 can also
on adusiment | i= be set in P22: in such cases the softwara will always work with the real minimum
No effac on adustment (bDZ=4) - rpm, La. 800 rpm (which cormesponds to the value 84 in the parametar),
DMV mode acthvabon bow rate (B02=1) 1+ 100 Limn/ 10 Press the Reset button 1o retum to the Sarvice Menu. Press the Reset button for 20 sec-
DHVI moce activation Baw rae (D02=2) 10+ 100 Umn1d 15 onds to axit the card Service Menu, or exiling occurs automatically after 15 minutes.
il T Bsmont (02=3) - “In" - Information Menu
No effect o adjustment (b0Z=4} - Information 9 is avallable.
Enatie AliksSal F U'=Lmablad Prass the Heating bultons to scrofl tha lisl of informalion in Increéasing or decreasing of-
biz 1 ¥ Efdbig . der. Press the DHW bultons to display the value.

g sene [1C) " hetween 05 20 125°C
Wz | NTCSaity sensor (0] betwean 06 3 155°C
CH G CeTvd nensar { G) berpeen 08 and 125G
oy T Extoral sersor 10 batioean <5 and 707G [egaive vahues RashWitoul
TO5 | Aactual bumet powes (%) Do%ahn, 100w Nax
FO6 Aunl Flame resisiance (konm) T2 W (= = Bumor o)
T R PP p—p—T T2 e )
[FOB | Actual DIFWY crawing L min/ 10} T mind i1 ower 2 Bashing 3 oures
PP | Actual modidating purrp speed (%) 00-100% ol weridng in e moded
Notes:

1. In case of damaged sensor, the card displays hyphens,

Press lhe Resel button lo return to the Service Menu, Press the Resst butlon for 20 sec-
onds to exit the card Service Menu or exiing occurs automatically after 15 minutes.
“HI® - History Menu

The card can store the tast 11 laulls: the Hislory datim ilem H1: represents the most re-
cent fault that occumed; the History datum Rem H10: represents the igast recent fault that
ocourred.

The codes of the faulls saved are also displayed in the comresponding menl of the Re-
male Timer Control

4 [ B |
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Prass the Heating butons to scroll the list of faulls in increasing or decreasing order.
Prass tha DHW buttons 1o display the valua,

Press the Reset button to return 1o the Service Menu. Press the Reset butlon for 20 sec-
onds to exit the card Service Menu, or exiting cccurs aulomatically after 15 minules.

“rE” - History Reset
Press the Eco/Comfort button for 3 seconds o delete all the foulls stored in the History
Menu: the card will automalically exit the Service Menu, in order to confirm the operation

Press the Reset button for 20 seconds to exit the card Service Manu, or exiling occurs
automaltically after 15 minutes.

4.2 Commissioning
Before lighting the boller

+ Checki the seal of the gas system.

» Check comect prefilling of the expansion tank.

« Fill the water system and make sure all air coriained in the boiler and the system
has been venied

* Make syre thers ane no water leaks in the system, DHW circults, connactions or boll-
er

+ Check correc! connaclion af the eleclrical syslem and efficiency of tha earthing sys-
tam,

+ Make sure the gas pressure for healing s thal required.

= Make sure thera are no flammable liquids or materals in the immediate vicinity of
the boiler

IF THE ABOVE INSTRUCTIONS ARE NOT
OBSERVED THERE MAY BE RISK OF SUF-
FOCATION OR POISONING DUE TO GAS
OR FUMES ESCAPING; DANGER OF FIRE
OR EXPLOSION. ALSO, THERE MAY BE A
RISK OF ELECTRIC SHOCK OR FLOOD-
ING THE ROOM.

Checks during operation

= Switch the unil on.

* Check the tightness of the fuel circuil and water syslems,

+ Chack the efficiency of the flue and airflume ducts while the baller ks working.

*  Make sure The waler is darculating property batween the boller and the systems.,

+ Make surd the gas valve modulates cormactly in the heating and domastic hol watar
production stages

+ Chack cormact boiler lighting by performing various tests. luming it on and off with
the room thermostat ar remole control

+ Make sure the fuel consumplion indicated on the meter maiches that given in the
tachnical data lable in cap, 5,

* Make sure that with no demand for heating, the burnar lights correctly on opening a
hal waler tap. Check thal in heating mode, on opening a hot waler tap, the heating
circulaling pump stops and there is regular production of hol waler

* Make sure the parameéters are programmed cormecily and carry oul any required
customisation [compensalion curve, power, temperatures, elc.),

4.3 Mainlenance

IMPORTANT
ALL MAINTENANCE WORK AND RE-
PLACEMENTS MUST BE CARRIED OUT

BY SKILLED QUALIFIED PERSONNEL.

Before carrying out any operation inside
the boiler, disconnect the power and close
the gas cock upstream. Otherwise there
may be a danger of explosion, electric
shock, suffocation or poisoning.

A Cleaning of the nozzles must not be done
with metal implements which could modify
the foreseen nominal diameter.

Periodical check

To ensure proper operation of the unit over lime, have qualified personnel camy oul a

yearly inspection. providing for the Tallowing checks:

= The control and safely devices (gas valve, flow switch, thermostats, atc.) must func-
tion comectly.

= The fumme exnaust circull Imust be parfactly emcient.
{Sealed chamber bailer: fan, pressure swilch, ele. - The sealad chamber must be
tight: seals cable glands, elc )
{Cpen chamber boiler: anti-backflow device, fume thermostal, elc.)

= The air-fluma end plece and ducis must be lree of obstructions and keaks

= The bumer and exchanger must be clean and free of deposits. For cleaning do net
usa chemical producls or wire brushes.

= The electrode must be properdy pasitionad and free of any depasits.

—|
m 1
@ ™) % )
%{ o7 of — Y
‘% =T %
fig. 23- Electrode positioning
= The gas and walter syslems musl be tight
= The water prassure in the system when cold must be approx, 1 bar; othenwise bring
i 1o that value,
= The circulating pump must nat be blocked.

= The expansion vessel must ba filled.
= Tha gas flow and prassure must match that givan in the respactive lables
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44 Troubleshooling

Diagnostics
The boller has an advanced seil-diagnosis system. In case of a boiler fault, tha display
will Tash together with the fault symbaol (detail 11 - fig. 1) indicating the faull code,

There are faulls that cause parmanent shuldowns (marked with the latter "A"): to restona

operalion, press the RESET button (detall 6 - fig. 1) for 1 second or RESET on the op- ot clamBgac of waring Shorad | Chack [ha wiring of repiate the Sinso
tional remole timer conloal If inslalled, AL this point the display will show “d4™ for aboul F35 | Extemnal prote {auk P08 (RSLOATRCISD BT GCINGl- | e T el proge of Dsame
30 seconds or “d5" for about § minutes which indicates the waiting time afler which the ing Ihe siiding lemperstue the siding lempeniue
ﬁﬁmlh&wmmm—aﬁm if the fails to restart, itis necessary ta eliminate P F Tk R Check e —
et poctiontiy detached iroem the pipe tion of the sensars
Cthar faults cause lemporary shutdowns (marked with the lettar *F7) which are automat- "Fi3 | Healing sensor fadt Sarsor damagsd LT rErp—r—
ically resal as soon 88 |he value retums within the bollers normal working ranga. ey
List of faults o : Check e wirng
e
Check B gas v and replads It 1 res-
Table. 8 L ety sary
-ASY | Poor comibuztion faut Indetieschaust fue posinucion Crack tha fue
€ i gas
mmammmmmu
Pipes
Chruisci the wiring of the mirods and that it
s comaclly posifionad ard e of any
Rposs.
P :ﬂnﬂhpvﬁ:uﬂmﬂn’ﬂ'm
1Gas valve wiing disconneched Chdos i winng
Igniion power boo low Adjust e ighiicn powes
Wi Mﬁmﬁfﬂlﬂ Elatiods lauk Check e lonizaior skectioda wing
urmsar Card fauf Creck e card
. Chock e cormec! posticning and open-
Healing sensor damaged : :
Ay | e protec- tion of the heating sonsor
ion acthation Nowatal ceoulston In B sysiem o carculang pump
Air in the systom Vent e sysiom
F4 |card T - i Chack ihe cand parameber and moddy it T
Check the card ang 1}
Card paramstee i Wreng favd paramelas se3ng : parameter and moddy
Wirng mtermupked | drsconnecien Lhacs Bho ming
Fan laull Faulty fan Replace T fan
o Card o Fopiaca e card
Wirng inlerupled | dsconnecied Gheck the wiring
Hall sansor faull il senaor Check ! refiace 0e Sensar
Card faull Repince the cand
phase: Burner minimum pressun sesing | Check the pressres
FOT |Card parameter fauk Virorg fand parameter seing Cherke cand oot and ey LY
Wilrng deconnecied Cheack e wiing
A | Gas vahva fault Chect the and 11 v
Fanihy gas vabvo o s waive and replace £ I nedes:
Senor damagind
Delivery senzor 1 fault Connecir disconnecied Creck Bz wiring or replace the sansor
Fib NI O
o themmastat interven: | e Erssm L0 deoulston Crici ha Circuiaing pump
on AUt 1 The §7wem vard T Sysiem
Sensor camagen
Fi1 | DHW sensor faudl Wiing sharied Ghock tho wiring o roplace tha sensor
Winng dsconnaced
Sensor damaged :
Fi4 | Delivery serscr 2 faul Chack Ihe wiring ar replace the sensar
Wiring dsconnaied Chock e witing
Ath | Gasvalvo faul Faadhy s s ;wmhguummmumm
Fan fault (heck the fan and fan wiing
Fan | Combuss ol il Wirong b Check tha bafia snd rapiacet | necaseany
mmmummudr Chaci. e 8o
il P70 peneratid T rs n e
A21 | Poor oombustion el ploopr Soe laul F20
B23 | Card parametes faul Wrong fand parameter setig mﬂ !"”mm“m"
224 e Tl o b P Check e aod paraerater ane modde il
F34 | Supply voltnge under 150v, | EJecinG mams tmusie Chedk the Becrca Eysiem
F35 |Fouty mains Yequincy | Eecinic mams tctie Chack 1o Beciics) sytee
48 cod. 3541PE53 - Rev. 01 - 032021



DIVACONDENS D PLUS F 24 Ferroli

5. TECHNICAL DATA AND CHARACTERISTICS

400

330

i

700

el o 25 S view

o

e
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e

198

155

R

fig. 27- Bottom view

7 Gas inlal - & 3147

8 DHW oullet - & 112

9 Cold watar inlel - @ 1127

10 Syslem dalivery - @ 34"

11 Syslem returm - @ 3/4°

AB Condensale diacharge connection
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Wall holes
191378 29
o
o -— o0
T R ¥
|
! :
!
|
|
| i
= | @
[ o) i :
| l
=r |
!
;' |
, | 44 74 32
: | fig. 28- General view
:I : 5.3 Hydraullc circuit
‘- ‘.
!
|
'"_:"'".'."""'.'."'""”'"']'“'.'.'“'"”.I'."' i
e
| 65 | 66 B6: 6636 ' 101
L} ¥ ! ho !
100
400
fig. 28
Table. 9- Legend, fig. 29, fig. 30 and fig. 31
5 Sealed chambat T4 Systeen Hing faucet 278
1 Safety vave 81 Ignabon and delection slectiodes
16 Fan 95 Drverer vabve
18 Combustion chamber 144 Wnler prossure swich
B Bumet 13 Figwmater

27 Coppet exchanges for hiating and DHW
20 Fume outiet colar

22 Heating circating pump

W Autornate sif vent

31 Cold water iriet fited

A2 DHW lemperalars sensar

4 Gas vake

55 Exparsan vesael

13T Pressung sensor

191 Fumnelempersiure fermostsl
19 Trep

194 DHW exchanger

24 Autemalic bypans

21T Fume racuperalcd

278 Doubls sersor [Sately « heating)
378 “Hall" sensor

al

B a2y 1364 K74 -0

l g 33?

fig. 30- Heating clreuit
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GAS CATEGORY: IZHNMZ+ {IT) T2H3+ [ES) IZEIBIF (RO IZESE/P [PL) IZH3BIF (GR)
Max. heating capacity kW 25.0
'Min. heafing capacity KW 7.5
Max. heat outputin heafing [80/60°C) KW 24 2
Min. heat output in heating (30/60°C) kW 7.2
ax. heat outpul in heating (SORE0PCY KW 26.0
Min. heat output in heating (50/30°C) KW 7.7
Max. heating capacity in DHW KW 25.0
[Min. heafing capacity in DHW KW 7.5
Tax. hieat outputin DAV KW 28.2
Min. heat oulput n DHW KW(r.2
Efficiency Pmax (50-60°C) % 96.9
Efficiency Pmin [80-60°C) @60
Efficiency Pmax (50-30°C % 040
Efficiency Pmin {50-30°C] % 1024
Efficiency 30% % 1053
Burner nozzles G20 no. X 24x0.83
Gas supply pressure G20 mbar 20
Max. pressure al burner G20 mbar{15.5
Min. pressure at burmer G20 mbar|1.5
Max. gas flow G20 mh 2.65
Min. gas flow G20 mh 0.79
Burmer nozzles G31 no. X @ 24x0.50
Gas supply pressure G31 mbar T
Max. pressure at bumer G31 mbar| 36
Win. pressure af bumer G371 mbar{d.5
ax. gas flow G37 ka/h|1.54
Min. gas flow G31 kg |0.58
Fume flow rate Pmax g's 14
Fume flow rate Pmin g's i)
Fume temperature Pmax (80/60°C}) C 68
Fume temperaiure Pmin (B0/G0°C} G 61
[Fume femperalure Fmax [50/30°C) T 50
Fume temperature Pmin (30/30°C) C 42
X BMISSioNs class . [
ax. working pressure in healing bar 3
Min. working pressure in healing bar|0.8
Wax. hieafing lemperafure g o
Healing water confeni Tters|T.o
Heating expansion vessel capacily liters 8
Healing expansion vessel precharge pressure bar i
Max. working pressure in DHW bar| g
Min. working prassure in DHW bar|0.3
DAY llow rate At 2970 lminj13.9
[DHW flow rafe AT30°C limin T1.6
Protection rating IPX5D
Fower supply vollage ViHz Z30VI50Hz
Electrical power input W 96
Empty weight kg 35
Yoo “i2Cor Car Ve Cer G Car Ve
By
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ErP product fiche

MODEL: DIVACONDENS D PLUS F24 - (OCCRAYWA)

Trademark: FERROLI
Condensing boiler: YES
Low-temperature boiler (**): YES
B1 Boiler: NO
Combination heater: YES
Cogeneration space heater: NO
Item Symbol Unit WValue
Seasonal space heating energy efficiency class (from As++to D) B
Rated heat output Pn kW 24
Seasonal space heating energy efficiency . o g9
Useful heat output
Useful heat output at rated heat output and high-temperature regime (*) P4 kW 24,2
Useful heat output at 30% of rated heat output and low-temperature regime (**}) Pl kW 7.6
Useful efficiency
Useful efficiency at rated heat output and high-temperature regime (*) LI % 873
Useful efficiency at 20% of rated heat output and low-temperature regime (**) M, % 94,8
Auxiliary electricity consumption
At full load elmax kw 0,055
At part load elmin kW 0,028
In standby mode PSB KW 0,003
Other items
Standby heat loss Psthby kW 0,600
Ignition burner power consumption Pign KW 0,000
Annual energy consumption QHE Gl 54
Seund power level LWA dB 57
Emissions of nitrogen oxides NOx mg/kWh 24
For combination heaters
Declared load profile %L
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) A
Daily electricity consumption Qelec kwWh 0,159
Annual electricity consumption AEC kWh 35
Water heating energy efficiency Nun % 85
Daily fuel consumption Qfuel kWh 20,551
Annual fuel consumption AFC Gl 17

|*§ Hightermpa NILF R g ima reeans BOTC FECORR LempErana e St haater it and BTG feed bempErarura St e slar sutlet
1] Low tempstature meens for comdening Soden 3070 Ear low-tsmoeratore boden 5770 and for other heaters 5070 neturn temparature 19 hester inkey)

52 m cod, 3541PE53 - Rev. 01 - 032021



DIVACONDENS D PLUS F 24

Ferroli

5.5 Dlagrams
Pressure - llow diagrams
A=LPG-B = NATURAL GAS
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5.6 Wiring dingram

ABMO1A

= |[Dilii0ii00nnaanann
114
8
% L @

fig. 31- Wiring diagram

nz%: Attention: Remove the jumper on the terminal block before connecting the room thermostat or the remole timer control.

16 Fan

32 Heating circulating pump
42 DHW tamperatura sensor

44 Gas valve

T2 Room thermostat (opticnal)
81 Ignition/deteclion electrode

95 Diverler valve

114 Water pressure swilch

136 Flowmeler

138 Extamal probe {optional)
139 Remota timer control (oplonal)

191 Furna lemparature tharmastal

193 Trap

278 Double sensor (Safely + healing)

378 "Hall” sensor

54 =R
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1. AVERTISMENTE GENERALE

« Cititi cu atentie avertizarile din acest manual de
instructiuni intrucat ofera indicatii importante re-
feritoare la siguranta de instalare, utilizare si in-
tretinere.

« Manualul de instructiuni constituie parte inte-
granta si esentiala a produsului si trebuie sa fie
pastral cu grija de calre utilizator, pentru orice

_consultare ulterioara.

* In cazul in care aparatul trebuie vandut sau tran-
sferat unui alt proprietar sau daca trebuie mutat,
asigurati-va intotdeauna ca manualul insoteste
centrala, astfel incat sa poata fi consultat de
catre noul proprietar si/sau de catre instalator.

» Instalarea si operatiunile de intretinere trebuie
efectuate respectand normele in vigoare, in con-
formitate cu instructiunile producatorului, si tre-
buie sa fie realizate de personal -calificat
profesional.

» O instalare gresita sau intretinerea in conditii ne-
corespunzatoare pot cauza pagube persoanelor,
animalelor sau bunurilor. Este exclusa orice re-
sponsabilitate din partea producatorului pentru
pagubele cauzate de greseli in instalare si in uti-
lizare, si in general pentru nerespectarea in-
structiunilor oferite de producator.

* Inainte de efectuarea oricarei operatii de cu-
ratare sau de intretinere, deconectati aparatul de
la reteaua de alimentare actionand intrerupato-
rul instalatiei si/sau cu ajutorul dispozitivelor co-
respunzatoare de blocare.

+ In caz de defectiune si/sau de functionare defec-
tuoasa a aparatului, dezactivati-l, evitand orice
incercare de reparare sau de interventie directa.
Adresati-va exclusiv personalului calificat profe-
sional. Eventuala reparare sau inlocuire a produ-
selor va trebui efectuatd numai de catre
personalul calificat profesional, utilizandu-se
exclusiv piese de schimb originale. Nerespecta-
rea celor mentionate mai sus poate compromite
siguranta aparatului.

* Pentru a garanta buna functionare a aparatului
este indispensabil sa solicitati personalului califi-
cat efectuarea operatiilor de intretinere periodi-
ca.

» Acest aparat trebuie sa fie destinat numai uti-
lizérii pentru care a fost proiectat in mod expres.
Orice alta utilizare este considerata necorespun-
zatoare si, prin urmare, periculoasa.

 Dupa despachetare, verificati integritatea

continutului. Materialele de ambalaj nu trebuie
lasate la indemana copiilor intrucat constituie o
potentiald sursa de pericol.

« Aparatul poate fi utilizat de copii Incepand de la

varsta de 8 ani si de persoane cu capacitati fizi-
ce, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de
experienta si de cunostintele necesare, daca
sunt supravegheate sau daca au fost instruite in
legatura cu folosirea aparatului in siguranta si
daca inteleg care sunt pericolele care pot fi cau-
zate de acesta. Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea care pot fi re-
alizate de catre utilizator pot fi efectuate de copiii
cu varsta de cel putin 8 ani numai daca sunt su-
pravegheati.

Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adre-
sati-va furnizorului.

* Eliminarea aparatului si a accesoriilor sale trebu-

ie 58 se efectueze in mod adecvat, in conformi-
tate cu reglementarile in vigoare.

« Imaginile din acest manual sunt o reprezentare

simplificati a produsului. In aceasta reprezenta-
re pot exista mici si nesemnificative diferente
fata de produsul furnizat.

MARCAJUL CE CERTIFICA FAPTUL CA PRODU-
SELE INDEPLINESC CERINTELE DE BAZA ALE

c DIRECTIVELOR RELEVANTE iN VIGOARE.

DECLARATIA DE CONFORMITATE POATE Fl
SOLICITATA DE LA PRODUCATOR.
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2. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

21 Prezentare
Stimate Client,

DIVACONDENS D PLUS F 24 esta un genarator lermic cu camera etanga, pentn Tncal-
Zire 3i pentru preépararea apei calde menajare, cu condensars, cu randameant foarta -
dicat, care funciioneaza cu gaz natural sau GPL sl este dotal cu sistem de contral cu
MiCroprocesor

&2 Panoul de comandi,

Panou
1 2 91015 T 17
e

, /’!;_/:, il s

/
5 <
1 / F"

3 13 16418
fig. 1 - Panoul de control
Legends panou fig. 1

1 Tasta pentru micgorarea tempearaturii apei calde menajere

2 Tastd pantru minirea temperaturl apei calde menajera

3 Tastd pentrus micgorarea ril din instatatia de incalzie

4 Tasta pentru manrea lemperalurll din inslalatia de incalzire

5 Afigaj

] Tastd Resslare - sefeclare mod Vard/lama - Menlu "Temperaiurd variabila®
T Taskd seleciare mod Economy/Comlarl - on/oll aparal (Pomire/Cprire)

£ Simbol aps calda menajers

k] Indicalor lunctionare apd caldd menajerd

10 Indicator mod Vard

11 Indicator multi-funciie

12 Indicator modul Eco (Economy)

13 Indicalor funclionare incalzire

14 Simbol incilzire

15 Indicator arzator aprins 5i nivel de putere curenta {Clipeste Intermitent Tn tmpul
functiei de anomalie ardare)

16 Canexiung Senvica Tool

17 Hidromelru

Indlicatil In timpul funcylonaril

Incélzire

Cereraa da incélzire (ganeratd de Termosiatul de camerd sau de Cronocomanda la di-
stanla) @ indicata de aprinderea cu intermitenta a aenilul call de deasupra calosiferulul
pe afigal

Pe afisa) (det. 11 - Nig. 1) apare lemperalura curentd da la lurl Tnealzldl lar In intervatul
de agteptare peninu Incalzire, mesajul '

Circult apd caldd menajera

Carerea de apd calda menajerd (genaratd de deschiderea rabinetulul de apa caldd me-
najerd) @ indicald de catre aprindarea cu iIMamitentd & apel calde de sub robinet pe
afisal.

Pe afizal (det. 11 - fig. 1) apare temperatura curentd de |esire a apel calde menajese gi,
nintervalul de agleplare penins apd menajerd, mesajul “d1*,

Camfort

Cererea Comfort (reselarea lemparalurii interne a ceniralei) esta indicata de clipirea in-
termitents a apel calde de sub robinedul de pe afiga). Pe afiga) (del. 11 -fig. 1) apare tem-
peratura curentd a apel din centrala.

Anomalie

in caz de anomalie (vezl cap, 4.4), pe aflsa) esle vizualizal codul defactiunil (det. 11 -
fig. 1) 81, in intervalul de astaplare de siguranta. mesajele “d3", “d4" si “d5".

2.3 Pornirea 5i oprires

Racordarea la refeaua electrica

= Tn fimpul primelor 5 secundse, pe afigaj apara versiunea software a carelel,

«  Deschideli robinetul de gaz din amonte de centrald,

*  Cenirala esla pregalits peniru functionarea automats de flecare datd cind deschi-
defi robinetul de apd caldd menajers sau cand exis!a o cerere de incalzire (generatd
de Termosialul de camera sau de Cronocomanda la distantd).

Oprirea i pornirea centralel
Apdsall pe lasia onfoff (del. 7 - fig. 1) imp de 5 secunde.

fig. 2- Oprirea centralel

Cand cenlrala este opritd, cartela electronica mai este inca alimantala cu enengle alectri-
cd. Este dazactivati funciionarea circuifubul de apd calda menajerd gi a circustului de in-
calzire. Ramane acliv sistemul antitnghet. Pentru a pomni din nou centrala, apasati din
nou pe tasta onfoff (del. 7 fig. 1) timp de 5 secunde.
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Centraia va i pregatitd Imediat pentru fnclienare, de fiecare dald cand deschidef! robi-
nelul de apsd caldad menajera sau cand existd o cerers de Incilzire (generaid de Termo-
statul de camerd sau de Cronoccomanda 1a distanta)

Daca intrerupeti alimentarea cu energie

electrica si/sau cu gaz a aparatului, sistemul
antiinghet nu mai functioneaza. Pe perioada
intreruperilor de lunga durata in timpul iernii,
pentru a evita defectiunile cauzate de inghet,
se recomanda sa evacuati toata apa din cen-
trala, atat apa menajera cal si cea din insta-
latie; sau sa evacuati numai apa menajera si
sa introduceti lichidul antigel corespunzator in
instalatia de incalzire, conform instructiunilor
din sez. 3.3.

2.4 Reglarile

Comutarea Vara/flarna

Apasali po tasta vardfiarnd (det. © - fig. 1) timp de 2 secunde.

Pe afisaj se acliveaza simbolul Vara (det. 10 - fig. 1) centrala va prapara numai apa cal-
dé menajerd. Ramane acliv sistamul antilnghet.

Pantru a dezactiva modul Vara, apasati dinnou pe {asia vardfiama (del. § - fig. 1) timp
de 2 secunds,
Reglarea temperaturii in circuitul de incalzire

Cu ajutorul butoanetar peniru Tncélzire (del. 3 ¢ 4 fg. 1), lemperalura poale i modificald
de la o valoare minima de 30°C ia o valoare maximb de 80°C; oricum; s& recomandd s&
nu ksali cantrala s4 funciioneze sub 45°C

—=
5

fi ’/ e |
| e

9. S/

fig. 4
Reglarea temperaturll In circultul de apa menajera

Cu ajulorul buloanedor peniru apa menajera (det. 1 sl 2 - fig. 1), madificajl temperatura
de ta un minim de 40°C la un- maxim de 55'C.

(legt )
k\&b— .—I__— —::ii”)
fig. 5

o I
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Reglarea temperaturii ambientale (cu termostat ambiental optional)

Stabilitl cu ajulorul termoslatulul ambiental lemperatura doritd In interiorl Tnclparilor.
Daca nu este prevazutd cu termostal amblental, centrala asigura menjinerea inslalajiel
la temperatura donitd, slabifit pentru turul instalatiel.

Reglarea temperaturll amibl le (eu cr andd la distantd oplionala)

Stabillfl cu ajutorul cronacomandsel Ia distanta lemperatura amblentald doritd In interond
incaperitor. Centrala va regla temperatura apel din inslalatie in functie de lemperatura
ceruts In Incépere. In cesa ce privests unclionarea cu cronocomands |a distants, urmall
Instructivnile din manuabul de wilizare.

Selectarea ECOICOMFORT

Aparatul este dotal cu o funclie care askgurd o viteza ridicats de preparare a apal calde
men $l un confort maxim pentru utilizator. Cand dispozitival este activat (modul
COMFORT), temperatura apesl din cenlrala este mentinuts, permitand asadar ca apa cal-
da 54 fie disponibila imediat, la tegirea din centrald, la deschidersa robinetulul, evitndu-
sa limpii de agteptare.

Dispozilivul poate 1 dezactival de citre utilizaler (modul ECO) apasind tasta ecal
comfori (det. 7 - fig. 1). In modul ECO, pe afisaj se acliveazd simbolul ECO {det. 12 -
fig. 1), Pentru a activa modul COMFORT apasall din nou pe lasta scolcomfor! (del. 7 -
fig. 1).

Temperaturd variabild

Cand esie Instalald sonda exiernd (optional), sislamul de reglare al cantralel lucreaza cu
“Temperatura variabita” In acest mod, temperatura din instalafia de incalzire este regla-
13 In functie de conditile- climatice extemne, astfel incal 8 se garaniaze un confarl ridical
5i aconomie de enedgie 1ol anul, In special cind craste lsmperalura axlernd se reduce
lemperatura din turul instatajlel, In funclie de o anumilé "curba de compansare”.

Cand raglarea esle pe "Temperalurd varabild®, lamperatura selalad cu ajulonl fasielor
de Incalzire (del. 3 - g, 1) devine lemperalura maxima din urul instalatiel. Se recoman-
da =3 se regleze la valoarea maxima pentru a parmite sistemului 4 regleze total inter-
walul util de Tunctionare.

Centrala trebule reglatd in faza de inslalare de personal calificat. Ullizatorl poate efec-
tua oficum evanluala modificin pantru imbundlatirea confortulul

Curba de compensare i deplasarea curbalor

Apasand pe tasla Resel (del. 6 - fig, 1) timp de & secunde se acceseazd meniul “Tem-
peralura varabila™; se afisears mesajul "CU care clipesta intermitent,

Cu ajutorul butoanaior paniru apa manajerd (det 1 - g 1) reglali curba dorita de 1a 1 la
10 Tn funclie de caractarislic (iig. ). Regland curba la 0, reglarea Temperalurd Varia-
bild este dezaclivata.

Apasati pe lastele peniru incalzire (det. 3 - fig. 1) peniru a accesa deplasarea paralels a
curbalor; se afliseazs ul “OF~ care clipaste intermitent. Cu ajulorul buloanalor pan-
tru apa menajera (det 1 - fig. 1) reglall deplasarea paralela a curbelor in functie de ca-
racteristics (g, 7).

Apidsand din nu.lpe lesta Reset (deb 6 - fig. 1) timp de 5§ secunde se lese din meniul
“Temperaturd varabild®™

DOaca temperatura ambiantd e mal micd fat3 de valoarea doritd, se recomanda =4 se-

lectali o curba de ordin superior i invers. Continuall cu marin sau micsordn de cite o
unitate si varificall rezultatul in incapara.

288

=]

3 B & 8 8

20 10 0. 10 <20

fig. 6 - Curbe de compensare

OFFSET =40

Fo] 1] [-] =10 20

10 i i -1 20
ﬁg 7 - Exemplu de deplasare paraleld a curbelor de compensare

Reglédrile de fa cronocomanda la distanta

[@ Dacd la cenirald este coneclatd Croncomanda la dislantd (optional), reglérile
de mal sus trebule efectuate conform indicatiilor din tabel 1.

Tabel. 1

Risglinga poate § iectLatd e dn meniud Cronocomanti b
Reglares fempersturi] In cireustul de inchlzire cinturts. o te-a penoct s comenc # venirelel,

Reglarea lemperaturii in circustel de 2pa IReglares poale § sfaciiad fie dn menid Cronocomensd iy
mEnajerh |distants. fe de l2 panou! die comiEnda & cantratsi
Ibodud Vand are prioriais inanles une everdusie ceren de incll
2ini de 1o Cronocamanc L dstanty
Dezaciivind crodfiul oe apa cakka monaens dn memul Grono-
mengi la distantd, contrata ssiecleazi modul Ecoromy, [ acsa-
Sl e, Ula ecoltombort det 7 - g 1) di pé pdnol
centraiei @ dezacivatd.
Activing crouita de aps caidd menagera din meniul Concomenzs
La distanil contrala selecteara modul Comiont [n aceasts
situatie, cu tostascolcomiort (a1, 7 - fig. 1) de pe pancd conlra-
i 5o poate seincts unal dintre cole dou & moduri,
thmam&pmmm
raglama Temperaturl Vaniabée: dnire cele doud, e prioniate
Tcwﬁdm“lﬂﬂlbllﬂdnﬁawht

Comutarea Vardlama

Selectarea ECOVCOMFORT

Temgperatura varabild

Reglarea presiunii hidraulice din instalatie

Preslunea de umplere a instalaliel red, indicald de hidromaetrul centralel (dat. 2 - fig. 8).
frebule sa fie de aproximaliv 1,0 bar, Daca presiunea Tn instalafie coboar la valon infe-
ricara celel minime, centrala sa op , iar pa ecran se afigeaza anomalia F37.
butonul de umplera (det. 1 -1ig. 8)gi rotiti-1 in sens antiorar pentru a-1 readuce la valoarea
Inliiatd. inchideti- intnldeauna (a larminarea operatiel.

Dupd restabllirea presiunil din instalajie, centrala va activa ciclul de-evacuare a aerulul,
de 300 secunde, idenlifical pe afisaj cu Fh,

Pentru a evita blocarea centralel, s& recomanda & verficall pariodic, cu instalalia reca,

presiunea citith pe manometru, In caz ci presiunea este mal micd de 0.8 bar, se rece-
manda s o restabilitl.

fig. 8- Buton de mnplm

Gollrea Instalailel

Calierul robinatului de golire esle pozijional sub supapa de sigurana situats in Interiorul
cenirale

Peniru a goli inslalatia, roliti colienul {del. 1 - fig. 9) in sens anliorar, peniru a deschide
robineiul. Evitall 53 folosifl orice fel de unalte gi fodosi)l numai mainile.

Pentru a goll doar apa din centrald, inchidsli prevently supapele de (zolare dintre insta-
lalle 5i centrath. Inalnte de a actiona asupra colierulul.

fig. 9- Supapa de siguranid cu robinete de golire
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3. INSTALAREA

41 Dispozitil generale.

INSTALAREA CENTRALEI TREBUIE EFECTUATA NUMAI DE PERSONAL SPECIA.
LIZAT S| CU CALIFICARE RECUNOSCUTA, RESPECTANDU-3E TOATE IN-
STRUCTIUNILE MENTIONATE IN PREZENTUL MANUAL TEHNMIC, DISPOZITILE
LEGALE IN VIGOARE, CERINTELE NORMELOR NATIONALE SI LOCALE S| CON-
FORM REGULILOR DE BUNA FUNCTIONARE TEHNICA

3.2 Locul de instalace.
A Circuitul de combustie al aparatului este
etang fata de mediul de instalare si, prin ur-
mare, aparatul poate fi instalat in orice in-
capere, in afara de garaje personale sau
industriale. Cu toate acestea, mediul de in-
stalare trebuie sa fie suficient de ventilat,

pentru a evita crearea conditiilor de peri-
col, in caz ca se produc totusi mici pierderi
de gaz. In caz contrar, poate exista riscul
de asfixie si de intoxicare sau se pot pro-
duce explozii si incendii. Aceastda norma
de siguranta este impusa de Directiva CEE
nr. 2009/142 pentru toate aparatele care
utilizeaza gaz, chiar si pentru cele cu asa-
numita "camera etansa".

Aparatul este adecvat pentru functionarea inlr-un loc parfial prodejat, cu o lemperalurd
minima de -5°C. Dacs esle dolal cu kitul antiinghe) corespunzilor, poate i ulilizat la o
lemperalura minima de pand la-15"C. Centrala trebule & fie instatata intr-un loc adépo-
slit, do exemplu sub streaging unui acoperis, in interionl unui balcon sau intr-o nigd fo-
rita.

T bocul die instalare nu trebuie 54 existe pral, obiscte sau materales inflamabile sau gaze
corozive

Cantrala aste projectatd pentru Inslalarea suspendald pe perete sl esle dolald In sere
cu un cadny de fixare, Fixarea pe perate trabule 53 garanieze o sustinera stabilia g efi-
cientd a generalorului.

ﬂ%’ Daca aparatul @sté inclus infr-un corp e mobilier sau aste montat ingd piese
de mobilier, trebule asigurat spatul necesar pentru demontarea carcasel §i
pentu destdgurarea activititlor normale de intretinere.

Gl

Masuri de precautie

A Orificiul de evacuare al supapei de siguranta
trebuie sa fie racordat la o palnie sau la un tub
de colectare, pentru a evita scurgerea apei pe
jos In caz de suprapresiune in circuitul de in-
célzire. In caz contrar, daca supapa de eva-
cuare intervine, inundand incaperea,
producatorul centralei nu va putea fi conside-
rat raspunzator.

inainte de efectuarea racordarii, verificati ca
aparatul sa fie pregatit pentru functionarea cu
tipul de combustibil disponibil si efectuati o cu-
ratare corecta a tuturor conductelor instalatiei.

Efectuati conexiunile la racordurile corespunzitoare, conform desenului din si simbolu-

rilor de pe aparal

Mota: aparatul este dotat cu bypass intem in circultul de incatzine,

Carasteristiciie apel din Instalajle
Cenfralels DIVACONDENS D PLUS F 24 suni adecvale pentru instalarea in
sisteme de inclzine cu un aflux de oxigen nesemnificativ (cf. sistemels "cazul
I* norma EN14868). In sistemale cu aflux de axigen continud {de ex. instalali
in pardoseald f4ra tevi antidifuzie sau cu vas de expansiune deschis) sau Inter-
mitent (sub 20% din conlinulul de apa din instalafie) trebuie 53 fie previzut un
saparator fizic (de ex. un schimbator de caldurd cu plici)
Apa din Interiorul uned instalali de Tncalzire trebuie 5a respacte legile 5i regle-
mentdrila In vigoare, trebule sd corespundd caracteristiciler indicate de norma
LINI BO6S 51 Irebule 54 se respechs prevederile nomel EN14868 (profectia ma-
teriatelor metakice impotriva coroziunil)
Apa de umplere (prima umplere $i completdrile succeshve) rebule s fie limpe-
de, cu duriates indicatd in labelul Indicat mal jos, s trebule tratatd cu subsian]a

de tratare care s fie adecvate pentru s impiedica producerea de depumen si
de fenomena de coroziune 5i care 58 ru fie agresive cu metalele sl cu materla-
lele plaslice, s& nu dezvolls gaze i, Tn instalafile la lemperaturd joasé, sa Im-
pledice proliferarea masibor bacleriens sau microbiene

Apa din insialatie trebule s fie verificatd periodic (col putin de dowd or pe an,
T limpul sezonulul de uilizare a insialafiel, conform prevederiion din LINIBOGS)
¢l frebule 84 albd un aspect cit mal impede posibll si trebule sd respecte limi-
{ale indicata in tabedul urmator.

[PARAMETRIAPA FTSONN | P>1S0MN | P<ISORW | P> 10NN _
Druitate itala aps de umpeee {'F) <0 <5 =40 <5
Duurilati Rrald apd o mesaiaga [°F) €15 <10 0 =

FH T<Pn<&5 T<Pn<B%

Cupiu Cu (ma) Cu<05mgl Cu < 0.5 mgd

Faar Fe (g Fa<05mgl Fe <05 mgl

Clorui {ma) Ch= 30 mat Cl< 30 mgd
ConguctRanate (ps/cm) < 200 psicm < 00 Shm

Trabuie s& conjing produse chimice de (ratare cu o concenirajie sufickenta pen-
tru 3 profeja Instalatia cal putin un an. In instalatile 1a temperaturd joasd nu fre-
buie & fis prezente incarcaluri bacleriens sau microbiene.

Produsele de tratare, aditivil, inhibitorii 5i lichidele antiga! trebule 54 fle declara-
le decaitre producalor ca fiind adecvale penliu utilizarea in instalatii de incald-
re gi c8 nu produc dalerorarea schimbalorulul de caldura al centralei sau aallor
componente sitsay materiale din compoenen(a cantralel 51 a instalafiel.

Produsels chimice de tratare frebule s4 asigure o dezoxigenare compleld a
apei, rebule 53 conting substante protecloare spacifice pentru melalels galtbe-
ne (cuprul i aliajele sale), subslanie care sa impiadice depunerile de calcar,
stabilizalor de pH neulns gl, In inslalatille la lemperalura joasd. produse blocide
specifice pentru utiizarea in inzlalaliile de Inchlzire,

Produse chimice de tratare recomandate:

SENTINEL X100 gl SENTINEL X200
FERNGX F1 5 FERNOX F2

Aparatul aste dotat cu un sistemn antiinghel cars activeaza cantrala in madul in=
célzire cand temperalura apei din furul instalatiei scade sub 6 "C. Dispozitivul
nu este acliv dac se inlrerupe alimentarea electrica sl'sau cu gaz a aparatului.
Daca este necesar, utilizall pentru protectia instalajial un lichid antigel adecvat,
care sa corespundd cennlelor prezentale mai sus gi pravazule de noma LINI
B0ES,
n prezenia unor tratamente fizico-chimice adecvate ale apei, atit ala celei din
instalatie, cil si ale celel de alimeniare, sl @ unor controale corespunziloans
frecvante care sa asigurs parametli necasar, exdusiv pentru aplicalii de pro-
ces industrial, este parmis 84 se inslaleze produsul In instatalil cu vas daschis,
cu o Tnglime hidrosiatica a vasului care sa garanteze respeclarea presiuni mi-
nime de funelionars indicati In specificaliiie tehnice ale produsiiul
Prazenta depunerilor pe suprafetele de schimb de cildurs ale centralei
din cauza nerespectarl| Indicajlilor de mal sus va duce la nerecuncagte-
rea garantiei,
Sistem antiinghet, lichide antiinghat, adilivi §i inhibitori
Daca este necesar, este parmisa utlizarea o lichide antigel, aditivi g inhibitor, numai
dach producdtorul acestor lichide sau aditivi oferd o garanjie care s& asigure faphul ca
produsele sale sunl adecvate pentru ulilizare si nu provoacd daune schimbalerului de
caldurd al centralel sau altor componenie siisau materiale ale céntralel i ale instalathei.
Este Intorzish ulllizarea lichidelor antigel, a aditivilor i a inhibitorilor genarall, care nu
suni adecvali pentru utlizerea in instalafile termice si care nu sunt compatibill cu mate-
rialzle din cénirald si din instalatie.

2.4 Racordarea la gaz

Brangarea la gaz trebuie si e afeciuali la racordul corespunzatar (vezi ) In conformitate
cu normebe in vigoare, cu o feava metalica rigida, sau la perete cu o jeavs fexibild con-
tinud din olel inox, interpunand un robinel de gaz inlre instalafie i cenirald. Verilicati ca
loale racordurile la gaz s3 e alange.

3.5 Racordurile electrice
AVERTIZAR]

A INAINTE DE ORICE OPERATIE CARE PRE-

VEDE INLATURAREA CARCASEI, DECO-
NECTATI CENTRALA DE LA RETEAUA
ELECTRICA DE LA INTRERUPATORUL
GENERAL.
NU ATINGETI iN NICIUN CAZ COMPONEN-
TELE ELECTRICE SAU CONTACTELE
CAND INTRERUPATORUL GENERAL
ESTE CUPLAT! EXISTA PERICOLUL DE

o IR
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ELECTROCUTARE, CU RISCUL DE RANI-
RE SAU DECES!

Aparatul trebuie sa fie racordat la o instalatie
eficienta de impamantare, realizata in confor-
mitate cu normele de siguranta in vigoare. So-
licitati personalului calificat profesional sa
verifice eficienta si compatibilitatea instalatiei
de impamantare, producatorul nefiind respon-
sabil pentru eventualele pagube cauzate de
neefectuarea impamantarii instalatiei.

Centrala este precablata si este dotata cu ca-
blu de racordare la linia electrica de tip tripo-
lar, fara stecher. Conexiunile la retea trebuie
efectuate cu un racord fix si trebuie sa fie do-
tate cu un intrerupator bipolar ale carui con-
tacte sa aiba o deschidere de cel putin 3 mm,
interpunand sigurante de max. 3A intre cen-
trala si retea. Este important sa respectati po-
laritdtile (LINIE: cablu maro / NUL: cablu
albastru / IMPAMANTARE: cablu galben-ver-
de) pentru conexiunile la reteaua electrica.

Cablul de alimentare al aparatului NU TRE-
BUIE SA FIE INLOCUIT DE UTILIZATOR. in
cazul deteriorarii cablului, opriti aparatul,
iar pentru inlocuirea acestuia adresati-va
exclusiv personalului calificat profesional.
in cazul inlocuirii, utilizati exclusiv un cablu
+~HAR HO5 VW-F" 3 x 0,75 mm2, cu diametrul
extern maxim de 8 mm.

Termostatul de camera (epfional)

A\

ATENTIE: TERMOSTATUL DE CAMERA
TREBUIE SA AIBA CONTACTELE CURATE.
DACA SE CONECTEAZA 230 V. LA BORNE-
LE TERMOSTATULUI DE CAMERA, SE DE-
TERIOREAZA |IREMEDIABIL CARTELA
ELECTRONICA,

La racordarea unei cronocomenzi sau timer,
evitati sa alimentati aceste dispozitive de la
contactele lor de intrerupere. Alimentarea lor
trebuie efectuata prin intermediul unui racord
direct de la retea sau prin baterii, in functie de
tipul de dispozitiv.

Accesul la panoul de borne electric

Dhipa-oe ali scos carcasa vel pulea avea acces [a panoul de bome electric. Dispunerea
bomelar pentru diferitele conexiunl este indicata i In diagrama electnc din fig. 31.

o

N

al\

fig. 18- Accesul la panoul de borns

3.6 Conduets de evacuare gaze arse
Masuri de precautie

Aparatul esle de "tipul C* cu camera slansa sl tiraj fortal, conduclele de admisle aer si
de evacuare a gazelor arse trebuie sa fie racordate Ia unul dinfre sistemela de evacuara!
admisie Indicate in conlinuars. Aparalul esle omologal pentru a functiona cu loale con-
figurapile de homurd Cny indicale pe placula cu datele lehnice. Cu toale acestea, & po-
sibll ca unele configurall =& e limitate in mod expres sau &4 nu i parmise de legl,
norme sau regulamen!e locate: Inainle de a lreca la instalare varificafi 5i mspadaqi cu
slrictele prevedertie respective: Respectall, de asemenea, dispozijile referitoana la po-
zZifionarea terminalelor pe perete siisau acoperis si distanjele minime fala de ferestre, pe-
reti, deschideri de asrisire el

Diafragme

Pentru functionarea centralel este necesar s& moniafi diatragmele livrale o data cu apa-
ratul, conform Indicatilor prezentate in tabslsle de mal os.

Pantru [nlocuinea diafragmei (det. 1 = Ag. 11), procedali aga cism se indica infig. 11,
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fig. 11

Racordarea cu tuburl coaxlale

E
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- e b i TITTEY - 1
fig. 12- Exemple de racordare cu tuburl coaxiale (= Aer/ = Gl arse)

Tabel. 2 - Tipologle

[5F3 Admezie i vacuarg orzomokl, pe pare
[t Admsin 5 evacuans verhoald pe soopens
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Utilizarea sistemului concentric este permisa numai pentru instalatiile interne care
respecté o legire In afara fald de zidul exterior de 10 pana la 60 mm (vezi fig. 13).

10 <+ 60 mm

_:__/‘7

fig. 13

Penir conectarea coaxiala, monlati pe aparal unul dintre urmatoarale accesarl de por-
nire. Pantru cotele pentru efectuarea onficlifor in perets, consultall . Este necesar ca
aveniualele porfiunl orizontale ale conductelor de evacuare a gazetor arse s3 aibd o
uzcard inclinare calre cenlrala, penlru a avila ca evenlualul condens 34 se scurgd spre

exterior 5| si plcure.

2100
& 60
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@ 80
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041001X0

041006X0

fig. 14 - Aceeseorll de pornire pentru conducte coaxiale

Tabel. 3- Diafragme pentru conducte coaxiale

Factor de tedutece col 80 Tm G5 m

Factor do reducers cot 45° 05 m025 m

Gs2m=045 Oe1m=043 O=tm=@a5 t=3m=043
R — 204m=00  [1o4m=08 (BRI 13.6m=080

+im 4 8m +12m

Firddiafragmé | Fird diafragma Firs clafragma

Racordarea cu luburi separate

=

i e s

e i i s i i - Ty Y

fig. 15 - Exemple de racordare cu conducte separate (5 her! = GEe ar-

sa)

Tabel. 4- Tipologle

L — — = =
Admisie s eveouaie orcontald, pe perels, Torminalele de inlrarefiegire irebuie 53 De conceninee spu wudl-
oent de apropiste, astel incit < fie supuss unor condfi dé vink simiare (distantd mai mick de 50 om)

Aanusie 5 evacuare vericala, peacopedts. Terminale de infarafiesee o3 penfru C12

Afmisle sl svacLiats sepirate, pa persls a5 pe scopers, 4 ofoum |1 20ne U presiunl dienis Evacuarn
<l Sspiratia iU abuie 84 e pozlonati pa pared opasl

ACTICG® 1 OVECURIT CU L Coriaians Separti (£ 180w 1)

28 g2

Afimese Gn Incdpetea de imsiBlane 3 evaciand pé pardla 53U pé Acoperts
/b IMPORTANT - INCAPEREA TREBUIE SA FIE DOTATA CU VENTILATIE ADECVATA

A\

VERTIZARI:

Aveti grija sa nu conectati teava de in-
trare a aerului la o teava existenta care
are o depresiune mai mare de -5 Pa.
Aveti grija sa nu conectati teava de eva-
cuare a gazelor arse la o teava existenta
care are o depresiune mai mare de -5 Pa.
Aveti grija sa utilizati terminalele, in spe-
cial pe cel antivant, pentru evacuarea
gazelor arse.

fig. 17- Gaze arse
De asemenea, aveti grija ca la punctul
de iesire sa existe distanta sau directia
corecta a terminalelor, pentru a evita po-
sibilitatea recircularii gazelor evacuate
in admisie.

o
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Pentru racordarea condudtelor separate montafi pe aparat urmatearele accesorii de por-
nire:

; &g = - @ .
I 1 I 1
( ] J
] | g
=l = H - 2
| T L /l[ ) ]l\‘
| | 041039X0

fig. 18 - Accesoriu de pornire pentru conducte separate
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d. 041039X0 mumlp ~—
codg. | ]
cod. 390C0110 mummp 410 |
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| ¥ Tt T
™=

) —
| :N:\-. i =

Tnainte de a treca |a instalare, verficall s4 nu fie depasis lungimea maximé permisa. cu
ajutorul unl calewl simpla.

1. Stabillfi complel schema sistemulul cu cogur duble. Indusiv accesoriile si lermina-
laber e (esire

2. Consultali tabel & gl identificafi pierderiie in m,, (metri echivalenti) ale fiecini com-
panent, In functie de pozifia de instatare.

3. Verificalt ca suma tolaid a pierdenilor s fie infericara saw egald cu lungimea maxima
parmisa in label 5.

Tabel. 5- Diafragme pentru conducte separate

man'_m |
Lungime maxima permish im
Dlafragma de utilizat i, B430- o - 043
Weom, TS 20+ B - T
W dsm G530 dfm s o5
|"aEvem,, | Fakderapm | 4560m, | FAAdamgh

in cazui unor Instaiatil speciale, care ar putea 1i afectate de prezenta unui tiraj sau
a unei rezistente suplimentare, poate fi necesar sa alegeti o dimensiune a diafrag-
maei mai mare sau mai mica.

Tabel. & - Accesoril

TUB | 1 m AT IRWNEARSW 1.0 E1
COT |45 WF TR 1 2
S TRVEMADTSY 1
TRONSON | cu prizh test TKPMATINY
o TERMINAL | 2 b pereis TRVIMARSA,
gamaeam Bporiocuans- | TKVRABGA
| COF DE FUM [ Agziaze iree oubly BOGD | DW0GZTAR . 128
e g gaze arse B0 | 01002640 * = 1]
THIMABEL
TUB | T mAF TRvTMAET ]
GOT |0 WF TKPIMAREN a5
o6 REDUCTIE | 64700 R ]
TERMINAL gqc:mhnnml:wmi— THWLAS0A 70
BTENTHE: DATE FING PIERDERILE RIDICATE DF SARCING
WI.ITILEAJI-LEHUM A ESTE NECESAR 51 I DREPTUL ULTIME
fj} PORTRINI A& TRASEULLI DE FYACUARE A GAZTELOR ARSE

Racordarea la hornuri colective
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fig, 19 - Enmpll_da racordare la hornurl (= Aer | = _;al

Tabel. 7 - Tipologle

T [escran

(=1} Aspirabe gl evacuare P hom comun (aepirate gl evacuare prin acelzsl hom)

CAK Aspitabe 3l ovacisien prin homr oomuni sopanato, dar soouse unor condili sie-tane in cea oo
privesis viinhl

[ Evacuan pnn hom separat 33 comun ¢ aspersla pon perels

BIX Asmnibe dn Inciperea de maslare pin conducll concenire {ce cupnnde Evaciana) g svaomne phin

harn comun eu frs natues|
A, IMPORTANT - [NCAPEREA TREBUIE SA FIE DOTATA CU VENTILATIE ADECVATA
[ 3] Evacuane pen tarminal verical 1 35pinae pOmT-un hom extoient

Diaca intentionati s racordati centrala DIVACOMNDENS D PLLIS F 24 la un horn colectiv
sau la un cog de lum separal cu tirg] nalural, hornul sau cogul de fum trebuie s fie pro-
iociale in mod expres de personal Iehnic calificat profesional, in conformilate cu nomels
in vigoare, §i trebuie sa fie corespunziatoare pentru aparate cu camerd elanga dolale cu
vantiator.

4, EXPLOATAREA 5l INTRETINEREA
Masuri de precaulle

A Toate operatiile de reglare, transformare,

punere in functiune, intretinere descrise in
continuare trebuie efectuate numai de Per-
sonal Calificat si cu o calificare atestata (in
posesia cerintelor tehnice profesionale
prevazute de normele in vigoare), ca, de
ex., personalul de la Serviciul Tehnic de
Asistenta Clienti din zona.
FERROLI isi declina orice responsabilitate
pentru pagubele produse bunurilor si/sau
persoanelor ca urmare a interventiilor
efectuate asupra aparatului de persoane
necalificate si neautorizate.
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4.1 Roglails
Transformarea gazulul de alimentare

A TOATE COMPONENTELE DETERIORATE
IN TIMPUL OPERATIILOR DE TRANSFOR-
MARE TREBUIE SA FIE INLOCUITE.

Aparatul poats functiona cu alimantare cu gaz metan sau G.P.L. sl esis prodectat din fa-
brica pentru a whiliza unul dintre cele doud tipurl de gaz, asa cum s& maniionaaza in med
clar pe ambalaj 5i pe plicuts cu dalels lehnice gle aparatulul. Dacd e necesard ulilizarea
aparaluls cu un tp de gaz difent de cel prestabilil, treblde 53 achiziponall kilul de tran-
sformare corespunzator ¢i sé procedall dupa cum urmeaza;

1. Deconeciall alimeniarea cu elacliciate a cantralel si Inchideyl robinetul de gaz.
2. inloculll duzele arzatorulul principal, monting duzale Indicate In tabelul cu datale
tehnice de la cap. 5, In funclie de tipul de gaz utilizat
3. Adimentatl cu eleciricilale centrala 5i deschideti robinelul de gaz,
4. Modificali parametrul raferitor la tpul de gaz:
+ a d u c e ficeniralain modul stand-by
= apisall petasiele pentru apd calda menajerd; det, 18/ 2 - fig. 1. fimp de 10 sa-
cunde: pe afiga) apare mesajul "B01” care dipesie inlermitant
* . apasali pe laslele pentru apad caldd menajerd, del. 15 2 - Nig. 1 pentru a regla
parametrul 00 (pentru funclionarea cu gaz metan) sau 01 (pentru funclionarea
cu GPL)
» apasaji po tasiele pentru apa calda menajerd, det. 1 5 2- fig. 1, imp de 10 se-
cunde.
= Cantraka reving in modul stand-by

5. Reglaq presiunile minima gl maxima ale arzdlorulul {cf, paragralful respectiv), setind
valonie indicate in labeiul cu datele tehnice pantru tipul de gaz uiiizat

8.  Aplcali plicuta adeziva din kilul de Iransformare alalurl de placuta cu datale lehni-
oi, pentru a doved| efectuarea transfammaril.

Activarea funciiei Auto-setting pentru calibrarea valvei de gaz

ACEASTA PROCEDURA TREBUIE SA FIE EFECTUATA NUMAI [N URMATOARELE
CAZURI: INLOCUIREA VALVEI DE GAZ, INLOCUIREA CARTELE!, TRANSFORMA-
REA DIN CAUZA SCHIMBARI GAZULUIL

Supapa de gaz BAP (cu operator modulant integral) nu prevede calibrar mecanice: re-
glajele puteri minime 5l macime sunt efectuate electronic, prin dol parametri:

|| pp—

i I

lﬂﬂ'l- Ofsa cunent minin abact (+150
oliz C¥tsnt curpnt madm absouwl 0-190

Pre-calibrarea valvel de gaz

1. Consctafl un manomelns peniru a monliofiza presiunea de lesire a valvel de gaz.

2 Aclivagi functia Aufo-setling (Paramebrul b12=1), )

3. Aclivajl procedura de callbrare apasdnd simullan lasta incalzire + si tasta Ecol
Comfort imp de 5 secunde. Imadial apare mesajul “Au-to" (in dous clipin succesi-
ver), lar arzdtonul se aprinds, Tn interval de 8 secunde (matan §i GPL) centrata ga-
segle punciul de aprindere, Valorle pentru punciul de aprindere, Offsel cureni
minim absoblut (Parametrul q01) §i Offset curenl maxim absolul (Parametrul g02)
sunt memorale de carfeld.

Calibrarea vaivel de gaz

1. Pe afigaj apare mesajul "q02" care clipesle intermitent; curenlul de modulare este
fortal ln valparea de pre-calibrare a parametrului Offset curent maxim sbsolut (Pa-
ramelrul qoz}),

2.  Apasali pe tastole "Apa calda menajerd” pantru 8 regla paramatrul "g02” pan cand
pe manomealr este alinsa presiunea maxima nominald minus 1 mbar. Asteptati 10
secunde peninu ca presiunea s& se stabllizeze,

3. Apdsali pe lasta ApS caldd menajerd “+" penbu a regla parametrul “q02" péna
cand pe manomelru esle alinsd presiunea maximé nominald. Asteplati 10 secunde
peniru ca presiunea s& se sfabllizeze.

4. Dach presiunea cilith pe manometry esla dileritd de presiunea maximi nominala,
efeciuali mErin cu cile 1 sau Z unitati ale paramelruiui 02", prin apdsaroa lasiel
Apa calda manajerd “+7 @ dupd lecare modificans; agteptall 10 secunde, pentng ca
prasiunca &8 se stabilizoze

5. Cand presiunea citits pe Manomeiru este egald cu presiunea maxima nominala (va-
loarea calibratéd a paramelrulul "g02° este salvata aulomal), apasati pe tasta Incél-
zire “=": po afisaj apare mesajul "q01" care clipeste intermitent. curentul de
modulara ssie loriat la valoarea de pre-calibrare a parametrilul Offsel curent minim
absolut {Parametrul g01).

6. Apasall pe tastele Apa caldd menajera pentru a regla parametrul "q01" pdna ciand
pe manometru este alinsa presiunes minima nominald plus 0.5 mbar. Agteptati 10
secunde pentny ca présiunea s se slabllizeze,

T. Apdsali pe lasta Apd caldd menajerd “." peniru a regla parametrul "q01” pana
cand pe manomatru osle alinsd presiunea minima nominald, Asteptati 10 secunde
panini ca presiunea 54 se slabilizeze.

8. Daca presiunea citith pe manometru esie diferita de presiunga minima nominals,
elecluall reducen cu cile 1 sau 2 unitayl ale parametruiul *gq01", prin apisarea la-
sle| Apa calda mensajera “-"; dupa fecars modificare, agtepiali 10 secunde, panir
ca presiunes s3 se stabilizeze.

9. Cand presiunea ciltd pa manomalru esle egald cu presiunea miniméd nominald {va-
lcarea callbratd a parametrulul "g01" esle salvatd automat). verlicall din now ambes-
Ie regldn, apasand pe lastele Inchizine, §i eventual corectali-ie, repatand procedura
descrisd mai sus.

10. Procedura de calibrare se lermina automat dups 15 minule sau apasand simultan
pa lastale Incalzire “+" 5| Ecolcomiort, fimp de 5 secunde,

Verificarea valoriler de presiune a gazului sl reglarea cu Interval limitat

= Verificali ca presiunea de alimentare s fie conforma cu cea indicatd in tabelul cu
datlele tehnice.

+  Racordafi un manometru adecvat la priza de presiune "B situata in aval de valva
de gaz.

= Activatl modul TEST gi wemall instructiunie pentru verificarea presiunilor gazulul fa
puteraa maxima si minima (vezi paragraful succesiv)

Daca presiunile nominale maximd sifsau minkmd cilite pe manomatnu sunl diferile de
cele indlicate in tabelul cu datieb tehnice, continuall cu Secven|a succesiva.

= Aplsind pe lasla Eco/Comlort timp de 2 secunde, sa intrd in modul Calibrare valva
de gaz cu interval limitat,

= Cartefa trace Ia setarea "g02" 5i afigeaza valoarea salvala in mod curent, prin apa-
sarza lastelor Apa caldad menajerd

= Dach preslunea maximé cilith pe manometru aste diferits de cea nominald, efec-
tzafi msirireducert cu cale 1 sau 2 unitdli ate parametrului "q02", prin apisarea
lastelor Apd caldd menajedd: dupd fecare modilcare; valoarea este memorald;
asleplali 10 secunde, peninu ca presiunea s se slabllizeze.

= Apisall tasta peniru Incadlzire °-" (del. 3 -Tig. 1}

Cartela trace la salarea *g01" 5i afiseaza valoarea salvala in mod curenl, prin apa-
sarea tastelor Apa calda menajerd.

+  Dach presiunea minim cilitd pe manometru este diferitd de cea nominald, efec-
tuali maririreduceri cu céle 1 sau 2 unildti ale paramelrului "q01", prin apasarea
laslaior Apa caldd menajerd: dupd Necars modificare, valoatea esls mamorala;
agteptafi 10 secunde, pentru ca preslunea s se stabllizeze

+  Verificali din nou ambele reqlad, apasand pe tastele pentru incalzice, sieveniual co-
rectali-le, rapelind procedura descrish mal sus,

= Apasdnd pe tasta Eco/Comfort imp de 2 secunde, se ravine la modul TEST.

*  Dezactivati modul TEST (vesl paragraful succesiv),

= Diecanactal mancmetnd,

&
-
fien i \_-l—-—\-,—\
f:’r ._-_.. | .‘I-\-: \‘—
\! l-__f. — . ".) fig. 21 - Conexiune valvi gaz
# < TYPE 5GVI00
| T jﬂf'| A b mixes moar
| (L sl | B Vde - class Bra

; _—:-.—i
1
fig. 20 - Valvi de gaz
Aclivarea modului TEST
Apdsati simullan pe lastele pentru incllzire (del 3 sid - fig. 1) limp de 5 secunde, pentru

a activa modul TEST. Centrala s aprinde [a pulerea maximi de incaizire reglatd con-
form paragrafulul wrmalor.

Pe afisal, simbolurile pentru incilzire 5i apd caldd menajerd (g, 22) clipesc intermitant;
aldtur de als va fi afigala puterea de incdlzine,

fig. 22 - Modul TEST {putere de Incalzire = 100%)
Apdsati pe tastele pentru incalzire (det. 3 5i 4 - fig. 1) pentru & mari sau a micsora pute-
rea (Minima = 0%, Maximd = 100%).
Apésind pe tasta pentru apa calda menajerd *=" (del. 1 - fig. 1), puleraa centralal este
reglati imedial la minim (0%). Apasand pe lasla peniru apd caldd manajers “+" (det. 2
=fig. 1), pulerea ceniralel esle reglatd imedial la maxim (100%%),
Tn cazul in care asts activat modul TEST si existd o corere de apd caida menajerd, sufi-
cianla paniru a activa modul Apa Caldd Menajerd, centrala iméne in modul TEST, dar
vana cu 3 ¢di se pozitioneaza pe apd caldd menajsrad
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Pentru a dezacliva modul TEST, apasali simuitan pe tastele da incalzire {det. 3 5id -
fig. 1) timp de 5 secunds.

Modul TEST se dezactiveaza oricum In mod aulomat dupd 15 minute, sau prin Inchide-
rea robinetulul de apd calda menajerd {in cazul in care a existal o cerere de apa calda
menajerd, sulicientd penlru a activa modul Apd Caldd Menajeca),

Reglarea puterii de incalzira

Pentru a regla pulerea In circuitul de Tncdlizire, puneti centrala s3 funclioneze in modul
TEST (vezi sez. 4.1): Apasali pe lastele pentru incalzire (det: 3 - fig. 1) pentru mirirea
Sy m| puteril {minimé = 00 - maximd = 100), Apdsdnd pe lasia RESET inainle
&4 lreac 5 secunde, puterea maximé va rdméne cea pe care locmail afi reglat-o. legitl
din modul TEST (vesi sez. 4.1),

Meniul de configurare

Penlru a ajunge la Menldl de conligurare, apisall simultan pe lastéle peniru apa me-
najerd, limp de 10 secunde. Sunt disponibili 12 parametri indicali cu lera "b°, care nu
pol i modificati de la Cronocomanda la dislants,

Apasind pe tastels peniru incalzire se poate deruia ksta parametriler, In ordine crescato-
are, respectiv descrescatoare. Pentru a afisa sau a modifica valoarea unui paramatu
aste suficlent i apasail pe laslele Apd caldd menajers: modificarea va fi salvatd aulo-
mal.

taler Apid cakd® mensiand | 10 + 100 Limin/1
(noz=1)

Deba actrane modak-
kaln Apéi cakdd merajerd | 10+ 100 Limin/t0 b i
LU P

Mulnfusnbeari reghirsa
{p0d=3) -

Nuinfiugnisazi reglarea
(bld=d) =
bz Activane peocedurd I = Dazacivath 0
Aulo-Sedlirgs 1= Actva’a

Note:

1. Parametrli care prezinld mad mulle descrer au o functionare st'sau un Interval de
valori care variaza fn funclie de setarea paramaelrulul indicat Tn paranteza.

2. Parametrl care prezintd mai multe descrier sunt resetali la valoarea implicita in
cazul Tn care esle modifical parameatrul Indical Tn parantaza.

Pentru a iesh din Menlul dé configurare, apasali simultan pe tastele pentru Apa menajerd

timp de 10 secunde; iesinea se poate face $i automat, dupd 2 minute.

Meniul Service

Pentru a ajunge la Meniul Service al cartelel, apasatl tasta Resat imp de 20 secunda.

Sunt disponibile 4 submeniur: apasind pe tastele pentru Incilzire se poate alege, In or-
dine crescatcans, raspectiv descrescatoara, 157, Tin", “HI sau rE”. TIST inseamna Meniu
N = Fretamanes ou SChrter e Paramatr Transparant], n” inseamnd Maniu Infarmalil, "HI™ Tnseamnd Meniu History:
Wakide  [T°F TR ] 7 dmﬂﬁaﬂal&d&imhmﬂul.whﬂmwaﬁ!unuuuhs&apﬁsaﬂiarpﬂtﬂstaﬁﬂ-
pyy |Seiecana ] set: “rE” Inseamnd Resetarea Meniulul Hislory: vezi descrierea.
cenirak 3 = Huma incalree and 3 o)
T : % ) 15" - Meniul Parametri transparenti
Sunt disponibili 23 paramelr indicali cu litera P, cara pol fi modificali $1 da la Cronoog-
f;:;“wmm manda Ia distanla.
Apasand pe tastele paniru Incélzire s& posle derula lista parametrilor, In ordine crescato-
"wmwwwmnlm are, respectlv descrescatoare. Pentru a afiga sau a modifica valoarea unul parametru
o = Camerd etangs (o FF (presoaial jaze ar5)) este suficlent b apasali pe tastele Apd calds menajerd: moddficares va fi salvati auto-
poy | Seecimenlipukide  \TTER olangs cu controld arganl 4 mal.
camend de ardens [t TF flenmostat paze anse) pe reclperatr)
4 = LOW O Cmeed elaresa cir controd asdeni
(B PF [presostl gaze arse))
53 LOW NQtx Carners deschisd
(e TF {Inrmostat paze ane))
Sewchaeg lpukd de
b4 [schimbdioroe clidurd  |0-13 12 P2
primat ]
= Viaiva 2 gaz eviema POE
. 1= Elecirovaha umplora nstaiate o
Selectare nchanare (TSR 00T ol molan
e 7= o et marorca precen worale Meubizal | g [Pt nara ik |00 W
1= Nimenlare mastor cu slsenti anomabe 0= Fi
s 1% Il Ga sl point
BhS ) 5= Poempil de ciroulajle wciemd [in Bmpul cerent §i post-ortuiane ) . . Y
Hurfuerteazaregiana ~ 0 PO dlhwl'“ﬂiﬁlmm = Sola 0
b0z 3= NUUTILIZATE
Wm = 1= NI UTILIZATI
i - pes Tnlarval aplare aph caled | o &
{bé2=d) —
wog | Frecventa tansiin dn | D=0 3 PO3. | aph caldd mensjert i =
Tefel =6z el e e
Durilit arcaler aprins Inerfie (b02=1}
Convedt -20seands Hu influengazi reglarea 0
p02=1) pi2=2) i
Hu irfusnientd regiarsa = po | Temserabed L circul]
) ] 5 o0 apd caldd mengied | TOBSC
i T cr e regiarca = {pi2=3)
{£02-3) Temperahrk e Tn creudy]
Huirfieeioaza regisia o6 apd calth menajerih | 70-85°C
ibiz=d) = {blz=dj
- Dispaztiv deactongre |0 = Standam, 1 Pau-c_:m.hhapi >
[} vai g8 gaz ] Pt " 060 secunde ]
St P12 W‘ e L 100 10
Siesctan W cened aph = Dobimadny (190 m09) 1
b8
mengerd Ty 1 | PIY | Pulsra minma absoia | (R100% [
5= Db (700w Pl Poktvertiage ‘:gw' 0
Temporzare dobdmely |0 = Dezactral
ibo2=t) 1470 = secunde pis | Omastimith O, gﬂ?ﬁ"ﬂ? an
Temporizane debdrmetn |O=Dezactvat ! )
10 b02=2) 1-10 = socuncs Pit Ittarvaciso peolnctia schim- |0= Fard F43 0
b rfvenieazireglarea ¢ bilor 152115 Claecundd
bz=2) py7 | VEnzamanma pompa | 0-100% nu funclonoaza. La aoest modnl imnitesna 10U | 100
Hurliuenjenzs reglarea | atylanti il
(p02=d) pra | VAeza maxma pompa -T00% ril furclioneazs. La acest modsl iipioeacs W0% | g
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P19 | Temporsea oorie Sobr (+0°C T —
P20 | Temperahira pamie Sor 420 G T
P2V |Intorval asbeciane S 0-20 pecundd 10
[Z7] Turma minmé a venliaic- | (=pm peesabits, 0 frpmd 0}
il (MO rediisay 1120 {ramd 10}
P23 Vet o pomi @ ventia- B 100 (v 107 120 irpre o
Torurl (NOx tuduse)
Note:

1. Parametrii care prezinld mai mulle descrier au o functionane sisau un interval de
valori care varlazd In functie de setarea parametrului indicat In paranteza.

2. Parametril care prezintd mal multe descrierl sunl resetatl la valoarea implicila Tn
cazul In cara asta modificat parametrul Indicat in paranteza

3. Paramelru| "Pulere maxima incalzire” poale i modificat gi fn modul Tes!

4, Daca este l3sal la 0, paramelrul Turatie minima ventilator {numal pentru versiunile
Lew MOx} nu activeazd posibiitatea de a modifica valoribe peniru turafla pregdefinita
pentru minim si pentru pormirea ventilatorului; daca esta selatla o valoare mai mare
ca 0, activeaza aceasts posibiiitate, prin urmare vor fl utiizate valorile care vor fi se-
tate pentru parametrul respectiv (P22) 3l pentru cel succesiv (P23): In timp ¢ inter-
valul care poate fi setal pentru paramatrul P23 este Bmilat (80-180), Tn P22 poi fi
satale i valord mal mick, cuprnge intre 1 51 79: In aceste cazur, softwara-ul va lucra
mereu cu turafis minima reald care poate fi setatd, adich 800 rpm (care corespunde
valoril 80 din parametru).

Pentru a revenl la Meniul Service este suficlent sa apasafl pe tasta Resel, Penlru a legl
din Meniul Service &l cartelel. apasali pe tasta Resel imp de 20 secunde, iegirea se poa-
e face si aulomal, dupd 15 minute.

“In" = Meniul 1rlfnrma“|
Suni disponibile 8 informatil

Apasind pe tastale pentru Incalzire se poate derula sta infarmaliler, in ordine crescito-
are, respectiv descréscaloars. Pentru a vizualiza valoarea acestora éste suficlent sd se
apese pe lastele Apa calda menajerd

101
Vilmza ool pompd modulanil %)

M [Senzor NTC Incliome °C) Tnre 05,44 125 °C

02 | Senzor NTC Sguranta (C) inlre 05 ¢4 125 °C

W3 |Sorzor N1G Apa mengera | G e 12

04 [Senzor NTC Exten ['C) mg?o:-l TG (Valorls nagative cloess intemnderd] Fird
LO5  |Putere electial azitor (%) 00%=hirama, 100%=Maomd

FO6  |Fozstentd alectva facad (kOhm} 00-95 kihm {~ = arratof 5ins)

ST |Vileed elecin ventialor {rpmi 10} 0255 {0-2550 rolate)

FOB | Dbl afechy g2 apb C80A Menajeth [L miv | Lming [ pecks &4 tpine FISMReres 3 ore

(]

00 100% mu funchionoazd La aces! madel

Note:
1. Incaz de senzor defect, cariela va afiza nigle linlute

Peniru a revanl la Meniul Service asle suficlenl s34 apasati pa tasta Rasal. Paninu a les|
din Meniul Service al cartelei, apasali pe tasta Reset imp de 20 secunde; legirea se poa-
e Tace 3l atomal, dupa 15 minute.

“HI" - Meniul History (Istoric)

Cartala poate memoriza uftimele 11 anomalii: data lstodc HT: reprezinid anomalia cea
mal recanld care a apdrul; dala lsloric H10: reprezintd anomalia cea mal putin recent
care a aparut

Codurila anomaliflor salvate suni vizualizate 51 in meniul respectiv al Cronocomenzil ia
distania

Apasind pe tastele pentru Incilzire se poate derula lista anomalillor, in ordine crescato-
are, respecliv descrescaioane. Pendru a vizualiza valoarea acesltora este suficiont sa so
apesa pe [astele Apa menajera,

Pentru a reveni la Meniul Service aste suficient 3 apasali pa tasta Resel. Pentru a iesl
din Menld Service al cartelel, apasali pe lasia Resel Imp de 20 secunde; legirea se poa-
1a face 5i automal, dupa 15 minute.

"rE" - Resel History (Resetare Istoric)

Apasind timp de 3 secunde pe tasta Eco/comion se pot gterge toate anomallile mema-
rizate in Meniul History. cartela va legi in mod aulomat din Meniul Service, pentru & con-
firrma oporatiunea.

Pantru a legi din Meniul Service ai cartelal, apisali pe tasta Reset timp de 20 secunde;
legirea se poate face g aulomal, dupd 15 minute.

4.2 Punerea In functiune

Inainte da parnirea centralei

*  Verificali etangeilatea instalajlel de gaz,

+  Verificall prelncarcarea conects a vasulul de expansiune.

. Umpleti insialatia hidraulicd gi asigurali o evacuare compleld a aerului din centrald
sl din Insialatle,

+  Verificati 3 nu existe plerderi de apa in instalatie, in circuitele de'apd manajerd, la
recordur sau in centrala.

= Verificali racordaraa corectd a instalatiei elecirice gi buna funclionare a instalaliei de
impamantare.

= Verificati ca valoarea presiuni gazulul pentru circuitul de inciilzirs sd fle cea nece-
Sard.

L] Verilicati ca in imediata aproplere a cenlralel 58 nu exisle lichide sau maleriale in-
flamabile

A DACA INSTRUCTIUNILE DE MAI SUS NU
SUNT RESPECTATE, POT EXISTA RISCUL
DE SUFOCARE SAU DE OTRAVIRE DIN
CAUZA SCURGERILOR DE GAZ SAU DE
FUM, PERICOLUL DE INCENDIU SAU DE
EXPLOZIE. IN PLUS, POATE EXISTA RI-
SCUL DE ELECTROCUTARE SAU DE
INUNDARE A INCAPERIL.

Verificar! In timpul functionaril

= P & r n | tiaparaul

= Verficati etangeitatea circuitulul de combustibil si a instalafilor de apa

*  Conlrolafi sficlenta cosidul de flum $i 3 conductelor asrgaze arse Tn timpul
functiondril centralel,

+  Conlrolati ca circulatia apel, Tntre cenlrala si inslalatil, & se desf3goare corecl,

= Asiqurati-vd cd valva de gaz moduleazd corecl, aldt in faza de incilzire, cil gl Tn
cea de preparare 2 apel calde menajens.

= \erificati aprinderea Tn bune conditl B centralel, efeciubng diferite Thcarcdn de
aprindere §i de stingere. cu ajutonl lermostalulul de camers sau al comenzil a di-
stan{a.

= \erificati ca valoarea cansumulul de combustibll indicats de contor 583 corespunda
¢u cea indicata In tabelul cu dalsle tehnice din cap. 5.

- Asigurati-v ca, fard cerera de clidurd, arzatorul se aprinde corect cind se deschi-
de un robinet de apé caldd menajera. Controfali ca, in impul funcliondril in clrcuitul
de incalzire, la deschiderea unul robinel de apa calda, s& se opreasca pompa de
circulatie din circuitul de inclzire, iar apa calda menajera 53 fie preparaté in condifii
normale.

= Verificatl programarea corecld a paramedrilor gl efecteall eventualele personalizan
nacesans (Curtsd de compansare, puters, temparatun ete),

n
AVERTIZARI
f TOATE OPERATIILE DE INTRETINERE Sl
DE INLOCUIRE TREBUIE EFECTUATE DE
PERSONAL CALIFICAT SI CU O CALIFICA-

RE ATESTATA.

Inainte de efectuarea oricérei operatiuni in
interiorul centralei, intrerupeti alimentarea
cu energie electrica si inchideti robinetul
de gaz din amonte. In caz contrar poate sa
apara pericolul de explozie, electrocutare,
sufocare sau otravire.

A Curatarea duzelor nu trebuie sa fie efec-
tuata cu unelte metalice, deoarece acestea
ar putea modifica diametrul nominal pre-
vazut.
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Controlul periodic

Penini a mentine in fimp funclionarea corectd s aparatulul, Inl.'buhaé salicilafi persona-

lubui calificat un control anual care s prevads urmdtoarele venfichr

*  Dispozitivele de comands gi de sigurantd (supapa de gaz, ﬂl.uns!at. larmaostate elc. )
Irabuie 53 functioneze corecl _

+  Gircuitul de evacuare a gazeior arse irebuie 53 fie perfect eficient,
{Centrala cu camerd elangd: venldalor, presosial elc. - Camera elanga lrebuie 54
fie elanga: gamiluri, presetupe elc.)
(Cantrala cu camera deschisa: dispozitiv antirefulare, lermostat de gaze arse elc.)

*  Conduclele gi terminalul aer-gaze arse nu lrebuie 53 fie blocate ginu trebule 53 pre-
zZinte plerder.

+ Arzdtorul gl schimbdtorul de caldura trebube sa fie curate gi fand incrusiatii. Penini o
aventuald curdiare nu utifizali produse chimice sau perl de ofel,

* Elecirodul nu trebule sd prezinte depuner  si trabule 53 fie pozitional corect,

ﬂ_ﬂ#’

! —

97 = 1
a =0
fig. 23- Pozitionare electrod

+  Inslalallile de gaz §l de apa trebule 34 fie etange

+  Presiuneaapel din instalatia rece trebuie 53 fie de aproximaliv 1 bar, in caz conlrar,
aduceti-o din nou la aceasla valoare,

*  Pompa de circulagie nu trebuie sa Nle blocats,

+  Wasul de expansiung trebule s4 fie incireal

+  Debitul de gaz ¢ prasiunea lrebule $3 corespunds cu vaionle indicate In tabalels re-
spactive.

44 Rezolvaren groblemelor.

Diagnosticarea

Centrala este dolatd cu un sistemn avansat de aulodiagnosticare. In cazul aparifiel unel
anomali la centrala, alisajul dipeste intermitant impreuna cu simbodul anomaliel (det. 11
- fig. 1), indicand codul anomalisl

Existé anomalil care cauzeaza blocart permanente (desemnale cu litera "A”). penlru re-
luarea funclionari esle suficient 54 apasal pe lasta RESET (det. 6 - fig. 1) timp de 1 se-
cunda sause posle efectizs RESET de la cronocomanda la distanid (oplional), dacs este
instalats. Acum, pe afisaj va aparea “dd” timp de aprox, 30 secunde say *d5" timp de
aprox, § minute, care indica impul de asteptare dupa care cantrala va relua hmnijnna-
rea normald. Daca centrala nu reia functionarea, este necesar 54 rezolvali anomalia

Alte anomalil cauzeaza blocar lemporare (desemnate cu ltera “F7), care sunt restabilite
automal, imedial ce valoarea reving n regimul de funclienare nomial al centralel,

Lista anomalll

-
%

Tabel. 8

Conlrola e dabilul do gm la con-
Lipna gandui Frald &3 be regulal. fnr gerul din fevi 83
§ foat evacuat
Corof catiahul eloctogubs §) 0ach
Anomalis clectnod de dedeciars ¢
A [Aziondnusespids | sonnders mmwwa
Vil da gaz defecth Vesthoult si iniocin valva de gaz
Cabla) vabvi gaz Tninenpt Veericall cablspl
Pulere de apndere peea scaaut | Reglatl puterod de aprindens
Viric) cabial ekecirodubil g8 e
App  |Senal prazeces faciri oy | Anomate eiecrod a4
Pl pr Vet e
Conlrolali poiyonasea ¢ Linchonaraa
Senzof ciroul da Incilore delect m:.mnamﬁd:duiudn
Ay |Tmerendc poloctic supn nclinne
Wporait Uota choulos i In FlBage | Vertead pompa o arcdab
Prezenth aer ia insialape Evacusd) aesul din irslalape
. Vir il g eveitual modhoa paca-
FO4 | Anomale paramein canedl | Setare srondbl parameins caredl e 5
Veribeal 5 evonbual modibeal para-
Anomabs parametn eameld | Selers aronalh paramsin caredy sl Skl
Cablaj mbocupt F deconeciat Vieriati cablaul
Anomala ventilal feriblaine defacd Trbocuill verslatorul
e Fovormits cands Tiooas careia
Cabéyj intrerupl f decorecial Venfcath cablaul
Armabes senzoe Hall Sonzor defert Veeticall/ koot sencond
Anomale carely Tniocuy canel

gaz

apg | LPSEMecii dupstazade
agrindeds Caliram presiune rema i Verlicay presiunie
ardk
Verfical 51 ovontaal moofic; par-
FOF | Anoiriate paramets carteld | Setara etonati parametny canels | 0 LS
Takia) inrenpt Varitcad cabigpd
AR | Ancrnabe valva gaz Vil ce i del Vorifical £l evontual inloculi valva do
Ll
Sonzor olect
Anceraie snzor deur 1 | Corvecior deconodial H‘“‘W“‘”m-'m
Fi0 oo bt
Llpsesto aredata M, 0in .
Infervertia bermostekibi de g Vol ponrip 4ol
gaze e i
Prezeotd aer in nstalabe Evacuaii send din nstaiabe
Senor oelecd
Anceabe SENT0r B C3i%A Verhexh canigul s ool senze-
Fi1 P l.'-#afl'nst_n‘ruul e
Catiay inlrefupt
‘Senzor oslec Verificad cabispl s Inkocia] senso-
Fi4 | Ancenple senzor do fur 2 T . i
Cabia) Inrenupt Veriteay eatiul
ME | Ancmabe valvi gaz Vi o gz Veriicat 5t eventus INocul vana 08
A
Tl Verfican vereiaions yi cabiais van-
F2 | Anceate I conlroldl ardenl | Déalragmd necovespunziioane Ve ok pvenial oy e
Cosl de furm m esle canect
Omensons sasose asupat | ooH oojl
7 IV DGR TRA0R | VTSR F 20 QeneratE 08 BON N
Lo et ukimeds 10 menils Vezl momaka F20
mm#em.ﬂmﬂkm;m
AZ3 | Apomalie paramet canel mmmmm i
Werfican g evarhual mooficey pars
A | Anomabe pacamet careli | Setara eronati parametn canel
Tensine de aimentare mal 7 : :
L2 I fosieprighatn Probleme la réfean elecicd | Vi) instalatia electrich
Fap |FTECHOOBANIROANSE [k i opeaa clocicd | Vivibat instalats eletich
] PHSRING (s SCIITD Urngiell staiEty
Far -mw,m“““wﬁa ‘Prescotali de 6p ra £l
i esly eenectsl sy ssie detert eriicat sengond
‘S0N0a Oofocts 59U scUricul | Vorbioal Cabiajul 584 AU sonzo-
] caliiy nl
e el T T T TR T LT T T
gotivat temperatera vanabds Wﬂmmmﬂa
Sencor tur-5uu senzor i caidd - | Condrolali po clonarea
A1 | Poztonaneasedtonsy | oo deonectt g3 | corectd d senzorior
F&2 | Ancemale senzof inc¥zin | Senzordeledt oot senzond
: motant nbe-
ﬁ’“m Vefeat bl
F50 | Anomale vahe .
o e it VoD 3 EVRnAH TUOCUT VaNa 68
L
A5 m‘““m'“‘ Infundaie oos evecuanyadmesin | Verficad cosl
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5. CARACTERISTIC| 5l DATE TEHNICE
21 Dimensiunl sl racordurl

400

700

T
777

G

198

7 Intrare gaz - @ 314°

a legire apd caldd menajerd - O /27
9 Intrare apa manajerd - & 1727

10 Tur instalafle - @ 347

11 Relur Instalafie - & 3/4"

AB Racord avacuare condens

330 -

i, 25- Vedere laterald

155

Big. 27- Vedere de jos.

o I
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Orificii in porete 5.2 Vedure generald si companents principale
191378 29
0 1_I'I
. .l i
¥ ' .
|
: | J 277
: | — 27
i | |
5 | |
| i
| i
= | @
5 - :
i | .
5. | |
i | |
i | |
: |
i |
'i |
] 44 74 32
|
.lr_l...._._ ....... R | ........ | J
—l-——-[——-—]-—-l £ :‘—-—'T: ----- ——r
| 65 | 66 B6: 6636 | 101
T T T 1 T I
100
400 —
fig. 28 L O O
Tabel. 9- Legenda , fig. 29, fig. 30 5i fig. 31 3 =
5 Camecd eleingd T4 Rabinet ds umglere nstsiti = ;
14 Supspi de sigurarda 81 Blecirod ci speindene 31 detectare xzm _ I
16 Venfiaior 85 Vv devizioars —
18 Camest de andere 144 Prescatat aph 278 A%
22 Arzliioe 135 Debimeiry He=m Sas - S A
27 Schimbilorde cakduri tn cupn pesiru incilzre giapd 137 Sonsor de preshing ;
cabdd menmer)
29 Cofior iegirg fum 181 Termostal bermperaturd pare as0
32 Pomph de ruige hetizes 193 dan PLE b
36 Evacuare suiomat set 194 Schimbiite de C4Kr Spa mensers 22
3 Flningae apd recs 241 Bimess atamal
42 Senzorde empenaird acd menajerd T Recuparator gars arse 39
MV do gaz 278 Sonzor dubl [Skuranta = Inclrko) 114 fe 56
56 Vas de expansiung 378 Senzor Hal
3 = M
& 42 30 95
:f 47 13
10 8 9 1

fig. 30- Circuitul de Incalzire
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g | et dhl A

YW
CODURILE DE IDENTIFICARE ALE PRODUSELOR SECRAGWA
'TARILE DE DESTINATIE IT-ES-RO-PL-GR
CATEGORIE GAZ: [IZHNS+ (IT) T2H3+ (ES) IZE3B/P (RO) IZE3BIF [PL) IZH3B/F (GR)
Putere termica max. incalzire KW 250
Futere tarmica min. incalzire kW 75
Putere fermica max. incalzire (80/60°C) KW P}
ulere termica min. incalzire (BIB0™C) kW 72
Futere fermica max. incalzire (50/30°C) kW 260
Putére termica min. incalzire (S0730°C) KW T
ulere termica max. apa calda menajerd kW 50
Putere termicd min. apa menajera KW 15
Futere lermica max. apa calda menajera KW 24.2
utere termica min. apd calda menajera kW 7.2
Randament Pmax (80-60°C) %6
Randament Pmin (80-80°C) %960
ndament Pmax (50-30°C]} %o 104.0
Randament Pmin (50-30°C) T 1024
Randament 30% T 053
Duze arzdtor G20 nr.xd 24x0.85
Presiune gaz alimentare G20 mbar 20
Presiune max. |a arzator G20 mbar T2
Presiune min. la arzator G20 mbar 15
Debit gaz max. G20 mh 265
Debit gaz min. G20 m¥h 078
Duze arzalor G371 nr.x@ 24x0.50
Presiune gaz alimentare G31 mbar kTl
Presiune max. |a arzator G31 mbar 36
resiune min. la arzalor G31 mbar 45
Debit gaz max. G31 kg/h[1.94
Debit gaz min, G31 kg/h0.58
Debit gaze arse Pmax als 14
Debit gaze arse Prin gls 10
Temperaiura gaze arse Pmax (060G} T )
Temperafura gaze arse Pmin {80/60°C) C b1
Temperalura gaze arse Pmax (50/30°C) C 50
lemperalura gaze arse Pmin [aU/30°G) o 4
Clasa de emisii NOX - B
Presiune max. de functionare incalzire bar 3
Presiune min. de funclionare incalzire bar 08
Temperalura max. incalzire T o0
Confinut apa incalzire litri 15
Capaciiatea vasului de expansiune peniru circuitul de incalzire Titri 5
resiune de preincarcare vas de expansiune incalzire bar 1
Presiune max. de functionare apa calda menajerd bar ]
resiune min, de funclionare apa calda menajera bar 03
Debit apa calda menajera ATZoC minfT3.89
Debit apa calda menajera M 30°C I/min 116
Grad de profecfie IF x50
Tensiune de alimentfare ViHz 230VIsTHz
Putere electnca absorbita W 96
fate in"gol kg 35
Tip de aparal C,7C22C32°CiaCeCar CraCar Cap
Byy-Bi

o I
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DIVACONDENS D PLUS F 24 Ferroli

Fisa produsului ErP

MODEL: DIVACONDENS D PLUS F24 - (OCCRAYWA)

Marca: FERROLI
Cazan cu condensare: DA
Cazan pentru temperaturd scizuts (**): DA
Cazan de tip B1: NO
Instalatie de incalzire cu functie dubla: DA
Instalatia cu cogenerare pentru incalzirea incintelor: NO
Parametru Simbol Unitate Valoare
Clasa de randament energetic sezonier aferent inc3lzirii incintelor (de Iamﬁ.t-H- la D) B
Putere termica nominald = Pn KW 24
Randamentul energetic sezonier aferent incalzirii incintelor N« % g9
Puterea termica utild
La putere termicd nominald si regim de temperaturd ridicats (*) P4 kW 2472
La 30 % din puterea termicd nominald si regim de temperaturd scdzuta [**) Pl KW 7.6
Randamentul util
La putere termicd nominald si regim de temperaturd ridicatd (*) LI % 87,3
La 30 % din puterea termicd nominald si regim de temperaturd scazutd (**) m, % 94,8
Consum auxiliar de energie electrica
La sarcind completd elmax kw 0,055
La sarcind partiala elmin kW 0,028
in mod standby PSB R 0,003
Alti parametri
Pierderea de cildurd in mod standby Pstby KW 0,600
Consumul de energie electrica al arzdtorului de aprindere Pign kw 0,000
Consumul anual de energie QHE Gl 54
Mivelul de putere acusticd, in interior LWA dB 57
Emisiilor de oxizi de azot NOx mg/kWh 24
Pentru instalatii de incilzire cu functie dubla
Profil de sarcind declarat XL
Clasa de randament energetic aferent incalziri apei (de la A+ la F) A
Consumul zilnic de energie electrica Qelec kWh 0,159
Consum anual de energie electrica AEC kWh as
Randamentul energetic aferent incalzirii apei Mty % 85
Consum zilnic de combustibil Qfuel kWh 20,551
Consum anual de combustibil AFC Gl 17

|*§ B & BTSRRI SR & U DL (HRUE 8 50 IS ArIEE [ S e IncsIEee @ 8 emDeratur] o8 S RITTEEEE Sk 30 "C |8 e3ER mn sarslin de inzsiee
1= Tornperau b scasueh mnearrsnd o Mepatatand de retur da 30T pensn cazanele tu cordomarts, de 37 T pentiu caranalo setru smperiturd schiun 3 oe 50 °C pentru sk mslegt o incinee deinor e i
dlalatia de g Bleeh
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5.5 Dingrame
Diagrame presiune - deblt
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fig. 31- Schemi elecirich

R

16

50Hz

nz%: Atentie: Inainte de a racorda termostatul de camerd sau cronocomanda la distantd, scoateli puntea de pe panoul de bome.

16 Ventilator

a2 Pompa de circulatie incalzire

42 Senzor temperaturd apa menajera
44 Valva de gaz

T2 Termoslal de camerd (optional)

81 Electrod de aprindere i delactare
95 Valvad deviatoare

114 Presostal apa

136 Debitmetru

138 Sonda externd {optionala)

139 Cronccomands la-distantd (oplional)
191 Termastat temparatura gaze arse
193 Sifon

278 Senzor dublu (Siguranid + Incalzins)
378 Sanzor "Hal®
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PL

. OSTRZEZENIA OGOLNE

Nalezy uwaznie przeczyta¢ ostrzezenia zawarte
w niniejszej instrukcji, poniewaz zawiera ona
wazne wskazowki dotyczace bezpieczensiwa
podczas montazu, eksploatacii | konserwacji.
Niniejsza instrukcja obslugi stanowi integraing i
istotng czes¢ produktu i powinna by¢ starannie
przechowywana przez uzytkownika, aby w razie
potrzeby mozna bylo z niej skorzysta¢ w pr-
zysztosci.

W przypadku sprzedazy Ilub przekazania
urzadzenia innemu wiascicielowi badz w razie
przeprowadzki, zawsze nalezy sie upewnic¢, ze
instrukcja zostata dolgczona do kotta w sposéb
umozliwiajacy skorzystanie z niej przez nowego
wiasciciela i/lub instalatora.

Instalacja | konserwacja powinny by¢ wykonane
zgodnie z obowigzujacymi normami, wedtug in-
strukcji producenta i przeprowadzone przez
wykwalifikowany personel
Niewlasciwa instalacja lub zta konserwacja
moze spowodowac obrazenia u ludzi | zwierzat,
a takze szkody materialne Producent nie ponosi
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody pow-
stale wskutek bledéw podczas instalacji i ek-
sploatacji ani wskutek nieprzestrzegania
wskazowek udzielonych przez producenta.

Przed jakimikolwiek czynnosciami konse-
rwacyjnymi lub czyszczeniem odigczy¢ urzadze-
nie od =zasilania eleklrycznego za pomoca
wylgcznika iflub innych urzadzen odigczajacych
W razie usterki i/lub ztego dzialania urzadzenia
wylaczyc je i powstrzymac sie od jakichkolwiek
prob napraw lub interwencji bezposrednio w kot-
le Zwracac sie wytacznie do wykwalifikowanych
serwisantow Ewentualna naprawa-wymiana
moze by¢ przeprowadzona wylacznie przez se-
rwisanta z odpowiednimi kwalifikacjami zawo-
dowymi i wylgcznie przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych Nieprzesirzeganie
powyzszych zalecen moze negatywnie wplynac
na bezpieczenstwo urzadzenia

W celu zagwarantowania sprawnego dziatania
urzgdzenia, niezbedne jest przeprowadzanie
okresowe] konserwacji przez wykwalifikowany
personel.
Urzadzenie mozna stosowaé jedynie do celow,
do jakich zostalo przewidziane Wszelkie inne za-
stosowania sg uwazane za niewlasciwe | mogg
by¢ niebezpieczne

+ Po zdjeciu opakowania upewnic sie, ze zawar-

tos¢ jest kompletna i nie jest uszkodzona. Ele-
mentdw opakowania nie wolno zostawiac w
zasiggu dzieci, poniewaz mogg one stanowic za-
grozenie

« Urzadzenie nie moze by¢ obslugiwane przez

dzieci w wieku ponizej 8 lat i osoby o ograniczo-
ne] sprawnosci fizycznej, sensoryczne] lub
umystowej, badz nieposiadajgce doswiadczenia
i niezbednej wiedzy, chyba ze pod nadzorem lub
po uprzednim poinstruowaniu w zakresie
bezpiecznej obslugi urzadzenia lub zwigzanych
Z nim zagrozen. Pilnowac, aby dzieci nie bawity
sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
lezace w gestii uzytkownika moga byc¢
wykonywane przez dzieci w wieku co najmniej 8
lat wylgcznie pod nadzorem osoby dorostej.

« W razie walpliwosci nie uzywacC urzadzenia i

Zwrocic sie do dostawcy.

« Urzgdzenie oraz jego akcesoria nalezy zutyli-

zowa¢ w odpowiedni sposob,
obowigzujacymi przepisami.
llustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji
obstugi przedstawiajg produkt w uproszczony
sposoéb Niniejsza ilustracja moze sie nieznacznie
rozni¢ od dostarczonego produktu

zgodnie z

OZNAKOWANIE CE OZNACZA, ZE PRODUKTY
SPELNIAJA ZASADNICZE WYMOGI ODNOSNYCH

c OBOWIAZUJACYCH DYREKTYW.

DEKLARACJE ZGODNOSCI MOZNA UZYSKAC 0D
PRODUCENTA.,

7
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2. INSTRUKCJA OBSIUGI

2.1 Prezentacia

Szanowny Kliencia,

DIVACONDENS D PLUS F 24 1o genaralor clepla 2 zamknigla komora spalania, shekqey
do ogrzewania oraz produkcl claphej wody u2ytkowa| - kondensacyjny, o wysokie)
wydamoscl, opalany gazem ziemnym, LPG. 2 mikroprocesorowym sysiamem starowa-
nia.

&2 Panel sierowania
Panel
1 2 91015 T 17
——
: — ==
8 /’i’ *
| £ = 1]
e
( e o A
12 U‘:.Cﬂ n‘
: | sot

3 13 16418
wyglad 1- Panel sterowanla
Objasnienia do panelu fig. 1

1 Przycisk ImniejsZenia ustawienia temperatury Instalac]i ¢.w.u

2 Prrycisk rwigkszania ustawienia lemperatury instalacji cw u
3 Przycisk zmniejszenia ustawienla lemperatury instalacji c.o

4 Przycisk zwigkszenda uslawienla lemperatury instalac)l c.o,

5 'Wydwisttacs

-] Przyciek Resal - wybér lrybu Lale/Zima - Menu Piynna Temperatura®

T Przycisk wybaru trybu Economy/Comfarl- Wiaczanie/Mylaczanle urzadzenia
£ Symbol clepte] wody uzytkows|

9 Wekaznik dziatanda insialagji cow.w

10 Wikaibnik trybu Lata

11 Wakainlk wislatunkeyjny

12 Wkadnik trybu Eco (Economy)

13 Wskainik dziafania instalacji c.o

14 Symbol cgrzewania

15 Wskaznik painika wiaczony | akfuainy poziom mocy (usterka epalania miga pa-
dczas dzialania funkcji)

16 Podiatzania Safvice Tool

17 Wodowskae

Komunlkat podczas pracy

Ogrzewanie

Komunikal o zapotrzebowaniu na ogreewanie (wygenerowany przes lermosial pokojowy

Ul Zdaine slarowanie CZAsOWE) wkazywany |esl poprzez miganie Symbohl goracego

powietrza nad symbolem grzejnika na wydwietiaczu,

Na wyswiellaczu (poz. 11 - fig. 1) pojawia sig akhialna lemperalura w przewodach

llocznych instalacjl ¢.0., a podezas oczekiwanla na ogrzewanie - komunikal "d2"

Woda uzytkowa

Komunikal o Zapotrzebowaniu na wodg ukylkows (generowany na skulek poboru clepa]

wody utytkowe]) wikazywany |est poprzez miganie symbolu gorace| wody pod symbe-

lem kranu na wyswiellaczu,

MNa wyswietiaczu (poz. 11 - fig. 1) pojawia sig aklualna temperalura na wylocie instalacii

c©.w.u., @ podczas oczekiwania na cieplg wode udylkows - komunikat "d1"”.

Tryb Comfort

Zadanie whatzenia trybu Comfort (przywrocenle lemperatury wewnebrzne] w kotla)

wikazywane jest poprzez miganie symbolu wody pod symbolem Kranu na wydwietiaczu,

Na wyswiellaczu (poz. 11 - fig. 1) pojawia sip aktualna lemperalura wody Znajdujace] sig

w kotle.

Usterka

W przypadku usterkl (palrz cap. 4.4) na wydwiellaczu pojawia sig kod usierki (poz_ 11 -

Tig. 1), a podczas oczekiwania Zabezpleczajaceqo komunikaty ,d3", ,d4" oraz 45",

2.3 Zaplon i wylaczanie

Podigezenie do sieci elektryczne]

= Przaz plerwsze 5sekund wydwiellacr pokazuje wersje oprogramowania phyly.

= Otworzys zawdr gazu przed kothem

*  [Koclol jest gotowy do pracy automalyczne) kaddorazowo przy pobleraniu ciepia)
waody udytkowe] lub wyslaniu komunikatu o zapelrzebowaniu na ogrzewania (2 tar-
mosiatu pokojowego ub zdainego slerowania czasowego).

Wylgczanie | wlaczanie kotla
Macisngé preycisk onfolf (wlhwyl.) (poz. 7 fig. 1-) na 5 sekund.

wyglad 2- Wylaczenle kotla

Gdy kociol zostaje wylacrony, karla elekironicena jest nadal zasilana alekirycznia.
Wylaczone jest dzislanie oblegu cw.u. | c.o. Aklywny pozostaje sysiem zabezpieczajacy
przed zamarzanism, Aby ponownie wiaczyé kociol, nelezy ponownie nacisnad przycisk
onfoff (whhwyt.} (poz. 7 fig. 1) na 5 sekund.

=
ol
g

\ _.-" ),u
\\\_\:_____ l B

wyglad 3

Kocip bedzie golowy do pracy kazdorazowo przy pebleraniu cleple| wody udytkowey lub

Ju Komunikatlu o zapolrzebowaniu na ogrzewanie (2 termostaty pokojowego lub

zdainego sterowania czasowegqo)
A Po wytaczeniu zasilania elektrycznego iflub

gazu urzgdzenia system zabezpieczajacy pr-
zed zamarzaniem nie dziata. Przy dluzszych

wylaczeniach w okresie zimowym, aby
unikng¢ uszkodzen spowodowanych zamarz-
nieciem, zaleca sie spuszczenie calej wody z
kotta - zarowno z obiegu c.w.u., jak i c.o. - lub
spuszczenie tylko wody uzytkowej i wprowad-
zenie odpowiedniej substanciji zapobiegajacej
zamarzaniu do obiegu c.o., zgodnie z zalece-
niami przedstawionymi w sez. 3.3.

2.4 Regulacje.

Przelaczanie trybow Lato/Zima

Weisnad przyclsk Late/Zima (poz. 6- fig. 1) na 2 sekundy.

Na wyswiatlaczu pojawi sig symbol Lalo (poz. 10 - fig. 1) kociol wylwarza lylko wods
ukytkowa: Aktywny pazostale syslem zabezpleczajacy przed zamarzankem.

Aby wylaczyc tryb Lato, naledy welsnas ponownie przycisk Late/Zima (poz. 6 -fig. 1) na
2 sekundy.

Regulacja temperatury c.o.

Przy pomaocy preyciskow ogreewania (poz. 3 14 - lig. 1) modna zmieniac lemperalurg w
zakresle od minimum 30°C do maksimum BO°C. Zaleca slg jednak unlkaé pracy Kobia
przy temperaturze ponitej45°C,

=

:II .'I l"'i‘C \\\l

| ] G

N S/
 wygld4

Regulacja temperatury c.w.u.

Przy pomocy pryciskdw wody uwhylkowe| (poz. 112 - g, 1) modna zmieniad iemperatu-
re w zakresie od minimum 40°C.do maksimum 55°C.

| [ §GF; ‘jh\\'
‘\‘:E__ _d,__/;’.'./

_'WY_BIR —

=
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Regulacja temperatury w pomieszezeniu (z opcjenalnym termestalem po-
kolowym)

Za pomocy termostatu pokojowego modna uswémmparall.lq Wymagana w pomleszes
zemiach. Jesh larmostal pokojowy nie jest zainstalowany, kocicl mrz,-mup systam grza-
nia na paziomie usiawlone] zadane] lemperatury wyjéciowej CO

Regulacja temperatury w pomieszczeniu (z opcjonalnym :dalnym sterownikiam
cZasowym)

Za pomoca zdalnego sterowania czasowego moina ustawit kadang temperaturg w po-
mieszczeniach. Kociol dostosuje temper. wody w ukladzie do wymagane| tamperatury
pokojowe]. W przypadku eksploalac)l ze zdalnym sterowaniem czasowym nalely zapoz-
nat sig 2 odpowlednig instrukcig obsiugl.

Przelgczanie trybéw ECO/COMFORT

Koclol Jast wyposasony w specjaing funkcje, zapewniajaca szybka produkcie cleplel
wody uzytkows] i maksymalny komfor dia wiylkownika. Gdy urzqdzenie jest wiaczone
{lyb COMFORT), woda zawarla w kolle ulrzymuje wyscka lemperalurg, a zalem
umazliwia nalychmiasiows doslepno £¢ gorgee| wody na wylocie kolla po olwarciu kranu,
bez konlecznoda oczekivwania,

Ukythownik mode wytaczyd urzadzenie (tryb ECO) welskajas przycisk Ecol/Comfort
(poz. 7 - fig. 1), Wirybie ECO na wyswisllaczu pojawia sie symbal EGO (poz. 12-Tig. 1).
W celu wiaczenia trybu COMFORT nalexy wciznat ponownie przycisk Eco/Comfort
{poz. T-fig. 1).

Plynna Temperatura

Jedli zoslala zainslalowana sonda zewnglrzna (opcionainde), system reguiaci kolla pra-
cuje 2 Piynna Temperalurg™, W tym tryble temperatura inslalacj .0, jes! regulowana 2a-
leinie od zewngirznych warunkdw pogodowych tak, by zapewnic wysoki komfort |
oszczednoét energil preer caly rok. W srczegdinodcl prey weroscie lempetatury
zewngtrzne] mniefszana jest lemperature zasilania instalac)l c.o., wedug okreslong)
Jkrzywa) kompensacy®.

W praypadku reguiacii 2 Temperalurg Plynna lemperalura usiawiona 2a pomoc pr-
Zyciskow ogriewania (poz. 3 - fig. 1) slaje sie maksymalng temparaturg zasilanta insta-
lacy. Zaleca sig ustawienie na wanosd maksymalna, aby umoziwic systemowd regulacies
w calym zakresie lemperatur.

Koclol musi byt wyregulowany w fazie instalac)l przer wykwalifikowany personel. Ewen-
luakne korekty moga byt [ednak przeprowadzone przez uzylkownika w celu zwigkszania
komilortu.

Krzywa kompensacil oraz przesunigcie krzywyeh

Pao nacisnigciu preyclsku Reset (poz. § - ig. 1) | prytrzymaniu przez 5 uzyskuje sig do-
stop do menu  Temparatura Plynna”; na wyswiellaczu miga .CU",

Przy pomocy przyciskdw wody uytkowe| (poz. 1 - fig. 1) wyregulowad pozadang krzywa
od 1 do 10 w Zalednoscl od charakterysivki (Rg. 6). Gdy krzywa jest ustawiona na 0, re-
gulacia temparatury phynnej jest wyljczona

Po nacisnigciu preyoiskdw ogrzewania (poz. 3 - fig. 1) uzyskuje sip dostgp do rowno-
laghego przesuniecha krzywych: wyswistla sl migajacy komunikal OF". Przy pomocy pe-
zyciskdw wody ueytkowe| (poz. 1 - ﬁg 1) wyregulowad przesunigcie rdwnoleghe
krzywych zgodnie z charaklerystyka (fig. 7

Po ponawnym nacisnigou praycisku H:eul {poz. € - fig. 1) | przytrzymaniu praez §
wychodzi sig z menu , Temperatura Plynna

Jusl temperalura oloczenia Jest nizsza od iqdahel warloscl 2aleca sig ustawlenis kr-
zywe| wyzszego rzedu | na odwrdt, Dokonywad zmian o jednq |ednosike | sprawdzad

alakl w pomigszczeniu.

PSS STESY FRAPPA SO VUTATY Fo%
20 10 0'-10 =20

wyglad 6 - Krzywe kompensacji

Regulacje za pomoca zdalnego sterowania czasowego

[@ Jeshi do kolla podiacsono zdalne slerawanie (opcja), pﬁwyiaza regulacie prze-
prowadzane sa Zgodnie z opisem przedstawionym w tabella

Tabela. 1

Risgrincie MoLIkE PIREENOWIIZR: ZHROWTIO T M) Tenbgo He-
froveania czasowoga, jak | panely slerowania kotle:

IRequiacy moing proesiowadzd Zanwno 7 mess) 2aanego sia-
| roveania CRasowega, ok pansly slerowari kotis.

Tryt Lalo ma peraszenstve rad sweriusingm zspovaebows-
i 1l OQITEANKS 20 SIOCY 2FANG00 SHDWING CZAOWEg0.
Fo ootarzeni obsegu cw, Z menu tiainego simwens o23-
soweqo, kool wybiera inyh Ecooomy. W tsoe] syiuach proyeisk
EcodComfort (nez. 7- g 1) na pamai kot b jest risaitywny.
Po wiaczeniy obagu ¢, £ menu zoainego sierowans czi-
sowane kociol wybiers ik Comlior, W lakie] syluac za pomocsy
preveshy Eco'Combort .?-fqlrmpuwmbm
wybred jeden 2 cwich

Zandyia pdaires stevowasie czaseu, jak plyia ioda zarradzsn
requiacia phrne temperatury; pricryiel windd nich ma phyrna
{emperatura phyty kolla.

Regulacia tempatatury ..

Regulacia lamparatury c.w.u,

Preetyczanic trybéw LatoiZima

Phynna Temperatura

Regulacja clénlenia wody w systemle

Ciénienle napeiniania odczytane na manomelrze wody w kotle (pozycia 2 - fig. 8) przy
zimnym systemie musi wynosi¢ okolo 1,0 bar. Jekeli cidnlenie w instalacji spadnie po-
nize] warlosci minimalnyeh, kocict sig zavzma | pojawi sig bad F37, menﬂc
pokrallo napelniania (pozycia 1 - fig.8) | obrdeit w kisrunku przaciwnym do fuchu
wakazowek zegara w lews', aby przywrdckt poczatkows warost Po zakonczeniu na-
lezy pokrgllo zamknadt.

Po proywriceniu clénienia w ukladzie kockol uruchomd 300-sekundowy cykl odpowletrza-
nia wskazany na wyswietlaczu przez Fh.

Aby zapobiec wylgezeniu kotia, zaleca sig akresowe sprawdzanie cisnienia na manama-
trze przy zimnym systemle. W przypadku cisnionia ponizej 0.8 bar zaleca sig jego pr-
Tywrocenie,

B

wyglad & Pokrgtio napeinianta
Oprédnianie ukladu
Nakrgtka plersclenlowa kurka spustowego znajduje sin pod zaworem bezpleczenstwa
wewnglrz kotia

Abry oprodnid ukiad, naleky cbrocit plarscien (poZ. 1 - Ng. 9) w KIBIUNKY PrZECchNTYM oo
ruchu wskazdwek zegara, aby ohworzyd kurek. Zabrania sig stesowania [akichkotwiak
narzedsi; mozna udywad tylko rak.

Aby oprdEnic wode tylko z kotla, nalefy przed obrdcenlem plersclenia zawon spusiowss
go najpierw zamkngs zawory odcinajace miedzy instalacja a kotlem.

OFFSET = 20 OFFSET =40
Er’. '?g W R T 5]
B |- 0 - 14, .
" mf !
B0 &) 2
& sol 1
w ay)
] Ao - £} i
wygiad 8- Zawér bezpleczenstwa z kurkiem spustowym
o ) D -0 20 ! R s -0 =0
wyglad 7- Przykiad przesunlecla réwnoleghege krzywych kempensac)|
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3. INSTALACJA

41 Zalecenla egding

INSTALACJA KOTLA MUSI BYC WYKONYWANA WYLATZNIE PRZEZ WYKWALI-
FIKOWANY PERSOMEL, ZGODNIE Z WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI PODANYMI W
MNINIEJSZEJ INSTRUKGJI TECHNICZNE., PRZEPISAMI AKTUALNEGD PRAWA, ZA-
LECENIAMI NORM KRAJOWYCH | LOKALNYCH CRAZ PRZEPISAMI WLASCIWEGD
WYKONAWSTWA,

A\

Dbueg spalania jest zamkniety w stosunku
do miejsca instalacji, dzieki czemu
urzadzenie mozna zainstalowac w dowol-
nym pomieszczeniu z wyjatkiem garazu.
Miejsce instalacji musi by¢ odpowiednio
wentylowane, aby zapobiec tworzeniu nie-
bezpiecznych warunkéw w przypadku
nawet niewielkich wyciekow gazu. W prze-
ciwnym razie moze wystapic¢ ryzyko udus-
zenia i zatrucia lub eksplozji i pozaru. To
wymaganie bezpieczenstwa wynika z
Dyrektywy WE nr 2009/142 dla wszystkich
jednostek gazowych, w tym jednostek z
zamknieta komora.

Urzadzenie jesl przeznaczone do pracy w misjscu czesciowo ostoniglym, prey minimal-
ne| temperaturze «5°C, Jesl |es!t wyposazone w specialiy zestaw praeciw zamarzaniu,
mode byt eksploatowane przy lemperaturze minimalnej nawel do -15°C. Kociol jest
powinien byt zainstalowany w migjsécu oslonigtym, np. pod dachermn, na balkonle lub w
ostonigle] wngea,

Minjsca insiadacii powinno byd wolne od pyidw, przedmictdw lub maleratdw falwopal-
nyeh, a lakie tracych gazéw.

Koclol jest preystosowany do zawieszenla na scianie | jest wyposadony w S2ereg wspot-
nikdw. Mocowande dclenne musl zapewniad stabline | skideczne wsparcie dia kolla.

II%: Jesh urzgdzenie jest zamontowans pomigdzy meblami lub obok nich, naledy
preewidsied miejsce na demoniaz obudowy podezas konsarwacii

Oslrzeienia
A Spust zaworu bezpieczenstwa powinien by¢
podigczony do lejka lub rury zbiorczej, aby
uniknaé wytrysku wody na podioge w przypa-
dku nadcisnienia w obwodzie c.o. W prze-
ciwnym razie, jesli zajdzie potrzeba
zadziatania zaworu bezpieczenstwa i pomie-
szczenie zostanie zalane wodg, producent
kotta nie bedzie ponosit zadnej odpowiedzial-
nosci.

Przed podigczeniem gazu sprawdzic, czy
urzadzenie jest przystosowane do pracy z do-
stepnym typem paliwa i doktadnie przeczyscic
wszystkie rury instalacji.

Wykonaté przylacza do odpowiednich ziaezy wedhsg rysunku w | zgodnie 2 symbolami
przedstawionymi na urzadzaniu,

Uwaga: urzadzenle wyposazons |est w wawnelrzny przewdd obejiciowy w obwodzle
c.o.

A\

Charakierystyki wody w instalacji

[@- Kotly DIVACONDENS D PLUS F 24 sa preesnaczone do instalac) cieplownic-
z8j o nieznacznym wiacla anu (por. systamy Iypu " wg nomiy EN14868). W
ukladach z cigglym wprowadzeniem tlieau (np. systemy pod bez rur
antydyluryjnych lub systemy z otwarlym zbiom(kiem) lub 2z wprowadzanlem
okiesowym {pontke] 20% zawarlodel wody w instalacll) naledy przewidzied
fizycieny separator [np. wymiannix plytkowy )
Woda w ukiadzie cieplowniczym powinna speindadé wymogl okreslone w
obowlazuacym prawie oraz regulaciach, a lakie W przeplsach nomy UNI
BOBS: Nalety rdwniez przestrzegad wymagdw normy EN14868 (Cchrona ma-
leriakiw melalowych praed Korozjal.
Woda napelniajaca (plerwsze napatniania | kolejne uzupabnianie) musl byd cry-
sia, o iwardodci okreslonaj w ponizszej tabeli | uzdatniona odpowiednimi ro-
dkami chemicznym, kidre zapobiegaja powslawaniu osadow, Korozji oraz

czynnikdw agresywnych dla meataf | tworzyw sztucznych i kidre nie powodujs
powslawania gaziw ofaz, w przypadku ukladdw niskolemperaturawych, nie
powoduja namnakanka sig bakiedi b drobnousinopow.

Woda w ukladzie musi byd okresowo sprawdzana (co najmniej dwa razy wroku
w sezonle, w kidrym jest uzywana, rgodnie = wymaganiami UNIBDES) | powin-
na byé modliwie jak nalbardzie| przezroczysia oraZ speiniad wymogl graniczne
podane w ponizsze] abal

Twaaricde Calurnts Wody nacsiniana ['r) <10 <3 <] &
Twardol cobtwiha wody w insialagi | F) <15 <0 <10 <
PH7<Ph<&5 TePh<Bs

Modz Cu (mo) Cu<05mgl Cu <05 mgl
Felazn Fa (mgh) Fa<B5mg Fa<hfmg
Chiom: [mg Cle 30 mgd Cl = 30 mg!
Premwodnost (Sicm) « 200 Wiiom < 300 ysiom

Powinna zawheraé jrodkl chemiczne o slgdenlu wyslarczajgcym do zabezpie-
czania Instalac)l na co najmnie) rok, W inslalaciach nisketernperaturowych nie
moga znagowad sig baklerie ani drobnousiroje

Srodki chemiczne, dodaki, inhibliony oraz pfyny presciwzamarzaniows powin-
ny byt wyposarone w deklaracle producenta potwierdzajaca, 2e 53 one preez-
naczone do instalacj ceptowniczych | nie eszkodza wymiennika ciepla w katle
ani zadnych innych komponenidw oraziub maleraldw kolla czy insiaiaci

Srodkl chemiczne powinny zapewnlad calkowite odilaniania wody, powinny
zawierad speciaing $rodkl zabezpleczajace przeznaczons dia melall 2ditych
{miedz i jej stopy), Srodkl préechwiko tworzeniu sig osadu kamiennago, slabill-
zatory neubralnego PH oraz - w instalacjach niskotemperaturowych - srodki
hlqhdic.cu priaznacione do stosowania w Irrslalal;:jal:h ciﬂphwnll:‘.c:.lch.

Zalecane frodki chemiczne:

SENTIMNEL X100 oraz SENTINEL X200
FERNCX F1 oraz FERNOX F3

Urzadzenie jesl wyposadone w syslem zabezpleczajacy preed zamarzaniem,
Kdry aktywupe kociol w trybie ogrzewania, kiedy temperalura wody zasilajacef
inslalacje spada ponizej & "C. Zabezpieczenie nie dziata, kiedy urzqdzenie jest
odigczona od zasilania elekirycznego orazfub gazowego. W raile konbecz-
noaci do ochrony instalacil stosowad specialny phyn przeciwZamarzaniowy,
kidry spenia wymogi podane wy2e] | okredlone w normie LINI 8065,

Jesli zapewnione jest odpowiadnie uzdalnianis chemiceno-izyczne wody w n-
stalacy oraz wody doprowadzane], a takke prowadzone 53 czeste kontrole
sprawdzajace ulrzymanie wymaganych paramairdw, wylaconle w przypadiu
przemiyslowych zastosowan techpologicznych, dopuszcza sie instalacie pro-
dukiu w Instafaciach z otwartym zbiomikiem o takie] wysokoscl hydrostatycz-
nej, kidra jest w stanle zagwarantowad minimalne ciénienle robocze okredlone
w specyfikac)l techniczne| urzadzenia.

Obecnosd osaddéw na powierzchniach wymiany ciepfa w kotle, ktdra wy-
nlka z nleprzestrzegania powyiszych przeplsdw, oznacza utrate gwaran-
cji.

Syslem ochrony przed zamarzaniem, plyny zapobiegajace ramarzaniu, dedatki i
Inhibitory

Jasl jes! to konieczne, dopuszeza sig wdycie yndw przeciwzamarzaniowych, domigs-
zak i inhibitactw, lylko i wylacenie, gdy producent powy2szych plyndw lub domiaszek ud-
zlela gwarancil zapewniajace|, ke jego produkly sq zdatne do laklego zastosowania i nie
spowoduja usrkodzenia wymiennika ciepla w kotle lub innych kamponentdw lub mate-
rigddw kotla | instatacfi. Zabrania skg uiycla plyndw przeciwzamarzaniowych, doméeszek
| inhibitordw ogdinego zaslosowanla nleprzeznaczonych wyradnie do uzyiku w insta-
lacjach grzewczych i niekompatybilnych z materiatami kotla i instalacji

34 Podiaczenle gazu

Podiaczenie gazu nalezy wykonat do wiaschwego przylacza (patrz ), Zgodnie
ohowiazujacym| preepisami, za pomocy sztywnej rury melalowe] lub weda o Sciance
ciggle) 2e stali nierdzewns), wslawiajao zawdr gezu pomigdzy insialacie a kockol.
Sprawdzit, czy wszystkie polaczenia gazowe §3 szczeing,

WAZNE INFORMAC.IE

A PRZED KAZDA CZYNNOSCIA, KTORA
WYMAGA ZDJECIA OSLONY, ODLACZYC

KOCIOL OD ZASILANIA ELEKTRYCZNE-

GO ZA POMOCA WYLACZNIKA GLOWNE-

GO.

W ZADNYM PRZYPADKU NIE DOTYKAC
KOMPONENTOW ELEKTRYCZNYCH ANI
STYKOW, KIEDY WYLACZNIK GLOWNY
JEST WLACZONY! NIEBEZPIECZENSTWO

cod, 3541PE53 - Rev. 01 - 032021
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PORAZENIA PRA_D EM ORAZ  Dostep do elekirycznej skrzynki zaciskowej
Y Do elekinycenej skrzynki isk i zna doslad si Zdjecie plaszcra kolla,
EEEQ%“YCH 0BRAZEN1 A NAWET Snaifn?eszcz::b]eﬁgz:agisx;aa:: ;:!ngc;npr;d-;c;y ;Eaf.?fgf I'éWE':I:; na mamac:a
trycanyrn w fig. 31.

Urzadzenie nalezy podigczy¢ do stosownej
instalacji uziemiajgcej, wykonanej zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa.
Zlecic wykwalifikowanemu personelowi kon-
trole sprawnosci i zgodnosci instalacji uzie-
miajace;j, producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane brakiem uziemienia urzadze-
nia.

Kociot jest wstepnie okablowany i wypo-
sazony w trojzytowy przewod przylaczeniowy
do sieci elektrycznej bez wtyczki. Przytacze-
nia do sieci musza by¢ wykonane za pomoca
przytacza stalego i muszg by¢ wyposazone w
wytacznik dwubiegunowy, ktorego styki majg
rozwarcie minimum 3 mm, z zamontowanymi
bezpiecznikami max. 3A pomiedzy kottem a
siecia. Przestrzegac biegunowosci (FAZA: pr-
zewod brazowy / NEUTRALNY: przewod nie-
bieski /JUZIEMIENIE: przewod zdéMo-zielony)
podczas podtaczania do sieci elektryczne,.

Przew6d zasilajacy urzadzenie NIE MOZE
BYC WYMIENIANY PRZEZ UZYTKOW-
NIKA. W razie uszkodzenia kabla,
wylaczyc¢ urzadzenie i, zleci¢ wymiane pr-
zewodu wylacznie wykwalifikowanemu
elektrykowi. W przypadku wymiany sto-
sowaé wylacznie kabel ,,HAR HO05 VV-F"
3x0,75 mm2 z maks. srednicg zewnetrzng 8
mm.

Termostat pokajowy (apcja)

UWAGA: TERMOSTAT POKOJOWY MUSI
MIEC CZYSTE STYKI|. PODLACZENIE NA-
PIECIA 230 V. DO ZACISKOW TERMOSTA-
TU POKOJOWEGO POWODUJE
NIEODWRACALNE USZKODZENIE KARTY
ELEKTRONICZNE..

Podiaczajgc zdalne sterowanie czasowe lub
wytacznik czasowy (timer) nalezy unikac
podigczania zasilania tych urzadzen do ich
stykow przerywajacych. Ich zasilanie nalezy
wykonac poprzez bezposrednie podiaczenie
do sieci lub do baterii, zaleznie od typu
urzadzenia.

A\

—

MDA

wyglad 10-Dostep do elekiryczne] listwy zaclskowe|

3.6 Przewody spalin
Ostrzezenia

Kocig! nalety do urzgdzen typu C z zamknigta komorg spalania | sziucznym cigglam,
wiol powielrza | wylol spalin nalety podiackyd do jednego ze wskazanych ponize] sy-
slemdw odprowadzalacychizasysajacych, Urzadzenie uzyskalo homologacie na
wipdlprace z wszystkimi konfiguraciami komindw Cny wymignionymi na tabliczes mma-
mionowej. Istnieje jednak mokliwosE, 2e niekidre konfiguracie beda stwarzaly ogranic-
zenie lub nke boda zgodne z lokalnymi przeplsami, normami lub innymi regulaciami
prawnymi. Przed prrysiapleniem do instatacl naledy sprawdzié zgodnose z przeplsami
oraz stosowad iy shruputatnie do zalecen w tym zakresie. Ponadia naley przostrzegatd
rozporzadzen dolyczacych polodenia koncowek na Sclanke Vub dachu oraz minfmainych
odlaglodc od oklen, scian, olwordw nawiswowych itp

Kryzy

Do prawidivwego drialania kotta konieczne |est zamontowanie kryz, dostarczamych
urzadzeniem, wediug wskazdwek podanych w ponizezych tabelach.

W calu wymiany Kryzy (poz. 1 - g, 11) postepowaé zgodnie ze wskazowkami podanymi
wfig. 11

o | .
| ;o Il =
e
] R b :
‘ :_.___._,ﬁu‘. 3 L 1 %
f.?-_ 5 Ve J_i"l_.l_-_\- =
[ ji - Sl
=2 Eg : ¢ ‘__h_h_"_j_,
e ‘-'x‘-w..,__h - ij_'__.r"-i
o AN =1
e e
II'l i i |
wyglad 11

Polaczenie rurami wspolosiowymi

----- e Ty = .

T T gy 1y ¥ =y : "
vqrglq_d 12- Pmﬁhdy po!qcmniw preewodami mpélnsiuwymi {C ; = Powietree [

m = Spaliny)
Tabela. 2 - Typy
Tippis
[ZF3 Przewody 2asysaiace | sdprovradzajace porioms na dcisne
[t Provuncy Zasysalce | SprwRcIace ponowa na dachu

z
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Uiycie systemnu wspdlosi jerat d Ine jedynie w praypadku instalacji
wewnetrznych, przy zalozenlu wylscla 0 dclany zewngtrzne] na odleglodé od 10
do B0 mm (patrz fig. 13).

10 + 60 mm

wyglad 13

W przypadku padiacrenia kencentrycznege nalady zainstalowad urzadzenie 2 jednym 2
nastagpufacych akcesorow wyldckawych, Punkly nawlerced w sclanie wskazane zostaty
na . Konieczne |esl, by ewenlualne odcinki poziome odprowadzenia spalin mialy lekkl
spadek do zewnalrz, aby uniknad wyplywu kondensatu na zewnalrz | wyckekania.

@ 100 @127 _
@60 @ 80 |

120
147

120

142

041002X0 041006X0

@80
2 100

041001X0
wyglad 14 - Akeesoria wyldclowe do przewodow wipdlosiowych

Tabela, 3- Kryzy do przewodow wapdlosiowych

Polgczenie rurami oddiielnymi

rrrrrrrrrrrrrrrrr

vr;rglad 15 - Przykiady polgczenia oddzielnymi rurami (>
Spaliny)

Tabela. 4- Typologia

=

[} mwnmmwmmmmnm Whmwmmm
wespiosiowe lub wysiantisface Zhlitons do sieble, aby podedahy Ekim sarmym wannkom oddsiahwania

WS (i ocBeglodes 50 o
Lrone monawo prres dadh. Konodwh: wiokme'wylolovws Jak da C12

Preswicy spal | powialrza oddzielsne

Praswocy Spaun | powviera Wy
WyORewWanRons prea dciang hib dsch lub w ddym perypadin w
cirszarach ¢ édnych ciSnieniach. Widachu | wichu e wolno umieszczad na prrecivlaghch ddanach

WOk oS | Wyt S0 prRewoilia § CarbAyCh CertyBaach (EN 1BS6/T)

Bg 38

it povestrza w pomes2rTena instalack | wiiol Epain WYProwSKIZoTy ez Soiane b cach

b, WAINE - POMIESICTENIE POWINNO BYC WYPOSAZONE W ODPOWIEDNIA WENTYLACIE

OSTRZEZENIA:

» Upewnic sie, ze rura wlotu powietrza nie

jest podli zona do istniejacego przewo-

du, torym panuje podcisnienie
wyzsze niz -5 Pa.

* Upewnic sie, ze rura odprowadzenia
spalin nie jest podtgczona do istniejgce-
go przewodu, w ktorym panuje podcis-
nienie wyzsze niz -5

*+ Upewnic sig, ze stosowane s3 odpowie-
dnie koncowki,w szczegolnosci
koncowki z zabezpieczeniem prze-
ciwwiatrowym w przypadku odprowad-
zenia spalin.

Maksymalna dozwolena dhugost E g —ﬂll ——
“WWspdecorynnik rediskol kafarke S0° 1 mi05 o
\vspdeazynni rodisg kolarko 45° 0.5 m 045 m
THim=045 (0T m=p43 Em=045 |DrIm=0d43
RO—— 1m=DE0 | 1edm=050 ﬁﬂw 34 = 050 wyglad 17- Spaliny
T Rt * Upewni¢ sig¢ ponadto, ze na wylocie za-
pewniono prawidiowa odlegtosé lub kie-
runek  koncowek, aby zapobiec
mozliwosci powrotu spalin do wlotu
powietrza.
cod. 3541P853 - Rev. 01 - 0372021 77
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Przy podigczeniu oddzieinych przewoddw naledry zamontowaé na urzgdzeniu na-
stepulace akcesoria wylsclowe:

) @ . - o 81 :
I 'l r 1

( I

el e
[ Joat039x0

wyglad 18- Akcesoria wyjsciowe do przewoddw oddzielnych

a6

2uar

‘;F"!‘?‘ ‘t'_:ﬂ'
cod. 041039X0 # F‘L&'{f gt

G |

e —

cod. 390C0110 —p

\Rami '"?5' _

. R
i psms =

LS

Preed preystaplentam do instalac)i sprawdzie, c2y nie jest preekroczona maksymaina

dopuszezaina diugost 2a pomoca proslego obliczenia:

1. Sporzadzié komplatny schamal systemu komindw rozgabgzionych, wraz z akceso-
riami | kodcdwikam| wylolowyml,

2. Zapoznacsie ziabella & fokreslic siraty wm . (melry réwnowaine) kazdege kom.

Podigczenie do zhiorczyeh kanaldw dymowych

= I —
-y %Em Jﬂl1lx:l|r1rrl:::*: E
b3 = Lo |
o= B W B =
L 3 I el -l
5 = - c =
c B 3 c 5 " =
£V - % =l =
B3 = !

B 2 =

BaX =

-4
k1
H
b
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o
-
bd
3
.

[THEHHEHF
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Css

HAHHREHEE
Y
| HHHHH HHHHL—L

wyglad 19 -Pﬂykhﬂy_podlqczenll do kanatéw dymowych | > = thmj‘

= Spaliny)

ponentu, zaleinle od polctania montazowego Tabela. 7 - Typy
3. Sprawdzie, czy calkowila suma sirat jest m.ts-zs lub rémma maksymalne| dopuszc- . ;
zalnioj drugodcl w tabella 5. laelatamrs
(=13 oot zasysalacy | odgrowadaaiacy w zbiorezym kanale dymanym (provedd zasysajscy | odpooia-
1 " 2ty w tym samym Kanale)
Tabela. §- K dao d d inych DIVACONDENS D PLUS F 24
i s prowerod d siteivtp oN 0 CAX Progwdd Zasysamcy | ooprowBizasecy  oidrsimyn hsorezych karakech dymovych, ra 0o ood-
— Froowodyoddzene . Liadge (ki s wialr
=T | =73 Pracwdd Coprewadzaagy  DORMHZym LD ZHI0fCZy kanale dymawym. proewtd Zasysaacy 4
L na dopd dhagest L. S
Kryza oo Zasloscwanta E - E OS] o i B3 Praewid zasysajncy wyprowsdzony £ pomissirrena w kanm mnsisloweny (e kociel za pomocs
AL WSRO0 (2B E0R00 PrTewDd COprOwSIRETY), Priwid caprwiizalsty W
AvXmy., LS m o Ra5 Zhiorezym kanaly damowym 2 ciagiem nturaingm
Wedhm, 2] A5 m . Aol £, WAZNE - W LOKALU NALEZY ZAPEWNIC OOPOWIEDNLA WENTYLACJE
—.L',Tu:imm Barm e oom | BeCRyE Cid Pramwdd odoromaazaacy wyprrwadzony 00 panowe ry spalnone). 3 praewtd masysadcy 2
Iefmisjacega ianah dymowegn.

W razie instalacji szczegolnych, gdzie moze pojawic sip dedatkowy ciag lub opobr,
konieczne moze byé dobranie wigksze] lub mniejsze] membrany,

Tabela. 6 - Akcesoria

RURA T m I3 TRVAL 1071) 70
KOLANKO| 45 W2 RGN ¥] 18
=W TRPSOR T5 )
RURKA [z orazdem tesiomym TRAATING D, 03
| TERMINAL | powtiz oo Scieny TRPTAESA i
o0 Spainy do bciany 2 Gsiong, | IRWMABEA z ]
preechielang
KOMIN | Powestrze/spaling 0100270 = 20
roagakyziony S0
Tilka wykat spain RED 00260 + = 40
THIMABGL
RURA | TmMZ  1KARAEER i
KOLANKD [0 WZ TRANARTY 45
R&0 [ REDUKGIA |#e0 [EET] 50
TERMINAL & z
:*.” “:;" DA | MASOA 10

UWAGA: NALEFY UWZGLEDNIC STRATY CESNIENIA W OBREBIE AKCESORIOW
RGO, MALEFY ICH UZNWAC TYLKO W RAZIE POTRZESY | W POBLIZU OSTAT
NIEGD ODCINKA PRZEWCDU ODPROWADZAJACEGD SPALINY,

Jetll planuje sig podigczenie kotla DIVACONDENS D PLUS F 24 do zblorczego Kanalu
dymowego lub do pojedynczege kemina Z clagiem naturalnym, kanal dymaowy lub komin
muszg byé specjainie zaprojekiowane przez wykwalifikowany perscnel techniczny, zgo-
dnie 2 cbawiazujecymi normami | musza byt dostosowane dourzadzen z zamknbota ko-
morg spalania wypasatenych w wantylator.

4, SERWIS | KONSERWACJA

Ostrrezenia

A Wszelkie czynnosci regulacyjne, przez-

brajanie, oddanie do eksploatacji i konse-
rwacje opisane ponizej moga byc
przeprowadzane wytacznie przez wykwali-
fikowany personel, co do ktérego kwali-
fikacji jestesmy pewni (posiadajacy
przewidziane przez obowiazujaca norme
zawodowe kompetencje techniczne) jak
np. personel lokalnego serwisu technicz-
nego dla Klientow.
FERROLI nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci za szkody majatkowe i/lub obrazenia
ciala powstale na skutek interwencji przy

urzadzeniu przez niewykwalifikowane i
nieupowaznione osoby.

2
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41 Begulacis
Przezbrajanie na zasllanle innym rodzajem gazu

WSZYSTKIE KOMPONENTY USZKODZO-
NE PODCZAS PRZEZBRAJANIA POWIN-
NY ZOSTAC WYMIENIONE.

Urzadzenie moke dzialad 2 zasilaniem Matanam lub LPG | jest ustawlane fabryeznile na
jeden z tyeh rodzajéw, eo jast wyratnie podane na opakowaniu | na tabliczes Fnario-
nowe| samego urzadeenia. W razie konlecanodcl zasilania urzadzenia innym rodzajem
gazu niz ustawlony fabrycznie, nalely nabyl zestaw przezbrojenbowy | postgpowad w
nastapujacy sposob:
1. Cdigczyd kodol od 2asilanta slekirycznego | zamknat kurek gazu,
2. Wymiankt dysze palnika gidwnego, wslawiajac dysze wskazana w tabell danych te-
chnicznych w cap. 5, zalednie od uzywanego rodzaju gazu
3. Podigcryt zasilanie w kolle | obworzyd Rurek gazu.
4. Zmienit paramelr rodzaju gazu:
*  ustawit kociol w tryble stand-by
= nacksnad przveiskl wody udyikows) (poz. 11 2 - fig. 1) na 10 sekund: na
wydwietiaczu pojawi sig migajacy komunikat ,b01",
+  nacksnad przyoiskl wody Lzyikowe] (poz. 112 -fig. 1). aby ustawic paramalr 00
(w przypadku metanu) lub 01 (w preypadku LPG).
= nacisngt preyciskl wody ukythowej (poz. 112 - fig. 1) na 10 sekund.
= Kk o © | o |powsacadolybu stand-by

5. Wyregulowad cidnienie minimalne | maksymalne palnika (por. odpowlednl rozdziat),
uslawiajge warlofci podane wlabeli danych technicanych dla utywanego rodzaju
gazu

6, Zalodye przylepna tabliczie 7 zeslawu przezbrojeniowego w pobilzu tabliczki zna-
mionowe|, aby udokumeniowad przeprowadsone przezbrojenie,

Wigczenle funkejl Auto-setting w celu skallbrowania zaworu gazowego

NINIEJSZA PROCEDURE MALEZY PRZEPROWADZAC WYLACZNIE W NA-
STEPUJACYCH PREZYPADKACH: WYMIANA ZAWORU GAZOWEGO, WYMIANA
PLYTY, PRZEZBROJENIE NA INNY RODZAJ GAZU.

Zawdr gazowy BEP {za zintegrowanym operatorsm modulufacym) nie preawidule kali-
browania mechanicznego: regulacje mocy minimalne] | maksymalne] sq zatem
wykonywane elekironicznie za pomoca dwdch parametréw;

T
[F] Kompensatas maksymalnogo pradu bezwagidnogo

Wstopna Kalibracja zaworu gazowego

1. Podiaczye manomeir do monliorowania ciénienta na wyj4cil 2 Zawaru gazewsago,

2. Wigcaye funkcje Auto-setting (Parametr b12=1).

3 Uruchomié procedune kalibrowania popreez jednoczesns nacisniecle preyclsku c.o.
+ przycisku Eco/Comfort i przytrzymanie przez 5 sekund. Nalychmiast pojawia sie
komunikal . Au-lo” (migajac na przemian) i wiacza sig palnik. W clagu 8 sekund {me-
12 oraz LPG) hociol znajduje punkl zapionu. Warlodcd punkiu zaplonu, Kompensala
minimalnego pradu bezwzglgdnego (Paramelr q01) oraz Kempensata maksymal-
nego pradu bezwzglednego (Paramedr q0i2) sa zapamiglywane przez plyle.

Kallbracja zaworu gazowego

1.  Na wyswietlaczu pojawl sie migajacy komunikat .g2®, naslapi wymuszenie pradu
modulacji do warlogcl kalibraci wsigpnej paremeiru Kompensata maksymalnego
pradu bezwzglednego (Paramelr g02).

2. Naciskad pryciski c.w.u., aby wyregulowat parametr .q02°, dopdki na manomatrze
nie zostanie oslagnigls maksymaine cisnienis nominaine ponika) 1 mbar, Odezekad
10 sekund, aby cidnlenie slg ustabilizowalo,

3. Naciska przycisk cowu, +", aby wyregulowad parametr ,q02", dopdki na mano-
melrze nie zoslanle osiagnigle maksymalne cisnienie nominalne. Odezekad 10
sekund, aby ciinbenie sig ustabilizowalo.

4. Jedll ciznienie odczylane na manomelrze jesl inne niz maksymaine ciénienie nomi-
nalne, rwiekszyd o 1 jub 2 jednostki parametr .q02° poprrez naciéniecie przycisku
CWLAL 47 o KAZdE] Zmianie odczekad 10 sekurd, aby cisnianle Sie ustabilizowako.

5. Kiedy cignionie odezylane na manometrze jest néwne maksymalngmu cidnieniu no-
minalnemu (wiasnie skalibrowana wartos¢ parametru q02” zostsje zapisana auls-
matycanie). naclsnad priyoisk ¢.0. =" na wydwiellaczu pojawl sle migajacy
komunikat .q01"; nastapi wymuszenie pradu modulac)i do wartosc kalfibraci watep-
ne| parametru Kompensala minimalnego pradu bezwzglednego (Parametr g01).

6. Maciskadc przyciski ¢.w.u_, aby wyregulowad parametr .q01°, dopdki na manometrze
nie rostanie oskagnigte minimaine citniente nominaine powyte] 0.5 mbar. Ode-
zekad 10 sekund, aby cinianie sig ustabifizowalo.

T, Maciskat preycisk cow.. =", aby wyregulowad parametr q01°, depdki na manome-
trze hie zostanie osiggniete minimalne cisnianie nominalne, Odczekad 10 sekund,
aby cignionle sie ustabilizowalo,

8. Jesli cisnlenis odezytane na mancmelrze jestinne nte minimalne cinlenia naminal-
ne, rmnigjszyt o 1 lub 2 jednostki paramelr ,q01™ poprzez naciénigcie przycisku
€W, " po Kaide| Zzmianie cdczekad 10 sekund, aby ciinienie sk ustabllizowalo,

8. Klady clénlenie odczylane na manometrze jest réwne minimainemu clénlaniu nomi-
nalnemu {wiadnie skalibrowana warlodd parametru q01" zostaje zapisana auloma-
lycznie), ponownle sprawdzic obie reguiacie poprzez naciénipcie przyclskdw .o,
Ewantualnis dokonad kolsjnych korekt, powlarzajac powyze] apisana procadura,

10, Procedurs kalibrowania konczy sig aulomatycznie po 15 minutach, Mo2na ja row-
niez zakoficzyd poprzez |ednoczesns nacisnigcle preycisku c.o. #+" | przycisku
EcoiComfort oraz przytrzymanie praez 5 sekund

0150
FEEY

Sprawdzenie wartosci cidnienia gazu oraz regulacja pray ograniczonym zakresio

. Sprawdzit, cry cisnienie rasilania jest zgodne 2 warlosciaml podanymi w tabali
danych lechniczrych,

*  Podigceyd cdpowiedni manomelr do kedéca clénienia .B" znajdujacego sie za
zaworem gazu,

= Wiaczyctryt TEST | wykonad insirukcie dolyCczace sprawdzenia cisnienta gazy przy
mocy maksymalne] | przy mocy minimalnej (Patrz nastapny rozdzial),

Jesl maksymalne ofaziub minimalne cisnienia nominalne odezytane na manomairze sa

Inne niz podane w tabeli danych lechnicznych, naledy wykonad nasigpujace czynnodci

+  Nacisnat preycisk EcolComfort na 2 sekundy | weldd do trybu Kalibrag)i zawon
gazu z ograniczonym zakresem.

*  Piyla przechodz do ustawisnia ,,q02"; po Jednym naciénisciu prayciskiw cow.l.
wiswintla sig aktualnia zapisana warlogé.

= Jesh maksymalne ciénienie odczytane na manometrza jest inne niz cisnienia no-
minalne, swiekszydizmniejszyt o 1 lub 2 jednostki parametr ,q02" poprzes nacis-
nigcle prayciskow ¢.w.u.: po kadde) Zmianie warlosd jest Zzapamiglywana, Odczekad
10 sekund, aby cisnlenta maksymalme] sie ustabllizowalo,

= Macisnat pezycisk c.o, " {poz. 3 - fig. 1)

=  Piyta przechodzi do ustawienia g01", po |ednym nacidnigdciu prayciskiw cw.u.
wiydwiatla sie aktualnhe zapisana wartosd,

»  Jesli minimalne cignienie cdozytana na manometrze jest inne niz cisnienie nomi-
naine, Fwigkszydizmnlajszye o 1 lub 2 |sdnostki parametr ,q01" poprzez nack-
nigcis prEyciskow cw.LL: po ka2da) zmianie warosd jest zapamistywana, Odezekad
10 sekund, aby ciénienie maksymalngj sie ustabilizowalo.

*  Ponownle sprawdzic oble regulacie popreez nacliniecie preyciskow c.o. W razie ko-
wmcl skorygowad poprzez ponowne prisprowadzenis powylej opisane| pro-

Y.

*  Pa naclénigaiu przydsku Eco/Comforl | przylrzymaniu przez 2 sekundy naslepule
powrdt do irybu TEST.

*  Wylacrye tryb TEST (Patrz nastapny rozdzial),

«  Odigezyt manometr.

' a:mmuummm
R | - Podiczenis elekirycone Zawom gazu
] R - Wiéoe gazu
== g 3Veegn
T
AT . 3 R
© o~|® § arm] iw
13t ¥ |
f=:1 e
L -
e i | = wyglad 21- Podlaczenie zaworu gazowage
; TYP 5G6Vi00
| k"| A P max &5 mbar
= 24 Vil - Kizsa B

Uruchomiania tr)rhu TEST

Hacisngé rdwnoczeinie peryciski ogrzewania (poz. 314 - fig. 1) na 5 sekund, aby ak-
tywowad tryb TEST. Kocloh wiacza sig na maksymaing moc ogrzewania, ustawiong jJak
w poprzednim rozdziale.

Na wyswietlaczu zaczynajg migat symbole ogrzewania oraz wody uzythowej (fig. 22),
obok nalomiast wyswisllana jest moc ogrzewanka.

wyglad 22- Tryb TEST (moc ogrzewania = 100%)

Nacisnald przyciskl ogrzewanta (poz. 3 | 4 « ig. 1), aby zwigkszye lub zmnigjszyd moc
{Min = 0%, Maks.= 100%)

Po nacidnigeiu prayeisku ¢ wu. =" (poz. 1 - fig 1) moc kolka jest natychmiast ustawiana
na minimum (0%). Po nacignieciu przycisku cowu. #" (poz 2 -fig. 1) moc kolla jest na-
tychmiast uslawiana na maksimum (100%]).

W przypadku, gdy uruchemiony jes! tryb TEST, a pobdr ciepie) wody wiytkowe| jest wy-
starczajgcy do uruchomienia frybu cow.u,, kociod pozosiaje w brybie TEST, ale zawdr 3-
drazny przelacza siow polozenie o,
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Aby wytgczyé tryb TEST, nalezy nacisnad rdwnoczesnie preyciski ogrzewania (poz. 3 |
4 -fig. 1) i preytreymad przez 5 sakund

Tryb TEST wylacza sig automalycznie po 15 minutach lub moina go wylaczyt, odok
najac doplyw cieplej wody uzytkowe| (w praypadku, gdy pobér cieplej wody wiytkows]
jest wysiasczajgey, aby unuchomié Iryb cow.w.).

Regulacia mocy greania

Aby wyregulowat moc grzewcza, nalezy preetaceyt kodiol w iryb TEST (patrz sez. 4.1).
Nadsrqt przyciskl grzania (pozycja 3 - ﬂg 1), aby zmlmzyn‘.mb Fmniejszyd mod {mini-
mum = 00 - maks. = 100). Weisnad preycisk resetowania w ciagu 5 sekund od zmiany,
a maks. moc pozosianie taka jak uslawiona. Wyjécle z trybu TEST (palrz sez. 4.1).

Menu konfiguracji

Aby wejst do Menu konfiguracjl, nalezy naclsngé Jednoczesnie preyciski wody uzythows|
i prs.rytrzymue przez 10 sekund, Dostgpne sa parametry 12 oznaczong lilery b7 nie
ich modyfikewad: 2 poziomu zdalneqo slefowania tzasowego.

Za pomocy przyciskow ogrzewania mozna przewingd liste parametrow w kolejnosci ro-
snace) lub malejace], cdpowlednio, Aby wydwietlié lub zmienic warlosd parameatru, wy-
starcry nacienad preyeiski wody uzyikows): zmiana zostania zapisana sutomatycznie.

Bl |Wybdr rodzaiu gazu 0

Uwagi:
1. Paramelry, kidee posiadajy wigcej ni2 jeden opis, zmienisjy dzalanie oraziub
zakresodpwnadrﬂu- do ustawienla parametru pudanago w nawiasach.

2. Paramefry, ktdre posiadajg wiece] niz jeden opis, sg resetowane do waroscl
domydine), kiedy zmieniony zostanie paramelr podany w nawiasach,

Aby wyjsé 2 Menu konfiguracil, naledy nacisnad jednoczesnie preyciski wody uzylkowe]
i preylrzymad przez 10 sekund. Wyjscie nastepuje rdwniet aulomalycanie po uplywie 2
minul.

Menu serwisowe

Aby uryskac dostep do menu Serwls phyty, nalezy nacisnad preycisk Resel | praylreymad
przez 20 sekund, Dostepne sa 4 podmenu: po ﬂaclqu-clu praycishdw ogrzewania
mozna wybrad w kolejrodcl geoj lub malejace), odpowd 1T NT, JHE by BT
A5 oznacza Menu paramelréw ransparentnych, _In™ cznacza Manu informacyl, HI" oz-
nacza Menu historii: pa vwybrania podmenu nalady |es2c2e raz nacisnat preyelsk Reset,
aby do niego wejsé, rE” oznacza Resel menu historil: patrz opis.

<157 = Menu paramaeirdw transparentnych

Dostgpne 54 23 paramelry oznaczons lerg .P™. Modna je modyfikowad rdwnies z pozic-
mu Zdalnego panslu pokojowega,
Za pamocq preyciskdw ogrzewania mazna praewinad [iste parametrow w kolginosei ro-

snace| b malejace), odpowlednio. Aby wyfwiolic lub zmienkt wartcdd paramelru, wy-
slarczy nacisnat przyciskl wody uiytkowsj; zmlana zoslanie zaplsana aulomatycznie.

1 = Wiatzons

boz el a0
i % 10 QTN (i o] Stk ogrewana 120 Chrinuia T
4= Ty ooraenarks (pomgs chisgous) Tz ocosiivaria @ oriovane Btk ]
0= Zamkngia komora spaiania, hor- Dioieg iy ogrrewenis B2 i £
(bez PF) Temperalura maks. ogrzewanis 185G B0
1= Wi Romerd Sares it 1F) Viaiaymaira moc ogreiania 510 00
2 = Zamknieln koenons spaania iz FF) =S
3 = Zarnkngla kermara spasania, kon- 1 = Powazane I carpsions nastkmwg
irols Sxatsria Wytsozenke painka i rybie ceple wody [=—
bo3 "Wybtr rodzage omory spatania 2 TF 3 0 i 4 PO | s 2=W i
Tl s Bl
ez PFi o8 |Czas occekmari ra Wy wody utyhowey | (00 send ]
mmamzm pog | Mg nasies ubthoerka wody | on ee. 5
. Torpari it Camaria e o | g g
b4 Witybedr rodzaiy podsiawesega wymsennlka 4 - 13 12 [032=1)
= Zaunetiany Zawst Daza Bz wpiyen 13 reguiacly (2=2) - 0
1 = Elchirocawsr napeiniania instalacy P10 [Tempenloa rastana w ke wody .85
= Zawit ooy Soneczny e e
Wybdy dristania mininego prickadnika [ = Zastanie kindiolki £ cbeona me- Wﬁ?ﬁgﬁ?ﬁ“w% TOE5°C
s (00251 prawidlowoicia | Nies.thywasmy e e |
105 = Zaslarts kol bez - [ FI WY £yD Wody UEyowe] B0 serund £
prmdiowosoi P12 | Miesymain moc Iybu wody urykows] | G-100% 100
5 = Zewngtna pompa obregowa {podc- P3| Woc miimaira bsokina -t (]
Eadtadana | po obingu) 0= Domydree
Bz wplyws 18 eguiadss [022) - i P, | e o =53 hrd i
Boz wplywu na mguiacy (B02=3) = 0 e
[y ———— = P15 | Mompensaa imiy CQ 30 meksimur) 0
iy 0= 50 Hz : - E FhoF43
bi& 4 fack 0
G dia =i P18 | Zeciisons paburpaczenia wymicnnky ERLRLET 0
ﬁuﬁwmmm % sekund BT mme ?-wum Wty modsuzawezE | yon
b7 | Bed wptywi na requlociy (D02=4) E 5 pra | Prydkoe ks mara pompy O-1007% e e, W fym modeill ZIwsze | g
BT Wphavl Na Meguiachs D023 = mduuiaoe] oblegu witmego 100%
Baz Wphywd na hequiacy (D0Z=4) g M3 | Tomporabas wytaczena Toyn sionoceny | C420°C 0
D08 | Wapea Zawor gazu 0 = Siedard 10 | P20 | Temperale wiezene TG soneciry | 020 & 0
=Tl i P21 | Gaes cczohmania Tryo soneeay 020 sekind i
1= Praeplyworatnz (130 g [PE | Winimaina Ke2ria COORW Veentyiors 0 = wczednie) noefnicwane obr min . ﬂ{cﬁ"ﬂhﬂ-r
boa ifybie rodzajs Sadana wody wbylowe] W1 {riska emisja M) 1120 obr fmin 10}
= : BT | Procho rachomiona weeipaicr | BO-160 (b rmn 10] T30 (obr e 10
3 = Praaphywomierz (700 impT) (résk emisja NOw)
TZEsowt Usimwon; prasppmomiozn. | = ViybeZony
(boz=1} 14 10 = seiundy Uwagi:
" Czasowe uslawiense przepltywomie7e 0 = Phytaczony 1. Parametry, kidre posiadajg wiecej nik jeden opis, zmienisjy drialanie oraziub
L 2 1-10 = saturdly o zakres odpawiednio do ustawienia parametry podanege w nawiasach.
Bz wptywd 1 reguiacy (D02=) = 2, Paramelry, Klore posiadaja wigcej niZ jedan opis, sq resalowansa do wanosc
domyéing], kiedy zmieniony zostanle paramelr podany w newiasach.
Hez g 1 g ki B2 - 3. Paramalr Moc Maksymalna Ogrzewania mode by & zmleniona rowniez w Iryble la-
“!mwwm'ﬂiﬁf 10+ 400 L'mint10 w.
wlyRowe| (D02-1) 4. Paramelr Minimalna liczha obroldw wenlylatora (edynie w wersjach » niska emisia
Natezonie prEnpyni whizzone Tybu wody 104 100 Limin10 5 WO} pozostawiony na O nie wigcza moiliwogci modyfikowania warlogci cbroldw fa-
B | iy p0ae2) b bryeznie zdefinjowanych jako minimum oraz koniecznych do urachomienta wenty-
oz wphywd 13 raguage 1002=3] = lators; w razie ustawienia na warloSt powyze| O daje takg mozliwodt, jednakie
. wykorzystywane boda warloscl, Kiare boda ustawions w Lym Samym parametrze
Bez wphywvu 1 rogukacis i02=4) - (P22) oraz w naslepnym parametrze (P23). Podozas gdy zakres, Jakl moina
iz Whaczonio procedury Auta-Setings 0= Wiyiytzona 0 ustawlé dia parameiru P23 jest ograniczony (80-180), w prypadku P22 moina

ustawlc réwnles warloscl nizsze w zakreste od 1 do 79: w lakim przypadku oprogra-
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mowanie bedzie zawsze pracowato przy minimainej realnej liczbie obroldw, jaka
modna ustawic, 1. 800 abr./min. (o odpowiada wartodci 80 w patametrza).
Aby powrdclt do Menu serwisowego, wystarczy naclsnad jeden raz przycisk Resel, Aby
wyjst £ Menu serwisowego plyty, naley nacisnac przycisk Resal i przylreymad przaz 20
sokund. Wyjscie nastepuje réwniez automatycznie po uphrwie 15 minut
Wln" - Menu Informacje
Doslepnych jest 9 informacil.
Za pomoca prryciskdw ogrewania mozna przewinad lste informach w kolefnoscl ros
snace] lub malejace), odpowiednio. Aby wydwietit warodé, wystarczy nacisngé pr-
Lyciski cw.u,

ok NTG .0, (C) pomigdzy 05 0. 125 °C
Crupik NTC bedpiscensies [}

parigdry 05 8 125 °C

= Upewnié sig, ze modulacja zaworu gazu jest prawidiowa zardwno w fazie ogrzewa-
nia, jak | produke]l wody uzythowej

= Sprawdzié, czy zaplon kolla dzisla prawidlowo, wykonujac kika prob zaplonu |
wylaczenia za pomoca termestatu pokojowego lub sterowanla zdalnego.

L] Lipawnic s'bq, ) .:uéy[:la paliwa wskaz}rwang prEes gwrium odpawiada podana-
mu w tabell danych tachnicsnych w cap. 5.

= Upewni¢ sig, 2e przy braku radania ogrzewania painik zapala ske prawithiowo po
olwarciu kranu ciephe] wody uzytkows|. Sprawdzié, ciy podczas dzialania w lrybio
ogrzewanie, po ohwarciu kKraniy clepha) wody Zatrzymups sig pompa oblegowa ogr-
Zewarng, 8 produkcja wody vivikowsj odbywa sig w sposdb regularmy,

= Sprawdzié, czy paramelry 53 zaprogramowane prawidiowo | wprowadzie ewenlual-
ne zadane ustawienla osoblste (krzywa kompensac)i, moc, temperatury itp.).

4.3 Konserwacia
WAZME INFORMACJE

WSZYSTKIE PRACE KONSERWACYJNE |

L]
02
03 [Crursk NTC coww, °C) porapdey 05 0 125°C
04

Crupek NTC Dwnglang ['C) pormigdly 30 8 T0'C Mol wemne mgaja) Boz

NTC ==
L05 | Akhusing moc palnik () O0%:= Min, 100%= Mol
FOG6 | Autuainy opdr plamigna (kOhm) D0-29 kDB [= ¥ paini Wyiiezom)
ST  |Rreczywista predicdé wertyiatora (obe. min 0] |0-255 (:2550 obe)
FOO - | At potesrana ¢w L (L mini0) L mune 10 peneriodd S miganis 3 Gyfr
PPIA | Alhzaing penditnsE pompy moduidace) [ %) T0- 100 i dzala w iym modelu
Uwagi:

1. Wrazie uszghodzonego ceujnika plyta wydwislia mysknikl,

Aby powrdcit do Menu serwisowego, wyslarczy nacisnad |eden raz preycisk Resel. Aby
wyjsé z Menu serwisowego plyty, nalezy nacisnat preyclsk Resel | przylrzymad przez 20
sakund. Wyjscle nastgpue rownle automatycznie po uphywie 15 minut.

HHI™ = Manu historli

Piyla mode zapamigtad ostatnich 11 uslerek: dana Historia HY. przedsiawia najnowsza
zalsiniata usterke; dana Historla H10° prredstawia najstarsza zaksinlaly usterks.

Kody zaplsanych uslerak sa wydwietlane réwnle w adnodnym menu zdalnego storowa-
nia czasowega,

ZLa pomocy pryoiskdw ogrzewania modna preewinad liste usierek w kolejnosa rosnace)
lub malejacs), cdpowiednio. Aby wydwiellic warlost, wystarcey nacisnad przyciskl o.w.u

Aby powrdcic do Menu serwisowego, wystarczy nacisnaé |eden raz priycisk Resel, Aby
wylsd z Menu serwisowego plyty, nalezy nacienad prrycisk Resal i przyirzymad przez 20
sakund. Wyjdcle nasigpuje réwniez automatycznia po upiywie 15 minut

«TE” = Reset historll

Po nacidniechu | proyirzymaniu przycisku Eco/Comfort przez 3 sekundy modna ska-
Sowak be usterki zapamiglane w Menu historii: plyta automabycrnie wyjdzia z
Menu sarwisowego, aby polwierdzié lg crynnosé.

Aby wylsé Z Menu serwisowego plyly, nalely nacisnadt prayoisk Reset | preylrzymac pr-
zez 20 sekund. Wyjécia nastapule rdwnie2 automatycznie po uplywie 15 minul.

4.2 Urychamianle,
Przed wiaczeniem kotla:

+  Sprawdzié szczainods instalac gazu.

*  Sprawdzic, cry cisnienie WlRne W Zhiamiku wyTSWiawczym jest prawidiowe

+  Napeinié instalacje hydrauliczna | przeprowadzié peine odpowietrzenie kotia | insta-
lacji, otwisralac zawdr odpowielrzajacy na kolle | w inslalaci.

+  Sprawdzic, czy nie ma wyciekdw wody z instalac)l, z obwoddw wody udylkowei, 2
polaczen lub 2 katla

*  Sprawdzi¢ podiacrenie oraz dziglanie instalacji elekirycznej craz uziemia)aoe|

+  Sprawdzié, czy wartosé cliénlenia gazu dia c.o. jest zgodna Z wymagana,

+  Sprawdzit, czy w bezposrednie bliskogci kotla nie znajduja sig zadne plyny lub ma-
terialy atwopaina

A JESLI POWYZSZE INSTRUKCJE NIE SA

PRZESTRZEGANE, MOZE WYSTAPIC
RYZYKO UDUSZENIA LUB ZATRUCIA W
ZWIAZKU Z GAZEM LUB
WYDOBYWAJACYMI SIE SPALINAMI; NIE-
BEZPIECZENSTWO POZARU LUB WYBU-
CHU. MOZE ROWNIEZ WYSTAPIC
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM LUB ZALANIA
POMIESZCZENIA.

Konfrole podczas dziatania

+ Wigczyl urzadzenie.

+  Upewnid she, e obwdd paliwa | inslalac)i wodnych 53 szczelne

+  Sprawdzi¢ sprawnc$é komina | przewodéw powletrze-spaliny podczas dziatania
kolla

* Spra;m!z.iﬁ. czy cyrklacia wody migdzy kotlem a instalacjami, odbywa sie w sposéb
prawidiowy,

WYMIANY MUSZA BYC WYKONANE PR-
ZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek operacji
wewnatrz kotta nalezy odlgczyc zasilanie
elektryczne i zamkna¢ zawor gazowy pr-
zed miejscem wykonywania roboét. W prze-
ciwnym razie moze wystapié
niebezpieczenstwo wybuchu, porazenia
elektrycznego, uduszenia lub zatrucia.
A Dysz nie nalezy czysci¢ za pomocg meta-
lowych narzedzi, poniewaz moga one
zmienic przewidziang srednice nominalna.

Kontrola okresowa

Aby zapewnié diugotrwale prawidiows dzialanie uregdeenia, nalezy zlecad wykwall-

fikowanemu personelowl coroczny przeglad, obejmujacy nastepuiace koniroke:

= Urzgdzenia sterownicze i zabezpleczajacs {zawdr gazu, prrephywomberz, termosta-
ty I1p.) musza dziatad prawldiowo.

= Obwdd odprowadzania spalin mus: byt w pelni sprawny.
{Koclot z zamkniela komora spaiania: wenlylalor, presosial [ip, - zamknkgla komora
spalania mus bye szczelna: uszczelkl, opaski kablowe ilp.)
(Kociof z obwaria komora spalania: przerywacz clagu, lermosiat spatin itp.)

*  Przewody i kofcdwhka powieirze-spaliny nie moga byé zalkane anl nie moze byt na
nich wyclekdw

*  Painik | wymiannik musza byé czyste | pozbawione kamlenia kotlowego. Do ewen-
tualnego ceyszczenia nie uzywad produkidw chemicznych ani szezolek stalowych,

= Elekiroda nie moke byd obrodnigla kamianiem Rollowym | musi byé prawidiowo

ustawlona,
o : 1

, 97 =

§ = AN

wygl;d 23- Ustawienie elektrody

* Imslalacie gazu | wody musza byé szerelne,

= Cignienie wody w 2imne] inslalacl powinno wynosit okola 1 bar, w przechnym ra-
Zier nAlEZY i WaroSE prEywrodis,

+  Pompa chiegowa nie moze byd zablokowana

= Zblomik wyrdwnawczy musi byd napetniony.

= Matezenie przephywu gazu | cisnienle muszg odpowiadad wartodciom podanym w
odpowiednich tabalach.
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4.4 Rozwiazywanie problemdw .
Diagnostyka e
Kociol jest wypesazany w zaawansowany system aulodiagnostyezny. W razie wystaple- A | o WaoeneManal | e 0
nia nisprawidiowasc] w pracy kotla na wyswietiaczu miga symbal usterki (pez. 11-fig. 1) rarsSchiym spacaniem | racy w oiggu cstaénich 1 minid
wraz Z jaf kodem. a2 Meeprawdiown perametry | Blpone ustaweno perametu Covmd e | ewenluainie zmiene
i oy Phy o phly
Isinieja uslerki Ljace trwate zablokowanie (oznaczone lilerm JA) w cslu pr- _ , d
zywricenia pracy kolla, wystarczy nacisnaé preycisk RESET (poz. & - fig, 1} i przylrey- A Miogriaidions paramelry | BIeono USiwlerl pramery | Sprawdad | eveoniLainie 2enit
mat przez 1 sekunde lub m pomoca RESET na zdalnym sterowaniu czasowym (opcia), Pty vty paramatt pyty
Jesli jest zainstalowane. W tym momencie na wyswiallaczu wySwiella sk komunikat apiesa 2astania niaze "
04" przez ok, 30 sekund lub ,d5” przez ok 5 minut, co oznacza czas oczekiwania, el ¥ Frolirwe iyl | i bec ey
po zakoficzeniu kidrego kocle! wznowl narmalne dzialanie. Jesll dzistanie nle Zostanie Fiepr awirioer cogy -
wZnowione, nalezy usunad usterke, PN | iwoks v i Probiermy w sieci elekirycne] | Sprnedad inslatacly eledryeang
Inne usterk powadulh Zablokowanse czasowa (oznaczone litarg F), Kldna jest wylacza- Toaners 23 ro Hapernt nswbce
ne aulomalyeznia, gdy tylko warlosé powrdel do zakrest normalnego funkejondawanka Fap | Gmen= wncy inslatacy m
kotta, m"wm"’ VSO | sprametzt cauplk
e SOt Aoz KBz | SRR praewody R wyent
Anormalia sondy sewnstrz- | okablosang
Tahela. 8 rigf ‘sona cdsezona powigzeant | Odazyt zownetieng sonds fub
pmperatury phmnej ‘ezt phnig bemmparatury
Cuprids na odpnowatzenk b
™ ey ﬂ“m Adl | Umisjscowanis couniiw mﬂuwwﬂu it hriakaris Coua
i g !
- mm* = FaZ | Userha c2uinia Unac .0 | USTisizory counk WyTTerie CIuE
Spewelzic preswody sleiirony, Prierwire chationanie oparaion
Usted eledirody wylaywania' | pravechowosd pozycionowania eligk- g e m—— modsuaceg Sprimntit proely
AW | Bk zactonu palrika Kot R pod ki e - mmmmﬁe
UsSkoazony Zawts gan Sprawns b Wyrnienié Zawer gars = " TioGranoss pezemodu komi- .
5 Usterka twigranaz OWEDD adprovadzEe Sprmeize prancd koeminiey
r;f:mumm s ricuiasciym spaniom o
byt neskca moc zagionu Diokonat rgudag) mocy Zapion
ME | wtaczonym painkis
Usterka phvly Sprawdsd syl
Tprawii. (ramBoRIet pOIEra
AR mm“‘m‘ Tirak oy woddy v Tl Sprapelat yfkaor
Obacnods powholrza winsislacy | Ddpowebyvt instalaciy
- Heoprawdiowe garamolyy | BROne dSiawene paramerd Cprowdsic | eweniains rmenic
Pty paramsdr ity
FioprRionD paramlry | EHdne usawine paramet SREaennic | CwnniLain Imec
phty ity parameht phty
Ww S oy
Listors Werkjlolora TiTkomany ety oo Veymient destylator
= Ustarka plyty Wméanit piig
Usiera zunia el |y con SO 10D WA T
Usstirks plyty Wymienié iyt
Nk GEnrm w asiaiacs 5
g |Fopomenapatze  [puwel Sese i o
aasiery) K braca MeTEneg) CANEN | SpRaed CHlnen
painia
e Hiepramocene paramely | Blgdne (siamene paramet Speawdl | swenising Smem
Phty Pty pamelt phty
Froeveary promwin Scramdsif proswody
ADD | Uslerka 2awon gar
Usterka cngrdiana : : Sperawdzié przewody lub wyren
odpradiani 1 Odarzory lcark cxuji
Fi Preecaary primwid
Zadzatane mostan spa- |/ YMUBSR O WNSIEag | Speawetnd cyrindaler
fin Gbemiog: piwielza v reiiacy | Odpowetizyt mstiage
TRy LUK
11 l._imrhami'hwm s ” Sprowdzic premwody lub veymionit
T CWL CZUE
Prremanyy proewid
Py |Ustedacziikans Wszhodzony czuinik Speawdnt prowwody lub st
odprowadzeniy Fuiaron proomdon caun
Pravewaryy promwod Sceawdzié praswody
AYG  |Usierks zaword T -
[ T ——— mmﬁw
Sprawdnd werkylalor oz okabiowa-
Usteria weniylalora i e taters
Fab  |Usioka konkot spalana | Neprawidonr vz W'MW
Zalkany Lt plecrawidionn Ty~ .
s reid Speamedzic przewad Kom nowy
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5. PARAMETRY | DANE TECHNICZNE
241 Wymlany | ziacza

700

198

400

330

i

7 Wiol gazu - & 3047

8 Wylol woddy Instalacyl ewau, - @ 1/2°
9 Wiot wody instalac cw.au. - @ 1/2°
10 Zasianle instalac)| - & /4"

11 Powrdt 2 instalac]| - @ 34~

AB Flacre spustu kondensatu

=
ol — | |

wyglael 25 Widok z boku

155

7
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Qdwierty na Scianie 5.2 Widok ogélny | kemponanly gléwne
191378 29
0 O
;W Lo
s 16— 27
§ : L — 27
'5 | |
| s
5 | |
. i f
i i
| i
2 | @
S | 8
:' | f
5. ! |
i | |
| i
% |
j
|
] 4 74 32
| :
'"_i"'.'-'-. ....... reee | ....... ]. ............ L
———'-l——-l-—i—'-l——-i ----- —f—
| 65 | 66 B6: 6636 ' 101
| . A |
L 100 |
400
wyglad2s

Tabela. 9- Legenda |, fig. 29, fig. 30 i fig. 31

§ Tamionicta komara spalania

T Ziwdr DeIpsTedshva

16 Wertdator

18 Komora spatania

2 Paink

77 Miodiiany wymiennk da e, Cmis
2 Komierz oty spaln

32 Pompa obieqows 0grewania

¥ Odpownetrzonis aulomatyczng

37 Flir swhotowey wody zimne]

A2 Caunik lemperatury wody ubylowe)
44 Tawor gazu

55 Zhomik wyniswnawery

T4 Zawic napekiania nstalaci

81 Edeldroda zapionowd | wylTywajaca plomish
85 Zawic roadsielory

144 Reguiator ciimieni wody

13 Przuphianeien

137 Caujnk cénimnia

191 Temostat bemperatury spain

193 Sylon

194 Viymiznnic wody ubytowe)

B4 Aatnrnatyczne obetdces

21T Relwperalor spalin

T8 Cauin podwojny (Zabazpseczon * ¢o.)
378 Crujnk Mata

wyglad 30- Obwad c.o,

o
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= 5

KODY IDENTYFIKACYJNE PRODUKTOW

2

G3TOCCRAGWA
'KRAJE PRZEZNACZENIATT -ES-RO-PL-GR
'KATEGORIA GAZU: TTZHM3= [T 1ZH3+ (ES) lIZE3EIP (RO) IZEIBIP [PLIIZH3BP [CR)
Maks. obciaZenie cieplne insfalacy c.o. KW 25.0
Win. obciaZenie ciepine instalaciic.o. KW 7.5
Maks. moc ciepina instalacy c.o. (80 7 B0°C) KW 24.2
in. moc cieplna instalacii c.o. (80 [e0°C) KW 7.2
Maks. moc cieplna instalacji c.o. (50 7 30°C) kW 26.2
Min. moc ciepina instalacyi ¢.o. (90 30°C) kW 7.7
Maks. obciaZenie cieplne instalacji c.w.u. KW 25.0
Win. obciaZenie ciepine instalacji cw.u. EW 7.5
Maks. moc cieplna c.w.u. KWiza2
Min. moc clepina c.w.u, kW2
Wydajnosc Pmax (80-60°C) % 06.9
Wydajnost Pmin (B0-60°C) 060
dajnost Pmax {50-30°C) % 104.0
Wydajnost Pmin (50-30°C) % 024
Wydajnose 30% % 1053
Dysze palnika G20 liczba x W 24085
Cisnienie gazu zasiienie G20 mbar 20
Maks. ciSnienie przy palniku G20 mbar 158
Min. ciSnienie przy palniku G20 mbar 15
Maks. nalezenie przeplywu gazu G20 mh 265
Min. natezenie przeplywu gazu G20 mh 0.79
Dysze painka G31 liczba x @ ZAX050
Cisnienie gazu zasilanie G31 mbar 3
Waks. ciénienie przy palniku Ga1 mbar ki
in. cisnienie przy palniku G31 mbar 45
Maks. natezenie przephywu gazu 31 kg/h 1.94
Min. nateZenie przeplywu gazu G31 kgh 058
NaleZenie przeplywu spalin Pmax als 14
NateZenie przeptywu spalin Pmin als 10
Temperaiura spalin Pmax (BOBITC) kol [
Temperalura spalin Pmin {80/60°C) C i}
Temperalura spalin Pmax (50730°C) C 50
lemperalura spalin Fmin {a0130°C) G 4¢
5a enmisji NOX - i
Maks. cignienie robocze c.0. bar 3
TVin. ciSnienie robocze ¢.0. bar 08
Temperalura maks. c.o. T 90
Zawartosc wody c.o. litry 15
(Pojemnosc zbiomika WyTGWnawczego c.o. Titry ]
Cisnienie wslgpne w zbiorniku wyrdwnawczym ogrzewania bar T
Maks. ciSnienie robocze cwu bar 9
Min. ciSnienie robocze c.wu. bar 03
Wydalek c.w.u. ALZ5°C imin[T3.9
Wydatek c.w.u. M 30°C lirmin 116
Skopien ochrony P X50
Napigcie zasilania ViHz 230Vis0Hz
Pobierana moc elekiryczna W 9%
CieZar pustego koffa ko 35
Typ urzadzenia Tyt CyuCrg T C GG

12722 732742 75262 T2 TE2 TR

E'zz ‘B:sz
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Karta produktu ErP

MODEL: DIVACONDENS D PLUS F24 - (OCCRAYWA)

Marka: FERROLI
Kociol kondensacyjny: TAK
Kociol niskotemperaturowy (**): TAK
Kociol typu B1: NIE
Ogrzewacs wielofunkoyjny: TAK
Kogeneracyjny ogrzewace pomieszezern: MNIE
Parametr Symbol Jednostka Wartost
Klasa sezonowej efektywnodcl energetycznej cgrzewania pomieszczen (od A=++ do D} B8
Inamionowa moc cieplna Pn KW 24
Sexonowa efektywnosc energetyczna ogrzewania pomieszczen M. % 89
Wytwaorzone ciepto uzythowe
Przy znamionowe] mocy cieplnej | w rezimie wysokotemperaturowym (*) P4 kW 24,2
Brzy znamionowe] mocy cieplnej na poziomie 30 % i w rezimie niskotemperaturowym (**) P11 kW 7.6
Sprawnosé uiytkowa
Przy znamionowe] mocy cieplnej i w rezimie wysokotemperaturowym (*) LI % 87,3
Pray znamionowe] mocy cieplnej na poziomie 30 % i w redimie niskotemperaturowym (**) 1], %% 94,8
Zuzycie energii elektryczne] na potrzeby wiasna
Przy pelnym obcigzeniu elmax kw 0,055
Przy czesclowym obcigieniu elmin kW 0,028
W trybie czuwania PSB KW 0,003
Inne parametry
Straty ciepfa w trybie czuwania Pstby KW 0.600
Pobdr mocy palnika zaplonowego Pign kW 0,000
Roczne rukycie energii QHE Gl 54
Poziom mocy akustyczne) w pamieszezeniu Lwa dB 57
Emisja NOx NOx mg/kWh 24
Ogrzewacze wielofunkcyjne
Deklarowany profil obeigzen wL
Klase efektywnosci energetyczne] podgrzewania wody {od A+ do F) A
Dzienne zuiycie energii elektrycznej Qelec kWh 0,159
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC kKWh 35
Efektywnoic energetyczna podgrzewania wody Mty % 85
Dzienne zugycie paliwa Qfuel kWh 20,551
Roczne zuzycie paliwa AFC Gl 17

1% W RS D OB T BT 1 Ry 1 TSI RIS Wy PRrad DL 118 BN SETIeaa T Giyiiom B0 0, & Wity TRSINJER; RS [Rgs vl B C
1+= [ i Ve pavrius coragsn 3000 w proyped oo kotidw koasenaecyg nyen | 37 °Cw priyvpedio ket soeobem petturewyt, §w Errysadioy innpch ogrrewscsy CIacs tempeatuy wody poavotne] 58 °C | ne wiooe
O [FiAed]
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5.5 Wykresy
Wykresy cisnlenla - wydatek
A=LPGB=METAN
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Wysokosc cisnienia reszlkowego dostepna w inslalacji
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o ! 2307
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PWM

wygtad 31- Schemat elektryczny

nz%: Uwaga® Przed podigczeniem termostatu pokojowego lub zdalnego sterowanla crasowego zdjat mostek w skizynce zaciskowaj.

16 Weniylator

32 Pompa chiegows ogrzewania
42 Czujnik temperalury ¢.W.u.

44 Zawar garu

T2 Termoslat pokojowy

i

opcia)
81 Eleklroda zaplonowa | wykrywajaca ptamier

95 Zawdr rozdzielczy

136 Przeplywomierz
138

Regutator cisnienia wady
Sonda rewngtrzna (opcja)

139 Zdelne sterowanio czasowe (opcia)
181 Termostal temparatury spalin

193 Syfon

278 Crujnlk podwdiny (Zabszpleczenis + c.0.)

378 Caujnlk Halla

88
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. FENIKED NPOEIAOMOIRZEID

AiaBaoTe TTPOCEKTIKA TIG TTPOEIBOTIOINTEIG TOU
TTapovTog eyXEIpIdiou odnyIwv, KaBuwg TTapixouv
ONUOVTIKEC TTANPOQOpPIES TTOU agopolv TNV
ao@aleia NG eykaraaTaong, T XpRon kar
guvThpnon.

To eyxeipidio odnyiv amoteAel avamméoTacTo
Kol Baoikd TUrHa TOU TIPOIOVTOC Kal TTPETIEl va
(PUAGOCETUl TTPOOEKTIKG amd Tov XprioTtn yia
HeEAAOVTIKY) avagopd.

g mepiTTwon mwAnong n Herafifaong g
OUOKEUNG ot aAAo 1IBIOKTATA | O TIEPITITWAN
pyerakapiong, PePawBeite on o Agfnrag
guvoBEUETON ATTO TO EYXEIPIBIO, WOTE va £ival aTn
diaBgan Tou véou IBIOKTATN r/Kal TOU TEXVIKOU
gykaraoTaong.

H eykardoTaon Kai n ouvVIAPNON TIRETTEl vd
EKTEAOUVTOl aTTO  eEEIBIKEUPEVO  TTPOCWITIKG
CUPQWVA HE TOUS ITXUOVTEG KaVOVIGHOUS Kal TIC
03nNYIE TOU KATAOKEUQAOTT).

H ec@aApevn eyKdraatdon 1 n OVETTUPKAG
ouvTPNoN pTTopeEi va TIPOKGALTEI
TPAUHATIOHOUS aTOPwWY 1) {wwv 1) UNIKEG CnpIS.
O karackeuaoTrg Oev QEPEI Kapia euBuvn yia
BAaBec mou  ogeihovial O EOQAAUEVN
EYKATAOTOOT KAl XPAoT, KaBws Kai Ot Jn TRpnan
TWY OBNYILV TOU KATAOKEUAOTT).

Mpiv até omoladnmoTte epyacia kabapiopou
CUVTAPNONG, ATTOCUVOETTE Tr) CUOKEUN ATTd TO
OikTuo TpowodOOIaE XPNOINOTIOIWVTAL TOV
QIOKOTITN TNG EYKATACTAONG r/Kal Td €10IKA
¥eipioTnpia SiakoTig Asmoupyiac.

2e mepimmwon BAaBng r/kar duochertoupyiag g
CUOKEUNG, ATTEVEPYOTTONTTE TN OUTKEUN Kai Pnv
ETTIXEIPNOETE va TNV EMOKEUAOETE POVOl OGG.
AmeuBuvBeite amokAeioTikd Kol povo O
eCeidikeupévo  Tpoowtke. H  emokeun-
avTIKaTAoTaon Tou Tpoidviog Ba Trpémel va
eKTEAEITQN pOvo amd ECEIBIKEUMEVD TTPOCWTTIKG
HE TN ¥prion yviowv avroAAokTikwy. H pn
THPNon Twy TTAapATTav) odnyiwy JTTopel va
ETINPEACE! TNV ACPAALEIQ TNG OUOKEUTG.

MNa va SiaogahoTel n owoT Asitoupyia NG
OUOKEUNG, TIPETIEl va avaBEgeTe v Trepiodikn
ouVTAPNON Ot £EEIBIKEUUEVO TTPOTWTTIKG.

H mmapouca guokeun TTRETTEN va XpnoIdoTToIEiTal
OTTOKALIOTIKG YIQ TOV OKOTIO yia TOV OTToio
mpoopileTal. KaBe GAAn yprion mpémear va
Bewpeital akar@AAnAn kal, CUVETTWG, ETTIKIVOUVN.

« Mera tnv aeaipeon TG ouoKEUaadiag, EAEYETE TNV

akepadtnra Twv efaptnudrwyv. Ta ulkd g
OUOKEUaOoiag TTPETIEl va QUAGOOOVTUl HaKpId
amndé Ta madid, kabwg aroteAdouv mBavr eoTia
KivdUvou.

H ouokeuny pmopei va xpnoigomoinBei amo
Traidid nAikiag TouAdyioTov 8 ETWV Kdil aTto aToud
HE UEIWPEVEG OCWHATIKEG, @oBnINpIEC 1)
SiavonTIKEG IKAVOTNTEG 1] XWPIg EWTIEIpIa 1) TIg
amaiToUPEVES YVWOEIG, EQOTOV BpiokovTal uTio
gmpnon f £xouv AGBel odnyieg yia TNV aggain
Xpion TNG CUOKEUNRG N TNV Katavonon Twv
OXETIKWY KivOouvwy. Ta mouidia dev TTPETTEl v
maifouv pe ™ ouokeurl. O kaBaplopdg kal n
guvTIPNON TTOU TTPETTEl va TTpayparoTrololvTal
amo Tov ¥prioTn PTTOpoUV va EKTEAECTOUV aTTO
Taidld  TouAdyioTov 8 ETWV  POVO  EQOOOV
PpioxkovTal uTTo ETITAENON.

2£ TrEpiTITWon ap@iBoAiv, Un XProIJOTIOIEITE T
ouokeur). AmeuBuvBeite oTov TIpounBeuTH.

H améppiwn TNG CUOKEUNG Kal TwV EEOPTNHATWY
TNG TIpETEl va yivetal e katdhAnho TpoTTO,
OUP@WVA PE TOUG I0XUOVTEG KOVOVIOHOUG.

O1 EIKOVEC TTOU UTTAPYOUV OTO TIUPGV EYXEIPIDIO
atmmoTeAOUV  aTTAOTTOINMEVN  ATTEIKGVION  TOu
TTpoiovTog. H amelkovion «quTh] WPTIopEl v
Olagepel  ehagpwg dmMO To TPOIOV  TTOU
ayopaocare.

H EHMANZEH CE NMIZTOMOIEI OTI TA MPOIONTA
IKANOMOIOYN TIZ BAZIKEE AMAITHEEIZ TQN

c ZXETIKQN OAHTIQN NOY BPIZKONTAI ZE IEXY.

H AHAQZIH LYMMOPO®QZIHZ AIATIOETAI ANO
TON KATAZKEYALTH KATOMIN AITHEHL.
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2. QAHMIE xPATH!
21 Oapougicarn
Ayarnrol mekdreg,

DIVACONDENS D PLUS F 24 eivin pia Bepums yewvrifoie ge aveyave Baiapo yid
Bippovany km Tapaywyt) {EoTol vipol oiiakng Kpnang, P oupTriRvion vgning
ameEooNC, N oTole Aemoupvel Wi UG atpo A uypaipo [GPL) ka SoBing ouoTnua

£hiyyou Je ppoemefepyaon.
A ivaxec Yup\aTneiuy.
Nivarag

1 2 91013 7 17

413 6 B
eIk, 1= MivaKag xupiornphoy
Emedfiynon cupfdhuwy mivara fig. 1

1 KoupTl pekoang pobuiang BepHokpadicng {eoTol VPOl oK Xprong

2 Koupnl etinone poluiong Brppospagias (Eomad vipol ceaakis Ypfong

3 Feoupmi yeiwang piBjiong Beppokpanias eyxardoTaans Bppavang

4 Koupni aténons plljpiong Beppoxpagiag eykardotaong Slppavans

5 Ofldvn

L] Koupnl cnavaopopds - emioyd Scprigiopepiric Aomoupyiar - Movod
whletaBhn g Bepuokpacios

7 Kougml  cmhoyhg.  Acmoupyiog EconomyiComtfot - pvipyorralnamy
OMEVERYETIOMNON JUoREUNE

b Eoppoho ool vepol omaaris ¥oong

9 EvBein Aemoupylac vepod omiaks xofong

10 ‘Evboidn Bepiviig Anvoupylag

11 EwvGeign moliamhnig Aeifoupylog

iz ‘EvBeign hemoupylag Eco

13 "EvGeign hemoupyiog BEppovong

14 Loppolo Bdpuavone

15 EVBELn  EVEQYOTTOMEEWOL  KOUSTAPG Ko TREXOVIOS
(avafooBhive o mepimmwean SucheToupyiog 1R Karanc)

16 EdvBeon epyoieiou odpfic

17 ¥opdpitpo

"EvBein xord T Sdpreia g Aemoupylag

Btppavan

H evrokd) Bipuavorne {PEoW BEpPOOTAT XWpou i TNAEXEIMoMpoU WE xpovolaxd)

urtabewviero and 1o oupfobo (eatol aipa mou avafoofive: wavw omd 1o kahopupin

amv obdvn.

Emy obdwn (herrr, 11 - fig. 1) eppaviferar n tpéyousa Bepuoxpadia g mopoyrg

SEppavane Ko kard 1o Sdampo avapovs Sdpuavens n ivoekn ed2s,

Mepé aiiakis XpRong

H eviahfi o vepd ook xprons (avolyovrag o Ppdan fearod vepol gusarss

yphong) unodenvieTa amd 1o oupfoko LeoTol vipold Mo avofoofivel kdTw omd m

Znv c@dvn (Aemr. 11 - fig. 1) eppavifetan n Tpyavaa Beppokpadia efdliou {eatol vepol

oiIoRAC ¥pnang xo katd 1o SdoTmpa avopovig YIo VEpS omioxkng ypiong n évbedn

wd 1w,

Comiort

H gvtodn yio 1t Aomoupyio Comiort (cmovagopd TN towTepikig Boppoxpooiog Tou

AtBnra) unolanvierar amd 1o olpfoko vepol Tou avapoofive katw and m i

o oBdvny, Ty ofidwn (AeTTT. 17 - g, 1) epgavileton n TpéxousT Beppokpagio Tou

VEpOU OTo AERnTa.

Auohzmoupyia

Ee mephmmwon Suohemoupylag (BA, cap. 4.4), oy oBdvn cppavitorm o kwlecdg Bhagng
(Remr. 11 - fig- 1) ke kord 1o Sitompa ovapovis copalsiog eppavifovim o evlizifag
adds, adds Kol edbs,

23 E 2 "

EdvBron oro nhrerpicd Sikruo

+  Ira 5 npuma Beutepdkemia cppavileral oty ofidvn n Erdoon Aoyiopxol Thg
TAaRETaS.

* AVGIETE TR OTRORIVYE GERTOW TRV 0TS T BT

+ O MpnTag elvor ETouog VIo auTApoTn ALToupyila kB popd TOU ypndipomoiEiTo
{ea1d vepd omioxf)s ¥phong i Sivera f eviohn Béppavang (amd To Beppoordin
HEpaLk f) 7o TAEXEIPIOTRPG HE YpaveliakdTTn.

EmESOU  ioyiog

Amcvepyomoinon wa evepyoneinan Apnra
Nayore 10 xoupmt onfoff (hemr. 7 - fig. 1) yia 5 Scurepdhema.

ik, 2- ATrevepyomtolnon Apnta

Doy amevepyomomBel o ALRATeg, n fheipier Tpogolioaia Mg NAEKTPOVIKAG TThaxi Tag
ouveyKera. Amevipyonoitm n Aeoupyla vipol omakig xphang xal Btpur.wum To
olomnpa  mpootackag omé  Tov  mayerd mopapéver  EVEpYOTITINpEVD. wa
EVERYOTOITETE Ko TIAA To AERnTa, Ao Sova 1o koupm enfoff (Ao 7 - ﬂg 1] yia
5 Beutepahenia.

;/,-‘F ﬁ-\“‘x

E'S’:.c., ) )

\x“ g

EIK. 3

Q MBnrag 8a elval apdaws fropog o Auroupyla ka8 popd Tow yonouomaititm {roTd
vEpS oI ypriong f Siverar g eviohr Béppavonc famd 1o Bcp KUNROU 1) OTId
TO TAEERRTT I Je XpovebuadTin ).

Orav Siakotrei n Tpogodogia nAekTpIKOU
pelpatog f/kal aegpiou TG OCUOKEURS, TO
guotnpa TpooTaciag amd Tov TIAyeTd Bev
Aerroupyei. MNa va amogeuyxBouv BAGReC Adyw
TTayETOU KATA Tn OIGPKEID HAKpPOXpPOVIWY
dlaoTnuaTwy BIOKOTIG XPNOoNg T XEIHEPIVA
mepiodo, ouVIOTATAl N EKKEVWON OAou Tou
vepoU amd Tov AEBnTa, 1000 TOU VEPOU
OIKIOKNG XPrAong 000 Kai Tou VEpOU Tng
EYKATAOTAONG 1} N EKKEVWOT POVo Tou vePOU
oKIakAS Xpriong kal n  TrpogBikn Tou

kataAAnAou  avTigukTikoU  uypou  OTnv
EYKATAOTOON OUPQWva PE TIG 0dnyieg otnv
sez. 3.3.

2.4 Pubpious

EmAayd Bzpwviigiyepepiviig Aemeupyiog

Mamore 0 xoupnl Bepiviichiapepiviie kemoupylag (Aem. & - fig. 1) ya 2
BEUTEPORETITA,

Iy oBdvn eppaviletal To glpfoko Beping Aemoupylag (Aemr. 10 - hg. 1) o Adfnrog
wapkke pdvo feord vepd oikiakns xpdong To owompa npooTaoiog and 1oy NoyETd
TIOPIPEVE EVERYOTOINUIVE,

Fio va omevepyomomjoere 1 Bepovr) Aewoupylo, marijore fovd 1o koupnl Bepivijg!
Kerpepiviyg Aumoupylag (Ao, G- g, 1) yia 2 Seunepdhena,

POBYIan Beppoxpaciog Bippaveng

Narfore 1a kouumd 8dpuavons (Aerrr. 3 ka4 - fig. 1) yie ve peraBahere Ty Scppoxpaoia

ané toug 30°C 10 cAbyoTo dwg Toug BO0'C o pdyioro, Cordoo, ouvioTarm va un
XpRoponoiLive Te AMpnTa oc Beppospadia KaTw amd 1eug 45°C,

o 'H::_;;""\-».
/ \
f ﬂ'f\ 1 |
L o /]
— e
.4

POBITN BEplokpadlas VEPOD oIKICKAS XpAoHG

NamoTe 10 Koupma VERoD omiakig Yneng (AETT. 1 kam 2 - 1ig. 1) 10 va PETaBaiere
Brpuospacia and 1oug 40°C 1o chdgomo duwg roug S57C 1o udyoro,

/ v O\
55--- ) |
/

T

s
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Ferroli

Pudyion 1ng Bepuokpadiag Ywpou (ME Mpoaipenkd BrppooTdrm Yupou)

PuBplore péow rou Beppootarm yiwpou 1qv emBupnn] Bepyorpaoic ato eowrepid Tuv
yupwy. Li mephTiwan Tou Sev SariBeran Beppootimg yunpou, o AtBnTas Siampel Ty
eywardaroon o Beppopacia pidpong g mopoyrs TG EyKaIGoTAORG

Figpion g Geppokpagias yupou (e TRoapITIKSe TNADNEIpISTAPID  HE
ypovodiandm)

Pubyiore péow Tou TRAEyEipiopiow pe xpovolaxdmn v emBupnti Beppoxpaoia
TepIBarlovTos OTo eowWTEpikd Twy ywpwy. O MBnrag puBuiler m Beppoxpack Tou
VEPOU TR EyrmdoTaoT avikoya pe T enbupn i Beppoxpodia mepiahhovT
Anfoupyla HE mAsxcipioTimo e Ypovodickdmn, avaipdfTe oto oxetmd eyyEplio
xpans

Emhoy Aemoupyiog ECO/COMFORT

H ouokiur Soddne o Acimoupyila mou Simogaiel uyinhs Taxinmn o oty napoyf [eotod
vEpOU ok ¥pAong Kol piyioTn dvecn wa o ¥pdomn. Drav 10 odornpa give
ovepyormomgive (heroupylae COMFORT), n Beppokpacia vepol tou Afinio Sionpeiia,
wore vo elvan Suvarrd n dueon rapoyn {zotod vepol omy ££o5o Tou ALRnTa kaTd 1o
dvoiypa g Bpong xwpls ve anandtm Ypdves avapavic.

O yphamg pmopel va anevipyolanan 1o glotqpa (Aeroupyia ECO) matwwvtag To
xoupTi ecofcomfort (Aetrr. 7 - fig. 1). Em Acmoupyia ECO, oy oBdvn eppavifetm 1o
aipfoho ECO (kemr, 12 - fig. 1), Mo va evepyomodete  Aermoupyia COMFORT,
Tamote Eovd 10 KoupTi ecofcomiort (Actrr. T - fig. 1),

Meraphnr 8rppoxpagia

Dray & eyraramaiel o (mpompenkds) EBuTepRds avigveuTng, 1o odonua piBuong
Tou MiBnta  Aeoupyel pe  wperaBanty Beppospactas. ETn Asmoupyln  autd, n
Bepuokpadia TNE eyRaTaoTaoTg BEpEOVONg PUBMICETO ovaAOYD HE T EfWTEpIKEG
whiparméc ouvBineg, wote va Sicopakilenal piyio Gveon ko EomovBunoT EvEpyEag
®al' dhn Ty Supseia Tou fTous, Euykexpigdva, drav aubdvera n efuwrepaa Bepuospacla,
powwviTa n Beppoxpacia mapoyis TN pyxaTdoToON; OUgWYa Pt TpoxaBogiopivn
wxaumihny avnoTiBnancs

T PUBKIAN PE aJetaRhT BEppoKpaciar, n pUBLKTUEYH BEQUOKPATI PE Ta KOUKTIG
BEpumanyc (AT, 3 - fig. 1) yiveran n gdyioTn SLpporpaaio TapayiG 1S CyRaTEoTEomC.
Luviordrm q emAoyr) Mg uéyomng npng. Wote 10 olompo vo propel va puliuion n
Brpuoxpacia O OAo 10 E0POg ALTOUPYKIS.

O Mpnrog mpine va pudpllorm kard v eyxordoraan amd eEelmiupive TpoowmKd
Qondon, propodv va ylveuy mpooapuoyls and oy Ypdotn yin peyakirepn dveon,
Kapmihn avniorduiong £ JETaTamion T KapTuluy

Edv mamjore ro koupTr reset (AeTT. § - fig. 1) yia 5 Beutepdhomra, Ba aTIOKIRGETE
npdaBacn oroe povod aMetaBanT Beppokpadios. Epgavideral ry évban «Cls mou
avaoofriver

Tamone 1o koupmse vepod aloakis yprong (hemr, 1 - fig, 1) yia va puBploere my
ETIDUNTA KEPTTOAn aTe 1 Eukg 10 o0ppuve BE 10 xepakTipeorikd (g, 6}, Eav pudpioone
T Mgy 0 oo T kapmdAny, iy pOBRoT e pETaRAn T Beppion poo o MTEVEPYOTTOIETOI
Edv TavAoeTe T KoUupTke 8dpuavanc (AemT, 3 - Tig. 1) avipyorowiTar n mapahhnhn
petandman T kapruhine, Epgpaviferm n évBeifn «OF » mou avofoofidee. Nariore Ta
woupmo vepol cixickrs xpiqong (Aem 1 - fig. 1) o va puBipioere v Tapaiinin
HETGTATTION TWV KEUTTUMIV oUpwva e 1a yapaxmpiotsd (fig. 7

Manavias §ovd 10 Koupni reset (hemt, 6 - fig, 1) yia § Seutepdhema, pmopeite va
KAEIETE 10 pEvol « MeraPhnm Bepuokpacian.,

Edv n Geppokpooio yipou eval pepdtepn amd Ty, embupnT Tigr, ouvieTaTal n
PUBICT CAUTEDNG KOUTUANSG ko aviioTpoge. Aufdore o pecdote v nip xand pla
povaba ka ehdyErz 1o owoTéAEopa oTov XUpo.

20 0 T

ZBE
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2 E L 2B

o] W a y Fa] 1] =] =10 -ﬂl
o, 7 - NapdSoypa Irup-tcuqhn: HETATSTNONG TWV KapTmuAwy avnioTaduians

PuBylogic pr 1o TRACYEIPITTMO PE XpoveSardmin

[@ Edv o Aifinrag ehvar ouvlisBepévos oo (mpompenkd) mAexepotipio pE
HpOwoliarRaTTIT], O TapaTivy pu&ulm:l; TREYRITOTTOIOUN TE SURPWVA JE Tig
obinyieg mou ephopfdve o labelia

Miveweg. 1

H plfuman uropst va yho el amd = jprvod 1o nloensou
M NoovelandTTIr] TR NG 10V FivaNG NEuMOTR Rou MiBmea,
H prdion yropel va yive £t ammd 10 preod T mkngnesrnlou
e yprvolReERd T CITE Qg Tow PRV JEmTInERY Tou M.
'H Bepovry Aomougria G mETepoed e DvenT e vk
BEPUHTVIT TR 12 AR EATINEHD LI YpOvodagT]
ﬁwmmuﬁhwmww
Xpong o B TRArgEeTrpiou it ypovaliondrren, o
Aprmie, Tmdkivel 1 Asroupvio Econamy, Emy emteraan aurr,
o kougnt ecofcomfort (kem, 7 - fig. 1) cov whema vou Ao
o arEvEOIangEa,

EvtpyamoRiiog m AUAOR TRPEILATS VORoU 000ans
XPOnG aTEl H ol 10 TCEESTTROY (B paovoelierdmm, o
AEfriiog Trukbys o Aermoupra Comdod. Tiny kaitaioon outh, pe
1o o eeofcomiont (kem, T - fig. 1) owov mhaxa sou Mg,
o G 1y e s o ey Bl Aoy,

H Uy T, FETORATTY, B PRI, TRV 00
QT TO TIASEE e T 8 ponvoleaodmy doo vm amd Tow TReKT
fou Mefiia. mpostpmS i penegh v Blo £ym 1 plSiaon

e TRl e ppospoiog Tou TV Tou Mimo

Pirgyuom Browaxpagiag Bippaveng

Pudyian] BeapoRpadiag Vigol Ewbod;
xotems

Emiboy Bapeefig/yestpning Amoupylag

Emiey cmoupylag EcoiComion

PoBpon uBpaukixng Tieons cykoraoTaong

H Trieon WAfpWong pe kpla fyROTEaTacn. n omoic ovoypageral oro uspdpETpo Tou
Mpnra (kerrr, 2 - fig. 8), mpémo va ehvan miepimou 1,0 bar. Edv n nigon m sykaraotaang
penwfiel xdtw amd v eAdyioTn TP, o AERNTOG OTEVERYOTIMEI® Kol OTrv - oBdavn
eppavidetal o Kwhikee Tughomoupylag F37. TpaBnite mpog 10 £iw Tov Swkdmm
wahpwong (AETT) T - fig: 8) wal TEpIOTREWTE TOV OpOTERGOTOOGG WO wMa TRV
Emoveplpert ouny apyikd g mph. Kichere mdvro o atpdgeyya oto TEADS TG
Sabwagiog,

METd T CTOVOPORA TS THLONG TN YKoTaOToOTS Ot kavowkd) TiEf, o AdBnrogBa
evepyomaroen vou kincho eEaipwong 300 Soutepoki iy, o oniodog emanpaiveTal oty
oBovn Ye mv eviiatn Fh,

N va omopouydel n Siokom) Mg Aotoupyiog Tou AERMIG, ouweTaTm va CAEYYETD

weprofid, jie kpldo EyROTEOTAON, TRV TECT TOU PETRETON OTO  povdgeTpo. Emnv
mepimwan meang kanw amd re 0.8 bar, oumoTanal n emavagopd TRg.

Eik. B« AakdTring wAfpuong

Exkivioan eyxardoraong

0 Barkrahog g oTpogyyog excivioong Bploxetm kimw amd ) Bolpifa aopalelag oo
EoLEpIRG Tou ALfnTa.

Ty exxévion mg eykmidoroong, MepoTpEyTe 1oV BoxtOho (otoieio 1 - fig. 9)
opioTEpdoTpoga ia va avoifere Ty GTpagyya. XpnopomarjoTe pdvo Ta g km dy
epyahela,

Mo ckkdvasan pdve Tou vepol otov AERNTa, KAElOTE ex Twy TIpoTEpuy Tig PakBilieg

Siakomric mapoync perabl g eykotdoreons ko rou MEnm mow memorplyete 1oV
Gaxriho,

£k 9- BohpiSa aogaklag pe oTpo@iyya EKKEVILOTG
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DIVACONDENS D PLUS F 24

3. ETKATGETAIH

L1 Covikic odnyiee.

H EFKATAITAIH TOY AEBHTA TMPEMNEI MA EKTEAEITAI MONO ANOD
EZEIAIKEYMENO NPOIOMKO ME THM KATAAHAH HATAFTIEH, THRONTAE
QOAEZ TIE OAMTIEL TOY MNAPONTOEL TEXNIKOY EMXEIPLAIQY, TIZ AIATAZEIZ THE
IEXYOYEIAL NOMOSEZIAL, TOYEI EG@NIKOYEI KAI TOMIKOYZI KANONIZMOYE KAl
TOYL KANONEE THE TEXMIKHE,

L2 XGpoC EYKaTIoTaTne.

A To kUkAwpa KaUoNg TNG CUTKEUNGS Eival
OTEYavo OFf OXEOQN HME TOV YWwpo
EYKATAOTOOTNG KO, CUVETTWG, N CUOKEUN
pTropei va eykataoTabei o€ omolovdnmoTe
Xwpo, He eaipeon Ta ykapal. Qortdoo, o
XWPOG EYKATAOTAOTG TTPETTEI VA GEPICETAI
ETTAPKWG, WOTE VA  Amro@elyovTal
emkivbuveg ouvBnkeg OE TEpITTTWON
aKoun Kai pikpwv Siappowv cepiou. Xe
avTiBeTn MEPITITWOT), PTTOPEI VO UTTAPYE!
Kivduvog aoguiiog koi dnAntnpicong n
Ekpnéng kol TupKayldg. Autog o
Kavoviopog ao@alsiag emiBalAeTal oo
v odnyia 2009/142/EOK yia o6Asg Tig
OUOKEUEG agpiou, oupTTEpIAQUBavopEvwyY
TWV CUOKEUWYV oTeyavoU BaAdpou.

H ougreur Eival kardhhnin 1o AeToupyio OF PEpIRLIG TIPCOTOTEUPEVD XUpo, PE EMIXIoTT

Beppoxpaola S5°C. Edv SiobiTe 1o pbd KIT TpodTadiag amd Tov MayETd umopdl va

KpnonponcanBel pe ehdyon Bepporpogia -15°C. O'AEBmIag mpéme va eykarcoraliel og

TROOTATEUREVG XLpo, Yo WopdGonpa, xatw omd oriyaoTpo, of Pmaixdv i) O

TipoaTateuévn Eooyr,

0 yuwpog eywardoraong Sev TpETE va Exer axdvn, E0PASKI OVIEREVD Ko whikd [
Gofplmkg atpa,

O Mépnrog mpoopifztal yia enmaiyia eykardoraon ko SaBira we umwd efomhiopd dva
ompiypa oplwong. H otepluwan otov tolyo mplno va mapdyer otaBeply Kal
anoTEAEGpaTT oThmin TG yEvwiTpIcs.

I]% Eav n ouoxeun tonoBenBel péoa 1) Simka g EmmAo, nMpEmEer vo undpie
PACUBEROC YWROE IO TNV agaipeon Tou TAmgiay wal T quviieg epvadicg
ouvTApnang

sl Ypauhikéc ouvBioeic
Npoodatmonfoeig

A H £¢odog tTng PaABidag aopaleiag Tpémel va
guvdEeTal O Xodvn 1 owAnva oulloyng,
WwoTe va amo@euyBei n ekpon Tou vepou OTo
damedo Of TIEPITITWON UTIEPTIIEONG OTO
KUkAwpa Beppavong. Ze avTiBeTn mepiTTwan,
0 KATaOKEUQoTS Tou AEBnTa dev prmopel va

OewpnBei  umelBuvog, eav o0  XwWpog
TANUUUpicEl  Aoyw  EVEpYOTTQINONG NG
BaABidag egaywyng.

f Mpiv atmé 1 ouvdean, eAEyETe £Gv n CUOKEUN
gival Siapop@WHEVN Yia AeiToupyia HE TO

dlaBécipo TUTTOU Kauoaipou Kal kaBapioTe
TIPOCEKTIKG  OAEG TIC CWANVWOEIS  TNG
EYKATAOTAOTC.

NpayparomaaTe Tig auviioeg ong avTlioTon(es utrodois obppuva pe 1o axifio, | Kai

Ta dpBoka v O oUSKEUR,

Inpehwan: H ouskeur SIaBETE EQWTERKG TOPEKOHYT) OTO KOKAWKT BEppavancg.

Xapoxipiomikg 1ou vepod TG EyKoTaoTaong

E%a i héPrreg DIVACONDENS D PLUS F 24 sival kaTaAhnAol yia eykarmaoasn

oTa guoTpara Blpuaveng Po n onuavnkn toodo ofuydvou (A, cuompaia
smepinTwang ls wpotdmou ENT4B88), e guomriporg ouveXoUs Eioayuyrig
ofuydvou (e Tapdborypd, embamidics CYKDTOOTADER gl v
mpootadlas amd m Bidniuan 1 ovorgred Soxclou) f Bakchmousas cioayoyig
(kT anmd 1o 20% 1MC MEPIERTIRGTATAL T0U VEROU TRE CykatiaTaons) mpdne va
nipofMterar Saywpiatig (yia Tapdden'pa, TTAGKOLIGAE EVahhakTngh

To Vepd OT0 EOWTERING [Ha¢ eynemdoTaons BEpumvang mpemel vo mAnpol my
wriouoa vopobeoia kol Tous vovoveoobe, koBws ka Ta KopaxInpioTKd Tou
avapdpovial o1o Tparura UNEBOGS. Emlong, mpérme va mpodvia o ofinyieg
1ou poTUTIou EN14868 (npooTadia prralhikesy ulikdy amd 1 SdBpuwan),

To vepd rhfipuwang (rpunn AfpwWan ko Cmopcves avarhnpuong) Tpino va
eva Giauyts, PE I oRANROTRTG ToU avapEgerdl oToV TIOpaedTL) TIVGKG Ko v
UTTORGAAETD Of EMESEQVOONN ME ¥numods TORAYIVIES TIoU Bwpolvial
KaTdsAnhol yia Th Saopdalion Tou pn axnpandapol akanoy K gaveptuy
GiaBpweng oo piTakhe Kan oo TASCTHE UMK, in ovaTTTuEns acplioy Kal, oTig
gykotaoToons yopndfs Beppokpociog, pnp moAlathadicopod TG
parrnpiiarig A pxpofianis padag.

To vepd TWou WERIEXETal CTNY EYRATAOTOOT) TRETE Voo EAEVNETQl TOKTIKG
(rovkayioroy  Sle  gopic emolwg xard my  Tepiolo  yodong  Twv
eyrarogTaoowy, dmws TpoBAinerm and ro mpdiumo UNIBDES) km va e
Sy Eppavion. KoLK KO VE TN 1T GRIa oW avagipovTon OToy TTOpaEaTW

Taxd.
Olieaet: Gobohbeda iy BeEtndgn [ ) e < | an | 2
OiiiéEs Shichbgda [Ty assailosdss IF) <15 <10 <1 P
P TePn<8s T<Pn<ds
&b Cu gl Cu<05mat Cu< DEmg!
Ol Fis {ma) Fe <05 mgl Fe <0 mg)
ey Uédh (mgf) Ci < 30 ! Cl< 30 mgd
P Yo [S9em) < 200 jem < 200 paem

Mpdmel va TEPIEKE YNuma0s TOpayoVTES O OOkl OuyKEVTRWON via TV
TIROOTOOA TG EVKATAOTAoNS TOULAIIoTOV via Ve £T0¢. ITS EYRaTaoTaTE
wapnhfs Bepuospodioc Sev mpime va umdpkel Boxmmpiloxd ) piepofaxd
gopiio.

O mopdyovies, 10 TRGOBETT, O oVaoTONEG KOI TO aVIIPUKTIKS Uypd TIpETiel va
Snhanvoyrar ad sov nopaoxkcuaon wskaTdAAnio yra ypdon o eykaToondog
BEppavaNg Kal W Eavd va mpokaAdoouy BAGRN oTov evaAhixim Tou AEBnTa f
ot dhha copmpara fla ulikd Tou ALEnTo ke TG CYRaTGOTaong.

On xngixol mopdyovres npéne va Bocopakilouy v mAfpn anouydwiean tou
vipol, TpEme va TEpEouY EiBikd TpoaTaTEuTIKG GhaAlpaTa Yo Ta KiTpiva
pETahAa (aAROC o kpapaaTd Tou), Srehlpata o v oTToQUYT TXNPanopog
ohdrwy, omofsporoiné oulitepou PH ko, ong eykaractdoeg yopnhis
Beppoxpoaiag, elbikd RoKIGVO VIX XpAon O EYROTaoTaTE BEppavang.

IuvioTipeval Ynpikel wapdyovreg:
SENTINEL X100 ke SENTINEL X200
FERNGX F1 xm FERNOX F3

H ouoxcul HaBiTel oUoTHG TR TAoES T Tav TIOYETS THW tvepyoTToitl Tov
kipnra om Aenoupyio Béppeavong orav n Beppoxpacio Tou vepod apoxig TG
EYROTAOTOON G TECL KaTw omrd Toug 6°C. To guomua Sev Aamoupyel iy
Biakomiel q nickTpixn tpogoboaio flkai n mapoyrn acplou om cuoxtur. Edv
CIEITCiTgl, NENoTUoTeNOTE Wi TNV TRoOaTic Mg CYKaTaoTaon g kardhAnho
avipuKTIRG Uypd Tou TrAnpel T amainiaelg Tou avapdpovial napamave Kal
mpeBAtTovial amd To npaTutra UNI BOBS

Edv nmpoyparonocing saraiknhn quamoxnped emefspyagia 1ou vegod 1600
Mg CYKOTROTagns Goo Ka Mg Tpepodoaiog kal ckTehotvTol of ool EAryyot
aulnpvne kushikdtrag Tou pmopodv va Soocpoligouv TG omomolyEves
napautpows, Yo cpapuoyvis amomAtionkd  Biopmavikrs emefepyaciag,
ETITRETTETAI N EYKATACTOON Tou MAOIEVTOS OF EYKOTAoTEGEK avoikTod SoyElou
i ulpooranmd ipos SoyElou Tou Cyyudmal Ty TRanan mg cAdyorre means
henoupyiog mou avapdpeta onig teyvieEs Tpolaypagis Tou mpoldviog.
H wopouvoio cvameBiotwy amig empaveiss svalhayis Tou AEnTa Adyw
N TipNeNg Twy TapoTrdviy ofinyily ouvETTaYETal TV OROpWOoT TIg
£yyunans.
Ilompa wpooraolog amé Tov WOYETS, avTiPuETIRG  Uypd,
avaoTokels
Eév andielmal, emipdmeral ) Xpriomy avinpukTiiuy uypay, TpooBetwy ko avasTokiuy
povo EQY O KOTOOKELDOTE CUTEY Tuv UYpaY 1 TRpeoBomwy Byyudim on 1o mpoidvra
aurd elva KondAAnAa yia xphon ka &n Gey npoxoholv BAGfse orov Evaioxn Tou
MAnTa 4 o CAM elopTiporg fiwol BAKGE ToU AERNTD KO TG EVROTOOTRON
ATovopEdEtal q WpAOn oVRPUETRWY Uyply, TPOTBETLY ki avaoTokiV YEviRNS
xpitons mou Bev cival kardAlnhor yia yorkon of Bepuikde oyravadvdog f mouw Bev ehvan
guiBTol pE Ta UNKG Tou ALRRTA KXl THE EYRATEOTEANG,

2.4 Edvieon arpioy

To aépro TpeTe va ouvBicral o ayenkl umoedoyr (BA. ) cOpgwvE pe TOUS 1o 0ovTES
KaVOWIOUoOE, HE SROUTTO pETallxd cwdiva f g ouveyxd eoxkopmio cwhiva atmd
aveliiuwr arodh ke pe iy romoBETnony perall mE eykoTaTTaTng Ko Tou MBnTa pag
aTpdanyas aiplou. Bepawdite 6N dheg o auvBidoes aeplou ehvo OTEYavEs,

wpbolboia Kai

2
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1.5 HAcxrpiic guvBitons

NPOEIAGMOIHEEIE
MPIN AMNO OMOIAAHMNOTE EPrAZIA NOY
NEPINAMBANEI THN AQAIPEEZH TOY
MAAIZIOY, AMOZYNAEITE TON AEBHTA
AlNO TO HAEKTPIKO AIKTYO MEZQ TOY
FENIKOY AIAKONTH.

MHN AITIZETE ZE KAMIA MNMEPINTQZH TA
HAEKTPIKA  EZAPTHMATA 'H TIZ
ENAQ®EX ME TON TENIKO AIAKONTH
ENEPIOMOIHMENO! YMAPXEI KINAYNOZ
HAEKTPONAHZIAZ ME KINAYNO
TPAYMATIZMOY 'H OANATOY!

H ouokeury Tipémel va  guvdEETal  Of

aTmmoTEAETMATIKY EykaTdoTaon Yyeiwong Trou

TUHHOPQWVETAl HE TOug IO} UOVTEG

Kavoviopoug oo@aleiag. AteuBuvBeite oOe

ECEIBIKEUHEVO TTPOCWITTIKO YIO TOV EAEYXO TNg

aTroTEAEOUATIKOTNTAC Kai TNG KataAAnAoTnrag

NG eykaraaTaong yeiwang. O kataokeuaoTrig

Oev @Epel kapia euBuvn yia EVOEXOUEVEG

BAaPeg trou ogeilovral otn pn yeiwon g

EYKATAOTOONG.

O AeBnrog  eival  TTpokahWOBIWPEVOS  Kdl

OlBétel kahwdio cUVBEoNS OtV NAEKTPIKN

ypapun TpimoAikoU TtOmou  Ywpic @ig. O

guvdEoelg oTo  OikTuo TIpETTEl va  elvan

oT1aBepic kal va diaBETouv BiTToAikd BlakdTTTn

ME dvolyua eTaguyv Touhdyiotav 3 mm.

MeTa€U Tou AEBnTa Kal TNG YPOHKIG TTRETTEN VO

ToTroBeTouvTal ao@aAciec 3A To péyioTo. Eival

ONUaVTIKG va  Tnpeital  n  TTOAIKOTNTA

(TPAMMH: kagt kahwdio / OYAETEPO: ptrAe

Kahwdio [ MEIQZH: kiTpivo-TTpdcivo KaAwdio)

aTIC OUVOECEIS TNG NAEKTPIKIG YPUHHNS.

A To kahwdio Tpogodooiag Tng ouokeung AEN
MPENEI NA ANTIKAGIZTATAI AMO TON
XPHLITH.Ze Trepimrwon ¢@Bopdg Tou
KaAwdiou, AITEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN
Kai amevBuvBeite amokAsioTika@ ko1 povo
ot e{aIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKG yia TNV
avTIKATAoTOON TOU. Z€  TIEPITITWON
avTIKaraoTaong, XPNOIHOTIOIETE povo
kahwdia «HAR HO5 VV-F» 3x0,75 mm2 ue
HiyioTn e€wrepikn diaueTpo 8 mm.

QippoaTdrng Swpatiou [IwpoMpETIKG)

MNPOZOXH: O @EPMOZTATHZI AQMATIOY

MPENEI NA EINAI ME KAOAPEZ EMNA®EE.

ZYNAEONTAZ 230 V ZTOYZ AKPOAEKTEZ

TOY OEPMOZTATH AOMATIOY

NMPOKAAOYNTAI ANEMNANOPOQOTEZ

BAABEZ ZTHN HAEKTPONIKH NAAKETA.

Kara tn ouvdeon eClTepIiKWv XEIRIOTNRIWY 1
¥POVODIGKOTITWY, ammo@UyETE TN Afqwn NG
Tpogodogiag yia autéc Tic diatateig amd TIg
emagég diakoTmg Tous. H tpogodoaia Toug
mpéTel va yiveral péow Gueong ouvdeang amd
10 DIKTUO 1) HE PTTATAPIES, aVAAOYWS HE TOV
TUTTO TG dIGTAENG.

Npéofaan oy mharita akpodaxTuy

T va amogtfoene mpdofaon omy MAOxKEta akpobek Ty, TIRETTEN va apaIpETETE 10
whalono. H SIETakn Twy arpobERTWY g T Sidgopes OUVBETEI, TOpoUoMaCETe ETTIONG
oo pAskrpoloymd Sidypaypn oty fig. 31

ﬁﬂﬂﬁm?

ek, 10- Npdofaon oty TAXKLTE GKpOSLKTWY

3.6 Aywyoi KauooLpiwy

MpocBomonong

H ouokeur givan atdmow Cw pe oTEYOVG Bakopo km ebavaykaopivo eduapd. H elooliog
alpa xai n tfodog Kauoarpluy mpdme va ouvBeBolv of dva amd Ta ouoThpara
omoyeyfchovappdpnons Thow avapdpovial Topakdm, H ouoxewd) EXel EyEpige] yo
herroupyia pe dheg i Sapoppuoe kammvodcywy Cny Tou awapépoviar oy nvaxiba
EXVIKEY  orenEiwy, (Qotdoo, noxpREn opapivy  SIOPOPRWOTLY  UTTGRETE OC
TROPIoROUS 1| CTaYORL0CIal aTo TOMKCUS vopoug © kavoviouots, Mpv amd Ty
EyRa1aoToon, ovoipsETe Ko osohouBhioTe MOTE Toug oxETKDOS KaOvaviopols, Tnpeine
emione 1¢ SiaTabag mow apopaly v TomoBEIon Twy armohnfewy [y ayuwyiuy ooy
Tolyo ffkm Ty opopr Kai i eMIKIOTES aTOSTASLIG aTTd Tapadupa, Tolxous, avalypara
GLppol, kAT

Alappdypata

N Aemoupyio tou MBnro omaiseitm n TomoBEmon Twy SoppoypdTey  TTow
TmapeyovTal pall pi T ouokiul olpguava pe nig olyleg ToU owapEpavTal OTOUG
TIOpORATW MvEKeg

No va avnicaraomore o Siagpaypa (B 1 - fig. 11), ckokow8dare m Saliccola now
paivera oty fig. 11.

i '5-_' -
| = T
ol Gla
b ALY
.f-J""f 4," O ;I | ‘
-2 ety Mk
(9 1 il T
o S x ~ A==
- o o - - -'_‘-J_'_,-—'-'-Fd-'i
Hﬂ‘"-r._ .--"-.. o
O p --r—r"'JfT
: ~.7"
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EdvBcon pe opoaovikous owhivig Nivaxae, 3- Mappdypare via opoafovikons aywyol

 MdyioTe smp et Hl"""

maum-tm A
Ewvichenif qumn;w im
Eintehemiy peiocry, yunieg 457 i5m

0+ im= 43
T+ m= o5
EIR. 12— nthpﬂu ul.'wﬁwncuz luuﬂnmxuﬁg u&m‘.ﬂvr;{i 3:» -Mpu;.!* = Am
Kaudatpia) Kiaple
Bidppayps
Nivakag. 2 - Tumohoyia
l memmsw b 41
CIx Eatdnan; AlANOGCS; 80 FEE0EP Gigl Pk

H  yprion opokEvipou OudgTAROTOG EMITRETEITOl  POVO  WIO  EOWTEPIKEG
eykaTaoTdocg pe Sargpron mpoefoyng amd Tov efwircpid Toiyo 10 fwg 60 mm
(pa. fig. 13).

imax 50 cm

ic
3

o v = e e e

£1K. 15 - Napadeiypara odvieong pl [G};upm'mib; owhiveg (> = Adpag J" =
10+ 60 mm

Nivaxag, 4 - Tmro;

[

r S S o R ey e | e

Cpulivae ovappogner moe Lhapunt) THy 100, Gmurg.u;mdﬁo.ﬁ{ﬁdm TR T W o RONENTDEC Fy
v FpRduinin 02 ppd GG PToEl 100, WOTE o uiriaes ovipo va e Tepdunits {ot antaToong
50 emj

Harasdpupn Grappdentm K2 tiev amy opoen, Anhifig oodbouwchiloy dmug ipa w C12
vEppipN0r) ko thayun arov K A o7 K, O urn!m;bmu
rkxjﬂﬁlqmmﬁmnmmmw mwm i o
#wmnmﬁmwﬂummwumwﬂdhwmm&ﬁn
Aeppbendn T 1o YR fRmEocng ko CnaT dow reio ) oy opoph

/b, THMANTIKO - 0 XOPOE NPENEI NA AEPIZETAI ENAPKOT

Efﬁ g8

. 13
lNa opoatover oovbeon, |a1'roﬁtmmt'o;h1 auoxeud fva and ta napoxdnw fapiiyara MPOEIAOMNOIHZEIZ:
e bl Bplratislenlon Wbl el S el + Befaiwleite 6T 0 owAivag el06dou
s s ca e el i i aépa Sev éxer ouvBeBei ot uTTdpyovVTa
— - aywyo pE utroTrieon dvw Twy -5 Pa.

« BefoaiwBeite 6T 0o owAnvag efaywyrg
0 60 ]
r—51 S | Kauoaepiwv Oev £xel ouvdedei of

' ' = ) UTTGPXOVTa aywyd Me utroTrieon dvw
— Y7 S

+ BeBoiwbBeite OTI  XPNOIPOTTOIEITE TIG

amoAnSelg, KAl  OCUYKEKPIMEVA  TIG
P o s—— amwoAngeig TTpooTACIUg Ao TOV AVEHO,
L ) . yia Tnv e€aywyr Kauoagpiwy.

142

|] N
147

1

041002X%0 041006X0

041001X0
ik, 14 - E§apijpata o0vBeons y1a opoatevikos aywyols
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gk, 17 - Kauoatpu
« Emiong, Pefaiwbeite 6m orto onpeio
e§6dou o1 amoAndeig Bpiokovrar orn
cwoTn daméoTaon 1 EXOUvV CwWoTH
karevBuvon, wote va amo@euyBei n
mBavornra  avakukAogopiag — Twv
KQuooEpiwv oTnv avappognon.

Ma moowdboon SEXwpioTiy dywyuny, TomoBLTiant o1 JUOKIUR TE TTORaKETW
tfaptyara aivieans

1) o @81

I } -.r
] |_SY |
041039X0

&k, 18 - Efdpmpa odvBieong yia fegupiatols ayuyoiy

-4

285

-3

T
Q65

_—
cod, 041039X0 _’(E_Jl‘k gt

cod. 390C0110 ‘ H-v i Frl

Mpav MpoXWPoETE DNV EYKUT&OTEO0N, Bsﬁnmﬂ:iu &n Gev urrdpye eapio unipioon Tou
HEYIITOW ETTTRETIGUEVOU INKOUS KEVaVTEG EVV GTThG UTToAayIcjd;

1. Npeooloplon g akpifoe To Sdypaysa Tou CugTiuare SImALY kamvaddyuy,
cupTrepihapPavopivn Tuy eBaptnpatuy Kol Ty armodfieuwy ¢5a500.

2. M paon nig mAnpogoplog mow WEptapfdvi o tabedla B, UTTOAOYIOTE TIG OTTLAAEIEG
oem_ (oobivapa pitpa) kdBe efapriporog avakoya pe 1 Bion eyardoraong.

3. BefauBelre 6m 1o ouvohikd dBpoiopa twy ameheriy eival pikpdiepo N fso poto
PEYHITO ETITRETROPEVD JiiKog Trou avapépd o labedla 5,

Nivakag. 5- Alagpdypara yia Eeywpiotels aywyets DIVACONDENS D PLUS F 24

Yiadpin

Mebéveo
[WEyierma CrpEm oA iog Eﬂmq
Karahhnie Bedgnovic oeam, [} %) v o8
‘.’_ﬂl*!-mn 045 0 +Am,, 245
Weasm, CE] a5, 85
AT, | K aREi REBOM_ | a0 oepan

Erqv nmepinmwon efikdy eyrarooTdoiwy ooy pmopel va maifa polo n owaptn
Tpboirou cpEAkuopel | mpbobetng avrioTaong, prropel va plTrer v eAEEETE
HeyoAlTepo A HIKpOTIpO PEyeBog BlagpaypaTos.

Nivaxue. 6§ - Efapriuara

| FATINDLGROT ;pu.mmn B0 | 0aziae : 123
N 120506 KIUoCIphr | 01300260+ - ]
TwMaEL
TOARREE |7 T THWMAST a0
TONIA | G0 WF TR iz
a60 WEIGIH | AoEn DET050%0 50
AMOAHEH ¥ TP D L
T £
s Bt A L
MPOTORH, KT YTIGWH TIE VWHACE ANDACIEE BOPTIOY TGN

AAMBARONT)
ESAPTHMATON 080, XPHIIMONOIETTE TA ESAFTHMATA ETO YWOE TOY
TEAEYTAICY TMHMATCE THE ESATQIHE MAYLAEPION MOND EAN EINAI

Eivlcon oc nevipikig xamvoBdyoug

B = % &
B 3 X
= Fae
B3 E#
b :Ih(;lé’z =
g "; %
Cax g i Cax § N
' !
B = =
B o
a
Fa. o,
b i
| = e g S
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B B —)) B
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(r E‘\. ::: ’1|’| = E
e == = ==
Coy i = Coa = =
= = == M
= - = -
= o =5 i
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XU = SR =
= E =

oK. 19 ﬂapu&th,rpa‘rn alvBeang u;l;fm:&ﬁxnu;{l‘_:} = .Mpdg} ‘ =

Nivakag. 7 - Timrog

Aurappdgnon ety ot kew) ammroddge (mppderon ko cimue on i krmvolteo)
Aypodgeon e efmay ar xovis Srypont wemvalious mhl 2 nopépoeg ol eviuoy
Efaywf) 05 pesiovaaitvn 1 koo kenvolium ke ovapedpran oIy Tam

A¥Opplenan amd v ypo CyRTHEIaanG LET OpLIIFN] DyLhy0l (00 LR eNS T EEyuAT)
Ko TR OF K RarvORD PE RO LA

b, EHMANTIAD - © XOPOL MPEME] NA AEPUETAL ENAPKOE
[£H] EFavutt) £ Kafanhpugpn Makagn om evEppdenan ond Ul ipmota ity

2%
B
i
B

Edv mpokemn vo ouvbéoere To AfEnra DIVACONDENS D PLUS F 24 o kevTpikr
KOTTVOGeKD 1 OF PEPOVISPENT) KOTIVOSOYD ME QUOKS EAKUOPG, 1) KaTTvobdyes TTPEME va
e oxeBieeoTel KaTaAANA OTd EEEMKEUPEND TEXVIKG TIDOTWITIKG SULQRING E TOUE
MUONTES KavEeVIoPoUE Kl v Elval kaTdhAnAn Yo quaresic ateyavol Bakdpou pe
aviuea.
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DIVACONDENS D PLUS F 24

4. LiPBI KAl EYNTAPHIH
Npocidomonjosg

A OAeg ol gpyacgiec pUBPIONS, HETATPOTTHG,

AsiToupyiag kol ouvThpnong  Tou
TEPIYPAPOVTAI OT CUVEXEID TIPETTEI VO
exTeAoUvTal povo amd  efaidikeupévo
WPOCWTTIKG pe KardAAnAn kardprion (pe
TIS QTTAPAiTNTES ETMAYYEAHATIKES TEXVIKES
yvwoelg Tou  opiler n  oxtouoa
vopobegia), OTTwWE ATTO TO TTPOTWTTIKO TWV
TOMIKWY TUNUHATWY TEXVIKIS UTTOOTNpIENG
meEAATWV.

H FERROLI 3ev @ipe1 kapia guBivn yia
VAIkEG InuIEg n/Kal TPpAUPATIOHOUS Trou
ogeilovral Oe ETEPPBACEIS OTN CUOKEUN
amo HN ee1BIKEVPEVO Kai HN
££O0UCI0BOTNUEVO TTPOCWITIKO.

4.1 Pululong.
Merarporiy aplou Tpogobooiag

OAA TA EZAPTHMATA NOY EXOYN
YNOZTEI ZHMIA KATA TIZ AIAAIKAZIEZ
METATPOIMHZ MPENEI NA
ANTIKAOIZTANTAIL.

H ouosew pmopel wva Aoroupylos p€ Tpopobooio peBoviou ) uypoepiou K
GIIMOPPUIVETE! £K TWY TMPaTEpWY 010 EPYOOTATN0 Vi ADTOUpyla P dva amo 1a 80g
alpia, OTiWe avaypdipETal 0T owoKkEvaoia ko oy TvaclBa Texviduy oTongelley g
ouoxcude. Edv noovoxcud mpémo va ypnoporromBel pe Sogoperikd and 1o emicypdve
aipio; Be MRETE va TPOUNBEUTEITE TO £fKG KIT PETATROMING Kol va GroAoUBATETE Tig
TapEKETe obnylEg
1. doaxdayre v ALKtk Tpogodooia Tow AEBMTa kel KAEIOTE T oTpdplyye CEplouw.
2. AVIIRGTOOTASTE To PTEK TOU KOpOU Kauothpd TomoBETWVIOL T PITEX Tiou
unoSenvOo yTan OTOV TIVEKD TEXVIEWN xapOKINuoTKuy OT0 cap. 5, avahoyo e Tov

TUTTD TOU YPRDRomolpEvOU aLpiou

3. IwBtote my Tpegolooia tou AMfinta ko avolfTe T oTpderyya ceplow,
4. Tpomomodare TNy TORAUETpO TTOU OpoRd 1OV TUTO aepiow;

»  puByiore Tov Mo 0F KETEOTAON AVaueVc

*  TamOTE Ta KeUPTmE vepol ondaxts yeong, AT 1 a2 - fig. 1. yie 10
Beepdhenta: gy oBdvn avapoafiver n Evbeskn abile,

* TIAMOTE 0 KCGUPTIHE VEGOD Oidaxrl; Xpnong. AemT. 1 ko 2 - fig. 1. yie va
puByigere v mapaperpo 00 {yic Aeoupyio pe peddna) [ 01 (no semoupyio pe
uypaipio)

TaMaTE 14 KoUdTHE vepol ocikiaxng xpaong, Aem, 1 km 2 - fig. 1) ye 10
Beurepahemra.
= 0 MPOTOC EMTTRCPE TNV KETETTOON GVaPaviE

5. PuBploTe TRV eAdypatn ki pueyiom Tiean otov Kauatnpa (Ph. OXETIKN Tapéypago)
EMALYOVTOS TR, TIPEC TOU TIVORD TORVIKWY YOPOKIMDIOTKGNY G Tov TUTmo Tou
XpnopoToioduEvou aeplou

6. Tome@emoTe TV ouTOKGAANTY EmKiTa TOU TEMAQRBOVETS! GTO KIT PETGTROTING
xovTa oty Ivaxibia Tyl oTaiyelwy o emonpavarn g pEToTpomg.

Evepyomoinan Aoroupyiag autdparng piBpiong yio Pabpovéunon Pakfibog
aeplou

AYTH H AIAAIKAZIA NPEMEI MA EKTEAEITAI
NEFINTOEEIZ: ANTIKATAITAIH BAABIAAL AEFIOY,
NAAKETAZ, METATPOIIH MNA AARATH AEPIOY..

Fa m Paorfibo oepliou BEP (pe ivowpotwpivo pmieadud Suapdageans) v

mpophineral prgavies Baduovopnon: emoplvaes, of pulluioc EAdoTng ko iyioTng
00 TpaypaTemalalvian NALKTpOVIKG Pidw 00 TapapiTpu:

MONO ETIE MAPAKATO
ANTIKATAITAEH

qm .ﬂ;ﬂm;m;;:r}ﬂwmhum peinKmog
] BMOTEBICT, PEycToU GO PropeTo;

Ex Twv Trpotipuy faBuovipnon faApifug aeploy

1, Zuviiore fva povoueTpo yio Ty TopokoholBnon mc meong e568ou o BoAfiba
oiplou,

2. EvepyommonyaTte T Auroupyle auroparng pldiong (Mapdporpog bi2=1).

3. EvepyormoinoTe T Saleaoie BodpEovipnons matwvias 1o goupmi BEpuavang + kal
1o koupni Eco/Coemlort pafi yio 5 Seurepbhenra. Epgaviferan apéows. n éwbiagn
aAltos (Autopara) (pe Bo Sialoyts avakopmic) Ko EVEPYOTTHENS O KOUTTIipag.

D150
5L

Evtog B Geutepoliémmoy (peBavio xm wypoipen) o AEEATOS eviomifEl 1o onpclo
avaghetne. O tipéc onpelou avapieing avnomdbpone chayioTou amdhurtou
petparos (MNapayerpos qll) ko evnotd@pons pinioTou amdiutou pedpaTog
{Napaperpo; qi2) amcdnkoboviar amy mAoxkina,

Bobyovopnon palBifag ocplou

1. Emy oBovn epgavilenm nevbabn «ag0d2s mou ovaoofive. PuBpileran umoypawnks
1 T EX Ty TpoTEpuy BaBuovOunone TG MapapiTpau aynoTaBurang Pty
andiutou pedpanag vio 10 pedpo Saydppwont (Mopaperpog gl2),

2. NaoTE Ta KOUUTTIE VEpaU oIKIGKRS ¥pRa s yid va puBuIgETE TV TapdpcTpo sglize
pé}(pﬁ (5.3 (] puu'épnp;l il Enm:uxBr;i pi\lrmq OVOPOTTIED rrimr| kar ond imbar.
Nepipdvere 10 Scutepdhemma péym va oTadepomiongl n Teon.

3. Namore to kouumi vepod cikmaxfc XpRans e+ 10 va pulyioeTe Ty mapdpeTpo
«q02s péxpl 010 pavipeTpo va emreuxBel n piyiomn ovopeaner micon. MNepipévite
10 GeurepahenTa PExpl va aradepomomBel n niean,

4, Eav n miton mou gerpiBnxs ot pavaucTpe tiven Baepopemkd amd Ty Pivon

aovopaotk meon, aulfore kard 1A 2 povaleg v TopdpeTpo «glZ2e TAaTWYTAEC TO

kOUHTH Vepol onamac Xplong a+s: Petd amd kdbe 1pomanainon, Mepipivite 10

GeutepdAeTTTa piyp vo draBepomainBel n mieon,

Drrav i micon mou pe1pdra ono povdperpo giva lon pe 1 pdoon ovopaonicd micon

{n mpf g nopapéipou aglZs mow podk BeBpovopiBnke anofnkedeTa awdpoig),

TIOTAOTE 10 KOURTT BEpUavOneg «—»; oty oBdwn cpgoviderar r) EvBeln «qlis oy

avafoafive. PuBpilerar utroypumsd n Tipn ek Twy TpoTépuwy BaBuovdpnomg g

MapaptTooy OVTIOTABMIONG cAOGoTou amdAUTOU  pEOMaTOS YR T PEONT

Gaptpeuang (Napbperpog go1).

6. Norare 1a koupma vipol cikiakig xpforg i va puBRigeTe Ty mopepcTpo «q0s
Héxp OT0 pavdjieTpo v emTeukBel EAayIoTh ovopaaTike Tricon Mdvus amd O, Smhar.
Mepiptvere 10 Scurepdhemma péym va oTabepomoinBel n o),

7. Nomers 1o keup vepod onaarlis Xpriong «-s yia va pubpiccte Ty napaueipo
a0 1w pixp o7o pavduetpo va cmteuxBel r chdyion ovopaanwr micary, Neppudvers
10 SeuTepoheTiTa piypl va oraBepomoindel n mieon

8. Edv n micon mou prpA8nee omo povaperpo civm Siogopenicd and ey eddypotn
ovopaoTRn THon, HERDSTE KOTd 11} 2 povdses Ty TopapeTpo «qlils maTwvTas 10
roupTH VEpan oikianfs Xprong «-w: PETd atmd kifle rpomanainan, mepptvite 10
Seurepaherita pdyp vo oraleporranBel i mieen.

8. Cray n meon mou Perpdtar oTo pavageTpo theal fan pe TV EAMOTN oVopoaTike
miearn (N nEA mc Tapapitpou «qlis mow pdlig PaBpovounBixr amobnkideral
autdpona), eAiyEre Eovd xm nig Blo puBploeg maTuvTog Ta xoupma BEppowang ko
GiopBuate Tig, £av ammTeital, eTovahayfivoviag T Sinbwagic mow TEpYpAPKE
TIRONYOUPEG.

10. H Siabeasia Badyovdunons teppanifarm aundpare perd amd 15 Aemmd ) manviag
T8 KoUET BEppaveng s+w Kol 1o koupmi Eco/Comion pall yia 5 SeutepdAcmma,

Em e folwon npwy Ticong acpiov kar piBpiong mipiopiopdvou thpoug

*  Befawdeire dn n micon tpopodoiag ouppuvel pe auniy Tou avagdpetal oTov
THVGIME TEXVIKLNY OTOREILIY,

= Luvliore sardbAnho povipcipe owy napoy mieong «Bs nou Bploreral Yerd m
BaApitia qeglou,

= EvepyomoafaTe T Acitoupyio EAEMXOY kol axchouBnore mg odnyleg yia mw
emipefaiwon Twy NPy TEong aeplou oTn PEYIOTN Ko EAGoT 1ox0 (ovaTpeéTe
amny emdpevn Topdypago).

Eé&v ol ovopooTirig it piyiomg ko ehdiong mEong TIOU JETpWTO OTO RavOpETpD

£l Sapopencls amd GuTEg TIOU ovOpEpovTal 01OV THIVOKD TEXVIKGY OTolxE Y,

TpoxpraTE oy ETopovn BeabiKaola.

= Manweyrag 7o kouumi EcofComlor yio 2 BeuTepoAETTTO, PITOPEITE YO EVERYOMOIRDTETE
) Aeraugyia pafpovdpnans me Balpidias aEpiou TMEpIOMOUENOU EGROUC.

= H mhokita poopave ot plBunan «qiZs ko fU@OvilE, P 1O TIONED Ty
KOUETY vEROl omiakdg xpdang, v 1piyouca omoBnrrugdvn Tipd

= Eav n ptyiarn mieon mou perprnke o1o pavopcTpo civa) SapopeTikg ammd Ty
ovopaoty] mican, avkqorefpoione rara 1 1 2 povales my mopdpeTpo aqlle
TIOTUIVTOG 1O KOURTEG vEpOU oaoaxr Xpriang: peTd amo kabe 1pomonolnon, n npr
anoinkeoeran, Nepiebvere 10 SoutepdAera plxpr va oroBeparronBe n mieon.

«  Mamore 1o ko Bippovonc «s (BA 3 - B, 1),

= H mhakita percfalvel otn poBpion «g0Ts ko Eugavilen, e 1o TIGTEG Ty
KOUHTIRV VEROU DIKITRAS XpAans, TV TRExousa anoBnkeupivn Tipr.

= Eav n eddiporn wieon mou petphBnge oto pavdperpo eval Sopopinikn amd v
ovopaotd miean, aulforcfyoiore ard 1§ 2 povabeg v napdptipo «qlie
THATLNTEG 16 KoUpmd vepoad oikakl|s wprione: [Fetd amd Kb Tpomomalnen, n ngn
amoBnkederal, Mepiévers 10 Seutepdhemia Péxp va oraBepomonel n mieon.

= EMivEre fovd ke g Slo puliplong manwviag 1o keupmd Bipuavang ko Sopliuiore
TS, EdV ommreitan,  emavakapfavoviag 1 SSikoola Moy MEplypdpnKe
TIROTVOUPEVE,

= [Manwwnag 1o kouptl Ece/Comfart yia 2 SEurepdhommna, pimopeite va EToTpEyETE oTn
hutoupyin EAEMXOY,

= AmevEpyomoriaTe T Asmoupyio EAEFXOY (ovompife omny emdpevn mopdypepo)

= AnoguvBEQTE TO POVOHETPO

“

.
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~ Ymoges ¢Abyyeu Mian Moy amo ) kG
- Yolng ehiyyou nicong v 1n Badio

- M ot obeon PakiBBas, oo

—

M@ T

i i

=8 L -
- | =
®| 2. | \~
| i | v, 21 - TvBear, e piBog oxpioy
il TYNOL SGV100
_| N MA Fi 85 mbar 1o piy.
[T 7 Tl 24V -nomyople BeA
T,
g
k. 20 - Bahpiba arpiou

Evepyomainan Asitoupyiag EAETXOY

Momare TouTeypove 70 roup ™ Béppavong (Aemm, 3 km 4 - fig, 1) ya § Seurepdhemo,
WATE va evepyomamBel n Aemoupyla EAEFXOY. O AEPNTag evepvommoiEiTm ot wiyiomn
0 BEppavans Tou EXe puEmm:[aﬂpq:wa HE Tig eOnyiEg TR CTAPEVDG TRy papay,
v ofiden), avaBoafdvouy 1o oupfioko BEpuavon xm vepol oikiakrg Xpiong (g 22).
Almha oia clpBosa eppavilerm n yis Bipuavong.

€1k, 22- Acrroupyia EAEFXOY (1o Bippavanc = 100%)

Marfone 1a kaupmia Bippdvans (Aert. 3 kai 4 - fig, 1) ya val aufAoeTE f va PERDeETE 1y
W0 (EddppicTry=0%, Mépoti=100%).

Narien Tokeup T vipod omiaxng ¥pnang «-a (kT 1 - fig. 1) yia va pubpicere dpeoa
T 1ox0 Tou i Brra oy eAdysarn mipd (0%). NandoTe to xoupn! vepod omiaxrg ¥xpRong
wen (Ao, 2 - fig. 1) o vo puBpios Guooa TV oy Tou AERNTO o peyon T
{100%).

Ediv eivay evepyamoinuivi) n Acmoupyba EAEMXOY ko avolfer pia Bpoon Jeomod vepod
oiaRAg XPans Tou TROKGAED TNV EVERYOTIOINOT NG ADTOLDYIOS VEQOU OfKIKg
Xpfang, o Atpniag Tapaptve o Aemoupyla EAETXOY, ahbhd n 3odn pohpifa
puBpIEcTan ot AiToupyla vepol caakr|s Kphans.

Ma va anevepyomoifeete 1) Abmoupyia EAETXOY, nomore 1oundpove 1a KoupImd
BEQUEVETIC (ATTTT, 2 xem 4 - 1. 1) yie 5 DEUTEPOAETITE.

H haroupyle EAEMXOY amovipyomolLite ourdpara petd omd 15 Armrd f pe khdoipo g
mapoyic {eatod vepod oiakic xpians (edv elyr avolfe pplon {0700 vepol ousaxrg
¥pAonG Tou TIpoXGhECE TNV Cvipyomolnon Tng Amoupylos LLomod vipol owakng
xproms).

Poapion ieyios BEppavang

Mg wo pubuloete Ty oyl BEppavang, evEpyoTaNaTL To AERnra oth Adtoupyia
EAETROY (Bh. sez 4.1). Namioie 1o koupmd Beppavang, Aerr, 3 - fig. 1, ya va
QUERGETE fj va PEGKILIE THY iy (thdnaTn = 00 - piyiorn = 100). Namivtag 1o koupmi

reset (enavagopd) evids 5 Beurcpolimiwy, n pldyiorn oyt Smpeia: oty g mow
Mok puBpicare. Amevepyomawiore 1 Asmoupyia EAEMXOY (BA. sex. 4.1).

Miveod Siapdppuwang

Na mpoofaon ore pevald ﬁlu'pﬁp@.nmq;‘ TpdiEl va TIaTOETE fuurﬁwcrvu m rTAl'pcrp-u
vepol ok ¥pRong yia 10 Scutepdhenita. MiariBeviar 12 TrapdpeTpoi Tiou
emonuabvovie pe y Evbaln abe: ol mopaperper aurig dev propody va Tpomronoindody
HE 1O INALXODIOTADIO PE YpovoliaxdTTTn,

Mamiwvtag 10 Koupmia BEppavans, UmopElte vo peTagnmBeie ot AloTa TopapiTpuy
ward aofouaa @) plivousa oapd avtiaTona. Mo va EPaviocte i va 1pomoTIoiE Ty
TR mopapdpol, MOOTE To KoupTig vEpod oiksdc kphong: noTpononoinon
CTTOA L E Tl QUTORKIT.

be | Encdisormi e oo Copon (3o (2
Bipiba)
=it B pucte
(knehpope )
T Eieyovs DakeG Shpra
A
Rk PE}
T=Avouity; Bakapos (it TF}
(T=Treymt BOhcog (e Pr) |
o5 = o

03 | Emoy) imou Bakducs nadong A k
ke TF oo i avisempang)
d=Travmwds; Dahopos by
wexlang LOM WO
Lk PF)

S Avaes s LOWOT |
e TF)

04 | Emshoyn fmeu sipou evakhism ok =
= Efpneprn] Polfids: utpio
1= Flampofaldin ThougT,
EYRETETIO0NG
25Hluo) Jote) BoAfita
3= Trogobooi Mg e

E hein
ooy T ra emoupoc ekt 40500 (s e

. 4 =Tpopoboaia Augag yup;
anouoia fhdgng
5 = EQuatprkis mehopopnify
(o 1 Bopuen svrohiG
ragis

L srngeal m poBuion (HI2=2) = .
By Crneeales T pooyen (BZ=3) =
&y ymnpeafp m pfyon (b02=2) =
= 0=50Hz (]
Zugebana rdon Sxriou 1260z
Hprvor, INEpY TNy, ROUSTAEKLTTT AERO0pYa
ok Q20 Soymepdikema
iBle=1)
BOT e exmpesii: m plfyon (002-2) 5 i
By Tnpeaie in poayn (B02=) e
Ay Ennpediis m pleyn (blE=4) =
B[S i s LT e :
0 = Focenimy;
) _ 1 = Podyeipo (160 impd)
B0S. | oyt stimou okl npod oamds xpdon 2 & Podpuipo (450 impd) 1
3:%“@&&“‘:‘5
Xpavet mppappamayts potyetpon (cast) | 2 ATEETEHeT
bi0 | Xorvind mporppamas poduTpo (b02s2) PDT\'-““‘W“"” i
v mmpcd{e m pleyon (H0Z=3) -
By emngealn m poByion (HIZ=4) Lt
nwmmwmg_ﬁr:mmm 10+ 100 Limi10
e e L T
dav ennpedes 1 pyen, (B02=3) v,
LV mngEaes o puian [ =
= = P T 0 =Appnpm -]
LAt 1 = Evepytmningn)
Znprionic:

1. H Aemoupyla f/Kon 10 EGPGS Tuv MOpTRETMaY BE TERICOOTERES aTid wla mepsy pagic

Gapdper avakoya pe tn paBuon g Topapéipou evidg mapevBEoTuy.
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2. O npocmbeypéve NPk TV TOpaPETHWY [HE TTEQITOOTEPES Od |Ha MERNPaPEC
erravenpl povol Stav TpoTomoinBel i mapducTpog svids mepevBlogy

Ma t{nﬁu amd 1o pevol Sapdpgwaong. TTRETTEN vO TOTHOLTE :uu‘rﬂypow T@ KoUETId

veEpod omiexig xprong yea 10 Seorepdherna. Evakhakmed, exredeina aurdpore fobog

peTd avd 2 hemred

Mevou aipfic

Ta mpéofacn oo Mevod aépfig g MhoxEtag, MpENE va TOTETE To KoupT Reset

{Emavagopd) ya 20 Scutepddenma. AwiBevial 4 uTopEvoD: TIGTWVTAS TG KOWUTIK

Bippavong, propeite va emiigete nig puBploag atSs, alne, cHis 1) wrEs pe aifouon f

phivouca copd avilotonda. H EvBoln «i5» onuaivel «Mevold mapapitpus, n twvboin

alne «hievol mAnpogopive Kol r Ev3eln aHis «Mevod ioTopicods dTav EMAEEETE 10

UTTegEVOl, TRiTD v arthoeTe Savd 1o xoupTi Reset (ETovagopd) yid va OmokTRoETE

npoofacn ge autd, H évdagn aEs onpoive enavopopd Tou pevod gtopmad: BA

TIERIYPaRT.

«1S» - Movod mopaplipuy

Aearifieyron 23 mopdpetpol mow emanpahvoyTa) BE Ty EvBEskn «Fe | ol TopépeTpol auTEg
HTepoly v TROTTOTIHNBo0V ETTIONG PE To TRAEXEIRITT R BE XpovedioxdTTn.

mapapérpou P23 evim Trepsopiapévo (80-180), oy mapaperps P22 pmopody va

pubyiatody eTtiong xatwrepes nipts peraly 1 kol 79 g autlc T MERIMITWONG, 10

hoywrpikd Ba Aoroupyel mEVTD JE Tov TipaydaTikd ehdxaio apiBipd a1poguy TTou

wropt! va puBuiarel, GnA. BO0 o.a.A. (avnmotonel oy Tipd B0 oy mapapeTpo)
Mip v ematpdpere o1 «Mevod ofpfige, Tamane 1o xoupni Resel (Enavagopd), Na
tEoda amd To- Mevold ofpls ™ WAGKETQS, TRETE Vo TATAJETE To Koupml Reset
[Eﬁnwlr:rpu‘mu 20 Geurepdhetia, Evallokmied, exvebeivm ourdyare (£0bog peTd amd
18 Mt £

wlns « Mevod TAnpogpopiiv
QuariBevTon & MARRogoples,

MarwwTas 1a KoUETa BEpuavan, PTTORETE VO PETaKnMBEITE 0N ADTA TTANBOPOMLN, JE
aufouoa r| plivouoa oupd avrioroina. Mo va EpEavioETe TV Iiul, TaTfoTL Ta KouuTmd
vipal oikarit ¥paong

. | i | : I
Nativias 1o Koupmd Bépuavons, pTepelic va pefakvnBelie ot AloTa Topapéipuwy L — - = B
rava aifouna f golvouda gopd aviieTana, M va EpeaviasTe f va TponoTonaeTe Yy | Achmpeg Bpumors NTC {'C) ok 65 em 125°C
TP TapouETRoU, TOTOTE TO KOUPTIA vEpoU omaasnc wpnang 1 TpomoTainon w2 | Aoimipe; cogaleeg NTC (T) peidi C5em 125°C
anobnkeicio aurdpara. W0 PEHTIPE, YEO DRI, KT NIG. | erat 05 am 125G
{'Cl
i e e Exurtpats codniiaes NTG [ 'C) pttatis <30 wen TO°C fou i maty avaionfimuv)
] 20 Huapig NG = —
POZ | oo Blppeveng 120 Grma 5 L05 | Tptyouaa syl Ko (%) 0= BT Ty, 1O hiTyT Ty
P3| Roreoeg ovopeniy, B pyravars, 010 kma ] FOE [ Tpeyouea avrizizon phiveg [kDhm) 0B kD m [ = emevepyononuvag kaumficag]
PO | Mee-susicspopin E€ppavang 0-20 ke [] S07 | Tpdyoooa rawnrna avipoifipn (oo k1) | 0-255 (0-Z550 anpopls)
pas | MONETo anath GMad BTG ARG | 4y e ﬂ FOB | Tpe)ou00 MOpop] vEpo G, XA, (L | L M 10 v B9 QVOBOOTEONY 3 Ui
1 o) r H'I'.'I.'m:l
P36 | Moymn o Blppavany o-100% 100 PPO9 | Tpdyouoa nayiirre avikiog Buapdppaan M Aomougi CO-100% ot meg povtisn
e Lol
& - A=Tuwfitonm pr 10 ongrio pisiyions Enpensoeic:
BT | owoaapton o) | ey L 1. Ee mepimwan PAGRNG Tou mOBTpa, N TARKETE EupavIZe Maghes.
328 MH XPHEMOTIOIEITA T v emaTpéipere v «Mevold otpfice, TamaTe 1o kowpT Reset (Emavagopd). Na
4 =HNA MH XPHERCNOIETA] tiodo and m «Mevod oipfice g mianieg, mpEnn va MaIfoEs 1o koupr Resel
pa {Enavegopd) vie 20 Scumepdiemma, Evalocned, exrehoivm ourdpara (5o0bog pend and
POB | ranc L [ 15 hemds
pos M0 anutio dUhaoy wood owo 0450 wHi» - Mevel ioTopiKod
HEFAIS G 1o e H mhariTa pnope! vo amoBnkaioe o1 Pvhn 1a TeAsutala 11 ouppdvia Suaghemoupyiog
CHOUCEDOOR ALMCLERIE: TIDeaTaes 0Tt e oroeo eropikod H1: umodokvis 10 Mo mpoapato ouyBay Suolemoupying, oTaixeio
v oipdrvea (b0E=1) KTapiko) H10 umoemvOer 10 MEAMKTEDe quupay Sughtitoupylas,
A grenpedio m plSge (202=2) - [] O wwlmal Tov amoBnxeuptyvay Sugharoupyidy epgailovTon ETTIoTS oTo ORETIKG pEvol
P10 [Grpyiorpona mapeny, 01N Mrourea pp— Tou TRAEXEpIoTpow Lt xpovolaxdnm,
vepod oaomc pAoTy, (w02=d) Nativrag 1a koupmd Btpuaveng, Hreptlie-va perakvrBeie ot AloTa BugAsToupyity
EHRPOEPOTR TEpaY, O1T MITCUEVD o pe atfovon f glivouda cepd. Na vo eppavicere Ty T, TATROTE 10 KGUWTTIE VEROD
Wipod owaac yony, [b2=4) SIKITKIAL YpRoNG:
PUT | WO RIPHOgaia VEPOU CHOCRTY, yPRaT, | C-B0 BEaTEpalLTTa n N va eEMOTPLpPETE 1o «Mevold oipfice, TOMOTE 7o koupT Resel (Emavapopd). Na
P2 | VIR, K0, YEp00 Caucrr, KPAaT, 00 100 ifoda amd 10 «Movold olpfice E TACKETEG, TRLT VO TIATROLIC 1O Kouumi Resel
i3 | ik e o S 3 ﬁnﬁ:ﬂ;ﬁpﬁ}wu 20 HEuTepdhemra. EvalAdimnd. exteheiia autdpare (oboyg Pl amd
P | o) et perpod %& ntk' [ #rEws - ETravagpopd otopiked
shaialed Narmivtag yia 3 SeutepdAemta 10 koup Tl Ecofcomfor, priopelte va Sioypdyete dheg Tig
PIs | Ao opios CO 0 {Ehdgan ny) 20 anonkivptves Suohotoupylce oto aMovod ioTopikeds: n mhekito kALVE ouTduaTe TO
mwﬂl aMevol aippics we empePaluon g Gabikaoks.
: , P r
pis |E Kook cvikhd b 10 13 LERBO aTTo To sMevoU GEpBicy THG TTAOKETAE, TTRETIE va TaTRoETE To Koupmi Resat
AR m 113=1-15 Chnatpdano (Emavagopd) yia 20 Seutepdhema, Evahiaxmed, extehfito outdpara (50804 pend ang
pyr. | M anehu i vy W Ao 01007, Kt cud 1o o 15 hema,
Brpapgeaany; pormiho, Téven oo 100 4.2 Anroupyia
Miyrm v evedio Siowdppwory | M Lomead) 0-100%. Er owd o Ad
PIB | oy ket gl @ HPN EVERYOTTOINUETE To ALfnTa
- Ehtyine m oreyavdria g eyRaTdotaonc azplow,
P | OEwokoocks omeipyomoinon e | 0R20°C 10 «  Ehdyére edv n mpormhfpwan 1ou Soyeiou Siaotokic thvt owath
i o + Teplate My ulipauliKn EyKETETTa0T ko BEROIBEITE 611 Exe exTavuBel TANPWS ©
pop | CtAICKpoOR SvTppCian Rl [ 10 AEpag THoU UTARE ata AERNTa Bal gy EyKaTaoTeen,
UOTHIDS +  Bepaxuliite 6m Sov umdpyxouv SpPaEg VEPOU 0TV EYKOTA0TOON, 0T KURMOpaTE
PH | Mpdwo ooyt v nAmnd oloimiio D420 Bturepdheria 10 VEpOD ORICKI PG, OTIG JUVGESEIG ) aTo AtfnTa.
e e = rTEr) TR . E:,puxsh}:. an n 8:]'!'5;::1" T, MAEKTpIKAG eyxaraotaocng xkai n Aemoupyla g
o Heh) A48 . E%BIHE 01: :-:mgrac Jr:;;rg':phu g Tr) BEQUEVEN v 1) aTaTedpEvn,
P3| Toiamo nodveary, avipsonipa (Low NG | B0-180 (0.0 A410) L] «  Brfosfcite én Sov undpyouy CHpALKIT uypd f) Ak kovid oTo AMEnra. :

Inpenaoag:

1. H Aemoupyia fykar 1o E0pac Twy TTOPaUETPLWY PE TeMOodTEpEC armd wla meprypages
Biaglpa avakoya pe iy plBuon g nopapltpou ovidg mapevBdomuwy

2. O mpokTEYPEVES TIPEG T TTapapETpuy e TTEpootTEpeg ammd uia TEgypagiy
ETIEVEPEPOVTON STV TROTIOTONBEN i) TUPGPLTRGS EVTOS TIIpEvELo LWy,

3. H mmpdpcrpog Meyiamn oyl Béppavang pmopel va 1pomomomBel emiang o
Aomovpyla chdyyou,

4. Edv n napapetpog sAdyiorou aplipolt oTpopiy avepoTipa (Lave ya ng exlidoeg
Low MOx) mapeapeiven arny npd 0, Sev evepyormoicitem n Suvardmra 1pomamoinans
Tw Tipwy apBycd TTpokaBopiTpvuy aTPORWY Y10 To pEMIVT Kal TV EKKNTT Tow
ovEpoThpa. Edv puBpestel o npn dve Tou 0, CVERYOTIOETM n SuwaraThTa ouTr,
enopévieg Ba ypnoipomomBoiv of mpéc tou Ba puBpicroly oF autiv Ty
Trapdpetpo (P22) wm oy emdpevn (P23). Nopdio mou 1o pulndapevo edpog mg

EAN AEN THPHOOYN Ol NMAPAKATQ

OAHIIEZ MMOPEI NA  YINAPXEI
KINAYNOZ AZOYZIAXZ 'H AHAHTHPIAZHZ
AOIQ AIA®YTHZ AEPIQN H
KAYZAEPION KAGQZI KAl KINAYNOZL

NYPKAIA '"H EKPH=ZHZ. ENIZHZ MNOPEI
NA YTNAPXEI KINAYNOZ NA NPOKAHOEI

o
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HAEKTPONMAHZIA 'H NA MAHMMYPIZEI O
XQPOL.

‘EAeyyxo kard 1y Bidpxeia g Asmoupylog

+ EVEpYOTIOINGTE ) OwaKEUr,

+  EkiyEie i ieyavdTnia ToU wushaparog Kaudipouw Kol Tuw EyKaTaaiaosiuy vepol.

+  EMyEre v omdSoan g kanvoBdyou ki twy ayuwyioy alpa-Kauaoroiuy kand
Aemoupyia Tou Aegnra,

+ EMYETE 7 LOTH RURACDORID TOU VERDO TTO AEBNTO KOl 0TI EYRAOTOOTEOEIC

+  BefmwBere on n PaABida aeploy exTsAel awaTd ng puBicsg Too0 o1 @don
Btpuavans oo xar g paan Tapaywyng vepod mKIakig XpAoTi.

+  EktyEre edv o ABrTac avafo owamd, EVELYOTIOILNTOS Kl OIFEVELYITOILVTIOL Tay
mokhic popis pEour Tou BeppooTaTn Nlpou 1) 10U TIAEXEIDIOTRoU,

+  BERaiwBUTE 4T KOTAVAALWOT) KaBOIEoU TToU UTTOSERVOLTa aTo PETRnT aviiaToiel
O KOTovdhoon Tow oy papsTan OTOV MivaRa TEXVIWY OTOEiwy o10 cap, 5

s Bepowbeite dm drov Sev urdpye eviokr Bippovong o kouoTrpog evEpyomoEital
ool avolyovras pa fpeon Jeomod vipod ok wpnong. Kard m Aoreupyla
Bipuovang, BeRasBeite dn avolyovrag i Bpdon [eorol vepod SeoxaTrreral n
Aermaupyia Tou KUEAogopn T BEpUOVETS Kal 6T N Mapaywy VERSD oIKIGKAS XpRong
£l oiaAr.

= EhtyEre edv o mopdpetpol £xouy TROYPOUNATIOTEl OWaTE KO TTROCOPRGITE TG
pubpiorig, edv amameital (Kaumikn avnorddyiang, ioGs, Beprokpooia, KA. ).

4.3 Zuviipnon

NPOEIACNOIHIEIE
OAELXZ Ol EPrAZlEX ZIYNTHPHIHEI KAI
ANTIKATAEZTAZHZ NPENEI NA
NMPArMATONOIOYNTAI ANO
EZEIAIKEYMENO NPOZQMNIKO ME

KATAAAHAH KATAPTIZH.

Mpiv amo Tnv ekTéAgon Epyaociwv oOTO
ECWTEPIKO Tou AERnTa, amoouvdEoTE TRV
nAexTpikr] Tpogodogia kKol KAsioTE TN
oTpoPIyya agpiou piv ammd 1O AEBNTA. ZE
OavTiBETN TEPITITWOTN PTTOPEI VO UTTAPYE!
Kivbuvog éxkpnéng, nAeKTpoTTAngiag,
aoguiiag i dnAnTnpiaong.

A O koBopiopog Twv pmek Oev TPETWEN va

yiveTral pe pgeTtaAAikd epyaleia, Ta omoid

pTropei va TpOTTOTroINCoUV ™mv
mwpoBAeTTOUEVN OVOUOOTIKY SIGUETPO.
TNepioBikdg EAsyYog

Fa ve SocgaloTel o ouwsrh Asmoupyio TN ouoxeuhs. TRETTEN v avaBEoiTe O
efafimeupiva pocwmkg T erfimo ouvtipnon tou TpETEs va mepiAapBaver Toug
TrapaKETW EAbyyoug:

+  To ouvoriyara yemapol xo gopokeiag (Bakibo aeplou, peopsipo, BipypooTaneg,
KATL ) mrpdme va Armoupyody owatd,

* TosUeMopa oToywyng Keucoepiuy TTRERE va Aztoupyel award,
(AEBrrog oeyoval Bokiyuou | avEMIOTRaS, SIIRGTIING Wiong AT, - O aTEyavig
Bakapog TREMEL VA EiME EPUNTKG  O@pOYIOREVOL. TopoUXEs, aTumeinBhTTEg
KAy KATT)
(AéBnrac avoikiol Bokdpou: exrporriag, Beppooidms kouoaepluy kA )

+ O aywyol ke n améAndn atpa-kauodeplwy Sov mpdmer va ehean gpaypival f va
mapoudlouy Biappots

O wovowipeg ka0 evalhaking mpine vo oven koBopol ko ywpkg dhara. Ma Tov
KaSapicpd, PN kenaiponoEite ynuKd npoidvia f atodhives Bodproe.

+ To nhesTpddn MRETIE! Vi EVO CwaTa TOTTOBETTREVD K Ywpic Gharg

A ———

o i
97 =
4 9 )\

£k, 23- Toodimmon nAekTpodiou

+ O eyrotoordon aiplou kar vepol miplmo va eivan ateyavie.

+  H witon tou vipolh d1av n eyeaidoreon chea kplo mpino va e mepimou 1 bar.
Zr avTIBETn MEpiMTWar), enavagdpeTe TNy Tiieom arny T auTr.

+  Havthio wuchoipopiar Sev TRLTTE v TIOPOWMGEET EpTTAOKS,

+  To Boyeio Baatohs Tobno va cival youdre.,

= Hmopoyl] aepiow kai n TEon TRETEN Wi avTITOIOUY anig Tipés Tou avaypagovim
aTou; aRETRAUE THvaRES.

44 Erdhvon woofhnpdron

fudyvwan

Q AeEnrag SwaBing moenyuEvo oUaThn auToBiinwaeong. Te wepdmTwsan Guaha roupyiag

Tou Aifeara, n oBovn avoRooRivel poll e ro olpBolo Suademoupyiag (A, 11 - fig. 1)

Kol UTroheiviel Toy Kusbid Suahemaupyiag.

Ymapyouy SUCATOURYIES TIoU TIpoKaholy PdvIBES EUTTAOREC [CMOnpavavTal Pt Try

ivinin «A»). ya anokavboraon g Acmoupyias, mamote 1o kouprl RESET

{Emuvapopd) (Aemr. 6 - g, 1) yia 1 Seutepdhento fy ge 10 RESET Tou amopakpuaptvou

¥povodiake i (mpoaipenkos) ey £x e eyxaraotadzl. Ec autd 1o anpelo, oy oidwn Ba

epspaviorel n EvBegn edds yio mepimow 30 Seutepdhenrra i «dSs yio mepinou § Agwrd,

namola umoServin 1o Xpovikd SIaonpa ovauavic 910 TEADS Tow oTroloy Ba ouveyioTel

N kovovier] Atmoupyks Tou ACEnTa. Edv on Acmoupyle Scv owvesOTEl, TIPETICI O

omokataonoeie T Suokemovpyia

Ahhts BughaToupyleg Tipokakoly Tpoawonit EpTTAoKis (EhonualvovTa g Ty tvBeskn

#Fx»), o omoieg anoabioravio aurdpara poki i tuG EmovilGa 0To Kavoviss Edpog

hermoupyiog tou AéfnTo.

Korahoyos ovwpahiiy

Mivaxag. 8

: : EAEyETE £aw £ pof| ToU aEpsu oo o
Ancgoia gepioy A ghw opakd) K iy oy
R PR B LA
Eheyt 1e v nadeolcon Tou
Bugheroupyia rmgpdw nherpadion, v 10 hespilie thiy
EvEppE T mATangaviRAY CuRIEE ONDSCTt KO Y
ARt TMTI‘W TN EVOTTOBEoE kAT
i, | EALyAIE R avimgmoaint in
Elamnuyame faiiila arpiou kgl el
BT KL, BONR, EMyEri o sohuaBiion
Thohl T Ky Ceoqitlng. | PUSHHTE Ty 1050 OVl
Efpo Onaping ghévag pt . : EAyETE T sibhaodiicn foll
A2 | amevippomoapdvo Higtomopie i nextpodioy ol
KEUOTTET BUThITOLEYA MR Eivére myv thaxim
1217 QW TanoBin
BGOSR HNOTT | Ll oo oy
EVtoamanan maoiodis; - pares,
AD3 W pvRhegopa vepal oy
and encpitplicvon et By 10w smAogoprir
ALDag STy Cysatiomaen ERGtpuwdrT iy ykatdainen
EAEYE 1t ko rpamomoaart, ol
Axmahinit; nopduetpol | Espehpivy pltjion mopaptTpos 4
F4 iy ke mﬂ: T TIORUETRO T
EARTE k2u T pemaTIoaaTL, i
Anitihnaeg Topdupor | Enpakpivn pifpron nopojpdipos
Mo miart; m Ty TopapEtpe
fugwonf) § emooirioan i
I EARYSTE v niddeolition
Ao cio e Elatrauarms mouaiioeg Avwaiponan 1ov avEiod
Fo5 AuFhpinucya TAmEDY AuTROTEITITE Ty ikt
Lucwon ) { proowbean Ehiyé 1 v madeudiucn
wakuGhomy,
NH:WM‘HW Elcmmagiarma odniipcg EXcytre | evImanoomiT 1ow
L]
By oo TAGKEN ATROOTCOTIKTTE T haelTa
Sy TR o CysaTaeToaT &
s | Ao s i H Byt 1 it ooy
goan eraphilng ‘BoBpavbynen LAanaIg miory, | EALYIE e mlaeg
wauaTipa

EARYETE ko TpomomosaTE, LY

[Eoqaighe pisynon mopajiipod PP PR G T e

pop | ARG TP

TS R TIADKENGE,
B S| Rk E T
Ax :ﬂm Elmmmn'ﬂ e ok E;Tﬂ'l“:::mmrpﬂrm
kB repions. pév ot
Auhnrounya eadips - 12 1 ReBiee) f
Ancevwhiipivog aaBmnioog
gy, 1 aYTREIGITONE 1ov eofrrion
0 Lo aalotaTTy,
Anpuoa KA H
Emigiimon Beppoonim s P Ertyl e 10w nonhogopre
KOUOOEkN eprhodng
‘Alpag amy cyaraciooD EXtplait T Eyemoqon)
Aakeroupyio caBniog e EAfyETE T wheuSieocm) )
TE v %),
Fit vipod Bpauivbuopn calusbiliang o £ 104 ORTHING
Lugwonf nabeduuny
Eid g oanion Bl ol Eiytte my nadaolituom f
T Bpan i SRR, DTRE RO 104 Qoo
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EARETL 1My el
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A8 arpio EAdicpati Bafide atplod EllyEre pon evinaragrian 1
i PR S ———
Ao VeSS EAéyire 0w avepnfion van 1
b o vipRTTiga
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e L s ararEiE, T Sy
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o it et TAGITE; bl 2 o oraRLne, T Tapdjatipa g
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S Latioa T MooBidyia a0 phexapend B | EAEEie 10w ghexipact epeariotacn
Makil i ean TERBATE THY EyKITRTION
i |Eowalutn meonwined  [Eneandceptiog fy
Al s Bt k. | NG o o
Bl amypicush ) EMbyre v eahudiuon 4
CNTIRISOITHTE Tow CinTea
Bonhanoveda tiurepwod [ Amoanttn — -
9 |avoam e B o gt
Aroupyias prraBhnng AT SRS
Eepyopnoial pra ursaBant; Mpuodponiey
A1 [ TomoRimen axEqmpLN qum EMytre i auent somodimgn i
vtpod and 10 cudipn Aarroupyla Tun ainTioay
R oo STV aign aotmign e ————
At sl
o [uitcroptepates ovipyomonT Doptpgugng | T sk
EAarnapa i Badile EREyTe o ovmmmooTiaTE T
i Padaibia etplou, o aranehal
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5. TExNIKG yAPAKTHPIETIKG KAl ETOIEIA
a1 Agordong Kal guvSiagic

400

700
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= s
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198
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a5 115 200

Eloofog nepiou - & 347 .
‘Efodiog vepol aitiarng xpnomg - @ 1/2°
Eloafag vepol omaxnig xodong - 8 1/2°
Mapaxr cyxandoTacng - 3 3647
Ematpogi eykardotaans - 3 34"
Edvbon cfaywyig oupmukvipaiog
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i
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Oirég otov Taiyo
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Nivakag, 9- Acfdvra , fig. 29, fig. 30 xm fig. 31

5.2 Cevikn oyn ko k010 efopriyaig

191378 29

5—|

16—

| — 27

J““*-—zv?

74 32
£k, 29- Tevixn ayin

5.3 Y@pauhikd KOKAwpa

5 Froyond ithapog T4 Tipogryya ikiplon eymdaiamn; G gt 7
14 B\ popaitiag 81 Hhoopoln avaskitg K aviivoong D
16 Awerdpog 95 BoApib mopanng g
18 Bitlope; nolong 144 tmedimimg miang vepod 278 /193
2 Kmoripo; 156 Podgerpo e i
an mm_mmmmmm_ 137 Ao mioarg e b = g ] 1| e ] =
29 KMo ehidoy kmuoarphey 191 Btpuoting Suoapacc; smocTpig Sl e
32 Kiehogopny Sipuaeny 193 gt A .
36 Ay Bokpide tlapun 184 Evahmy vipoi smotg prng 22
I Clipe patliou ka0ay vepod 241 Aty Nopddagn 36 1|
47 Faotirtear Bepgpocnoniag yrpod aeand; ypdar; 277 Tumror mvesInony st 114 B8
4 Be\ida miphu 278 A caniipes; {oopaliing + B pamang)
56 Aoyeo Bagmiy 378 Aeabiipac cHale - \ %
14 ?i’ﬁs
;t 11
£k, 30=- Kixhwpa Bippavong
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mmml AHAI’HﬂFIEHI nFui’omn

XQOPEZ NPOOPIEMOY

IT-ES-RO-PL-GR

KATHFOPIA AEPIOY  12HM3+{IT)TIZH3+ [ES) IZE3BIF (RO) IZE3BIP (PLY IZH3BIP (GR)
Méyatn Beppikr mapoy BEppavang kW 250
Ehayiom Bepjaxn mapoyr Bppavang kW ]
Méyiom Beppikr ioyc BEppavang (B0/E0°C) kW 247
Aayiomn Bepaxn waxoc BEppavang (B0/G07C) KW T2
WMeyiorn Beppikn oy0c BEppavorg (50/30°C) KW 260
Exdyiomn Beppk ioylc Béppavanc (50730°C) KW T
MéyiaTn Beppikr mapoy vepol oikIokAg xpRong kW 250
EAyiam Bepjikn Tapoyf vepod oIKIakrS Xprang kW [
Meyiomn Beppikn myug vepou QIKIKNG Xenong kW 4.2
i Beppake] 1oy Us vepoU oIKiakng ypfong KW 72
Anodoon Pmax (80-60°C) % 8.9
|AnGBoan Pmin (B0-60°C) % B6.0
Anodoon Pmax [50-30°C] 4 104.0
AndSoon Pmin (50-30°C) % 1024
Amd&oon 30% Yo 105.3
ek kauoTnpa G20 ap. X9 24x0 85
Mizan aepiou Tpogodooiag G20 mbar 20
Meéyiotn mieon orov kauotmpa G20 mbar 120
Mo mean amov kauatipa GZ0 mbar 15
MéyioTn Tapoyr) acpiou G20 m3h 2.65
Ehaypamn mapoyn aepiou G20 mh 0.79
Wimek kouoTApe G31 op. x@ 24050
Miean aepiou 1pogotoaiag GI1 mbar ¥
WMEyiaTn Tiean oTov KauoTipa Gl mbar 36
Ay miean otov kauoTnea G31 mbar 45
Méyiarn apoyn aeplou G31 kg'h 1.94
Ehaom mapayn cepiou G37 kg'h 0.58
Tlapoyr kaugospiwy Pmax a5 14
Mapoyn kaugaepiey Pmin g's 10
Ozppokpaoia Kauoaepiav Pmax [BOR0"C) C B8
Teppokpaoio kauooepiwy Pmin [B0TG0°C] T 61
Gepuokpaoia kavoaepiwy Pmax (50/30°C) C 50
Gepuokpania ravoaepiwy Pmin (SH3I0C] C 42
nyopia exmopmg NOX - [
Meyiomn mieon Azimoupyiag BEpuavong bar 3
EAayiomn ican Aenoupyiag BEpHAvOng bar 1]
WigyiaTn BeppoKpaoia DEpuavang T oo
Awpnrkdrnia vepol BEpuavong hipa 14
KiIpnTIKGTITE DOXEIOU DIGOTOANG BEPUEVGNG hirpa
Tieon mpomAnpwang Soyelow diaoTohig Bipuavong bar 1
Meyiorn migan Azitoupyiag vepol omioxnS xpRong bar 9
o] TEEDT] ASOUpYiag VERCU OIRIOKIG XPAANS bar 03
TTapoxn vepol oikigkRg xprione ST 25T [fmin 139
Mapoxn vepol oiiakng xprong &t 30°C I/min 116
BoBuog mpooTaoing IF *50
Taon Tpepobooiog ViHz 230VIsURz
Anoppogalpevn NAEKTPIKA 10y 0¢ W 95
Bapog ev kv kg
Tunog ouoKEunS CirCCaCar b Ce b P be
BBy
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s ¥

Agltio npoidvrog ErP

MONTEAOY: DIVACONDENS D PLUS F24 - (OCCRAYWA)

epnopikd anpo: FERROLI
Aefnrac cupmurvwens: MNA
AéBnrag xapunMic Beppokpaoiag (**): NAI
AéBnrac BL: OXI
Geppavtipas ouvbuaopévng Aemoupylag: NAI
Beppavtipis xWpou Je aupmapoywyd: OX
Xopaxrnplotikd Iopfodo Ty Movdba
Takn evepyewaxic anddoanc tne enoxuarfc Bépuavone xwpou (and A+++ Swe D) B
Ovopnomsr Bepjikn woyog Pn KW 24
Evepyelaxr) andSoon tne enoparrg Béplavonc xwpou M. o 89
Qéhiyn Beppikd wxig
o ovopaankl] BEpuikr wyd ke uliniéc Beppokpaaise (*) P4 kW 242
oto 30 % tng ovopaonkg Bepuiknc wyboc ko wpnAic Beppokpaaies (**) Pl KW 7.6
OdéAyin andsoon
ae ovopaonen Bepukn wyl ko i nAéc Beppokpogies (*) LI % 87.3
ato 30 % tne ovopootc Beppiknc wydog kat uinkés Beppokpaoisc (**) M, % 94,8
BonBntuk katavdAwon NAEKTPLKAG EVEpYELOS
und mhfpeg Goprio elmax kw 0,055
umd pepikd goptio elmin kW 0,028
aE KEToTaon avapovie PSB KW 0,003
Mond yapakTnplotikd
ArAeiee BEpUOTNTaL OF KOTO- oTaon avapovic Psthy kW 0,600
Katavalwon wytog aviadheing kauotipo Pign kW 0,000
Etrjowa katavdhuan svEpyEiac QHE Gl 54
LraBpn qynmeie Wy oc Egw- TEPLKOU YWPoU LWA dB 57
Exmopnés ofewbiwv Tov alwtou NOx mg/kWh 24
T Beppaviipeg ouvbuaoptvng Asitoupylag
Snhwpgve npodlh dopriou ¥L
Takn evepyeuaxrc anddoon BEppavons vepou {amd A+ £we F) A
Huepriow xoravakwan NAEKTRIKNG EVEDYELNC Qelec kWh 0,159
Exfjoia karavawan nAcktpwnc evépyeiae AEC kWh 35
Evepyewarr) andboan Béppavans vepod Nun % 85
Huepriow katavalwan kavoluou Qfuel kWh 20,551
Etrjown karavahwan kauoipou AFC Gl 17

|*§ KEEEE ol BRppaEa L, BLsinpools MaTrooee] 6 ' E10 TTaUS DA Tiu B R e ke Brpgovsmein spogadanint B T arigus rEAhoy 10 BppEEVIRDG
1%7] Xaurdd Bepporpania: 30'C pe Aifiqeeg supninnaant, 37 "Cwe Li3qeng mapglis Bepuecoogiog o e veu Jemoog Seppenaripa; fppersasis enaspody; 5070 jomn ordpie vodbou tou tepurio]
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5.5 Maypaypara

Aiaypappara mitang - Tapoyis
A= ¥TRAEPIOD - B = ME@ANIO
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€ix. 31- Hiexrpohoyind Sidypoppa

nz%: Npoooyf: Npw ouwioere Tov BrppooTdn ywpow 1) 1o TRAEXOpIoTipio e xpovoliokbrm, apopiore Tov Bpayukushwrgpa amd v mhokin oxpodakmuy,

16 AvepioTipag

32 Kukhopopnig Béppavang

42 AlgEnTApas BEpparpacias vipe SIKIEKNS Xpiomg
44 Bakfisa aspiou

72 DIpUoOIaING XUpoU (PO PETIRGE)

o1 Hhextpobio avdpheing/aviyveuong

95 BaARiba exTpaTmig

114 Aiakdming meong vepod

136 Podperpo

138 Efwrpmic ovipveums (mpompeni)

139 TrAexeipaimo p ypovoliakdm (npompinkd)
191 Qeppoatams Bepuckpagiag rauooEpiwy

193 Expivi

278 Amkde mobnmpag jagpakekag + Bipuavong)
T8 AucBnuipog o«Halls
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